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WSTEP

Pominmy kwesti¢, dlaczego ktos w ogole staje si¢ pisarzem. Sama arogancja wiary, ze inni
ludzie powinni ptaci¢ za czytanie naszych stow, dowodzi, ze my, pisarze, nie nadajemy si¢ do zycia
w przyzwoite] spolecznosci. Jednak niewiele jest spoteczno$ci wynagradzajgcych skromnos¢ i1
pogardzajacych tymi, ktorzy wpychajg si¢ w Swiatlo reflektorow. Natomiast wszystkie ludzkie
spotecznosci tesknig za tymi, co opowiadajg historie; a tych, ktoérych historie lubimy, sktonni
jestesmy dobrze wynagradza¢. RoOwnoczesnie ci, co opowiadajg, bez przerwy na nowo okreslajg 1
definiujg spoteczenstwo. A spoteczenstwo ptaci nam za kasanie reki, ktora karmi. Jestesmy ptakami,
ktore niszczg 1 na nowo odbudowuja kazde gniazdo na drzewie.

Dlatego zapomnijmy o pytaniu, czemu zostatem pisarzem. Zamiast niego zadajmy latwiejsze:
dlaczego postanowilem pisac science fiction?

Prosta odpowiedz brzmi, ze wcale nie postanowilem. Niektorzy rodza si¢ do fantastyki, inni
wybierajg fantastyke, a jeszcze innym fantastyka zostaje wmuszona. Ja nalezg do tej trzeciej kategorii.
Z wyboru bylem dramatopisarzem. Owszem, zaczatem studiowa¢ archeologie, jednak szybko
odkrytem, ze by¢ archeologiem niekoniecznie oznacza by¢ Thorem Heyerdahlem czy Yigaelem
Yadinem. Oznacza raczej sortowanie oSmiu miliardow skorup. Oznacza przesypywanie gory tyzeczka
do herbaty. Krétko mowigc, oznacza prace. A zatemnie jest to dziedzina dla mnie.

W czasie dwoch semestrow, jakie zajeto mi dokonanie tego odkrycia, wystuchalem czterech
wyktadow o teatrze na kazdy wyktad z archeologii, 1 wlasnie w teatrze spedzatem wigkszo$¢ czasu.
Uczeszczatem do szkoly Brighama Younga, wigc zanim jeszcze rozpoczatem studia, bralem udziat w
uniwersyteckich zajeciach teatralnych. Przez wszystkie lata studiow zajmowatem si¢ produkcja 1
wystepowalem na scenie. Jako aktor nie osiggnatem wiele - bytem zbyt intelektualny, nie potrafitem
w dostatecznym stopniu wykorzystywac ciata, na scenie nie wypadalem wigc swobodnie. Ale ze
Swietnie czytalem na przestuchaniach, stale dostawatem role. 1 kiedy zrezygnowatem z archeologii,
teatr na mnie czekat. Po raz pierwszy §wiadomie podjatem decyzje oparta na mojej autobiografii.
Zamiast analizowa¢ swoje uczucia (ktore 1 tak zmieniaty si¢ co godzina) albo uktada¢ §mieszng liste
“za" 1 “przeciw", ktora zawsze wydaje si¢ taka racjonalna, po prostu spojrzatem na kilka ostatnich lat
zycia. Przekonatem si¢, Zze jedyne, do czego stale wracatem, nie dbajac, czy przyniesie mi
jakakolwiek korzys¢, to teatr. Zmienitem wigc kierunek studiow, w ten sposob okreslajac wlasng
przysztosc.

Pierwszym skutkiem tej decyzji byla utrata stypendium. Studiowatem na Uniwersytecie
Brighama Younga z petnym stypendium prezydenckim - czesne, ksigzki, mieszkanie. Musialem jednak
utrzymywaé wysoka Srednig, co wprawdzie bylo tatwe w przedmiotach naukowych, ale diabelnie
trudne w subiektywnym S$wiecie sztuki. Sprawa byla wyjatkowa - Zaden z prezydenckich
stypendystow nie zajmowat si¢ dotad sztuka, nie istniat wigc mechanizm przeliczania subiektywnych



ocen. Jesli pracowatem ile sit nad tematem akademickim, dostawatem bardzo dobry. Kropka.
Zadnych probleméw. Ale pracujac nad sztuka moglem zaharowaé sie na $mier¢, staraé sie ze
wszystkich sil, a mimo to otrzyma¢ dostateczny, poniewaz wykladowca nie zgadzal si¢ z moja
interpretacjg, nie odpowiadalo mu moje rozegranie akcji albo zwyczajnie mnie nie lubit 1 kto
zechcialby si¢ kl6ci¢? Nie byto w tym nic mierzalnego. Zatem studia artystyczne kosztowaty mnie
sporo pieniedzy. Nauczyly tez, ze nie da si¢ zadowoli¢ krytyka, ktory postanowil nie lubi¢ twojego
dzieta. Musiatem starannie dobiera¢ wyktadowcow albo godzi¢ si¢ na zte oceny. Robilem jedno i
drugie.

Ale jesli nie pracowatem dla stopni 1 nie probowatem zmieni¢ si¢ tak, by pasowac¢ do z gory
przyjetych przez wyktadowcow zatozen, jakie powinno by¢ moje dzieto, to, nad czym wlasciwie
pracowalem? Odpowiedz uswiadamiatem sobie stopniowo, ale kiedy juz jg zrozumiatem, nigdy si¢
nie cofngtem. Odrzucilem sugesti¢ jednego z profesorow literatury, ze cztowiek powinien pisa¢ dla
siebie. Jego zachowanie bylo oczywistym zaprzeczeniem wzniostej idei “tworze dla siebie 1 dla
Boga". Przez po6t zycia wciskal swoje teksty kazdemu, kto tylko zechciat je przeczyta¢ albo
wystucha¢. Cztowiek ten uswiadomil mi to, czego sam si¢ juz domyslalem: sztuka to dialog z
publicznoscig. Jedynym powodem tworzenia sztuki jest przedstawienie jej innym ludziom; a
przedstawia si¢ jg innym ludziom po to, by ich zmieni¢. To, co tworzg, musi zmienia¢ §wiat, uznatem,
inaczej nie warto si¢ tym zajmowac.

W ciggu roku od uzyskania dyplomu pisatem sztuki. Nie planowalem tego. Nie uznawatem
pisania za sposOb zarabiania na zycie. W mojej rodzinie pisanie byto czyms, co si¢ po prostu robi.
Tato czegsto kupowatl “Writer's Digest"; pare razy, jako nastolatek, bralem udzial w ich konkursach.
Gltownie jednak uwazatem, Zze pisanie to skecze 1 obrazki w szkole albo przy kosciele - mormoni
zawsze cenili teatr. Pisanie oznaczalo tez, ze moge, jesli tylko mam jakie$ pojecie o temacie, bez
wiekszego ktopotu stworzy¢ prace egzaminacyjng. Ale to przeciez nie zawod.

Jako poczatkujacy rezyser przezylem frustracje zwigzane z realizacja nieodpowiednich
scenariuszy. Kiedy asystowatem przy studenckiej produkcji kwiatow dla Algernona, znalaztem w
koncu profesora - rezysera - ktory przyznat mi racj¢: drugi akt byt straszny. Czytatem opowiadanie 1
zachwycito mnie, dlatego tak mocno bylem rozczarowany btednymi wyborami, jakich dokonat autor
adaptacji. Za zgoda rezysera wréocitem do domu 1 napisatem drugi akt na nowo. WykorzystaliSmy
moja wersje.

Mniej wigce] w tym samym czasie (tak mi si¢ wydaje) uczgszczatem na zajecia z interpretacji,
obejmujace tez teatr czytelnika. Podobata mi si¢ koncepcja ogotocenia sceny i pozwolenia aktorom -
w zwyktych ubraniach, bez przygotowania - na odegranie historii przed publiczno$cig. W ramach
zaje¢ napisatem adaptacje Tell Me that You Love Me, Junie Moon Marjorie Kellogg. Uwielbiatem te
ksigzke, a adaptacja byta (i wciaz jest) jednym z moich najlepszych utworéw, poniewaz zachowuje
zardbwno fabulg, jak 1 ostry styl pisania. Poprositem o zgod¢ na rezyserowanie przedstawienia.
Odpowiedziano mi, ze na interpretacji nie przewiduje si¢ rezyserowania przez studentow. Tylko na
jednych zajeciach uczniowie moga rezyserowaé sztuke, odbylem juz te zajecia, zaliczylem na
dostateczny 1 to wszystko.



Ale to nie byto wszystko. Mo6j wyktadowca, Preston Gledhill, okazal zrozumienie, nagiat
troche przepisy i1 dostatlem swoje przedstawienie: dwie noce w Teatrze Eksperymentalnym, gdzie
robitem teatr czytelnika tak, jak jeszcze nigdy przedtem. Publiczno$¢ smiata si¢ w odpowiednich
miejscach. Szlochali na koncu. Oklaski na stojaco byly zastuzone. Aktorzy do dzis pamietajg - ja
rOwniez - ze stworzyliSmy co$ niezwyklego. Owszem, wykorzystalem cudza opowies¢, ale ta
studencka produkcja po raz pierwszy przekonala mnie, ze potrafi¢ stworzy¢ scenariusz i1
przedstawienie, ktore publicznos¢ przyjmie do siebie. Zmienitem ludzi.

Po tych dwoch udanych adaptacjach postanowitem na powaznie sprobowac dramatopisarstwa.
Charles Wnitman, w tamtych czasach (pdzne lata szes¢dziesiate) ulubieniec studentow, wyktadat tez
dramatopisarstwo 1 byt goracym entuzjasta teatru mormonskiego. Uwazal, ze zajmujacy si¢ teatrem
mtodzi mormoni powinni tworzy¢ sztuki dla wtasnej spotecznosci. Zgadzatem si¢ z nim - 1 wcigz si¢
zgadzam. Nigdy nie przestalem tworzy¢ mormonskich sztuk, czesto dajac im pierwszenstwo przed
bardziej widoczng 1 lukratywnag karierg “w Swiecie". Wyktady Whitmana otworzyly $luze: napisatem
kilkanascie sztuk. Probowatem swych sit w realizmie, komedii, dramacie wierszem, jednoaktowkach
- we wszystkim, co nie uciekato na drzewo 1 pozwolito si¢ pisa¢. Adaptowatem opowiesci z historii
mormonow 1 z Ksiggi Mormona; wykorzystywalem historie z zycia wlasnego 1 rodzicow. A przez
caly ten czas wcigz uwazatem si¢ gtdwnie za aktora i rezysera.

Z faktu, ze pisalem wiele sztuk, nie wynika jeszcze, ze bylem dramatopisarzem. Projektowatem
tez kostiumy, robitem charakteryzacje, budowalem dekoracje. Nie zajmowatem si¢ Swiatlem z tego
tylko powodu, ze cierpiatlem na zdrowy lgk przestrzeni. Nie, nie bylem dramatopisarzem, bylem
teatralnym cztowiekiem do wszystkiego. Swiadoma decyzje o pisarstwie podjatem jednak dopiero
pewnego dnia, kiedy z grupa kolegdw siedzieliSmy na Wydziale Teatralnym - chyba byto to jakie$
zebranie, ale nie pamigtam. Mijajacy nas przypadkiem profesor zwrdcit si¢ do mnie: “A wige checesz
zosta¢ dramatopisarzem?" Cos w tych stowach mnie urazito. Pomyslatem, ze stworzytem z tuzin sztuk
wystawianych przy pelnej sali. Bylem pisarzem w takim samym stopniu, w jakim on byt aktorem,
rezyserem czy nauczycielem - poniewaz sprobowalem tego 1 zdotalem usatysfakcjonowac
publicznos¢. Odpowiedziatem wiec dos¢ chtodnym tonem: ,,Nie chce by¢ dramatopisarzem. Ja
jestem dramatopisarzem".

Wkrotce potem odbywaly sie akurat jego zajecia 1 wobec catej grupy nawigzat do naszej
rozmowy. “Niektdrzy z was zostang aktorami, niektorzy rezyserami, a niektorzy dramatopisarzami",
powiedziat. Po czym wskazal mnie palcem. “Z wyjatkiem tego oto Scotta Carda, ktory juz jest
dramatopisarzem". Wszyscy si¢ §miali. Drwina, jaka - zdawato mi si¢ - ustyszalem w jego glosie,
rozgniewala mnie 1 rozczarowata. Potem dowiedziatem si¢, ze ten komentarz miat wyraza¢ szacunek;
pOzniej pracowalismy razem nad kilkoma projektami. Wtedy jednak odbieratem wszystko z paranoja
typowa dla przeczulonych, dojrzewajacych chtopcéw. Uznalem jego stowa za wyzwanie.
Rozmyslatem o nich przez kilka dni. Tygodni. W koncu doszedtem do wniosku, Ze przeciez jestem
dramatopisarzem, a wszystkie inne zajecia teatralne sg nieistotne. Mogltem osiggnag¢ w nich sukces
lub ponie§¢ porazke, ale nie zrobiloby to wielkiej réznicy - moja przysztos¢ wigzata si¢ z
pisarstwem.

Przeskocze teraz kilka lat. Lat, w czasie ktorych zorganizowatem zespot teatralny, ktory - w



pewnym sensie - odniost wielki sukces. Jednak po tych kilku latach miatem dwadziescia tysiecy
dolarow dtugdéw przy pigciu tysigcach dolaréw rocznego dochodu. Moje sztuki byly popularne,
jednak btedne decyzje finansowe - moje decyzje, musze zaznaczy¢ - doprowadzity do katastrofy.
Rozwigzalem zesp6t 1 powinienem wtedy oglosi¢ bankructwo firmy i1 wlasne. Zamiast tego
postanowilem wszystko sptacic.

Jak? Moje dochody jako redaktora w wydawnictwie Uniwersytetu Brighama Younga nie
wystarczaty, zeby znaczaco zmniejszy¢ kwote zadluzenia. Musiatem zarobi¢ jakie§ dodatkowe
pieniadze. W jaki sposob? Potrafitem tylko pisaé, a ze moje sztuki przeznaczone byly dla
mormonskiej publicznosci, w Zzaden sposob nie mogly mi przynies¢ takich zyskow. Po prostu nie
wystarczytoby widzow z pelnymi portfelami. Zastanawiatem si¢, czy nie pisa¢ dla publicznosci
nowojorskiej, to jednak byloby ryzykowne 1 wymagatoby tak wielkich inwestycji czasowych, ze
zrezygnowatem z pomystu. Postanowitem pisac beletrystyke.

W pewien sposob bylo to réwnie ciezkie zadanie, jak pisanie sztuk teatralnych dla
amerykanskiej publiczno$ci jako takiej. Réznica polega na tym, ze cztowiek szybciej odkrywa, iz
poniost kleske. Mozna przez lata wysyta¢ swoje sztuki do teatrow nowojorskich i nie osiggnaé
niczego - skonczy¢ bez publicznosci, bez pieniedzy 1 bez przysztosci. A w tej samej sytuacji mozna
si¢ znalez¢ po zaledwie kilku miesigcach rozsytania maszynopisOw powiesci i opowiadan.

A kiedy zastanowitem sie, jaki typ literatury mi odpowiada, bez trudu wybratem science
fiction. Chciatem zacza¢ od opowiadan, a pod tym wzgledem science fiction gwarantuje najszerszy
rynek. Po pierwsze dlatego, ze zarabia si¢ na tym niewiele, wigc znani powiesciopisarze trzymajg si¢
zwykle z daleka, oddajac pole krotkich tekstow nowym nazwiskom. Po drugie, poniewaz science
fiction zywi si¢ niezwyklo$cig, wigc nowi tworcy sg w niej witani chetniej niz gdzie indzie;.
Prawdziwa niezwyklos¢ wymaga geniuszu, ale jej dobrym substytutem jest niezwyklo$¢ zawarta w
unikalnym glosie kazdego tworcy. Kiedy wiec autor science fiction jest roOwnoczesnie nowy 1
kompetentny, rozbtyskuje pozornym geniuszem 1 fantastyka przyjmuje go z otwartymi ramionami (inni
mogliby powiedzie¢, ze przezuwa go, potyka, a potem wymiotuje, ale takie stwierdzenie bytoby
wulgarne 1 nieuprzejme; nie zawsze przeciez tak si¢ dzieje).

Tak wiec, z czysto finansowych wzgledow, zadtuzony po uszy, wybratem science fiction.
Miatem szczg$cie 1 juz drugie wystane opowiadanie sprzedato si¢ po kilku zaledwie probach (o
ktorych opowiadam w innym miejscu), po czym zajeto drugie miejsce w plebiscycie nagrody Hugo 1
zyskalo dla mnie Nagrod¢ Campbella dla najlepszego debiutu. Dopoki zatem ludzie ptacili mi
zapisanie science fiction, dlaczego miatbym przestac?

To byta barwna, dowcipna, swobodna odpowiedz. A takze oszustwo.

Poniewaz przez caty czas, kiedy “bylem" dramatopisarzem, pisatem tez science fiction. Zanim
stworzytem jakakolwiek sztuke, w wieku szesnastu lat wpadtem na pomyst opowiadania, ktore w
koncu stato si¢ Grg Endera. Chodzitem na kursy pisarskie w BYU i chociaz miatem do$¢ rozsadku,
zeby nie oddawac¢ SF na sprawdzianach, to sercem bytem przy historiach Worthingow, ktore pisatem,
zanim jeszcze wystawiono moja pierwsza sztuke. Podobnie jak sztuki, moje opowiadania



powstawaty na liniowanych kartkach z kotonotatnikdw 1 na poczatku matka przepisywata mi je na
maszynie. Wysytatem je potem i jak skarb przechowywatem wszystkie odmowy. Nie byto ich wiele -
par¢ opowiadan, kilka odpowiedzi. Ale miedzy odmowami -1 miedzy sztukami - zajmowatem si¢
literaturg z takim zapatem, jak niczym innym w zyciu.

Zostawmy wiec dowcipne odpowiedzi 1 spytajmy jeszcze raz: dlaczego science fiction?
Dlaczego opowiadania, jakie przychodza mi do glowy, zawsze nalezg do science fiction 1 fantasy?
Nie dlatego, ze nie czytatem nic poza SF. Wrecz przeciwnie; kilka razy przezylem co prawda okres
zauroczenia fantastyka, jednak w szkole §redniej 1 na studiach czytatem tylko SF 1 fantasy, ktore byto
w modzie. Czytalem Diung, kiedy wszyscy czytali Diung; tak samo Wtadce Pierscieni, Fundacje, 1
Sing the Body Electric 1 Stonecznikowe wino. Réwnoczesnie czytatem The Wall and the White Lotus
Herseya, Fountainhead Ayn Rand, Stanyan Street and Other Sorrows Roda McKuena. Do licha,
czytalem nawet Khalila Gibrana. Moze nie bralem prochow, ale tez nie bytem catkiem odizolowany
od swojego pokolenia (na szczescie, zanim ukazata si¢ Mewa, zdazylem wystarczajagco wydoroslec,
zeby natychmiast uznac¢ j3 za $miecie). Nigdy, ani razu, nawet przez chwile nie mys$latem o sobie jako
“czytelniku science fiction". Niektore fantastyczne ksigzki byty dla mnie objawieniem, to prawda, ale
nie bardziej niz inne - a zadna nie wywarla takiego wptywu, jak Szekspir 1 Joseph Smith, dwaj
pisarze, ktdrzy bardziej niz ktokolwiek inny uformowali styl, w jakim mysle 1 pisz¢. Jesli nie bylem
czytelnikiem science fiction jako takim, dlaczego impuls opowiadania historii objawit si¢ u mnie w
formie fantastyki? Mysle, ze z tej samej przyczyny, dla ktorej impuls pisania sztuk zawsze wyrazat si¢
w tresciach przeznaczonych dla publiczno$ci mormonskiej. Mozliwo$¢ transcendencji to tylko czes$¢
wyjasnienia. Wazniejszy jest fakt - gdyz mormonizm nie jest religig transcendentalng - Ze science
fiction, podobnie jak mormonizm, dostarcza stownika dla racjonalizacji transcendencji. To znaczy, ze
w granicach science fiction mozliwe jest odnalezienie sensu zycia bez uciekania si¢ do Tajemnicy.
Nie lubie Tajemnicy (chociaz uwielbiam tajemnice); uwazam, ze to nazwa, jaka nadajemy naszej
decyzji, by nie stara¢ si¢ rozumie¢. Od Josepha Smitha nauczylem si¢ odrzuca¢ kazda filozofie, ktora
wymaga przetknigcia paradoksu, jakby byl wyrazem gtebi; nauczytem sie, ze jesli co$ nie ma sensu,
to prawdopodobnie jest bzdurg. W ramach science fiction moglem zrzuci¢ kajdany realizmu i tworzy¢
Swiaty, w ktorych problemy, o jakie mi chodzito, byly wyrazone czysto 1 wyraznie. Histori¢ mozna
opowiedzie¢ wprost. Moze o czym$ mowic.

Od tego czasu poznatem sposoby, by bardziej realistyczna literatura takze o czym$s méwita - ale
nie takie, jakich probowali mnie nauczy¢ moi profesorowie. Metne sposoby, stosowane przez
wspotczesnych literatdow amerykanskich, prowadza do bankructwa, poniewaz zaniedbuja
publicznos¢. Sg jednak pisarze, ktorzy poza fantastykg dokonujg tego, o czym w wieku dwudziestu
trzech lat sadzitem, ze jest mozliwe tylko w jej granicach. Mysle tu o Cold Sassy Tree Olive Ann
Bums jako kamieniu milowym, ktéry przekonal mnie, ze wszystkich tak zwanych Tajemnic mozna
dosiegna¢ poprzez opowiesci o milosci, o seksie 1 o $mierci, o potrzebie przynalezenia, o
pragnieniach ciala 1 poszukiwaniu indywidualnych wartosci; Spotecznos¢, Cielesnos¢, Tozsamos¢.
Tak naprawde wszystkie opowiesci dotycza tej triady. Najlepsze z nich to te, ktdre czynig to lepiej
dla konkretnej publiczno$ci, w konkretnym miejscu 1 czasie. Stopniowo probuje wiec pisaé inne
utwory, dla czytelnikow spoza spoteczno$ci mormondéw 1 spotecznosci science fiction. Nie zmienia
to faktu, ze wtasnie w science fiction po raz pierwszy znalaztem mozliwo$¢ mowienia do



niemormondéw o sprawach dla mnie najwazniejszych. Dlatego pisatem science fiction, pisze science
fiction 1 bede pisat science fiction jeszcze przez wiele lat.



1. TYSIAC SMIERCI

- Nie bedziesz przemawiat - uprzedzit oskarzyciel.
- Nie sadze, zeby mi pozwolili - odpart Jeny Crove, udajac pewnosc siebie, ktorej weale nie czut.

Oskarzyciel nie zachowywat si¢ wrogo; bardziej przypominal rezysera szkolnego przedstawienia niz
cztowieka, ktory dazyt do Smierci Jerry'ego.

-Nie tylko c1 nie pozwolg- ostrzegl -ale jesli sprobujesz, skonczy sie to dla ciebie o wiele gorze;.
Mamy cig¢ jak na talerzu. Znalezlismy wigcej dowodow, niz potrzebowali$my.

- Niczego nie wykazaliScie.

- Wykazali§my, ze wiedziates - nie ustepowat oskarzyciel. -Teraz nie warto si¢ ktoci¢. Wiedziates$ o
zdradzie 1 nie zameldowales, a to rowna si¢ popelnieniu zdrady.

Jerry wzruszyt ramionami i odwrdécit glowe.

Sciany celi byty z szarego betonu, drzwi z litej stali. Zamiast t6zka dostat hamak zawieszony na
wbitych w mur hakach. Za toalete stuzyto wiadro ze zdejmowanym plastykowym siedzeniem.
Ucieczke trudno byto sobie nawet wyobrazi¢. Wtasciwie nie byto tu nic, co mogloby zajaé
inteligentnego cztowieka na dtuzej niz pig¢ minut. Przez trzy tygodnie, jakie tu spedzil, nauczyt si¢ na
pamie¢ kazdej szczeliny betonu, kazdej srubki w drzwiach. Nie miat juz na co patrze¢ - z wyjatkiem
oskarzyciela. Niechgtnie spojrzat mu w oczy.

- Co powiesz, kiedy sedzia spyta, czy przyznajesz si¢ do winy?

- Nolo contendere.

- Dobrze, ale byloby tadniej, gdyby$ powiedzial: jestem winny - poradzit oskarzyciel.

- Nie podoba mi si¢ to stowo.

-Nie zapominaj o jednym. Beda ci¢ filmowac trzy kamery. Proces zostanie nadany na zywo. Jestes$
reprezentantem wszystkich Amerykanow. Musisz zachowywac si¢ godnie 1 spokojnie uznac¢ fakt, ze
twoj wspotudzial w zabojstwie Petera Andersena...

- Andrejewicza...

- Andersena, doprowadzit ci¢ na prog Smierci, a teraz wszystko zalezy od taski sagdu. Id¢ na lunch.



Zobaczymy sie jeszcze wieczorem. I pamietaj: zadnych przeméwien. Zadnych ktopotow.

Jerry kiwnat gtowa. Nie warto si¢ ktoci¢. Przez cate popotudnie ¢wiczyt koniugacje nieregularnych
czasownikow portugalskich. Zatowat, ze nie moze cofngé si¢ w czasie i odwrocié tej chwili, kiedy
zgodzil si¢ rozmawia€ ze starcem, ktory odkryl mu plan zabojstwa Andrejewicza.

- Teraz musze ci zaufa¢ - powiedzial wtedy starzec. - Temos que confiar no senhor americano.
Kochacie wolnos$¢, ne?

Kochamy wolno$¢? Kto jeszcze o tym wiedzial? I czym jest wolno$¢? Ze wolno robi¢ szmal?
Rosjanie byli sprytni; wiedzieli, ze jesli pozwolg Amerykanom zarabiaé, nikt si¢ nie bedzie
przejmowat, jakim jezykiem mowi rzad. Zresztg rzad 1 tak moéwi po angielsku.

Propaganda, ktora go karmili, wcale nie byta zabawna. Byta az nazbyt prawdziwa. Stany
Zjednoczone nigdy nie zaznaty tak dlugiego okresu spokoju. Od czasow hossy po wojnie w
Wietnamie, trzydziesci lat temu, gospodarka nigdy jeszcze nie znajdowala si¢ w tak kwitngcym
stanie. Leniwi, potulni Amerykanie jak zwykle zajmowali si¢ interesami, jakby zawsze marzyli o
portretach Lenina na Scianach 1 na plakatach.

Niczym si¢ od nich nie réznitem, przypomniat sobie. Wystatem podanie o prace razem z przysigga
wierno$ci. Pokornie przyjatem propozycje pracy guwernera u jakiego$ wysokiego dziatacza partii.
Przez trzy lata, w Rio, uczytlem nawet jego przeklete dzieciaki.

Powinienem pisa¢ sztuki.

Ale o czym mam pisa¢? Moze komedie? Jankes 1 komisarz -Smieszna opowies¢ o kobiecie
komisarzu, ktora wychodzi za maz za Amerykanina bt¢kitnej krwi, producenta maszyn do pisania.
Oczywiscie nie ma kobiet komisarzy, ale trzeba podtrzymywac iluzj¢ rownego 1 wolnego
spoteczenstwa.

- Bruce, kochanie - mowi komisarz z delikatnym, ale bardzo seksownym rosyjskim akcentem. -
Twoja fabryka maszyn do pisania jest podejrzanie bliska uzyskania dochodu.

- A gdyby przynosita straty, doniostaby$ na mnie, co, moja mata kluseczko?

(Wybuchy $miechu Rosjan na widowni; Amerykanie nie sg rozbawieni, ale w koncu ptynnie méwig
po angielsku 1 nie potrzebujg takich prostych dowcipow. Zreszta partia i tak musi zaaprobowac
wszystkie recenzje, wiec nie trzeba si¢ martwic¢ o krytykéw. Niech Rosjanie si¢ bawig 1 pieprzy¢
amerykanska widownig!)

Dialog trwa dalej:

- Wszystko dla dobra Matki Rosji.

- Pieprzy¢ Matke Rosje.

- Zro6b to koniecznie - mowi Natasza. - Mozesz mnie uzna¢ za jej wcielenie.



O, tak. Rosjanie uwielbiajg seks na scenie. W Rosji jest oczywiscie zakazany, ale przeciez wiadomo,
ze Amerykanie sg dekadentami.

Réwnie dobrze mogtbym projektowac karuzele w Disneylandzie, myslat Jerry. Albo pisac teksty do
wodewilu. Albo jeszcze lepiej: wsadzi¢ glowe do piekarnika. Chociaz przy moim szczgsciu pewnie
bytby elektryczny.

Mogt zasngc€ - nie byl tego pewien. Ale drzwi otworzyty si¢, a on uniost powieki, cho¢ nie styszat
zblizajacych si¢ krokoéw. Cisza przed burza... a teraz burza.

Zotierze byli mtodzi, ale to nie Stowianie. Postuszni, choé byli Amerykanami. Niewolnicy Stowian.
Mozna by to umiesci¢ w jakim$ wierszu, pomyslat, gdyby pozostat jeszcze ktos, kto chce czytac
polityczne wiersze.

Mtodzi amerykanscy zolnierze (maja nieodpowiednie mundury; nie pami¢tani juz dawnych, ale te nie
sg szyte dla amerykanskich ciat) prowadzili go przez korytarze, po schodach, przez drzwi, az w
koncu znaleZli si¢ na dworze 1 wsadzili go do opancerzonej furgonetki. Czy oni sobie wyobrazaja, ze
nalezy do spisku 1 towarzysze przybeda mu na ratunek? Czy nie wiedza, ze cztowiek w jego sytuacji
nie ma juz zadnych przyjaciot?

Jerry widziat juz co$ takiego w Yale. Doktor Swick byt cztowiekiem lubianym, chyba najlepszym
wyktadowca na wydziale. Potrafit najgorsze §mieci zmieni¢ w sztuke, obsadzi¢ fatalnych aktorow i
sprawic, zeby dobrze wypadli, wpusci¢ apatyczng widowni¢ 1 zmieni¢ ich w ludzi pelnych
entuzjazmu 1 nadziei. A potem, pewnego dnia, policja wpadta do jego domu i odkryta, ze Swick wraz
z czworka aktorow wystawiali sztuke dla grupy najwyzej dwudziestu przyjaciot. Coz to byto... Kto
si¢ boi Virginii Woolf?, przypomnial sobie Jeny. Smutna sztuka, rozpaczliwa, ale ostra. Dowodzaca,
ze rozpacz jest czym$ paskudnym, niszczycielskim. Ukazujgca ktamstwa jako samobojstwo. Krétko
mowiac, sztuka budzita w widzach uczucie, ze, na Boga, co$ jest nie tak z ich zyciem, Ze spokoj jest
tylko iluzjg, dobrobyt oszustwem, ze ambicje Ameryki zostaty wypalone i tak wiele znikneto z tego,
co dobre 1 dumne...

Jerry uswiadomil sobie, Zze ma tzy w oczach. Zohierze, siedzacy z nim w opancerzonej furgonetce,
odwracali gtowy. Jerry wytart oczy.

Gdy tylko rozeszta si¢ wies¢ o aresztowaniu Swicka, nagle okazato sie, ze nikt go nie zna.
Ktokolwiek miat jego listy, wiadomosci od niego czy nawet notatki z wyktadow z jego nazwiskiem,
zniszczyt je natychmiast. Nazwisko znikneto z ksigzki telefonicznej. Klasy, gdzie wyktadat, Swiecity
pustka, poniewaz nikt nie przychodzit. Nikt nawet nie liczyl na zastgpstwo, gdyz uniwersytet nie
posiadat informacji, ze w ogdle byt taki wyktad, a nawet taki profesor. Dom zostat sprzedany, zona
si¢ wyprowadzita i nikt nawet jej nie pozegnat. A potem, prawie rok pozniej, w wiadomosciach CBS
(gdzie zawsze nadawano sprawozdania z oficjalnych proceséw) pokazali dziesige¢ minut Swicka,
ktory ptakat 1 powtarzat:

- Ameryka nie zaznata niczego lepszego niz komunizm. Z mojej strony byto to gtupie 1 niedojrzate
pragnienie wykazania si¢ 1 zakpienia z wladz. Niczego nie planowatem. Mylitem si¢. Rzad okazat mi
wiecej taski, niz na to zastuzylem.



I tak dalej. Glupie stowa, ale Jerry patrzyt catkowicie przekonany. Moze sam tekst nie miat
znaczenia, lecz twarz Swicka wyrazata skupienie; mowit szczerze.

Samochdd zahamowat 1 tylne drzwi otworzyly si¢ wlasnie w chwili, gdy Jerry przypomniat sobie, ze
spalit egzemplarz podrecznika dramatopisarstwa Swicka. Spalil, ale najpierw przepisat wszystkie
gldwne tezy. Niewazne, czy Swick o tym wiedziat, czy nie, ale co$ po sobie zostawit. A co ja
zostawie? - zastanawiat si¢ Jerry. Dwojke rosyjskich dzieciakow, ktore pewnie teraz moéwia juz po
angielsku, a ktorych ojciec wyleciat w powietrze na ich oczach; jego krew zachlapata im twarze,
poniewaz Jerry go nie uprzedzit? Coz za dziedzictwo.

Przez chwile poczul wstyd. Zycie to Zycie, niewazne, czyje i jak przezywane.

A potem przypomnial sobie t¢ noc, kiedy Peter Andrejewicz (nie, Anderson; ostatnio modne jest
udawanie Amerykanina, pod warunkiem ze naprawdg jest si¢ Rosjaninem) wezwal go po pijanemu i
jako pracodawca (tzn. wtasciciel) zazadal, zeby Jerry na przyjeciu odczytat gosciom swoje wiersze.
Jerry probowat si¢ roze§miac, ale Peter nie byt az tak pijany; nalegat. Jerry wrocit wiec na gore,
przynidst wiersze 1 czytal je grupie mezczyzn, ktorzy ich nie rozumieli, 1 grupie kobiet, ktore
rozumiaty 1 byly tylko rozbawione.

Maty Andre powiedziat potem:

- To byty dobre wiersze, Jerry.

Ale Jerry czut si¢ jak dziewica, ktora zostata zgwatcona, a potem dostata od gwalciciela dwa dolary
napiwku.

Rzeczywiscie Peter dal mu premie, a Jerry jg wydal.

Charlie Ridge, adwokat Jerry'ego, czekat na niego tuz za progiem sadu.

- Jerry, chtopie, niezle sobie dajesz rad¢. W ogole nie stracites na wadze.

- Na diecie z czystego krochmalu musiatbym caty dzien biega¢ dookota celi, zeby zachowac linig.
Smiech. Cha, cha. Alez si¢ $wietnie bawimy. Alez jeste$my jowialni.

- Postuchaj, Jerry. Musisz to zrobi¢ jak nalezy. Sam wiesz. Oni mierza reakcje widowni 1 potrafig
oceni¢, w jakim stopniu jeste§ szczery. Musisz mowi¢ z przekonaniem.

- Czy dawniej adwokaci nie probowali walczy¢ o swoich klientow? - spytat Jerry.
- Takie podejscie do niczego ci¢ nie doprowadzi. Nie zyjemy w dawnych dobrych czasach, kiedy
mogli cztowieka uniewinni¢ z powodu jakiego$ formalnego uchybienia, a dobry prawnik potrafit

odktada¢ proces przez pig¢ lat. Jestes winny jak diabli, lecz jesli bedziesz wspotpracowal, nic ci nie
zrobig. Po prostu ci¢ deportuja.

- Niezty z ciebie kumpel - odpart Jerry. - Kiedy stoisz po mojej stronie, to naprawde nie mam si¢ o



co martwic.
- Stusznie - powiedzial Charlie. - I nie zapominaj o tym.

W sali sadowej staty kamery. (Jerry styszat, ze za dawnych czasow wolnej prasy czesto usuwano
kamery z sali sadowej. Ale wtedy oskarzony zwykle si¢ nie przyznawat 1 prawnicy z obu stron nie
mogli realizowac tego samego scenariusza. Mimo wszystko zostata jeszcze prasa 1 dziennikarze
wygladali tak, jakby wierzyli, ze s3 wolni.)

Przez prawie pdt godziny Jeny nie miat nic do roboty. Widownia (ciekawe, czy im ptaca, zastanawiat
si¢ Jeny; w Ameryce na pewno) zajeta miejsca 1 przedstawienie zaczeto sie doktadnie o 6sme;.
Wszedt sedzia; wygladat imponujaco w swojej todze, gtos miat dzwieczny i silny, jak ojciec w
serialu, upominajgcy zbuntowanego syna. Ktokolwiek przemawiat, zwracat si¢ do kamery, nad ktorg
ptoneto czerwone §wiatetko. Jeny byl zmeczony.

Weigz byt zdecydowany wykorzysta¢ ten proces dla swoich celow, ale zastanawiat si¢, co mu z tego
przyjdzie. Czy rzeczywiscie zrealizuje jakie$ cele? Z pewnoscig ukarza go bardziej surowo. Z
pewnoscig si¢ rozztoszcza 1 odetng mu mikrofon. Ale przygotowal swoja mowe; bytaby to petna
pasji scena finatowa jakiejs$ sztuki (“Crove przeciwko komunistom", a moze “Ostatni krzyk
wolnosci"), a on byl bohaterem, ktory z radoscia oddaje zycie za mozliwos¢ wzbudzenia odrobiny
patriotyzmu (odrobiny inteligencji, do diabta z patriotyzmem!) w sercach 1 umystach milionéw
Amerykandéw przed telewizorami.

- Geraldzie Nathanie Crove, wystuchates postawionych ci zarzutow. Wystap 1 powiedz, czy
przyznajesz si¢ do winy.

Jeny wstal 1 przeszedt - miat nadzieje, ze z godnoscig - by zatrzymac si¢ na X z taSmy przyklejonej do
podtogi, gdzie kazal mu stang¢ oskarzyciel. Spojrzat na kamere z czerwonym Swiatetkiem. Patrzyt na

nig w skupieniu, szczerze 1 zastanawiat si¢, czy jednak nie lepiej bedzie powiedzie¢ nolo contendere,
a nawet Jestem winny" 1 mie€ to juz za soba.

- Panie Crove - zaintonowat s¢dzia. - Ameryka patrzy. Czy przyznaje si¢ pan do winy?

Ameryka rzeczywiscie patrzyta. A Jeny otworzyt usta 1 przemowit nie po tacinie, lecz po angielsku,
stowami, ktore tak czgsto wyglaszal w myslach:

- Jest wlasciwy czas na odwage 1 czas na tchorzostwo, czas, kiedy cztowiek moze si¢ poddac tym,
ktorzy proponuja mu wyrozumiatos¢, 1 czas, kiedy musi si¢ opiera¢ dla osiggnigcia wyzszych celow.
Ameryka byta kiedy$ wolnym narodem, ale dopdki oni ptacg nam pensje, jestesmy chyba zadowolenti,
ze zrobili z nas niewolnikow! Nie przyznaje si¢ do winy, gdyz kazde dziatanie, ktére pozwala ostabic¢
rosyjska dominacje nad dowolnym narodem na §wiecie, jest ciosem wymierzonym w imieniu
wszystkiego, co czyni zycie wartym przezywania, przeciwko tym, dla ktorych sita jest jedynym
bogiem!

Aha, elokwencja. Kiedy to uktadal, nie sadzit, ze dojdzie tak daleko, a mimo to jako§ mu nie
przerywali. Odwrocit si¢ do kamery, spojrzal na oskarzyciela, ktory notowat cos na zottej kartce.



Spojrzat na Charliego. Adwokat z rezygnacja krecit gtowa 1 chowal papiery do teczki. Nikt si¢
specjalnie nie martwit, ze Jeny mowit to wszystko w telewizji. A przekazy byly na zywo -
wielokrotnie podkreslali, ze muszg zrobi¢ wszystko jak nalezy za pierwszym razem, gdyz transmisja
idzie na zywo.

Ktamali, oczywiscie. Jerry urwat przemowe 1 wbit rece w kieszenie tylko po to, by odkry¢, ze
garnitur, ktory mu dali, nie ma kieszeni (oszczgdzaj pienigdze, unikajac rzeczy niewaznych, moéwit
slogan reklamowy) 1 dtonie zsunetly si¢ bezsensownie po udach.

Oskarzyciel spojrzat zdziwiony, kiedy sedzia chrzaknat znaczaco.

- Przepraszam bardzo - powiedziat. - Przemowy trwaja zwykle o wiele dtuzej. Gratuluj¢ panu, panie
Crove, tej zwigztosci.

Jeny skingt glowa z drwigcym podzigkowaniem, ale nie bylo mu wesoto,

- Zawsze przeprowadzamy probe - powiedziat oskarzyciel -aby wytapac¢ wszystkich, ktorzy liczg na
ostatnig szanse.

- Wszyscy o tym wiedzieli?
- Wszyscy oprocz pana, oczywiscie. No dobrze, mozecie juz 1§¢ do domu.
Widzowie wstali 1 spokojnie wyszli.

Oskarzyciel 1 Charlie podeszli do stotu. Sedzia opart podbrédek na dioni; nie zachowywat si¢ juz po
ojcowsku, byt tylko troche znudzony.

- lle pan zada? - zapytat.

- Nieograniczony - odparl oskarzyciel.

- Naprawdg jest taki wazny?

Réwnie dobrze Jeny'ego moglo tu nie by¢.

- W Brazylii likwidujg prawdziwych zamachowcow.

- Pan Crove jest Amerykaninem - przypomnial oskarzyciel -ktéry pozwolit na zabdjstwo rosyjskiego
ambasadora.

- Dobrze, dobrze - mruknat sedzia, a Jerry zdziwit sig, ze nie mial §ladu rosyjskiego akcentu.
- Geraldzie Nathanie Grove, sad uznaje pana za winnego morderstwa 1 zdrady Stanéw Zjednoczonych

Ameryki 1 jej sprzymierzenca, Zwigzku Socjalistycznych Republik Radzieckich. Ma pan co$ do
powiedzenia, zanim ogltosze wyrok?



- Zastanawiam si¢ tylko - powiedziat Jeny - dlaczego wszyscy méwicie po angielsku.

- Poniewaz - odpart lodowatym tonem oskarzyciel - jestesmy w Ameryce.

- Dlaczego w ogoble robicie sobie ktopot z procesami?

- Zeby powstrzyma¢ innych debili od tego, co ty zrobites, tylko chce sie ktoci¢, Wysoki Sadzie.
Sedzia uderzyt mtotkiem.

- Sad skazuje Geralda Nathana Crove na $§mier¢ kazdym dostepnym sposobem, do chwili, kiedy
przekonujaco przeprosi lud amerykanski za swoje dziatanie. Rozprawa zakonczona. O Boze, alez
mnie boli glowa.

Nie marnowali czasu. Pewnie go obserwowali, poniewaz o piatej rano, ledwie Jeny zdazyt zasna¢,
natychmiast go obudzili ostrym wstrzagsem elektrycznym poprzez metalowg podtoge, na ktérej lezat.
Dwoch straznikow - tym razem Rosjan - wkroczyto, rozebrato go 1 powlokto za sobg do komory
smierci, chociaz gdyby mu tylko pozwolili, mégtby sam pgjs¢.

Oskarzyciel juz czekat.

- Przydzielono mnie do panskiej sprawy - powiedzial - poniewaz wyglada na to, ze bedzie pan
sporym wyzwaniem. Ma pan bardzo ciekawy profil psychologiczny, panie Crove. Chcialby pan
zosta¢ bohaterem.

- Nie zdawatem sobie z tego sprawy.

- Wykazat pan to w sali sadowej. Z pewnoscig wie pan, zresztg sugeruje to panskie drugie imie, jak
brzmialy ostatnie stowa jednego ze szpiegéw podczas rewolucji amerykanskiej, niejakiego Nathana
Hole'a. Powiedziat: “Zatuje, Ze mam tylko jedno zycie, by oddaé je dla mojego kraju". Odkryje pan,
jak bardzo si¢ mylil. Powinien si¢ cieszy¢, ze ma tylko jedno zycie.

Zaczerpnat tchu.

- Poniewaz aresztowalismy pana kilka tygodni temu w Rio de Janeiro, zdgzylismy juz wyhodowac
calg seri¢ panskich klonow. Przyspieszylismy ich rozw¢j, ale do dzisiaj przebywaly w srodowisku
bezwrazeniowym. Ich umysty sg catkiem czyste. Styszal pan z pewnoscig o somecu, panie Crove?

Jeny kiwnat gtowa. Srodek usypiajacy ze statkéw kosmicznych.

- W rym przypadku nie jest nam, oczywiscie, potrzebny, panie Crove. Ale metoda rejestracji
zawarto$ci umystu, ktorej uzywano

w lotach migdzygwiezdnych, okazata si¢ bardzo uzyteczna. Podczas egzekucji bedziemy caty czas
rejestrowac stan panskiego mézgu. Wszystkie panskie wspomnienia zostang dos¢ bezceremonialnie
wtloczone w glowe pierwszego klona, ktory natychmiast stanie si¢ panem. Bedzie jednak doskonale
pamictat cate panskie zycie, tacznie z chwilg Smierci.



Przerwat, czekajac, az sens jego stow dotrze do Jerry'ego. - W dawnych czasach tatwo bylo zostac¢
bohaterem, panie Crove. Wtedy nie wiedziato si¢ na pewno, czym jest §mier¢. Czy jest wielkim
snem, wielkim cierpieniem emocjonalnym, szybkim opuszczeniem ciala przez dusze... Zadna z tych
mozliwosci nie jest przesadnie doktadna.

Jeny byl przerazony. Oczywiscie, styszat juz kiedys$ o wielokrotnej $mierci - podobno istniata ze
wzgledu na swe odstraszajace dziatanie. “Ozywiajg ci¢ 1 zabijajg znowu, 1 znowu", jak wyczytat w
jakim$ opowiadaniu grozy. Teraz wiedzial, ze jest prawdziwe. A przynajmniej chcieli, by w to
wierzyt.

Byl przerazonym rodzajem $mierci, jaki dla niego wybrali: z haka w suficie zwisala petla. Mozna
byto jg wciggac 1 opuszczad, ale nie bylo ani §ladu zapadni 1 szansy na szybki, gwattowny upadek 1
skrecenie karku. Jeny kiedy$ niemal udtawit si¢ oscig. Wrazenie niemoznosci oddychania budzito w
nim lek.

- Jak mogg tego unikng¢? - spytat. Dtonie miat mokre od potu.

- Pierwszego razu w zaden sposob - odpart oskarzyciel. - Wiec réwnie dobrze moze by¢ pan dzielny
1 przy tej okazji okazal swoj heroizm. Potem zrobimy panu probne zdjecia 1 zobaczymy, jak bardzo
przekonujgca bedzie panska skrucha. Wie pan, jestesmy sprawiedliwi, staramy si¢ nie robic takich
rzeczy niepotrzebnie. Prosze usigsc.

Jeny usiadl. Mezczyzna w biatym fartuchu zatozyl mu na gtlowe metalowy hetm. Kilka igiet uktuto go
w czaszke.

- Panski pierwszy klon wtasnie uzyskuje swiadomos¢ - poinformowat oskarzyciel. - Ma juz
wszystkie panskie wspomnienia. W tej chwili przezywa panska panike, czy tez raczej panskie proby
odwagi. Niech pan si¢ skoncentruje na tym, co si¢ za chwile stanie. Bedzie pan chciat pamigtac kazdy
szczegot.

- Prosze - odezwat si¢ Jeny.

- Odwagi, mtody cztowieku. - Oskarzyciel usmiechnat si¢ lekko. - W sadzie byte§ znakomity. Okaz
teraz nieco tego szlachetnego oporu.

Straznicy podprowadzili go do petli 1 zatozyli mu jg na szyje -ostroznie, zeby nie przesung¢ hetmu.
Zacisngli mocno 1 zwigzali mu rgce na plecach. Szorstki sznur taskotal w szyje. Jeny czekal, az
uniosg go w powietrze. Napinat mi¢$nie szyi 1 starat si¢ je usztywni¢, chociaz wiedzial, ze to na nic.
Kolana si¢ pod nim uginaty. Wciaz czekat, az pociagng za ling.

Pokoj byl zwyczajny. Nie miat na czym zatrzyma¢ wzroku, a oskarzyciel wyszedt. W Scianie
naprzeciw umieszczono lustro. Ledwie mogt na nie spojrze¢ bez odwracania calego ciata. Byt
pewien, ze to okno obserwacyjne. Oczywiscie, ze bedg patrze¢. Mial ochote 1§¢ do tazienki.

Pamigetaj, powtarzat sobie. Naprawde nie umrzesz. Za chwile obudzisz si¢ w innym pokoju. Ale ciato
nie byto przekonane. Nie miato dlan znaczenia, ze kiedy to wszystko si¢ skonczy, jakis Jerry Crove



wstanie 1 odejdzie. Ten Jerry Crove na pewno zginie.
- Na co czekacie? - zapytat, 1 jakby to byl sygnal, straznicy pociagneli ling 1 uniesli go w powietrze.

Od samego poczatku byto gorzej, niz przypuszczat. Sznur straszliwie mocno zaciskat szyje; nie byto
mowy, zeby mu si¢ opierac. Z poczatku nie odczuwat mocno braku powietrza - przypominato to
nurkowanie ze wstrzymanym oddechem. Ale sam sznur sprawiat bol, uciskat szyje tak, ze Jerry chcial
krzykna¢ z bolu, ale gltos nie mogt sie¢ przebi¢ przez gardto.

Przynajmniej na poczatku.

Czut jakies$ szarpnigcia liny, podskakiwat w gore 1 w dol, kiedy straznicy przywigzywali ja do haka
w $cianie. Raz nawet dotkngt stopami ziemi.

Zanim jednak znieruchomiat, skutki duszenia byly coraz silniejsze 1 zapomniat o bolu. Krew dudnita
mu w glowie. Czul obrzmiewajacy jezyk. Nie potrafit zamkna¢ oczu. Marzyt o oddechu... Musiat
odetchng¢... Ciato zadato powietrza.

Nie panowal juz nad nim. Wiedziatl przeciez, ze nie potrafi siegna¢ podtogi, wiedziat, ze Smierc
bedzie tylko chwilowa, ale teraz nie miat zadnego wplywu na migsnie. Kopal nogami 1 walczyt, by
dosiegna¢ ziemi. Rece napinaty wiezy. Od tych wysitkow tylko bardziej wytrzeszczat oczy,
wypychane ci$nieniem krwi nie moggcej przeptynac przez petle. Ale tylko coraz bardziej taknat
powietrza.

Nie byto dla niego ratunku, lecz starat si¢ wota¢ o pomoc. Dzwigk przebit si¢ przez krtan, ale
kosztem powietrza. Mial wrazenie, ze co§ wpycha mu jezyk do nosa. Kopatl coraz gwattowniej, cho¢
kazdy ruch przyspieszal agoni¢. Obracat si¢ na linie, az zobaczyl siebie w lustrze. Twarz miat
fioletowq.

Ile to jeszcze potrwa? Z pewnoscig juz niedtugo! Ale trwato dtugo.
Gdyby znalazt si¢ pod woda 1 wstrzymywat oddech, na pewno juz by zrezygnowat 1 utonat.

Gdyby mial pistolet 1 wolng reke, zabitby si¢ natychmiast, by skonczy¢ z cierpieniem 1 zwyktym
fizycznym przerazeniem przed brakiem tchu. Ale nie mial pistoletu, nie mégl nabra¢ powietrza, krew
dudnita mu w glowie, a oczy widziaty wszystko w odcieniach czerwieni. Az wreszcie nie widziat juz
nic.

Nic, oprocz tego, co dziato si¢ w jego umysle, a byt tam chaos, jak gdyby sSwiadomos¢ szalenczo
starata si¢ znalez¢ jaki§ sposob wyjscia z tej sytuacji. Ciggle widziat siebie w strumyku za domkiem,
do ktorego wpadt jako dziecko; kto$ rzucat mu ling, ale nie mogl, nie potrafit jej ztapaé. I nagle ta
lina owingta si¢ wokot jego szyi 1 weiaggneta go pod wode.

Czarne ptatki kluty w oczy. Ciato obrzmiato, a potem wybuchto; jelita, pecherz 1 zotadek wyrzucity
calg zawarto$¢, tyle ze wymioty stanety w gardle 1 parzyty.

Drzenia ciala zmienity si¢ w konwulsyjne szarpnigcia 1 spazmy. Przez moment Jerry czul, Zze osigga



tak oczekiwany stan nie§Swiadomosci. A potem nagle odkryt, ze Smier¢ nie jest takim
dobrodziejstwem.

Nie istnieje cos takiego, jak spokojne odejscie we $nie, nic takiego, jak natychmiastowa Smier¢ czy
tez Smier¢ taskawie konczaca bol.

Smier¢ zbudzita go z nieswiadomosci -by¢ moze na czas jednej dziesiatej sekundy, ale ta jedna
dziesiagta sekundy rozciagneta si¢ w wiecznos$¢. W jej trwaniu do§wiadczyt nieskonczonej agonii
zblizajacego sie nieistnienia. Zycie nie przemkneto mu przed oczami, natomiast brak zycia
eksplodowat i Jerry doswiadczyt w duchu bolu i strachu wigkszego niz wszystko, co przyniosto
powieszenie.

A potem umart.

Przez chwilg zawist w przedpieklu: nie czut 1 nie widzial niczego. PdZniej w oczy zaktuto $wiatto 1
zdarto mu ze skory cienkg pianke. Oskarzyciel stal przed nim1 patrzyt, jak dyszy, probuje
wymiotowac 1 chwyta si¢ za gardto. Sama mozliwos¢ oddechu wydawata si¢ nieprawdopodobna.

Gdyby mial za sobg tylko duszenie, mogtby teraz odetchna¢ z ulgg 1 powiedziec¢: przezylem to raz i
juz nie boje¢ si¢ $mierci. Ale duszenie to nic, duszenie byto tylko preludium. I nadal bat si¢ Smierci.

Zmusili go, by wszedt do pokoju, gdzie umart. Zobaczyl swoje ciato o poczerniatej twarzy,
zwisajace z sufitu, wcigz z helmem na glowie 1 wysunietym jezykiem.

- Odetnij to - polecit oskarzyciel.
Przez chwilg Jerry czekal, az ktorys z zotnierzy ustucha rozkazu. Ale oni tylko wreczyli mu ndz.

Wecigz pamigtajac swoja Smier¢, Jerry odwrocit si¢ 1 zaatakowat oskarzyciela, jednak straznik
chwycit go mocno za reke, a drugt przytozyt pistolet do gtowy.

- Chcesz tak szybko umrze¢ znowu? - spytal oskarzyciel. Jerry jeknatl, ujat n6z i sprobowat odcigé
siebie z liny. Musiatl stang¢ na palcach, zeby siegna¢ powyzej wezta. Musial stang¢ tak blisko ciata,
ze go dotykat. Smrod byt nie do wytrzymania. I fakt, ze Smier¢ byta nieunikniona. Jerry caly drzat i z
trudem panowat nad rekami, lecz w koncu odciat ling 1 zwtoki spadty na ziemi¢, powalajac go.
Rami¢ upadto mu na nogi, a twarz spojrzata mu prosto w oczy.

Jerry krzyknat.

- Widzisz kamere? Skingt glowa w otepieniu.

- Spojrzysz w obiektyw 1 przeprosisz za wszystko, co zrobites§ przeciwko rzadowi, ktory zaprowadzit
pokdj na Swiecie.

Jerry kiwnat glowa, a prokurator rzucit: - Mow.

- Drodzy Amerykanie - zaczal Jerry. - Bardzo mi przykro. Popetnilem straszliwy biad. Mylitem sig.
Nie mam nic przeciwko Rosjanom. Pozwolitem, zeby zginagt niewinny cztowiek. Wybaczcie mi. Rzad



byt dla mnie bardziej taskawy, niz na to zastuguje.

I tak dalej. Jerry paplat przez cala godzing, ttumaczac, ze byl podty, Ze jest winny, Ze jest zupetnie
bezwartosciowym cztowiekiem, a rzad tylko Bogu ustepuje dobrocia.

A kiedy skonczyt, wrécit oskarzyciel 1 pokrecit gtowa.

- Panie Crove, na pewno potrafi pan to zrobi¢ lepiej. Zaden z widzéw nawet przez moment panu nie
uwierzyl. Nikt z prébnej widowni, nawet jedna osoba nie uznata, ze mowi pan szczerze. Nadal pan
uwaza, ze ten rzad nalezy obali¢. Musimy wiec powtorzy¢ kuracje.

- Moze sprobuje wyznac to jeszcze raz.

- Zdjecia probne to zdjecia probne, panie Crove. Musimy lepiej zaznajomi¢ pana ze §miercig, zanim
pozwolimy panu zaangazowac si¢ w zycie.

Tymrazem Jeny wrzeszczat od samego poczatku. Nawet nie probowal udawa¢ odwaznego.
Obwigzali go pod pachami 1 zawiesili nad dtugim cylindrem pelnym wrzacego oleju. Opuszczali
powoli. Smieré¢ nadeszta, gdy olej siegat mu do piersi. Do tego czasu nogi miat juz catkiem
ugotowane, a mi¢so duzymi kawatami odchodzito od kosci.

Potem kazali mu wroci¢, 1 kiedy olej byt juz dostatecznie chtodny, wytowi¢ wszystkie kawatki
wtasnego ciala.

Tym razem szlochat, wyznajac swe winy, lecz probna widownia pozostata nieprzekonana.
- Ten facet oszukuje - moéwili. - Nie wierzy w ani jedno swoje stowo.

- Mamy problem - wyznat oskarzyciel. - Po §mierci wydaje si¢ pan chetny do wspotpracy, ale ma
pan pewne opory. Nie mowi pan z gtebi serca. Musimy jeszcze raz panu pomoc.

Jerry wrzasnal 1 rzucit si¢ na oskarzyciela. Kiedy straznicy go odciagneli, a oskarzyciel rozcierat
rozbity nos, Jerry krzyczat:

- Oczywiscie, ze ktami¢! Choc¢byscie zabili mnie nie wiem ile razy, nie zmieni to faktu, ze ten rzad
wtada glupcami, a sktada si¢ ze zbrodniczych 1 ktamliwych drani!

- Wrecz przeciwnie - odpart oskarzyciel, starajac si¢ zachowac¢ dobre maniery 1 uprzejmy wyraz
twarzy mimo $ciekajgcej mu z nosa krwi. - Jesli zabijemy pana dostateczng i1los¢ razy, catkowicie
zmieni pan zdanie.

- Nie zmienicie prawdy!

- Zmienilismy ja dla kazdego, kto przez to przeszedi. A nie jest pan pierwszym, ktéry dotart do
trzeciego klona. Ale tym razem, panie Crove, niech pan nie zapomina o bohaterstwie.

Obdarli go zywcem ze skory, zaczynajac od rak 1 ndg, wykastrowali go, a potem zdarli skore z



brzucha oraz piersi. Umart w milczeniu, kiedy rozci¢li mu krtan. Nie, nie w milczeniu, tyle ze bez
glosu. Odkryt, ze nawet bez glosu moze szeptem wydawac krzyk, ktory dzwonit mu w uszach, kiedy
si¢ zbudzil 1 musiat przenie$¢ swe pokrwawione zwtoki do sktadnicy odpadkéw. Raz jeszcze wyznat
swoje winy, lecz widownia nie byla przekonana.

Powoli rozgnietli go na miazgg, a kiedy si¢ zbudzil, musiat zeskroba¢ krew z ttoka, ale widownia
stwierdzita tylko: kogo ten czubek chce oszukac?

Wypruli mu flaki 1 spalili na jego oczach. Zarazili go wscieklizng 1 pozwolili, by umieral przez dwa
tygodnie. Ukrzyzowali go 1 odczekali, az zginie z wyciefnczenia 1 pragnienia. Dwanascie razy zrzucili
go z dachu jednopietrowego budynku, dopoki nie umart.

A jednak widownia wiedziata, ze Jeny Crove nie Zzatuje za swoje winy.

- Wielki Boze, Crove, mysli pan, ze jak dlugo jeszcze to wytrzymam? - zapytal oskarzyciel.

Nie wydawal si¢ juz wesoty. Jerry pomyslat, ze wyglada na zrozpaczonego.

- Robi si¢ to dla pana klopotliwe? - zapytat, wdzigczny za t¢ rozmowe, gdyz oznaczata, ze ma jeszcze
kilka minut do nastepnej Smierci.

- Za jakiego cztowieka mnie pan uwaza? Powtarzam sobie: 1 tak za chwile przywrocimy go do zycia,
ale nie po to zajatem si¢ tg praca, zeby wymysla¢ nowe ohydne sposoby mordowania ludzi.

- Nie podoba si¢ to panu? A przeciez ma pan taki naturalny talent.
Oskarzyciel spojrzat ostro.
- Czyzby ironia? Potrafi pan jeszcze zartowac? Czy smier¢ nic dla pana nie znaczy?

Jerry zamrugal tylko, probujac powstrzymac tzy, ktore ostatnio co kilka minut nieproszone naptywaty
mu do oczu.

- Crove, to sporo kosztuje. Mysli pan, ze to wszystko jest tanie? WydaliSmy na pana doktadnie
miliardy rubli. To masa pieni¢dzy, nawet uwzgledniajac inflacje.

- W bezklasowym spoteczenstwie pienigdze nie sg potrzebne.
- Co to ma znaczy¢, do cholery? Teraz probuje si¢ pan buntowac? Teraz probuje pan by¢ bohaterem?
- Nie.

- Nic dziwnego, ze musieliSmy pana zabi¢ osiem razy! Ciggle wymysla pan chytre argumenty
przeciwko nam!

- Przykro mi. Bég swiadkiem, ze mi przykro.



- Poprositem, zeby zwolnili mnie z tego zadania. Najwyrazniej nie potrafi¢ pana ztamac.

- Ztama¢ mnie! Tak jakbym sam nie marzyt, zeby si¢ ztamac.

- Zbyt wiele nas pan kosztuje. Sktanianie przestgpcoéw, zeby przekonujgco kajali si¢ w telewizji,
przynosi wyrazne zyski. Ale pan staje si¢ zbyt drogi. Stosunek kosztow do zyskow juz jest Smieszny.
Jest pewna granica sumy, jaka mozemy na pana wydac.

- Znam sposob, zebyscie zaoszczedzili pieniadze.

- Ja tez. Prosze przekonac¢ te przekleta publicznosc!

- Kiedy nastepnym razem mnie zabijecie, nie zaktadajcie mi hetmu.

Oskarzyciel wydawat si¢ zaszokowany.

- To by byta kara gléwna. Jestesmy humanitarnym rzagdem. Nikogo nie zabijamy na state.

Strzelili mu w brzuch 1 pozwolili wykrwawi¢ sie na §mier¢. Zrzucili go ze skaty do morza.
Pozwolili, zeby rekin zjadl go zywcem. Powiesili go za nogi tak, ze glowe miat tuz pod woda. Kiedy
w koncu si¢ zmeczyt, trzymajac ja nad powierzchnig, utonat.

Ale przy tym wszystkim Jerry coraz bardziej przyzwyczajat sie¢ do cierpienia. Umyst nauczyt si¢ w
koncu, ze zaden z tych zgondw nie jest trwaty. Teraz, kiedy nadchodzita chwila §mierci, to cho¢ nadal
byta straszna, znosit jg lepiej. Mniej krzyczat, spokojniej do tego podchodzit. Przyspieszat nawet
caly proces, Swiadomie wciggajac do ptuc wielkie porcje wody, §$wiadomie machajgc rekami, by
zwabi¢ rekina. Kiedy kazali straznikom skopac go na Smier¢, wrzeszczat “mocniej", dopdki nie
stracit glosu.

Kiedy wreszcie zarzadzili probne zdjecia, gorgczkowo ttumaczyt widowni, ze rosyjski rzad to
najstraszniejsze imperium, jakie znat §wiat, poniewaz tym razem na zewnatrz nie pozostato juz zadne
miejsce, z ktorego mogliby przyjs¢ barbarzyncy, i poniewaz omamili najbardziej wolny naréd w
historii 1 przekonali go, zeby pokochat niewole. Mowit z glebi serca - nienawidzil Rosjan 1 kochat
pamiec o tym, ze kiedys w Ameryce panowaty wolnos¢, prawo 1 sprawiedliwos¢.

Oskarzyciel wszedt do pokoju poszarzaly na twarzy.

- Ty draniu - powiedziat.

- Aha. Czy to znaczy, ze tym razem przekaz byl na zywo?

- Dla stu lojalnych obywateli. A ty zdemoralizowate$ ich wszystkich z wyjatkiem trzech.

- Zdemoralizowatem?

- Przekonales ich.



Po chwili milczenia oskarzyciel usiadt 1 ukryt twarz w dtoniach.

- Straci pan prace? - spytat Jeny.

- Oczywiscie.

- Przykro mi. Byl pan w tym dobry. Oskarzyciel spojrzat na niego z nienawiscig.

- Nikt jeszcze nigdy dotad nie zawi1d6dt przy takim zleceniu. I nigdy nie musiatem nikogo prowadzi¢
dalej niz do drugiej Smierci. Pan zgingt dwanascie razy, Crove, 1 juz si¢ pan przyzwyczait.

- Nie chcialem tego.

- Jak pan to robi?

- Nie wiem.

- Co z pana za zwierze, Crove? Nie potrafi pan wymysli¢ ktamstwa 1 w nie uwierzy¢?

Crove zachichotat. (Za dawnych czasow na tym poziomie rozbawienia zaryczalby ze §miechu. Ale
przyzwyczajony do Smierci czy nie, miat blizny. Juz nigdy gto$no si¢ nie rozesmieje.)

- To byta moja praca jako dramatopisarza. Swiadome zawieszenie niewiary.

Drzwi otworzyly si¢ 1 wszedl wazny z wygladu mezczyzna w obwieszonym medalami wojskowym
mundurze, a zanim czterech rosyjskich zotnierzy. Oskarzyciel westchnat 1 wstat.

- Zegnaj, Crove.

- Do widzenia - odpart Jerry.

- Jest pan bardzo silnym cztowiekiem.
- Pan rowniez. Oskarzyciel wyszedt.

Zohierze zabrali Jerry'ego z wiezienia w catkiem inne miejsce. Do duzego kompleksu budynkéw na
Florydzie. Cape Canaveral. Skazali go na wygnanie, u§wiadomit sobie Jerry.

- Jak tam jest? - zapytat technika, ktory przygotowywat go do lotu.

- A kto to wie? - odpart tamten. - Nikt jeszcze nie wrocil. Do diabta, nikt nawet nie dotart na
miejsce.

- Kiedy zasng na somecu, czy nie bede miat ktopotow z przebudzeniem?
- W laboratoriach, tutaj na Ziemi, nie. Ale tam... Kto moze wiedzie¢?

- Ale mysli pan, ze przezyjemy?



- Wysytaja was na planety, ktére wygladajg na zdatne do zamieszkania. Jesli nie, to trudno.
Najgorsze, co moze wam si¢ zdarzy¢, to ze zginiecie.

- Tylko tyle? - mruknat Jerry.

- Prosze si¢ potozy¢, a ja zapisze stan panskiego mozgu. Jerry potozyt si¢ 1 helmraz jeszcze
zarejestrowat jego mysli.

Nie mozna si¢ od tego powstrzymac, uswiadomit sobie Jerry. Kiedy cztowiek wie, ze jego mysli sg
nagrywane, nie moze si¢ nie stara¢, by pomysle¢ o czyms$ waznym. Jakby wystepowal na scenie. Tyle
ze widownia sktada sie tylko z jednej osoby. Jego samego, kiedy si¢ obudzi.

A myslat tak: pasazerowie tego kosmolotu i innych, ktére zostaly czy zostang wystane, aby
kolonizowa¢ wiezienne $wiaty, nie sg tymi, za kogo uwazajg ich Rosjanie. To prawda, wigzniowie
wystani na gutagowych statkach beda lecieli cate wieki, zanim wyladuja. Wielu, moze nawet
wiekszos¢, nie przezyje. Ale niektorym si¢ uda.

Mnie si¢ uda, myslat Jerry, gdy helm odczytywatl wzorce jego mézgu i przekazywat je na tasme.

(Gdzies$ tam Rosjanie tworzg wlasnych barbarzyncow. Ja bede Hunem Attylg. Moje dziecko bedzie
Mahometem, a wnuk Dzyngis-chanem.

Pewnego dnia jeden z nas spali Rzym.
Kiedy wstrzykngli mu somec, ktory ogarnagt go wielka falg 1 zabral mu §wiadomos¢, Jerry zdumiony
zrozumial, ze to takze jest Smier¢, ale Smier¢ oczekiwana. Nie przeszkadzata mu. Poniewaz, kiedy

tym razem si¢ obudzi, bedzie wolny.

Nucit wesoto, dopoki pamigtat, jak si¢ nuci. A potem jego ciato z setkg innych utozyli na statku 1
wypchneli w kosmos, gdzie mieli nieskonczenie spada¢ w gore, do gwiazd. Do domu.



2. KLASNILJ I ZASPIEWAJ

Na ekranie jakis$ kaleka krzyczat do kobiety, przekonujac ja, ze nie powinna ucieka¢. Wymachiwat
certyfikatem:

- Jestem zarejestrowanym gwalcicielem, do diabta! - wotal, -Nie uciekaj tak szybko! Musisz
uwzgledni¢ prawa niepelnosprawnych.

Biegl za nig, dziwacznie kulejgc na lewg nogg. Gigantyczna proteza fallusa kotysata si¢ wariacko,
niczym uszkodzone $migto, ktora jakos nie potrafi zastartowac. Widownia smiata si¢ oblgkanczo.
Coz za zabawna, Smieszna scena!

Stary Charlie siedziat przygarbiony w fotelu 1 czut si¢ tak przypadkowy 1 niewzruszony jak
pozostatos¢ lodowca. Jestem tu przypadkiem, ale nigdy si¢ nie poruszam. Nie wylgczat telewizora.
Widownia znowu wybuchneta §miechem. Nagrane czy na zywo? Po osiemdziesi¢ciu latach ogladania
telewizj1 Charlie nie umiat juz tego odgadna¢. To nie znaczy, ze nagrany Smiech stal si¢ bardziej
rzeczywisty: to raczej prawdziwy Smiech zmienit si¢ w taki blaszany i sztuczny. Jak gdyby byt
nastawiony, zeby wybuchna¢ akurat teraz, niewazne, co si¢ stanie, a biedni aktorzy starajg si¢, zeby
wykona¢ swoje gagi w odpowiedniej chwili, ale zawsze robig to odrobing za wczesnie lub za pdzno.

- Juz p6zno - powiedziat telewizor.

Charlie ocknat si¢, lekko zdziwiony, ze program si¢ zmienit. Teraz byta to demonstracja wygodne;
elektrycznej pompki do piersi, pozwalajgcej magazynowac¢ mleko matki na chwile, kiedy nie moze
by¢ przy dziecku.

- Juz pozno.

- Cze$¢, Jock - mruknat Charlie.

- Nie zasypiaj znowu przed telewizorem, Charlie.

- Daj mi spokoj, $wintuchu - odpart Charlie. A potem dodat: -No dobrze, wytacz go.

Nie skonczyl jeszcze zdania, gdy ekran telewizora zamigotat, pobielal, a potem pojawita si¢ na nim
stata wiosenna scena, ktdra oznaczata “wylaczony". Ale w tym migotaniu Charlie miat wrazenie, ze
dostrzega... kogo? Imi¢? Z dalekiej przesztosci. Dziewczyng. Zanim przypomniat sobie jej imig,
nadeszto wspomnienie: mata dton, spoczywajaca lekko na jego kolanie, kiedy siedzieli obok siebie -
tak lekka, jak dtugonogi komar na wodzie. We wspomnieniu nie odwrocit si¢, by na nig spojrzec,
rozmawiatl z kim$ innym. Ale wiedziat doktadnie, gdzie by si¢ znajdowata, gdyby spojrzat. Drobna, z
mysimi wlosami, jej twarz jednak zawsze nalezata do matej Juliet. Nie Juliet, nie tak miata na imig,



cho¢ we wspomnieniach byta w jej wieku. Ja jestem Charlie, pomyslat. A ona to Rachel.

Rachel Carpenter. Do niej nalezata twarz, ktorg w migotaniu ekranu przywotat przypadkowy rozbtysk
Swiatla. Dlatego przypomnial sobie Rachel, kiedy podnosit z fotela podstarzate ciato; myslat o
Rachel, kiedy Sciagal ubranie z kruchego szkieletu, delikatnie, zeby jakis gwattowny ruch nie zdart
pomarszczonej skory niczym celofanu.

A Jock, ktory oczywiscie nie wylaczyt si¢ razem z telewizorem, wyrecytowat:

- Czlek stary marng jest istotg, niczym na wieszaku ptaszcz z wytartej welny.

- Zamknij si¢ - rozkazat Charlie.

- Chyba ze dusza klasnie.

- Powiedziatem, zamknij sig!

- [ zaspiewa, zaspiewa z ochotg dla kazdej fatdy 1 zmarszczki na szacie Smiertelne;.
- Skonczytes? - spytat Charlie.

Wiedziat, ze Jock skonczyt, w koncu sam go zaprogramowat, zeby co wieczor recytowat ten wiasnie
fragment, w chwili gdy jego szorty opadaja na podtoge.

Stat nagi na §rodku pokoju 1 wspominat Rachel, o ktorej nie myslat od lat. Na tym polegata sztuczka
starosci: ze ten pokoj tak tatwo znikat, a na jego miejscu pojawialy si¢ wspomnienia. Zrobitem
majatek na maszynach czasu, pomyslat. A teraz odkrywam, kazdy stary cztowiek sam jest takg
maszyng.

Stat nagi. Nie, to tylko utuda pamieci, ktora czasem wyczynia takie sztuczki. Nie byl nagi. Tylko czut
si¢ tak, gdy Rachel siedziata obok niego w samochodzie. Jej gtos - niemal zapomnial, jak brzmi - byt
delikatny. Nawet kiedy krzyczata, stawat si¢ bardziej szeleszczacy. Wigc kiedy krzykneta, gltos byt
jak wiatr: nie styszal go, czut tylko chtdéd na nagiej skorze. Tym glosem mowita teraz: kochatam cig,
kiedy miatam dwanascie lat, 1 kiedy miatam trzynasScie, i czternascie. Ale kiedy wrocites z tej swojej
zabawy w Boga w Sao Paulo, nie zadzwonites do mnie. Wszystkie te listy, a potem milczenie przez
trzy miesigce. Pomyslates, wiedzialam o tym, ze bytam tylko dzieckiem i zakochatam si¢ w... Imig?
Zapomniane imi¢. Zakochatam si¢ w jakims$ chtopcu. Od tego czasu traktowates mnie jak... Jak? Nie,
nigdy nie powiedziata “smarkul¢", nie tym glosem. Trzeba usung¢ troche gniewu... teraz dobrze. Oto
stowa: Mogles mnie mie¢, Charlie, ale teraz wszystko, do czego jeste$ zdolny, to sprawi¢, zebym
cierpiata. Jest za p6zno, czas si¢ skonczyt, wigc przestan mnie krytykowac. Zostaw mnie sama.

Od poczatku do konca, wszystko w jednej pigutce. Stowa sg nie- wazne, uswiadomit sobie Charlie.
Dwanascie kobiet, wsrod nich jego ukochana zmarta zona, wypowiadato do niego te same stowa. Za
kazdym razem brzmiaty rownie placzliwie 1 nieciekawie. Roznica polegata na tym, ze kiedy mowily
to inne, Charlie czut si¢ odizolowany tysi¢cznymi warstwami obojetnosci. Ale kiedy Rachel mowita
to do jego wspomnien, stat nagi posrodku pokoju, a zimny wiatr osuszat pergamin jego
pomarszczonej skory.



- Co sig stato? - spytat Jock.

A tak, drogi komputerze, zmiana zachowania ograniczone; przyzwyczajeniami starca. Od razu
podejrzewasz... Co? Atak ca? Bliskg Smier¢? Dezorientacj¢?

- Imi¢ - powiedzial Charlie. - Rachel Carpenter.
- Zyje czy zmarta?

Charlie skrzywit si¢ znowu, tak jak za kazdym razem, gdy Jock zadawat to pytanie. A jednak byto ono
wazne 1 o wiele za czgsto odpowiedz brzmiata: zmarta.

- Nie wiem.
- Zywych i zmartych mam w samych archiwach firmy dwa tysigce czterysta osiemdziesiat.

- Byta dwunastolatka, kiedy miatem... dwadzie$cia lat. Tak, dwadzie$cia. Mieszkata w Provo, w
Utah. Jej ojciec byt pianistg. Moze kiedy dorosta, zostata aktorka. Marzyta o tym.

- Rachel Carpenter. Urodzona w 1959. Provo, Utah. Uczeszczala...
- Nie popisyj sie, Jock. Wyszta za maz?

- Trzykrotnie.

- I nie nasladuj moich manieryzméw. Zyje jeszcze?

- Zmarta dziesig¢ lat temu.

Oczywiscie. Zmarta. Sprobowal j3 sobie wyobrazi€... gdzie?

- Gdzie umarta?

- To nieprzyjemne.

- Powiedz mimo wszystko. Mam dzi§ wisielczy nastro;.

- W domu opieki dla psychicznie chorych.

Wiasciwie to nic dziwnego. W ostatnich czasach ludzie zyli czesto dtuzej niz ich umysty. Ale to
smutne. Zawsze byta btyskotliwa. Mysli miewata czasem dziwaczne, ale prowadzity zwykte do
czegos$ wartego tej czesto splatanej $ciezki. UsSmiechnal si¢, zanim sobie przypomnial, z czego si¢
smieje. Tak. Patrze¢ kolanami. Grata Hellen Keller w “Cudotworczym' 1 powiedziata mu, jak
wreszcie zrozumiata, co to Slepota.

- To nie jest tak, jak wida¢ czerwien przy zamknigtych powiekach, to wiedziatam. To nawet nie to,
co widzie¢ czern. To jakby probowac¢ widzie¢ tam, gdzie nigdy nie byto oczu. Patrze¢ kolanami.



Chocbys nie wiem jak probowal, tam po prostu nie ma wzroku.

Polubita go, bo si¢ nie roze§miat.

- Powiedzialam bratu, ale $miatl si¢ ze mnie - wyjasnita. Ale Charlie si¢ nie Smiat.

To byl poczatek taczacej ich sympatii, sympatii do tej dwunastolatki, ktora nigdy nie potrafila si¢
trzyma¢ normalnej, rozpoznawalnej $ciezki, ale musiata brng¢ wtasng droga przez krzaki geste 1

jaskrawe od kwiatow.

- Mysle, ze Bog juz dawno przestal na nas zwraca¢ uwage -powiedziala. - Tak samo jak Michat
Aniot nie chciatby widzie¢, jak malujg na biato Kaplice Sykstynska.

Wiedzial, Ze to zrobi, zanim jeszcze zrozumiat, co takiego. Ona skonczyta w przytutku dla
psychicznie chorych, a on - z najlepsza opieka medyczng, jaka mozna kupi¢ - stat nagi w pokoju i
przypominal sobie czasy, kiedy nami¢tnos¢ wcigz czaita si¢ za kratami cnotliwosci 1 z wigkszym
prawdopodobienstwem prowadzita do wiersza niz do stosunku.

Przesadzite$ z tg historig, powiedzial pomarszczonemu starcowi, ktory kpit z niego w lustrze. Ona cig
kusi, bo si¢. nudzisz. Szukasz pretekstu, bo jestes okrutny. Pozadasz jej, bo twdj stary fiut nig jest juz
do niczego zdolny.

[ ustyszal, jak stary dran odpowiada: zrobisz to, poniewaz mozesz. Ze wszystkich ludzi na §wiecie ty
jeden.

Wyobrazit sobie, ze widzi, jak Rachel patrzy na niego, zachwycona, ze jest pigkna w wieku
czternastu lat, Smieje si¢ z zartu losu, z wiedzy, ze jest podziwiana przez cztowieka, ktorego ona
takze pragnie. Smiej sie, ile chcesz, zwrocit sie Charlie do tej wizji. Wtedy bytem dla ciebie za
delikatny. Obawiam si¢, ze teraz wymaze t¢ mtodziencza dobro¢.

- Wracam - powiedziat gto$no. - Znajdz mi jaki$§ dzien.

- W jakim celu? - zapytat Jock.

- To moja sprawa.

- Jesli nie znam twoich celow, jak moge ci znalez¢ dzien? A wiec musial to powiedziec.

- Chce ja mie¢, jesli tylko zdotam.

Nagle zadzwieczat cichy dzwonek 1 gltos Jocka zastgpit inny.

- Ostrzezenie. Nielegalne wykorzystanie THIEF-a do manipulacji przesztoscig dopuszczajace;j
zmiany terazniejszoscl.

Charlie uSmiechnat sie.



- Badania wykazaty, ze zmiana jest dopuszczalna. Kasacja. -1 zamknigcie programu: - Bizancjum.
- Alez z ciebie sukinsyn - powiedziat Jock.

- Znajdz mi dzien. Dzien, kiedy skutki bedg najmniej drastyczne, kiedy moge...

- Dwudziesty 6smy pazdziernika tysigc dziewigcset siedemdziesigtego trzeciego.

To byto wtedy, gdy wrécit po podpisaniu kontraktu z Sao Paulo. Stat si¢ kapitalistg, zanim skonczyt
dwadzie$cia trzy lata. Batl si¢ do niej zadzwoni¢, poniewaz, na litos¢ boska, miata dopiero
czternascie lat.

- Jakie to bedzie miato skutki dla niej, Jock?
- Skad moge wiedzie¢? A co to dla ciebie za roznica? Raz jeszcze spojrzat w lustro.
- Roznica.

Nie zrobi¢ tego, powiedziat sobie, wchodzac do THIEF-a, najbardziej ostentacyjnego symbolu
bogactwa: wlasny THIEF w prywatnym mieszkaniu. Nie zrobi¢ tego, postanowit raz jeszcze,
nastawiajgc maszyne, by zbudzita go za dwanascie godzin, czy bedzie tego chcial, czy nie. Potem
wspiat sie na legowisko 1 naciggnat na gtowe kaptur, zrozpaczony, ze nawet to, nawet zrobienie jej
takiej krzywdy, jest dla niego mozliwe. Dawno temu odruchowo powstrzymywat si¢ przed pewnymi
czynami, gdyz wiedzial, ze sg niestuszne. Och, co za czasy, pomyslat. Ale wiedziat tez, ze sam si¢
oktamyje. Juz dawno zrezygnowat ze stusznosci 1 niestusznosci, zadowalajac si¢ prostszymi normami
skuteczno$ci 1 nieskutecznos$ci, dobroczynnosci 1 szkodliwosci.

Podrozowat juz w THIEF-ie: odbyt kilka typowych wypraw w przesztos¢. Wszedt w umyst kogos z
publicznosci na pierwszym wykonaniu “Mesjasza" Haendla 1 stuchat. Ten biedak, ktorego uszy
wykorzystywal, niczego nie pamigtat, a zatem przysztos¢ si¢ nie zmienita. To byto bezpieczne:
siedzie¢ w sali 1 stucha¢. Byt w umysle farmera, odpoczywajacego przy wiejskiej drodze, kiedy
przechodzit Wordsworth. Zatrzymat poete 1 zapytat go o nazwisko, a Wordsworth usmiechnat sig;
obojetny 1 chtodny, zachwycat si¢ okolicg bardziej niz ci, ktérych praca stworzyta to pigkno. Ale to
byty podroze legalne - Charlie nie zrobil niczego, co mogtoby zmieni¢ bieg historii.

Tym razem jednak zmieni zycie Rachel. Oczywiscie, nie wlasne, to niemozliwe. Ale Rachel
zapamigta, co si¢ stato, a ta pamie¢ zepchnie jg ze $ciezki, ktorg powinna podazac¢. Moze tylko
odrobineg, moze to nie bedzie nic waznego. Moze po prostu znielubi go troche wczesniej lub troche
bardziej. Ale to 1 tak zbyt wielka zmiana, zeby byta legalna, gdyby go kto$ przytapat.

Ale nie zlapig go. Nie Charliego. Nie cztowieka, ktory posiadat THIEF-a, a wigc mogl zdoby¢ swiat.
Wszystko byto zbyt tajne, zbyt wielu agentow wykorzystywato jego maszyne, by uczestniczy¢ w
najbardziej sekretnych naradach wroga. Zbyt czesto prokurator generalny przestuchiwat nagrania
najdoskonalszych podstuchéw. Zbyt czesto politycy, ktdrzy godzili si¢ zosta¢ dtuznikami Charliego,
otrzymywali zgode na doprowadzenie przeciwnika do btedu, kosztujacego gtosy w wyborach.
Wszystko to sig¢gato dalej, niz pozwalato prawo. Kto osmieli si¢ narzekac, jezeli teraz takze Charlie



nagnie prawo dla wtasnych celow?

Nikt, oprocz Charliego. Nie moge tego zrobi¢ Rachel, myslat. A potem THIEF przeniost go wstecz
do wtasnego umystu, do wtasnego ciata, dwudziestego 6smego pazdziernika tysigc dziewieCset
siedemdziesigtego trzeciego roku, o dziesiatej, wiasnie kiedy ktadt si¢ do 16zka. Byt troche
zmgczony, poniewaz o szostej rano obudzit j go telefon z Brazylii.

Jak zawsze nastapita chwila oporu, a potem spokoj, kiedy jego jazn z tamtego czasu odptyneta w
nieswiadomos$¢. Stary Charlie przejat ciato 1 spojrzal nie w przesztosc, ale w terazniejszosc.

Chwile przedtem stat przed lustrem, patrzac na swa pomarszczong smetng twarz. Teraz u§wiadamiat
sobie, ze patrzenie w lustro przed snem to przyzwyczajenie catego zycia. Jestem narcyzem, mowit
sam do siebie, niepieknym czcicielem w mojej wtasnej kaplicy. Tylko Ze teraz wcale nie jest taki
brzydki. W wieku dwudziestu dwoch lat ciato wcigz ma jedrng, mtodg skore. Brzuch migkki,
poniewaz nie jest atletg, ale jest w nim jakas gibkos¢, ktorej juz dtugo nie zachowa. Teraz stabo
pamigtane potrzeby, ktoére pchnety go do tej podrézy, znajdujg fizjologiczng podstawe. To, co byto
tylko wspomnieniem, teraz go rozpala.

Dzi§ w nocy nie bedzie spat, niepredko. Ubiera si¢ znowu, ze zdziwieniem odkrywajac dziwaczne,
kiedys modne kolorowe koszule, szerokie u dotu spodnie 1 buty z pieciocentymetrowymi obcasami.
Wielki Boze, i ja to nositem, mysli, a potem wktada ubranie. Rodzi- na nie zadaje pytan; cicho
schodzi na dot 1 siada do samochodu. W garazu $mierdzi benzyng- zapach nostalgiczny jak bez 1
woskowe §wiece.

Wcigz pamieta droge do domu Rachel, chociaz zaskakujg go nie zbudowane jeszcze budynki,
niewybrukowane drogi i skrzyzowania bez §wiatet; wie zreszta, ze wkrotce je uzyskaja. Juz powinny
mie¢; patrzy na zegarek, to pewnie odruch ciata, w ktorym si¢ znalazt, poniewaz on od dziesigcioleci
nie nosi zegarka. Ramig jest opalone brazylijskim stoncem. Nie ma starczych plam ani btekitnych zyt,
wykreslajacych ztozone mapy pod skora. Jest wpot do jedenastej. Na pewno poszta juz do tozka.

Niemal go to powstrzymuje. W jego osobistym katalogu grzechow nie zachowato si¢ wiele, ale to z
pewnoscig tak. Spojrzat w siebie, by znalez¢ wole 1 oprze¢ si¢ zadzom wylgcznie dlatego, ze jego
spetnienie zrani inng osobe. Zapomniat juz, jak si¢ to robi. Tak doktadnie zapomnial, Zze nie moze
znalez¢ powodu do oporu.

Palg si¢ $wiatla, a jej matka, pani Carpenter, niemodna 1 rozkoszna, roztrzepana w najbardzie;
czarujacy sposob, otwiera drzwi podejrzliwie, ale rozpoznaje go.

- Charlie - wota.
- Czy Rachel jeszcze nie $pi?
- Daj mi minute, a nie bedzie!

Czeka, czuje w zotadku mrowienie wyczekiwania. Nie jestem prawiczkiem, przypomina sobie, ale
ciato tego nie wie. Ciato jest napiete, poniewaz nie uformowato jeszcze odruchow pozbawione;j



znaczenia namietnos$ci, ktorg Charlie zna az nazbyt dobrze. I wreszcie Rachel schodzi po schodach.
Styszy, jak tupie po drewnianych stopniach, potem zatrzymuje si¢ 1 idzie dalej powoli, udajac, ze si¢
nie spieszy. Pojawia si¢ zza rogu, patrzy na niego.

Jest w wyblaktym szlafroku... Nie pamigta, zeby ja w nim kiedys widziat. Wiosy ma rozczochrane, a
po oczach wida¢, ze spata.

- Nie chciatem cie budzi¢.

- Jeszcze nie zdgzytam zasnaé. Zreszta pierwsze dziesie¢ minut i tak si¢ nie liczy.

UsSmiecha si¢. £.zy stajg mu w oczach. Tak, mowi bezglosnie. To jest Rachel. Waska twarz, skora tak
przejrzysta, ze moze zajrze¢ w nig jak w nefryt, smukle ramiona poruszajg si¢ niesSmiato z
nieSwiadomg gracja.

- Nie moglem si¢ doczekac, zeby ci¢ zobaczyc.

- Jestes w domu od trzech dni. Mys$latam, ze zadzwonisz. Usmiecha si¢. W rzeczywisto$ci nie
zadzwoni do niej jeszcze

przez dtugie miesigce. Ale ttumaczy:

- Nie znosze¢ telefonow. Chee z tobg porozmawiac¢. Wyjdziesz na przejazdzke?
- Musze¢ zapyta¢ mamy.

- Zgodzi sig.

Zgadza, sie. Zartuje i mowi, ze ufa Charliemu. A Charlie, ktdrego ona zna, jest godny zaufania. Ale
nie ja, mysli Charlie. Oddajesz swoje brylanty w rece ztodzieja.

- Jest zimno? - pyta Rachel.

- Nie w samochodzie.

Dlatego nie bierze ptaszcza. Nie szkodzi. Nocny wiatr nie jest chtodny.

Charlie zaczyna, gdy tylko zamykaja si¢ za nimi drzwi. Obejmuje j3 w talii. Rachel nie odsuwa sig,
nie przyjmuje tego obojetnie. Nigdy wczesniej tak si¢ nie zachowywat, poniewaz ona ma tylko
czternascie lat, jest dzieckiem, ale wtula si¢ w niego, kiedy ida, jakby robita to wczesniej setki razy.
Zaskakuje go, jak zawsze.

- Tesknitem za tobg - mowi.

Ona usmiecha si¢, a w oczach btyszczg jej by.

- Ja tez za tobg tesknitam.



Rozmawiajgc niczym. I bardzo dobrze. Charlie niewiele pamigta z wyprawy do Brazylii, nie
pamieta, co robil przez trzy dni od powrotu. Zaden klopot; wydaje sie, Ze ona chce moéwié tylko o
dzisiejszym wieczorze. Jada do zamku, a Charlie opowiada jego histori¢. Wyczuwa ironi¢ tego faktu.
W koncu to z jej powodu zna te historie. Za kilka lat Rachel bedzie cztonkiem zespotu teatralnego,
ktory wykorzysta zamek jako publiczny amfiteatr. Teraz jednak budowla z wolna popada w ruing.
Pomnik dawnego biura robot publicznych, wielki zamek z wiezyczkami 1 parapetami z miejscowego
kamienia. Jest wtasnoscig stanowego szpitala dla psychicznie chorych, lecz prawie nikt o tym nie
wie. Sg sami, kiedy wysiadaja z samochodu 1 po kruszacych si¢ stopniach przechodzg na kamienng
sceng.

Rachel jest oczarowana. Staje posrodku sceny, twarzg do tawek. Charlie patrzy, jak podnosi rgke, a
monolog zastyga jej na wargach. Przypomina cos sobie... Tak, tym gestem zegnata opiekunke w
“Romeo 1 Julii". Nie zegnata. Raczej pozegna. Ale gest juz w niej tkwi, czeka, az wydobedzie go ta
scena.

Odwraca si¢ do niego 1 usmiecha, gdyz miejsce jest obce 1 dziwne, nie pasuje do Provo, ale pasuje
do niej. Powinna si¢ urodzi¢ w renesansie, mruczy cicho Charlie. Rachel styszy go. Musiat
powiedziec to glosno.

- Powinnas$ naleze¢ do wieku, gdzie muzyka byta czysta 1 delikatna, a kobiety nie uzywaty makijazu.
Nikt nie moglby si¢ z tobg rownac.

Smieje sie z tej proznosci.
- Tesknitam za tobg - mowi.

Dotyka jej twarzy. Rachel nie odsuwa si¢. Przytula policzek do jego dtoni, a Charlie wie, Ze ona
rozumie, po co ja tutaj przywiozt 1 co chce zrobic.

Piersi ma ksztattne, cho¢ mate, posladki chtopigce, szczupte, jedyne wtosy na ciele to te, ktore
opadaja na ramiona, ktore trzeba odgarng¢ z twarzy, zeby znow ja pocatowac.

- Kocham ci¢ - szepcze Rachel. - Kocham ci¢ przez cate zycie.

Jest doktadnie tak, jak w marzeniach, tyle ze ciato jest namacalne, ekstaza rzeczywista, wiatr coraz
chtodniejszy, kiedy Rachel znéw si¢ ubiera. Nie rozmawiajg juz, kiedy odwozi ja do domu. Jej matka
zasneta na sofie w saloniku ze stronicami “Daily Heralda" u stop. Dopiero wtedy Charlie przypomina
sobie, ze dla Rachel przyjdzie jutro, a jutro on nie zadzwoni. Nie zadzwoni przez trzy miesigce, a ona
go znienawidzi.

Probuyje to zatagodzi¢. Probuje, mowiac:
- Niektore rzeczy mogg si¢ przydarzy¢ tylko raz.
Cos takiego mogltby wtedy powiedzie¢. Ale ona ktadzie mu palec na wargach 1 mowi:

- Nigdy nie zapomng.



Potem odwraca si¢ 1 idzie w stron¢ matki, aby jg zbudzi¢. Oglada si¢ jeszcze 1 daje znak Charliemu,
zeby wyszedt; macha do niego. On tez zegnaja skinieniem, zamyka za sobg drzwi 1 wraca do domu.
Lezy w 167ku, nie mogac zasna¢ - w t6zku, ktore jest dla niego jak samo dziecinstwo. Chciatby, zeby
to trwato wiecznie. Powinno trwaé¢ wiecznie, mysli. Ona nie jest dzieckiem. Nie byta dzieckiem,
powinno to brzmie¢, gdyz THIEF przerzuca go do domu.

- Co sig¢ stato, Charlie? - zapytat Jock.

Charlie zbudzit si¢. Mingto kilka godzin, odkad THIEF sprowadzit go z powrotem. Byta noc. Charlie
uswiadomit sobie, ze ptakat przez sen.

- Nic - odpart.

- Ptaczesz, Charlie. Nigdy jeszcze nie widziatem ci¢ ptaczacego.
- Wsadz sobie milion woltow, Jock. Miatem sen.
- Jaki sen?

- Zniszczylem ja?

- Nie, wcale nie.

- Zachowalem si¢ jak podty egoista.

- Zrobitbys to jeszcze raz. Ale nie zranites jej.

- Miata tylko czternascie lat.

- Wcale nie.

- Jestem zmgczony. Spatem. Daj mi spoko;.

- Charlie, skrupuly nie s3 w twoim stylu.

Charlie, nadasany, naciagnat koc na glowe 1 zastanawiat si¢, czy ta dziecigca reakcja to nie kolejny
dowod, ze dziecinnieje na staros¢.

- Charlie, opowiem ci bajke na dobranoc.
- Wykasuje cig.

- Bardzo dawno, dziesi¢¢ lat temu, pewna stara kobieta imieniem Rachel Carpenter ztozyta prosbe o
jeden dzien z wlasnej przesztosci. To byt dzien z kims, a doktadnie dzien z tobg. System wywotat
mnie rutynowo, jak zawsze, kiedy pojawia si¢ twoje nazwisko.

Znalaztem jej ten dzien. Chciata odwiedzi¢ ten czas 1 przezy¢ jeszcze raz dobry dzieh. Bylem



zdziwiony, Charlie. Nie wiedzialem, za w twoim zyciu byty dobre dni.
Program juz zbyt dtugo tkwil w Jocku. Wiedziat, jak mu dogryz¢.

- I rzeczywiscie nie byto dni tak dobrych, jak sobie to wyobrazata - podjat Jock. - Jedynie
oczekiwanie 1 rozczarowanie. Tyle tylko potrafites da¢, Charlie. Oczekiwanie 1 rozczarowanie. . -
Wiedziatem, ze mnie nie zawiedziesz.

- Ta kobieta byta w przytutku dla psychicznie chorych. Dlatego datem jej ten dzien. Tylko zamiast
rozczarowania czy obietnic, o ktorych wiedziata, ze nie beda dotrzymane, podarowatem jej dzien
odpowiedzi. Whasciwie noc odpowiedzi, Charlie.

- Nie mogles wiedziec, ze kaze ci to zrobi¢. Nie mogles tego wiedzie¢ dziesie¢ lat temu.
- Masz racj¢. Ale baw si¢ ze mng dalej. Przeciez i tak $nisz, prawda?
- Wiec nie budZ mnie.

- [ tak stara kobieta wrocita do ciata mtodej dziewczyny, dwudziestego 6smego pazdziernika tysigc
dziewiecéset siedemdziesigtego trzeciego, a mtoda dziewczyna nigdy si¢ nie dowiedziala, co zaszto.
A wiec nie zmienito to jej zycia, rozumiesz?

- To klamstwo.

- Nie. Nie potrafi¢ ktama¢, Charlie. Zaprogramowale§ mnie, zebym nie ktamat. Myslisz, ze
pozwolitbym ci wroci¢ tam1 jg skrzywdzic?

- Ona byta taka sama. Taka, jakg pami¢tam. - To byto jej ciato.
- Nie zmienita si¢. Nie byla starg kobieta, Jock. Byta dziewczynka.

I Charlie pomyslat o starej kobiecie umierajacej w przytutku, otoczonej przez zétte Sciany, jasnoszara
posciel i1 zastony. Wyobrazit sobie mtoda Rachel w tej pomarszczonej formie, uwiezionej w ciele,
ktore nie potrafito si¢ rusza¢, schwytang w umysle, ktory nie prowadzit jej juz niezwyktymi,
tajemniczymi szlakami.

- Pokazatem ci jej zdjecie w telewizorze - powiedziat Jock.

A jednak, myslat Charlie, dlaczego ma to by¢ trudniejsze do zniesienia niz to, ze pickny chtopak,
ktory tak bardzo chciat zrobi€ to, co wtasciwe, ze wszystko zrobit Zle 1 stracit szansg, teraz nie moze
si¢ wyrwac z sumy wszystkich blednych wyboréw? Wszedtem na droge, ktdra cheieli podazy¢
wszyscy; dotartem na szczyt, ale nie tam powinienem zmierza¢. Wcigz jestem tym chtopcem. Nie
musiatem ktama¢, kiedy poszedtem do niej do domu.

- Znam ci¢ dobrze, Charlie - mowit Jock. - Wiedziatem, ze jestes draniem w dostatecznym stopniu,
zeby tam wrdci€. I dostatecznie porzadnym cztowiekiem, zeby zrobi¢ to jak nalezy, kiedy juz tam
trafisz. Wrdcita szczesliwa, Charlie. Wrocita zadowolona.



A wigc ta noc z cudownym dzieckiem byta oszustwem; to nie byta mtoda Rachel, a on nie byt
mtodym Charliem. Szukat w sobie gniewu, ale nie mogl go znalez¢. Zmarta kobieta ofiarowata mu
dar 1 przyjeta dar od niego. I ten dar wcigz byt stodki.

- Pora spaé, Charlie. Spij dalej. Chciatem ci tylko powiedzie¢, ze nie masz powodu do wyrzutow
sumienia. Nie ma si¢ czym dhuzej dreczyc.

Charlie przykryt si¢ szczelnie; nie pamigtat, Zze to przyzwyczajenie pochodzito sprzed lat, kiedy
dziwne mroczne ksztatty ukrywaty si¢ w szafie 1 tylko pod kocem byl bezpieczny. Naciggnal go wigc
na glowe, zamknat oczy 1 poczut, jak gtaszcze go jej dton. Czut dotyk jej piersi, biodra 1 uda, ustyszat
jej ghos, jak oddech na policzku.

- Jak wielki kasztan - powiedzial Jock, tak jak go tego nauczyl - ...co rozkwitt nad §wiatem.

- Czy liSciem jestes$, czy pniem, czy kwiatem?

- Wzroku rozjasniony, muzyko wesota.

- Kto tancerza od tanca odrozni¢ dzi§ zdota?

Widownia w jego myslach klaskata przez chwile, a Charlie zsunat si¢ w sen. Zdziwito go wrazenie,
ze klaszczg szczerze. Wyobrazit sobie, ze uSmiechajg si¢ 1 kiwajg glowami. Usmiechajg si¢ do

dziewczyny z uniesiong r¢ka; kiwaja na mezczyzne, ktory stangl na wiecznos¢, a potem wszedt na
sceng.



3. PIESER

Znalazlem si¢ tam przypadkiem. Tylko dla Piesera wpakowatem si¢ w t¢ histori¢. Pieser uznat, ze
mogg si¢ przydac, co byto prawda. Powiedzial jeszcze, ze mogg si¢ zabawic, co juz zmyslit, gdyz to,
co rozni ludzie robili ze mng, bylo o wiele bardziej zabawne od tego, co ja robitem z nimi.

Kiedy mowie, ze mysle wertykalnie, to oznacza, ze jestem meta- fizyczny, to znaczy symulowany, to
znaczy, ze martwy, tylko méj mézg jeszcze o tym nie wie 1 dalej rusza nogami. Oberwatem, kiedy
miatem dziewiec lat. Lezalem spokojnie w t6zku, a jeden cap za $ciang strzelit do swojej damy.
Pocisk przeszedt przez Sciang 1 trafit mnie w glowe. Wszyscy polecieli do nich, bo robili mnostwo
hatasu, wigc bytem juz w trzech czwartych trupem, zanim ktokolwiek zauwazyt, ze oberwatem.

Zapakowali mi gtlowe superdobrem i1 §wiattowodami, ale nie wiedzieli, ktéry neutron powinien
stuka¢ w ktory sgsiedni 1 moj alchemiczny mozg z galarety stat si¢ jak diament. Dobry Chtopak.
Krysztatowy Dzieciak.

Od owego jasnego, elektrycznego dnia nie urostem ani o cal, w zadnym miejscu. Kula nie trafita w
okolice genitalidéw. Po prostu przetgczyta przycisk dojrzewania w glowie. Swiety Pawet mowit, ze
zostat eunuchem dla Jezusa, ale dla kogo ja jestem eunuchem?

Najgorsze, ze mam juz prawie trzydziestke 1 ciggle musze wzywac barmanow do sadu, zanim
podadza mi piwo. Mamy zysk, bo chociaz s¢dzia przyznaje mi racje 1 to oni ptacg koszty, ciatlo mam
tak mate, ze zalewam si¢ juz maltym piwem, a po duzym sikam i padam. Nie nadaj¢ si¢ na partnera do
picia. Poza tym kazdy, kto si¢ ze mng pokazyj e, wyglada na pedofila.

Nie, nie probuje wyciska¢ z was tez. Jestem przyzwyczajony, jasne? By¢ moze krolowa balu nigdy
nie okazata mi Prawdziwej Mitosci z podparciem na cztery punkty, ale mam pewien talent, niezwykle
wazny dla niektorych ludzi, 1 zawsze jako$ sobie radz¢. Ubieram si¢ dobrze, jezdz¢ metrem 1 nie
ptace podatku dochodowego. Jestem H-manem, Facetem od Haset. Dajcie mi pie¢ minut z czyims$
zyciorysem, czy moze raczej z jego autopsychoskopia, a dziewie¢ razy na dziesi¢¢ podaje hasto 1
wprowadzam was w jego najpaskudniejsze, §liskie, stodkie zbiory. Szczerze méwiac, sg to zwykle
trzy razy na dziesigc, ale to 1 tak o wiele wigksza szansa, niz kaza¢ komputerowi traci¢ rok na proby
wystukania pigtnastu znakow w taki sposob, zeby utworzyty wtasciwe H-sto. Szczegolnie ze po
trzeciej pomytce blokujg wam telefon, blokujg pliki docelowe 1 wzywajg gliny.

Niedobrze wam si¢ robi? Taki mity chtopiec jak ja, zaangazowany w potepienia godna, karalng i
nielegalng dziatalnos¢? By¢ moze mam metr dwadziescia i pot szklanki wzrostu, ale umiem was
zasymulowac lepiej niz wlasna mamusia, a im doktadniej was poznam, tym mocniejszego mam haka.
Znam nie tylko wasze aktualne hasto. Moge napisa¢ stowo na kartce, wsadzi¢ j3 w koperte 1 zakleic.
a wy 1dziecie do domu, zmieniacie hasto, otwieracie koperte 1 ono tam jest - wasze nowe H, trzy razy



na dziesie€. Jestem wertykalny 1 Pieser o tym wiedzial. Dziesi¢¢ procent wiecej dobra 1 nawet
formalnie nie bylbym cztowiekiem. Jestem jednak ciggle ponizej granicy, a to wigcej, niz moégtbym
powiedzie¢ o paru ludziach, ktdérzy maja w glowie sto procent zoo.

Pieser podszedt do mnie pewnego dnia na Carolina Circle, gdzie stojac na stotku, grywam w
elektryczny bilard. Nic nie moéwil, tylko trzepngt mnie w ramie, wigc - naturalnie - oberwat tokciem
w jaja. Sporo dwunastolatkdw prébuje mnie popychaé przy grze, wiec czasem musz¢ dawac im
szkote. Jack Pogromca Olbrzymow. Bohater czwartoklasistow. Na ogot wale w zotadek, tyle ze
Pieser nie byl dwunastolatkiem, wigc moj tokiec trafit nizej.

W chwili gdy uderzytem, wiedziatem, ze nie jest dzieciakiem. Nie znatem go wcale, ale wygladat na
takiego, co dawniej czesto chodzit gltodny, a teraz nie dba o to, co je.

Teraz oczywiscie nie myslat o jedzeniu, siedziat tylko na podtodze oparty o gre “Bij Szyitow" 1
patrzyt na mnie tak, jakbym byt dzidziusiem, ktorego wtasnie ma przewingc.

- Mam nadzieje¢, ze jestes Dobry Chiopak - nawija. - Bo jak nie, to odnios¢ ci¢ do mamusi w trzech
matych plastikowych salaterkach

Nie brzmiato to tak, jakby chcial mi grozi¢. Raczej jakby byt gtéwnag ptaczka na wiasnym pogrzebie.

- Chcesz robi¢ interesy, to uzywaj jezyka zamiast tap - odpowiadam. A mowie to naprawde
zraszajace, czyli przepraszajaco z podkresleniem, ze ciggle go jeszcze olewam.

- ChodZzmy stad - mowi. - Muszg sobie zalatwi¢ wsparcie. Podatek ptaci si¢ od zarobkow.
Poszlismy do Iveya i stanelismy koto odziezy dziecigcej. Wythumaczyt mi, o co chodzi.

- Jedno H-sto - mowi. - Tylko zadnych pomytek. Jesli nie trafimy, facet traci robote 1 moze idzie do
pudta.

Powiedzialem “nie". Trzy trafienia na dziesie¢ to najlepsze, na co mnie staé. Zadnych gwarancji.
Moje wyniki §wiadczg o mnie, ale nikt nie jest doskonaty, a ja nawet si¢ nie zblizytem do

doskonatosci.

- Daj spokdj - rzuca. - Muszg by¢ jakie$§ sposoby, zeby mie¢ pewnos¢. Jesli mozesz trafi€ trzy razy na
dziesigc, to co si¢ stanie, kiedy bedziesz wiedziat o facecie wigcej? Kiedy si¢ z nim spotkasz?

- No dobra. Moze p6t na pot.

- Postuchaj, nie mozemy probowac drugi raz. Moze nie zgadniesz. Ale czy wiesz, kiedy nie trafiasz?
- Mniej wigcej co drugi raz, kiedy si¢ pomyla, wiem, ze si¢ pomylitem.

- Czyli mamy trzy czwarte szansy, ze bedziesz wiedziat, czy je znalaztes?

- Nie - ttumaczg. - Bo co drugi raz, kiedy trafiam, nie wiem, ze trafitem.



- Szlag-g - méwi. - To tak, jak robi¢ interesy z moim mtodszym bratem.

- [ tak ci¢ na mnie nie sta¢. Biore przynajmniej dwie dychy, a twoja karta ledwie chyba wystarczy na
Sniadanie.

- Proponuje¢ ci udziat.

- Nie chce udziatu. Chee gotowke.

- To pewna sprawa - przekonuje, rozgladajac si¢ uwaznie. Jak gdyby podejrzewat, ze zatozyli
podstuch w tabliczce z tekstem “Szorty chtopiece, rozmiary 10-12".- Mam wtyke w Kodach
Federalnych,

- To pestka. Ja mam pluskwe w tytku Pierwszej Damy 1 czterdziesci godzin nagrania jej pierdniec.

Mam niewyparzong ggbe. Wiem o tym i po raz kolejny przekonuje¢ si¢ dobitnie, kiedy pakuje mi twarz
w stos krotkich spodenek.

- Poprébuyy tego, Dobry.

Nie cierpig, kiedy ludzie mnie popychaja. I wiem, jak ich zmusi¢, zeby przestali. Tym razem
wystarczyto, zebym zaczat ptaka¢. Glosno, jakby mnie bolato. Wszyscy si¢ ogladaja, kiedy dziecko
zaczyna ptakac.

- Juz bedg grzeczny - powtarzatem. - Nie bij mnie! Bede grzeczny.
- Zamknij si¢ - powiedzial. - Wszyscy na nas patrza.

- To uwazaj z tapami - mowig. - Jestem przynajmniej dziesi¢¢ lat starszy od ciebie 1 przynajmnie]
dziesigC razy sprytniejszy. Teraz wyjde ze sklepu 1 jesli zobacze, ze za mng leziesz, zaczng
wrzeszcze€, ze rozpigtes rozporek 1 pokazate§s mi siusiaka. Kiedy raz zaczng ci¢ podejrzewac, ze
napastujesz dzieci, beda ci¢ zwijac za kazdym razem, kiedy w promieniu stu mil od Greensboro
oberwie jaki$ szczeniak.

Zrobitem to juz kiedys 1 to dziata, a Pieser nie byl durniem. Niepotrzebne przestuchania przez gliny
byty rzecza, ktorej na pewno wolalby unika¢. Myslalem wigc, ze kaze mi si¢ odpieprzyC 1 na tym
sprawa si¢ skonczy.

A on mOwi zamiast tego:

- Przepraszam ci¢, Dobry. Czasem nie panuj¢ nad r¢kami. Nawet ten cap, ktory mnie postrzelit, nigdy
nie powiedziat, ze

przeprasza. Z poczatku pomyslatem, co to za oferma, ze tak si¢ ptaszczy. Potem postanowitem
trzymac si¢ go, zeby sprawdzi¢, jaki cztowiek potrafi pokajac si¢ przed dzieciakiem wygladajagcym
na dziewig¢ lat. Nie wierzytem zreszta, zeby naprawde byto mu przykro. Potrzebowat mnie do
trafienia H-sta 1 wiedziat, Zze nie ma wyboru. Z tym Zze wigkszo$ci ulicznych bokseréw brakuje



inteligencji nawet na to, zeby pod wplywem stresu wymysli¢ wtasciwe ktamstwo. Od razu
wiedzialem, Ze to nie zwyczajny oszust czy drugorzedny pomocnik, bo tacy zawsze przez jakies
ghupstwo pieprza kazda robote. W jego twarzy byta glgbia, to znaczy, ze na szyi rosto mu co$§ wiece;j
niz tylko podstawka pod wtosy, czyli ze w srodku miat do§¢ mozgu, zeby umie¢ wsadzi¢ rece do
kieszeni w innym celu niz bawienie si¢ fiutem. Doktadnie wtedy uznatem, Ze jest wrednym,
ktamliwym sukinsynem. Akurat dla mnie.

- Po co cheesz si¢ dosta¢ do Koddéw Federalnych? - spytatem, -Kasacja zapisu?

- Dziesie¢ otwartych zielonych - on na to. - Kodowanych na; nieograniczone podroze
miedzypanstwowe. Z calg identyfikacja, jak dla prawdziwej osoby.

- Prezydent ma zielong karte - mowie. - Szefowie Potgczonych Sztabow majg otwarte zielone. Ale to
juz wszyscy. Nawet wiceprezydent USA nie otrzymal wystarczajacych uprawnien.

- Owszem, otrzymat.
- Rozumiem, wiesz wszystko najlepiej.

- Potrzebne mi H. M0j cztowiek moze nam zrobi¢ czerwone 1 niebieskie, ale otwarte zielone musi
zatatwiac taki biurowy szczur, dwa poziomy w gor¢. Ten moj wie, jak si¢ do tego zabrac.

- Na pewno nie chodzi tylko o hasto - mysle gltosno. - Ten gos¢, ktory robi zielone karty, musi
przytozy¢ do tego swoj palec.

- Wiem, jak zatatwi¢ ten palec. Potrzebny jest 1 palec, 1 hasto.

- Jesli zabierzesz mu palec, on to gdzie$ zgtosi. A nawet jesli go przekonasz, zeby nie, to 1 tak ktos
zauwazy, ze zniknat.

- Lateks - rzuca. - Wezmiemy odcisk. I nie zaczynaj mnie uczy¢, jak mam wykona¢ swojg czgs¢
roboty. Ty zatatwiasz H-sto, ja palce. Wchodzisz?

- Za gotowke.
- Dwadziescia procent. - Mato.

- Facet w Kodach dostaje dwadzie$cia, dziewczyna, ktdra zatatwia palec, dostaje dwadziescia, a ja
biore cholerne czterdziesci.

- Nie sprzedasz ich chyba na ulicy.

- Sg warte milion za sztuke - moéwi. - Dla pewnych nabywcow. Oczywiscie, mial na mysli
Organiczng Mafi¢. Sprzeda dziesi¢¢ 1 moje dwadziescia procent urasta do dwoch baniek. Nie dos¢,
zeby by¢ bogatym, ale wystarczy na wycofanie si¢ z zycia publicznego, a moze nawet na pewne
kosztowne leki, ktére moga wywotaé zarost na mojej twarzy. Muszg przyznac, ze brzmiato to nieZle.



No wiec wziegliSmy si¢ do roboty. Przez pare godzin starat si¢ to zalatwic¢, nie informujac, jak sie
nazywa ten jego biuroszczur, przekazujac tylko dane od faceta w Kodach Federalnych. Ale to byto
glupie, dawa¢ mi takie rzeczy z drugiej reki, zwlaszcza ze potrzebo- wat stuprocentowej pewnosci.
Szybko to zrozumiat 1 wciggnal mnie do konca. Nie cierpiat zdradzania wtasnych tajemnic. Kiedy juz
do- wiem si¢ wszystkiego, to co mnie powstrzyma od zatatwienia roboty samemu? Ale nie miat
innego sposobu znalezienia H-sta, wigc musiat je dosta¢ ode mnie, a skoro miatem je zgadnac,
musialem wiedzie¢ wszystko. Pieser mial pod czaszka mozg, cho¢ tylko biorozktadalny. Wiedziat, ze
sg takie momenty, kiedy trzeba komus zaufa¢. Kiedy trzeba wierzy¢, ze stara si¢ jak najlepiej nawet
wtedy, gdy si¢ go nie pilnuje.

Zabral mnie do swojego taniego mieszkania w campusie dawnego Guildford College, niedaleko
metra. Byto to wygodne, bo bez zadnych probleméw mogtem dojecha¢ do Charlotte, Winston czy
Raleigh. Nie mial migkkiej podtogi, tylko zwykte 167ko, ale duze, wigc chyba si¢ przesadnie nie
umartwiat. Moze kupit je za dawnych czasow, kiedy byt alfonsem i zdobyt przezwisko. Prowadzit
wtedy tancuszek pieskow o pigknych imionach: Szprycha, Pita albo Ksi¢zniczka, prawdziwe suczki
zadzierajace nogi pod latarniami, §wietne w tym $ciskanym interesie. Widziatem, ze kiedy$ miewat
pieniadze, ale teraz juz nie. Znalaztem kup¢ swietnych ciuchdéw, robionych na miare, ale zuzytych 1
zdesynchronizowanych. Z tych najstarszych powyrywatl wszystkie przewody, ale wcigz bylo widac,
gdzie kiedys swiecity diody. MoOwimy o czasach neandertalczykow.

- Marno$¢ nad marno$ciami konczy si¢ bluznierstwami - stwierdzam trzymajac r¢kaw kurty, ktora
swiecita kiedys jak schodzacy do ladowania samolot.

- Za wygodne, zeby to wszystko wyrzuci¢ - odpowiada, ale po gltosie od razu mozna poznac, ze nie
ma nadziei nikogo oszukac.

- Niech to bedzie dla ciebie lekcjg - stwierdzam. - To wtasnie si¢ zdarza, kiedy Treser nie prowadzi.

- Treserzy majg statg robote. Ale ja, kiedy interes szedt dobrze, czutem si¢ obrzydliwie, a kiedy
szedt Zle, to Swietnie. Kiedy prowadzasz kociaki, to masz moze jakis powod do dumy. Ale gdy
prowadzasz pieski 1 wiesz, ze krzywdzg je za kazdym razem...

- Maja wbudowany przetacznik 1 nic nie czujg. To dlatego gliny nigdy si¢ nie czepiaja tych od
pieskow. Bo nikt naprawde nie cierpi.

- Owszem. Tylko powiedz, co jest gorsze: kiedy ja Sciskaja, az wrzeszczy, zeby zrobi¢ dobrze
jakiemus staremu zboczencowi, czy kiedy jej wycinajg pot mézgu tak, ze kiedy stary zboczeniec
Sciska, ona nic nie czuje? Miatem koto siebie te kobiece ciata 1 wiedziatem, ze kiedy$ byty ludzmi.
- Mozna by¢ ze szkla - mowig - 1 jeszcze by¢ cztowiekiem. Zauwazyt, ze odbieram to personalnie.
- Daj spokoj - przeprasza. - Jeste$ ponizej granicy.

- Pieski tez.

- Zgadza si¢ - przyznaje. - Ale kiedy dziewczyna wraca, opowiada, co z nig robili, 1 Smieje sig¢,



musisz wyznaczy¢ wtasng granice.

Rozgladam si¢ po jego nedznym mieszkaniu.

- Twoj wybor.

- Chciatem czu¢ si¢ czysty. Ale to nie znaczy, ze musze by¢ biedny.

- Wiec ustawiasz ten numer, zeby powrdcity dawne czasy spokoju 1 domestykacji.

- Domestykacji? - powtarza. - Co to niby jest? Czemu, do diabta, stale uzywasz takich stéw?
- Bo je znam.

- Wcale ich nie znasz, bo co drugi raz wstawiasz je w nieodpowiednie miejsca.
Zademonstrowatem mu swoj najlepszy usmiech matego chtopczyka.

- Wiem - méwie. Prawie nikt nigdy nie zauwaza, ze uzywam ich nieprawidtowo, 1 na tym wiasnie
polega zabawa - ale o tym mu nie mowitem. Pieser nie byl zwyczajnym alfonsem. Zreszta, zaden
normalny alfons nie wycofuje si¢ z interesu z powodu zwichnigtego kregostupa moralnego. Pieser
musial mie¢ w mozgu par¢ dziwnych potaczen i uznatem, ze cickawie bedzie obejrze¢, jak to si¢
wszystko tam styka.

W kazdym razie wzielisSmy si¢ do roboty. Cel nazywat si¢ Jesse H. Hunt i naprawde rozpracowatem
go solidnie. Krysztatowy Dzieciak podiaczyt si¢ na powaznie. Pieser miat jakies dwie strony réznych
glupot: data urodzenia, miejsce urodzenia, pte¢ przy urodzeniu (od tego czasu zadnych zmian),
wyksztatcenie, miejsca zatrudnienia. Przypominato to wysoki stos pustych pudetek. Wysmiatem go.

- Masz gdzie$ wejscie do biblioteki miejskiej? - spytatem, a on pokazat mi gniazdo w Scianie.

Podtaczylem sie, z wizjg na kieszonkowym sony 1 wlasng krysztatowg gtowka na rozne pi-po-pi-pi.
Nie kazdy, kto ma tyle dobra w mozgu, potrafi mysle¢ do$¢ wyraznie, zeby tak to zalatwic - wiecie,
przesta¢ czysty zapis zwyczajnie myslac odpowiednie rzeczy przez port interfejsu za lewym uchem.

Pokazatem Pieserowi, jak si¢ robi badanie. Potrwato to dziesi¢¢ minut. Znam droge wprost przez
Biblioteke Publiczng Greensboro. Mam H-sta kazdego bibliotekarza i1 jestem tak delikatny, Zze nawet
si¢ nie domyslaja, kiedy ptyne pod prad ich kanatami dostgpu. Z Biblioteki mozna si¢ przedostac az
do Archiwum Pomocnej Karoliny w Raleigh, a stamtad do danych personelu federalnego w catym
kraju. Co oznacza, ze pod koniec tego niezwykle pracowitego dnia mielismy wydruki kazdego
dokumentu na temat Jesse'ego H. Hunta, jaki tylko istnial: od $wiadectwa urodzenia i zestawienia
ocen z pierwszej klasy, po dane chorobowe i raporty bezpieczenstwa z czasow, kiedy zaczynat
pracowac dla rzadu.

Pieser wiedziat dos¢ duzo, by okaza¢ nalezyty podziw.

- Jesli tyle potrafisz - powiada - mozesz zwyczajnie wyciggnac¢ jego H-sto.



- Nie tak tatwo, dziecinko - ttumaczg z czaryjacym usmiechem. - Wyobraz sobie dane federalne jako
zamek. Akta osobowe ptywaja w fosie. Jest tam par¢ aligatorow, ale ja catkiem niezle ptywam.
Gorace dane trzymaja w lochu. A H-sta... H-sta sg pod tytkiem krolowe;.

- Kazdy system daje si¢ ztamac.

- Skad sie tego dowiedziates? Z napisu na Scianie w sraczu? Gdyby system haset dawat si¢ zZtamac¢
cho¢by odrobing, ci klienci, ktorym chcesz sprzedac karty, byliby juz w srodku 1 ogladali nas przez
okienka, zamiast ptaci¢ ulicznemu ztodziejaszkowi milion za otwartg zielona.

Problem w tym, Ze Pieser byl juz nalezycie wstrza$nigty calym tym chtamem, jaki wyciggnatem na
temat Jesse'ego H., ale ja sam nie wiedzialem wiele wigcej niz poprzednio. Oczywiscie, moglem
zgadna¢ kilka haset, ale nic ponadto. Tylko zgadywanie. Nie wiedzialem nawet, ktére H ma
najwigksze szansg¢. Jesse byt zwyklym, smetnym szczurem. Regulaminowo dobre stopnie w szkole,
regulaminowo dobre oceny pracy, zapewne regulaminowo wypelniat obowigzki matzenskie - wedlug
rozktadu tygodniowego.

- Chyba nie wierzysz, ze tej twojej dziewczynie uda si¢ zatatwic jego palec - mowig¢ z obrzydliwa
pogarda.

- Nie znasz jej. Gdyby$smy potrzebowali fiuta, dostaliby§my odciski w pieciu rozmiarach.

- Nie znasz faceta. To najbardziej typowy przecigtniak w okolicy. Nie wierze, zeby oszukiwat
wtasng zong.

- Zaufaj mi. Bedzie mie¢ jego palec tak elegancko, ze on si¢ nawet nie zorientuje, kiedy wzieta
odcisk.

Nie uwierzytem. Mam talent do poznawania si¢ na ludziach, a Jesse H. nie udawat. Chyba ze zaczat
w wieku pieciu lat, a to zdarza si¢ raczej rzadko. Na pewno nie przeleci pierwszej dziewczyny, na
widok ktorej zrobi mu si¢ ciasno w rozporku. Poza tym byt sprytny. Droga kariery dowodzita, ze
zawsze znajdowat si¢ we wlasciwych miejscach. Odpowiedni ludzie zawsze znali jego nazwisko. Co
oznacza, ze nie nalezal do typu, ktoremu mozg przestaje dziata¢, kiedy portki robig si¢ gorace.
Powiedziatem to.

- Jeste$ chodzacg orkiestrg- mowi na to Pieser. - Nie umiesz mi podac¢ H-sta, ale doskonale wiesz, ze
facet jest impotentem albo zboczencem.

- Ani jednym, ani drugim. Jest twardy 1 zupetnie zwyczajny. Ale jesli dziewczyna zacznie si¢ do
niego lepi¢, nie pomysli, ze styszala o jego fiucie na lewarach. Pomysli, ze czego$ chce, 1 nie da
spokoju, dopodki si¢ nie dowie, o co chodzi.

Tylko wyszczerzyt zeby.

- Znalaztem najlepszego goscia od haset w kraju, prawda? Mam cudotwoérce, zwanego Dobrym
Chiopcem, prawda? Lodowy mézg, ktdry nazywaja Krysztatowym Dzieciakiem. Mam go, prawda?



- Moze - mowig.

- Mam go albo go zabij¢ - oswiadcza 1 pokazuje wigcej zebow, niz powinien mie¢ przedstawiciel
naczelnych.

- Masz mnie - przyznaje. - Ale jako$ sobie nie wyobrazam, zeby$§ mogt mnie zabic.

Smieje sie tylko.

swoim fachu jest przynajmniej rownie dobra.

- Nie ma takie;.

- Podaj mi to H-sto, a bede wstrzas$nigty.

- Chcesz szybkich wynikow? To go popros, zeby sam ci je podat.
Pieser nie nalezy do tych, ktorzy potrafig ukry¢ wiasng wsciektos¢.

- Chce wyniku - informuje. - I jezeli tylko zaczne podejrzewac, ze nie mozesz mi go podac, wyrwe ci
jezyk. Przez nos.

- Swietnie. Najlepiej mysle, gdy klient grozi mi przemoca fizyczna. Naprawde wiesz, jak mnie
zdopingowac.

- Nie chce cie dopingowac. Chee, zebys mi podat jego hasto.
- Najpierw musze¢ si¢ z nim spotkac.

Pochylit si¢ nade mna, az poczutem jego zapach. To znaczy, ze mam silnie rozwinigte receptory
olfaktoryczne 1 moge wam powiedziec, ze cuchnat testosteronem. Czyli damy moga si¢ wypelniac
dzidziusiami od samego wachania jego potu.

- Spotkac sig? - pyta. - Czemu go nie poprosisz, zeby wypetnit ankiete?
- Czytatem wszystkie jego ankiety.

- A w jaki sposob taki szklany teb jak ty ma zamiar spotka¢ pana Federalnego? - pyta. - Zatoze si¢, ze
Zawsze zapraszaja was na te same przyjecia.

- Nie dostaje zaproszen na doroste przyjecia - wyjasniam. -Chociaz, z drugiej strony, na dorostych
przyjeciach raczej nie zwracajg uwagi na takie mite dzieci jak ja.

Westchnat.

- Naprawde musisz si¢ z nim spotkac?



- Chyba 7Ze ci wystarczy prawdopodobienstwo pét na pét. Zupetnie nagle wybucht jak Nova. Zmiott
szklanke ze stotu, az rozbita si¢ o Sciang, potem kopnat stot, a ja caty czas kombinowatem, jak si¢
wydosta¢ zywy. Ale ze wtasnie dla mnie robit to przedstawienie, wigc raczej nie bylo sposobu.
Potem przysunat si¢ blizej 1 wrzasngt mi prosto w twarz:

- Nie chce wigcej stysze¢ tych twoich pot na pol, szes¢dziesiat na czterdziesci 1 trzy razy na dziesiec,
Dobry. Jasne?

A ja odzywam si¢ naprawde delikatnie i1 stodziutko, bo ten facet jest dwa razy wiekszy ode mnie 1
trzy razy ci¢zszy 1 nie mam zadnego oparcia. Wigc mowig:

-Nic nie poradze, Pieser. Musze mowic¢ o prawdopodobienstwie i procentach. Jestem wertykalny,
pamietasz? Mam tu szklane no$niki, a one wydzielajg procenty tak tatwo, jak pot u innych ludzi.

Palnat dtonig we wtasng glowe.

- To tez nie jest butka z kietbasg. Ty wiesz 1 ja wiem, ze kiedy podajesz mi wszystkie te doktadne
wyliczenia, to 1 tak tylko zgadujesz. Nie wiesz, jakg masz szanse¢ z tym szczurem, tak samo jak ja nie
wiem.

- Nie znam rozktadu dla niego, Pieser, ale znam wtasny. Przykro mi, Ze ci si¢ nie podoba ten Scisty
sposob wyktadu, ale w mojej Krystalicznej pamieci znajduje si¢ kazde H-sto, jakie kiedykolwiek
odgrzebatem. To znaczy, ze moge ci podac z doktadnoscig do trzeciego miejsca po przecinku, jak
czesto trafitem za pierwszym razem Po spotkaniu z obiektem, a jak czesto, gdy postugiwatem sig
tylko jego zyciorysem. W tej chwili, jesli do spotkania nie dojdzie 1 bede dysponowat tylko tym, co
zdobylismy, masz 48,838 procent szansy, ze trafi¢ H-sto za pierwszym razem, 1 66,667 procent
szansy, ze przy pierwszych trzech probach.

To go troche uspokoito 1 bardzo dobrze, bo od tego szkto-trzaskania, stoto-kopania i gorgcego-
oddechu-prosto-w-twarz zaczynaty mi puszcza¢ zwieracze. Cofnat sie, wsadzit rece w kieszenie 1
stangt oparty o $ciang.

- No wiec wybratem wtasciwego H-mana, co? - mowi, ale si¢ nie uSmiecha. Nie, wypowiada te
stowa, ale nie ma ich w oczach; jego oczy mowia: nie probuj mi tu blyszcze¢, bo widzg ci¢ na wylot,
mam najlepsze wewngtrzne filtry, czysta polaryzacja, wygaszam ten twdj potysk, widzg cie wyraznie.
Nigdy nie widziatem takich oczu. Jakby mnie znat. Nikt mnie nigdy nie poznat 1 nie sagdze, zeby jemu
si¢ udato, ale nie podobato mi si¢ wcale, ze patrzy na mnie tak, jakby myslat, Ze mnie zna. A to
dlatego, ze ja siebie nie znam i denerwowalo mnie, ze on moze mnie zna¢ lepiej ode mnie, jesli
tapiecie, o co mi chodzi,

- Wystarczy, ze bede matym chtopcem, ktory zgubit si¢ w sklepie - mowig.
- A jesli onnie jest z tych, co pomagaja matym chtopcom, ktérzy si¢ zgubili?
- Myslisz, ze nie zwraca uwagi, jak ptacza?

- Nie wiem. A jesli nie? Co wtedy? Myslisz, ze ujdzie ci drugie spotkanie?



- No dobra, wigc chlopiec zgubiony w sklepie odpada. Mogg rozbi¢ swoj rower na trawniku przed
jego domem. Mogg mu sprzeda¢ magazyny telewizji kablowe;.

Ale on juz mnie wyprzedzit.

- Co do magazynow, to zamyka ci1 drzwi przed nosem, o ile w ogole je otworzy. Jesli chodzi o rower,
to chyba stracites rozum w tym swoim szklanym mézgu. Mam dziewczyng, ktora go wlasnie obrabia.
To potwornie skomplikowane, bo facet nie jest z tych, co tapig kazdg okazje, wiec ona musi wykonaé
naprawde emocjonalne wejscie typu, ze wlasnie rzucit jg chtopak 1 Hunt ma jedyne ramie, na ktorym
moze si¢ wyplakac, a jego Zona jest szczesliwa, majac takiego mezczyzne. W to jeszcze moze
uwierzy¢. | wtedy nagle jaki$ maty chlopiec przewraca mu si¢ na trawniku, a ze facet jest
paranoikiem zaczyna si¢ zastanawiac, co si¢ wtasciwie dzieje. Zgadza si¢? Wiem, Ze jest
paranoikiem, bo nie doszediby tak wysoko, gdyby nie umiat pilnowac plecéw 1 zabijac¢ nieprzyjaciot,
zanim jeszcze si¢ zorientujg, ze to oni na niego polujg. I taki facet zaczyna podejrzewac, przez jeden
moment, ze ktos chce go wykiwac. Co robi?

Wiedziatem juz, do czego zmierza Pieser. Miat racje, wiec pozwolitem mu na to zwycigstwo, a takze
by stowa, ktore chciat ustysze¢, wymaszerowaty rownym szeregiem.

- Zmienia wszystkie swoje hasta, wszystkie zwyczaje 1 przez caty czas oglada si¢ za siebie.
- A mo6j maty projekcik zmienia sie w kupe nawozu. Zadnych otwartych zielonych.

Wtedy pojatem, dlaczego ten chtopak z ulicy, byty alfons, dlaczego wtasnie on moze wykonac te
robote. Nie byt wertykalny jak ja i nie mial wewnetrznego haka jak ten facet z federalnych, ani
wypuktosci pod swetrem, wiec nie mogt robi¢ za dziewczyne. Miat za to oczy na tokciach 1 uszy na
kolanach, co oznacza, ze zauwazat wszystko, co bylo do zauwazenia, a potem myslal o nowych
rzeczach, jeszcze wtedy niezauwazalnych, 1 tez je zauwazat. Zastugiwal na swoje czterdziesci
procent. I jeszcze dziatke z moich dwudziestu.

Na razie czekalismy, az dziewczyna wypetni puste, stesknione ramiona Jesse'ego 1 zwinie mu palec.
Caly czas tez pracowalismy nad tym, zeby doprowadzi¢ do naszego spotkania, powoli, ale pewnie 1
bez komplikacji. Spedzatem z Pieserem sporo czasu. Nie prosit mnie o to, ale jako$ tak wychodzito,
ze jezdzitem w kotko autobusem po jego trasie, dopoki mnie nie zabrat, albo jadtem u Bojangle'a,
kiedy przychodzil, Zzeby rzuci¢ kurczgta cajun na swoj owrzodzony ruszt. Pilnowatem, czy mu to nie
przeszkadza, bo nie miatem ochoty go zraza¢ teraz, gdy poznatem majestat jego gniewu, ale jesli
chciat mnie odstraszy¢, to jakos si¢ nie batem.

Nie prébowat mnie sptawi¢ nawet po paru dniach, kiedy zaczety nas §cigac upiory zimnej, twarde;j
ulicy. Nie wytaczajac przypadku, gdy Dzwon powiedziat:

- Widzg, ze nie rozprowadzasz juz pieskow. Zajates si¢ chtopcami? Mate pedatki, co? Nazwiemy ci¢
chyba Pedalerem. A moze trzymasz go do osobistego uzytku? Przerzucites$ si¢ na dzieciaki?

Zawsze uwazalem, ze kto$ kiedys zabije Dzwona tylko po to, zeby go wygarbowac i pokry¢ jego



skorg dach kabrioletu. Ale Pieser tylko machnat reka i szedt dalej, gdy ja wykonywalem w strone
Dzwona rézne Swinskie gesty. Wigkszo$¢ ludzi kaze mi si¢ zmy¢, kiedy tylko kto$ zaczyna nadawac,
ze wolg matych chtopcoéw, ale nie Pieser. Nie powiedzial, Ze jestesmy tylko przyjacidétmi ani Ze nic
nas nie taczy. Nie kazat mi tez spieprzac, co oznacza, ze nie znalaztem si¢ nagle w wodach Trojkata
Bermudzkiego z tytkiem $ciggnietym do kostek, co oznacza, ze nie wstydzit si¢ pokazywac ze mng na
ulicy.

Moze dla was nie jest to szeSciominutowy orgazm, ale dla mnie byto jak chtodny powiew w sierpniu.
Nie prositem go o to 1 nie wierzylem, ze potrwa dlugo, ale poki trwato, podobato mi si¢ bardzo.

Spotkatem w koncu Jesse'ego H. Rozwigzanie byto genialne, najlepsze, jakie w zyciu wymyslitem.
Sam si¢ zastanawiatem, dlaczego nie pomyslatem o tym wczesniej, tyle ze jeszcze nigdy nie miatem
Piesera powtarzajacego jak papuga “Idiotyczny pomyst" przy kazdej mojej propozycji. Niemal
tongtem w najjasniejszym blasku swego promieniowania. To znaczy, chodzitem na prawie sto
watdw, zanim w koncu byl zadowolony.

Najpierw sprawdzali$my, kto pilnuje ich dzieci, kiedy Jesse H. 1 pani Hunt wychodza do miasta (dla
Eleganckich Ludzi w G-boro oznacza to, ze spacerujg sobie deptakiem marzac, by znalazto si¢ cos$ do
zrobienia, a potem idg si¢ wysika¢ w publicznej toalecie). Byly dwie nastolatki, ktore za
odpowiednig optatg regularnie nie zwracaly uwagi na ich bachory. Kiedy jednak obie panieny miaty
inne zajecia, czyli zgodzily sie, by za hamburgera i kino jakis nie do kofica rozpiety szczeniak
posciskat je 1 przelecial w bramie, dzwonili do Pogotowia Opieki Domowej Mamy Hubbard.

Z najwyzszg ostrozno$cig wszedtem do szacownej instytucji Mamy Hubbard, udajac zatosnie
niedojrzatego czternastolatka, wyspecjalizowanego w pdinocno-zachodniej czesci miasta 1 dalej, w
przedmiesciach. Zajeto to tydzien, ale Pieser si¢ nie spieszyt. Rob wolno, ale pewnie, mowit. Jesli
dziatasz za szybko, kto$ zauwazy btysk, spojrzy w nasza strong 1 zalatwi nas samym patrzeniem. Ten
facet miat horyzontalny umyst.

Wreszcie nadeszta ta wspaniata noc, kiedy Huntowie wyszli si¢ zabawic, a obie ich panieny byty
akurat §ciskane w najbardziej przyjemny ze sposobow (a my mieliSmy Swietny ubaw, namawiajac
dwoch szczeniakow, zeby zatatwili to Sciskanie akurat tej nocy). Wiesci dotarty do pana 1 pani Hunt
w ostatniej chwili, wiec nie mieli wyjscia 1 musieli wezwa¢ Mamg Hubbard. Czyz to nie cudowny
zbieg okoliczno$ci, ze akurat pét godziny wezesniej zadzwonit stodki, maty Stevie Queen, czyli moi,
informujac, ze jednak moze tej nocy pilnowac czyich$ bachorow. Ein1 ein jest zwei 1 oto wysiadatem
z samochodu Mamy Hubbard przed drzwiami Jesse'ego Hunta, po czym nie tylko mogtem spojrze¢ na
wzniosta twarz pana Federalnego, ale tez zostatlem poglaskany przez panig Federalng. Nastepnie
skorzystatem z przywileju przygotowania czego$ na kolacje¢ dla niegrzecznego Federata Juniora 1
wrzaskliwej Federalki, pigcio- 1 trzylatka, podczas gdy roczny Mikrofederat (jeszcze nie cztowiek i
jesli mam sgdzi¢ po charakterze, nie pozyje dos¢ dtugo, by si¢ nim sta¢) oblat mi twarz kwasem
moczowym podczas przewijania. Wszyscy swietnie si¢ bawili.

Dzigki mym heroicznym wysitkom wszystkie te mate kreatury znalazty si¢ wczesnie w tozkach, a ja,
jako niezwykle czujna opiekunka, przeszukatem dom, czy nie ma w nim jakich§ wiamywaczy,
zupetnie przypadkiem trafiajgc na nadzwyczaj uzyteczne informacje o rym biuroszczurze, ktorego
tajemne, wybrane imi¢ miatem odgadnac. Po pierwsze, zostawit wtos w kazdej szufladzie biurka, tak



ze gdybym mial ochote co$ ukras¢, wiedziatby o nielegalnej probie dostepu. Stwierdzitem, ze on 1
jego zona majg w tazience wszystko osobno, nawet paste do zebow, chociaz uzywali tego samego
gatunku. To on, nie ona, zajmowat si¢ dziatalnoscig profilaktyczng (i trzeba przyznac, jesli sie¢
poznato ich dzieci, ze stusznie si¢ nig zajat). Nie byt typem, ktory korzystatby z réznych masci czy
rozkosznych zebrowan. Wylgcznie regulaminowa rzadowa produkcja z twardej jak beton gumy. Moj
ztosliwy umyst doszedt do wniosku, ze w poscieli przezywa tyle samo przyjemnosci co ja.

Zdobylem najrozniejsze zabawne informacje, wylgcznie drobiazgi, wytacznie najwyzszej wagi.
Nigdy nie wiem, ktore z trzymanych nici potacza si¢ gdzie§ lumenami moich najjasniejszych glebi.
Ale tez nigdy jeszcze nie mialem szansy spacerowania bez przeszkod po mieszkaniu osoby, ktorej H-
sta szukatem. Czytalem uwagi, jakie dzieci przynosity ze szkoty, magazyny, ktére prenumerowat, 1
coraz lepiej rozumiatem, ze Jesse H. Hunt prawie nie stykat si¢ ze swoja rodzing. Jak pajak wodny
stal na powierzchni zycia 1 nawet nie moczyt stop. Mogtby umrze¢ 1 gdyby nikt nie potknat si¢ o jego
cialo, zauwazyliby to dopiero po paru tygodniach. I to nie dlatego, ze o nich nie dbat. Po prostu byt
bardzo, ale to bardzo staranny. Przygladat si¢ wszystkiemu, ale przez drugi koniec mikroskopu, wigc
wigkszos¢ spraw wydawata mu si¢ mata 1 daleka. Pod koniec nocy bytem juz bardzo smutnym matym
chtopcem. Szepnagtem Mikrofederatowi, ze Powinien ¢wiczy¢ siusianie na twarze dorostych, bo tylko
wtedy jego tatu§ moze zwrdci¢ na niego uwage.

- A jesli zechce odwiez¢ cie do domu? - spytal mnie Pieser, a ja odpowiedziatem:

- Wykluczone, nikt tego nie robi.

Ale on 1 tak zatatwit, zebym miat gdzie 1$¢ 1 oczywiscie to on, a ja spudtowatem. Przejechatem sie
wozem biurasa, autentyczng amerykanska drogowg salonkg btyszczacg jak choinka, do domu na
sprzedaz, gdzie czekata na mnie ponura Mama Pryszcz. Kazata Huntowi odjechac zta, ze wracam tak

pozno. Kiedy tylko drzwi si¢ zamknety, Mama Pryszcz zasmiata si¢ 1 zachichotata, z pokoju wyszedt
osobiscie Pieser 1 powiedzial:

- Mamo Pryszcz, jeste$ mi winna jedng przystuge mniej. A ona na to:
- Nie, chtopaczku, to ty jestes mi winien jedng wiece;.

I pocatowali si¢ namigtnie, jesli mozecie w to uwierzyC. Wyobrazacie sobie, zeby ktos kiedys
calowal w ten sposob Mame Pryszcz? Pieser jest peten niespodzianek.

- Znalazte$ wszystko, co chciates? - spytat.

- H-sta tanczg mi w glowie - méwie. - Jutro we $nie poznam to stowo.

- Trzymaj go 1 nic nie moéw. Nie chce go zna¢, poki nie beda miat palca.

Magiczny dzien oddalony byt ledwie o pare godzin, gdyz dziewczyna - jej imienia nigdy nie
poznalem i nie widziatem jej twarzy -wtasnie jutro miata rzuci¢ czar na pana Federalnego. Jak

zauwazyl Pieser, to nie byta sprawa na sexy bielizng. Dziewczyna nie ubierata si¢ dobrze 1
brakowato jej ogtady, ale byta dobrg sekretarkg 1 przechodzita wtasnie najtrudniejszy okres zycia,



jako ze wycigto jej macicg - biedne dziecko, tak wiasnie powiedziata Federalnemu - 1 tracita wlasng
kobiecos¢, a nigdy jeszcze naprawdg nie czuta si¢ kobietg. A on byt dla niej taki dobry, przez cate
tygodnie byt dla niej taki dobry. Pieser opowiadat mi pdzniej, jak Federalny zamknat na klucz drzwi
gabinetu, tylko na pare minut, 1 tulit ja, 1 catowat, Zeby poczuta si¢ kobieta. A kiedy tylko jego palce
odcisnety si¢ na cieniutkiej warstwie elektryzowanego mikroplastiku, pokrywajacego jej nagie plecy
1 piersi, zaczeta ptakac. Powiedziata, Ze nie chece, by zdradzat dla niej Zzone, Ze juz dat jej cudowny
prezent przez to, ze byt taki mity 1 peten zrozumienia, ze czuje si¢ lepiej, gdy taki mezczyzna jak on
potrafit jej dotykac, cho¢ jest zdefeminizowana. I Zze ma teraz dos¢ sil, by zy¢ dalej. Bardzo
przekonywujace 1 obliczone na to, zeby dosta¢ jego cieple jeszcze odciski, a jednoczes$nie nie
powodowaé wyrzutow sumienia, co mogtoby zmieni¢ jego poglady 1 podsuna¢ caty zestaw nowych
H.

Palce odbity si¢ na mikrowarstwie pod roznymi katami, wiec Walker w ciggu jednej nocy wykonat
model dla naszej wtyczki. Prawy wskazujacy. Przyjrzatem mu si¢, chyba troche sceptycznie, bo
watpliwosci tanczyly juz jak mate swietlne punkciki w najbardziej wewnetrznych partiach mozgu.

- Tylko jeden palec?

- Mozemy strzela¢ tylko raz - wyjasnit Pieser. - Jedna préba. - Jesli si¢ pomyli, jesli pierwsze hasto
jest btedne, moégltby sprobowac drugi raz srodkowym.

- Powiedz, mdj wertykalny myslaku, czy twoim zdaniem Jesse H. Hunt jest biurakiem, ktory si¢ myli?

Musiatem przyznac, ze nie, a jednak wcigz miatem watpliwosci, a wszystkie odnosity si¢ do tego, ze
potrzebujemy drugiego palca. No coz, jestem wertykalny, co oznacza, ze widze terazniejszos¢ tak
gleboko, jak tylko zechce. Przysztos¢ jednak nie do mnie nalezy, gue sera sera.

Z tego, co opowiedzial mi Piesio, staratem si¢ wyobrazi¢ sobie reakcje pana Federalnego na to
mi¢kkie ciato, ktore $ciskat. Gdyby nie ograniczyt si¢ do usciskow, wptynetoby to pewnie na zmiang
H-sta. Ale kiedy mu powiedziala, ze nie chce, by zmieniat swe nienaruszalne zasady, umocnit si¢ we
wtasnej opinii o sobie jako najbardziej regularnym czy nawet regulaminowym facecie. Nie zmienit
wtasnego obrazu i H-sto takze pozostato bez zmian.

- Invictus-XYZrwr - podyktowatem Pieserowi, gdyz to byto wtasnie jego hasto. Nigdy jeszcze nie
czutem takiej pewnosci.

- Skad, do diabta, to wytrzasnates? - zdziwit sie.

- Pieser, gdybym wiedziat, jak to robie, trafiatbym za kazdym razem - thtumacze. - Nie mam nawet
pojecia, czy biorg to z tego calego dobra w glowie, czy z zoologii. Wszystkie fakty sptywaja do
srodka, mieszaja si¢ 1 wyskakujg jako tanczace hasta, malutkie kawateczki H.

- Owszem, ale przeciez nie wymyslites tego tak sobie. Co to znaczy?

- Invictus to poemat w ramce za szkltem, ktory trzyma w szufladzie biurka. Prezent od mamusi, kiedy
byt jeszcze maltym przysztym Federalnym. XYZ on uwaza za uktad losowy, rwr byt pierwszym



prezydentem USA, ktory wzbudzit jego podziw. Nie mam pojecia, czemu wybral akurat takie stowa.
Sze$¢ tygodni temu miat inne H-sto z masg cyfr, za sze$¢ tygodni zmieni je znowu, ale teraz...

- Szes¢dziesiat procent pewnosci? - pyta Pieser.

- Tym razem zadnych procentow. Nigdy przedtem nie petatem si¢ po tazience obiektu. To jest to albo
mozesz mi zatatwia¢ tytkoamputacje. W zyciu nie bytem pewniejszy.

Teraz, kiedy znat juz H-sto, jego wtyka zaczal codziennie nosi¢ magiczny palec, czekajac na moment,
kiedy zostanie sam w gabinecie Federalnego. Zatozyt juz podstawowe zbiory, jak dla typowego
wystawienia zielonej karty, 1 zakopat je gdzie§ w swoim obszarze roboczym. Teraz musiat tylko
wejs¢, wpisac si¢ jako Hunt, 1 jesli system uzna jego nazwisko, hasto i palec, wywotac te zbiory,
zaakceptowac 1 znikng¢ w ciggu minuty. Ale ta minuta byta niezbedna.

Az nadszedt 6w cudowny, czarodziejski dzien, kiedy jg otrzymat. Federalny miat spotkanie,
sekretarka prysneta wcze$niej 1 nasz Wtyczka wkroczyt niosgc absolutnie prawdziwg notke do Hunta.
Usiadt przed terminalem, wbit nazwisko, H-sto, przytozyt fatszywy palec - a maszyna rozsuneta swe
pickne nogi 1 poprosita pigknie, by w nig wszedl. Przerzucit pliki w ciggu czterdziestu sekund,
przycisnat palec do kazdej karty, po czym odtaczyt sie i wyszedt. Zadnego znaku, Zadnego krzyku, Ze
cos si¢ nie zgadza. Stodkie jak letni wieczor, gladkie jak 16d. Pozostato nam tylko siedzie¢ grzecznie
1 czeka¢, az karty przyjda poczta.

- Komu masz zamiar je opchng¢? - spytatem.

- Nikomu, dopdki nie bede ich trzymal w reku - mowi. Bo Pieser jest ostrozny. To, co si¢ stalo, nie
wynikto z braku ostrozno$ci.

Codziennie obchodzilismy dziesig¢ miejsc, do ktorych miaty sptyna¢ koperty. Wiedzielismy, ze przez
co najmniej tydzien nie ma na co czekac¢ - na dobre czy zle, tryby rzadowej machiny krecity sig¢
powoli. Codziennie sprawdzalismy u Wtyki, ktorego nazwiska 1 twarzy mozecie si¢ domysli¢, cho¢
na nic si¢ to nie przyda, jako ze z pewno$cig ma juz inne. Za kazdym razem mowit, ze nic si¢ nie
dzieje 1 nie zmienia. I moéwit prawde, bo urzad trwat ponury i1 uroczysty, nie zdradzajac si¢ z niczym.
Nawet Hunt nie wiedzial, ze co$ si¢ wydarzylo w jego matym krolestwie.

Ale nawet bez zadnych sygnatow, ktore mogtbym pokaza¢ palcem, bytem okropnie nerwowy, a
nocami nie umiatem zasnac.

- Chodzisz, jakbys$ musiat biec do ubikacji - méwi mi Pieser 1 stusznie. Co$ nie gra, powtarzam
sobie, co$ strasznie nie gra, ale nie mam poj¢cia co, wiec milcze albo oktamuje si¢ 1 probuje znalezé
powody.

- To moja wielka szansa - ttumacze. - By¢ w dwudziestu p: centach bogatym.

- Bogatym - poprawia. - Nie tylko w jednej piatej.

- Wiec ty bedziesz bogaty podwdjnie.



A on si¢ uSmiecha, bo jest silnym, milczagcym facetem.

- Wiasciwie dlaczego nie sprzedasz tylko dziewigciu? - pytam. - Zostaw sobie jedng. Bedziesz miat
szmal, zeby za to ptaci¢, 1 zielong karta, zeby jezdzi¢, gdzie ci przyjdzie ochota.

Ale on tylko si¢ $mieje.

- Gluptas z ciebie, mdj mity, ostrogtowy, swiattomdzgi, maty przyjacielu. Jesli kto$ zobaczy takiego
alfonsa jak ja, wsuwajacego gdzies zielong karte, zawiadomi kogo trzeba, bo od razu si¢ zorientyje,
ze zaszta omylka. Tacy jak ja nie dostajg otwartych zielonych.

- Przeciez nie bedziesz si¢ ubierat jak alfons ant mieszkat w hotelach alfonsow.

- Jestem szmatlawym alfonsem - thumaczy mi. - Jakkolwiek bym si¢ ubrat, bedzie to wtasnie strg;
alfonsa. Gdziekolwiek si¢ zatrzymam, bedzie to szmattawy hotel alfonsow, dopoki nie wyjade.

- By¢ alfonsem to nie choroba - nie ustgpuje. - Nie tkwi w gonadach ani w genach. Gdyby twoim
ojcem byt Kroc, a mamg lacocca, nie bytbys$ alfonsem.

- Akurat bym nie byt - mowi. - Tyle ze wysokiej klasy, jak mama 1 tata. Jak ci si¢ zdaje, kto uzywa
zielonych kart? Nie da si¢ sprzedawac¢ dziewic na ulicy.

Myslatem wtedy, ze nie ma racji, 1 dalej tak uwazam. Jesli ktokolwiek mogltby przeskoczy¢ z dna na

szczyt w ciggu tygodnia, to tylko Pieser. Potrafit by¢ kazdym i robi¢ wszystko. No, prawie wszystko.
Gdyby nie to “prawie", jego historia skonczytaby si¢ inaczej. Ale to nie jego wina. Chyba Zze ma si¢

pretensje do Swin, ze nie fruwajg. To ja jestem wertykalny, nie? Powinienem opowiedzie¢ o swoich
podejrzeniach. Wtedy by nie pchnat tych kart.

Trzymatem je w dloni tam, w jego pokoiku, kiedy rozsypat je na t6zku. Wszystkie dziesiec¢. Z radosci
podskakiwat tak wysoko, ze stukat gtowg o sufit, az ptytki si¢ trzesty i sypaty kurzem dookota.

- Blysngtem mu jedna, tylko jedna- krzyczy. - A on rzucit okragly milion. Pytam: a jesli dziesigc?
Rozesmiat si¢ 1 kazal samemu wypisac czek.

- Powinnis$my je sprawdzi¢ - mowie.

- Nie mozna ich sprawdzi¢. Jedyny sposéb to uzy¢ jednej, ale wtedy twoje odciski 1 twarz zostaja na
state w jej pamigci 1 nie damy rady jej sprzedac.

- Wiec sprzedaj jedng 1 upewnij sie, ze jest czysta.

- Umowa jest na calo$¢ - wyjasnia. - Jesli sprzedam jedng, oni pomysla, ze mam wigcej 1 trzymam,
zeby podnies¢ ceng. Mogg nie "Ozy¢ wyptaty za pozostate dziewie¢. Moge mie¢ wypadek 1 stracic te
maluszki. Dzi§ wieczorem spuszczam wszystkie dziesi¢¢ 1 na zawsze wychodze¢ z biznesu zielonych

kart.

Ale tej nocy batem si¢ bardziej niz zwykle. On wyszedt 1 sprzedaje zielone grupie mitych



dzentelmenéw, znanych jako Organiczna Mafia, a ja lezg w jego 16Zku, drze 1 $nig mi si¢ koszmary,
bo wiem, ze co$ pojdzie absolutnie fatalnie, a ciaggle nie wiem co 1 dlaczego. Boisz si¢, bo nic ci
nigdy nie wyszto, nie mozesz uwierzy¢, ze kiedykolwiek staniesz si¢ bogaty 1 bezpieczny. Powtarzam
to sobie bez przerwy, az w koncu sam zaczynam wierzy¢, ze w to wierze, ale nie do konca, nie
naprawde, wiec znow drz¢ 1 wybucham ptaczem. Moje ciato wcigz zachowuje sie, jakbym miat
dziewig¢ lat, a kanaly tzowe dziewieciolatkow sg bardzo tatwo dostepne, bez zadnych haset. A on
wraca pozno 1 mysli, ze Spi¢, wigc chodzi po cichutku zamiast skaka¢ z radosci, ale stysze t¢ rados$¢
we wszystkich jego ruchach 1 wiem, ze ma pienigdze zlozone bezpiecznie w banku 1 kiedy pochyla
si¢ nade mng, zeby si¢ upewnié, ze zasngtem, pytam:

- Mozesz mi pozyczy¢ stowe?

Wtedy klepie mnie w rami¢, $§mieje si¢, Spiewa 1 tanczy, a ja probuje sie przytaczy¢, naprawde,
wiem, ze powinienem si¢ cieszy¢, ale w koncu on mowi:

- Zwyczajnie nie umiesz si¢ z tym pogodzi¢, co? Nie dajesz rady? Wtedy ptacze na catego, a on
obejmuje mnie ramieniem jak filmowy tatus$ i klepie mnie po glowie.

- Znajde sobie zong - mowi. - Moze nawet samg Mame Pryszcz. Adoptujemy ci¢ 1 bedziemy mieli
maly domek w Summerfield, 1 kosiarke do trawy, 1 prawdziwy trawnik.

- Jestem starszy od ciebie i Mamy Pryszcz - wtragcam, ale on tylko si¢ §mieje. Smieje si¢ i $ciska
mnie, az wreszcie mysli, ze mi przeszto.

- Nie wracaj do domu - prosi mnie wtedy, ale ja wiem, ze muszg 1$¢, bo zaraz znowu zaczng ptakac,
ze strachu albo co, a nie chce, zeby pomyslat, Zze jego kuracja nie wystarczyta na diugo.

- Nie, dzigki - méwie, ale on nie stucha.

- Zostan tu i ptacz, ile ci si¢ podoba, Dobry, ale nie wracaj dzis do domu. Nie chce by¢ sam i widze,
ze ty tez nie.

Wiec spatem w jego t0zku, jak z bratem, a on szturchal mnie, szczypal, taskotal i opowiadat Swinskie
dowcipy o swoich dziwkach. To byta najlepsza, najbardziej naturalna noc w moim zyciu, z
prawdziwym przyjacielem. Wiem, ze nie uwierzycie, obracajac, slinigc i obsciskujgc te swoje
brudne mysli. Nic si¢ nie stato wtedy, bo nikt nie szukat przyjemnosci cudzym kosztem, po prostu
Pieser byt szczgsliwy 1 nie cheiat, zebym si¢ smucil.

A kiedy zasnat, strasznie chciatem wiedzie¢, komu je sprzedal, zebym méglt zadzwoni¢ 1 powiedziec:

- Nie uzywajcie tych zielonych, bo nie sg czyste. Nie wiem jak 1 dlaczego, ale federalni w tym siedza.
Jesli wykorzystacie karty, przybija wam paluchy do twarzy.

Tylko pewnie by mi nie uwierzyli. Byli ostrozni. Inaczej nie zajetoby to tygodnia. Dali jedng karte
jakiemus nic nie znaczgcemu facetowi, zeby ja sprawdzit. Nic si¢ nie stato. Wtedy oddali je swoim
siedmiu grubym rybom, trzymajac dwie w rezerwie. Nawet Organiczna Mafia, Wszystkowidzace
Oko, przepuscita te karty tak samo jak my.



Mysle, ze Pieser byt jednak troche wertykalny. Chyba wiedziat, Ze cos$ si¢ tu nie zgadza, tak samo jak
ja. Dlatego sprawdzat nasza wtyczke - nie wierzyt, zeby udato si¢ tak tatwo. Dlatego nie wydat ani
centa ze swojej dziatki. SiedzieliSmy spokojnie, jedlisSmy te same Swinstwa co przedtem i ptacilismy
tym, co on zarobit na ulicy albo ja na jakiej$ kasacji zapisu.

- Jedzenie ludzi bogatych ma swoj smak - mowit.

A moze nie byl wertykalny, tylko myslat, ze moze jednak mam racje sadzac, ze co$ nie zagrato.
Cokolwiek jednak myslal, byt dla mnie coraz gorszy, az pewnego dnia poszedt zobaczy¢ si¢ z
wtyczka 1 wtyczki nie byto.

Facet zniknal. Na czysto. Jakby nigdy nie istniat. Jego mieszkanie byto do wynajecia, oczyszczone od
podtogi po sufit. Dzwonilismy do urzedu. Powiedzieli, ze wyjechat na urlop, co znaczyto, ze go maja,
ze nie przeprowadzit si¢ zwyczajnie, korzystajac ze zdobytego bogactwa. StaliSmy tam, w tych jego
pustych pokojach, w brudnym, pustym mieszkaniu, 1 tak dziesi¢¢ razy lepszym niz cokolwiek, w czym
w zyciu mieszkali§my. I Piesio mowi do mnie spokojnie. Tak méwi:

- O co chodzi? Co Zle zrobitem? Myslatem, ze jestem jak Hunt. Mys$latem, Zze przy tej robocie nie
zrobitem zadnego btedu. Przy tej jednej robocie.

I to byto to, wtedy do mnie dotarto. Nie przed tygodniem, kiedy miatoby jakie§ znaczenie. Wtasnie
wtedy zrozumiatem ostatecznie, co zrobit Hunt. Jesse nigdy nie popetnial bledow. Ale byt tez
paranoikiem i zostawial wlosy w szufladach, zeby sprawdzi¢, czy opiekun dzieci nie prébuje go
okras¢. Wiec cho¢ nigdy przypadkiem nie pomylit H-sta, robit to celowo.

- Powtarzal za kazdym razem - mowie¢ Piesowi. - Jest tak diabelnie ostrozny, ze zawsze wybija zte
hasto, a potem powtarza z drugim palcem.

- No wiec raz trafia od pierwszej proby. I co z tego? - pyta, bo nie zna komputerow tak jak ja, sam w
potowie ze szkla.

- System pamigetal ten wzorzec, to z tego. Jesse H. jest tak doktadny, Zze nigdy go nie zmieniat, wigc
kiedy my trafiliSmy za pierwsza proba, zadziatal alarm. To moja wina, Pies. Wiedziatem, Ze to
paranoiczny wariat. Wiedziatem, Ze co$ nie gra, ale az do teraz nie miatem poje¢cia co. Powinienem
sie¢ domysli¢, kiedy trafitem jego hasto. Powinienem. Przepraszam... lepiej by byto, gdybys znalazt
do tej roboty kogos innego. Gdybys mnie stuchal, kiedy mowitem, ze co$ nie gra. Powinienem si¢
domysli¢. Przepraszam.

Co ja zrobitem Piesiowi, cho¢ nigdy tego nie chciatlem! Co ja mu zrobitem! Caly czas mogltem na to
wpas¢, wszystko byto w mojej malej, szklanej glowie, ale nie, nic nie wymyslitem, az zrobito si¢ za
p6zno. Moze dlatego, ze naprawde chciatem si¢ myli¢ co do tych zielonych, ale jakkolwiek by na to
spojrze¢ zrobitem to, co zrobitem. Nie jestem biskupem na ztotym tronie, a to oznacza, ze nie mogg
by¢ sprytniejszy, niz jestem.

Od razu zatelefonowal do tych panéw z Ofermiastej Mafii, zeby ich uprzedzi¢, ale ja podtaczylem si¢



juz do biblioteki 1 ssatem wiadomosci najszybciej, jak mogtem. Wiedziatem wiec, Ze to na nic, bo
zlapali wszystkie siedem grubych ryb i tego niewaznego faceta-sonde¢. Zamkneli ich mocno 1
szczelnie za naduzycie kart.

To, co powiedzieli przez telefon, wyjasnito wiele spraw.
- JesteSmy martwi - stwierdzit Pieser.
- Daj im czas na uspokojenie - poradzitem.

- Nigdy sie¢ nie uspokoja - on na to. - Nie mamy szans. Nigdy nam nie darujg, nawet jesli dowiedza
si¢ catej prawdy. Spdjrz, komu dali te karty: najwigkszym facetom z pogranicza, takim, co przekupuja
prezydentow mniejszych panstw, $ciggaja szmal od takich os§miornic jak Shell czy ITT, a od czasu do
czasu zabijajg kogos$ 1 wychodzg z tego czysci. A teraz siedzg w pudle, a w ich mozgach czeka cata
historia gangu. Nikogo nie zainteresuje, czy tego chcieliSmy, czy nie. Gang cierpi, a jedyny sposob,
jaki majg na cierpienie, to przerzuci¢ je na kogos$ innego. Czyli na nas. Chcg, zebySmy cierpieli,
naprawde mocno 1 bardzo dtugo.

W zyciu nie widzialem tak przerazonego Piesera. Tylko dlatego sami poszliSmy do federalnych. Nie
chcielis$my sypac, ale potrzebowali$my ich ochrony. To byt jedyny powod. Zaproponowalismy, ze
powiemy, jak to zrobiliSmy. Nawet nie za immunitet, byle tylko zmienili nam buzki 1 wsadzili do
jakiegos spokojnego wigzienia, gdzie moglibySmy odpracowaé wyrok 1 wyjs¢ zywi. Tyle tylko
chcielismy. Ale federalni nas wySsmiali. Mieli naszg wtyczke 1 on mial zosta¢ uniewinniony za
zeznania.

- Nie jestescie potrzebni - méwig. - Nie obchodzi nas, czy pdjdziecie siedziec, czy nie. CheieliSmy
dorwac te grube ryby.

- Jesli nas puscicie - nie ustgpyuje Pieser - oni pomysla, ze ich wystawilismy.

- Rozbaw nas jeszcze trochg - proponuje federalny. - My mamy pracowac z takimi tachami z ulicy?
Oni wiedza, ze nie schylamy si¢ tak nisko.

- Od nas kupowali - upiera si¢ Pieser. - Dla nich bylismy dobrzy, wiec dla glin tez jesteSmy dobrzy.

- Co ty na to? - pyta federalny swojego blizniaczego asystenta. - Te wesotki prosza, zeby ich
posadzi¢. Stuchajcie uwaznie, chtopcy. A moze nie mamy ochoty bra¢ was na utrzymanie
podatnikow? Pomysleliscie o tym? Poza tym, u nas byscie tylko siedzieli, a tamci zatatwig wam co$
wiecej, co nas nie bedzie kosztowac¢ nawet dziesigtaka.

Co moglismy zrobi¢? Pies wygladal, jakby kto§ wtasnie odessal mu ze trzy litry krwi, taki byt blady.
- Teraz si¢ dowiemy, co znaczy umierac¢ - powiedzial, kiedy wychodzilismy z urzedu.

- Piesiu - mowig. - Nie wsadzili ci jeszcze lufy w zgby, nie wbili noza w oko. Jeszcze oddychamy,
mamy nogi, wigc chodZzmy stad.



- Chodzmy! - powtarza. - Kiedy wychodzisz z G-boro, szklanogtowy, trafiasz mi¢dzy drzewa.

- To co? - pytam. - Mogg si¢ podigczy¢ 1 §ciggna¢ wszystkie dane na temat zycia w lesie. Tam jest
duzo pustych terenow. Jak myslisz, gdzie ro$nie marihuana?

- Jestem miejski chtopak - mowi. - Miejski chtopak. StaliSmy na ulicy przed urzedem. Rozgladat si¢
dookota.

- W mie$cie mam jaka$ szans¢. Znam miasto.

- Moze w Nowym Jorku albo w Dallas - probuje. - G-boro jest za mate, niecate pot miliona ludzi.
Nie dasz rady si¢ tu zgubic.

- No, dobra - przerywa mi i stale si¢ rozglada. - Teraz to 1 tak nie ja sprawa, Dobry. Oni nie maja
pretensji do ciebie, tylko do mnie.

- Ale to moja wina. Zostaj¢ z tobg, zeby im to powiedziec.

- Myslisz, ze bedg stuchac?

- Pozwolg si¢ naszprycowac gadaczem, wiec beda wiedzie€, ze mowie prawdg.

- To niczyja wina. Do ¢wier¢metrowego fiuta, nie interesuje mnie, czyja. Jeste$ czysty, ale jesli
bedziesz si¢ mnie trzymal, tez wpadniesz w bagno. Nie potrzebuje ciebie ani ty mnie. Robota

skonczona. Zatatwione. Sptywaj.

Tego nie moglem zrobi¢. Tak samo, jak on nie potrafit ciggle rozprowadza¢ pieskoéw. Nie mogltem
prysnac¢, zeby on oberwal za moj btad.

- Oni wiedza, ze bylem twoim H-manem - méwig¢. - Na mnie tez zaczng polowac.

- Moze przez parg dni. Ale przeslesz swoja dziatke na Warsztat Twarzy Bobby Joe'ego, zeby nie
chcieli od ciebie forsy, potem przesiedzisz gdzies spokojnie jakis tydzien i zapomng.

Miat racje, ale nic mnie to nie obchodzito.

- Wszedlem w interes za dwadziescia procent bogactwa, wiec wchodze na piecdziesiat procent
klopotow.

Wtedy nagle zobaczyt to, czego szukat.
- Tam sg, Dobry. Te chtopaki, ktérych po mnie wystali. W tym mercedesie.

Spojrzatem, ale widziatem tylko Swiatta. Potem poczutem jego reke na ramieniu. Pchngl mnie tak, ze
poleciatem z chodnika prosto w krzaki, a kiedy si¢ wyczotgatem, Pies zniknal. Przez jakas minuty
trzastem si¢, ze oberwe w rym gaszczu, zanim zrozumiatem, ze usungl mnie z drogi, zeby mnie nie
zastrzelili, zadZgali czy przecieli laserem, cokolwiek planowali dla niego, zeby wyrowna¢ rachunki.



Bylem bezpieczny, nie? Powinienem pryska¢, zmy¢ si¢ z miasta. Nie musiatem nawet zwracac forsy.
Miatem dos¢, zeby wyjechac z kraju 1 spedzi¢ reszte zycia tam, gdzie nawet Odmoézdzona Mafia by
mnie nie znalazta.

Myslatem o tym. Spedzitem noc w budzie Mamy Pryszcz, wiedzac, ze beda pilnowac¢ mojego
mieszkania. Calg noc myslatem o miejscach, gdzie mogtbym pojechac. Australia. Nowa Zelandia.
Czy nawet jaki$ obcy kraj. Sta¢ mnie byto na dobry krysztat stownikowy, wigc bez trudu ztapatbym

nowy jezyk.

Ale rano nie bylem w stanie. Mama Pryszcz nie prosita mnie wlasciwie, zebym zostat, ale wydawata
si¢ taka zmartwiona, a ja moglem tylko powiedzie¢, ze pchngl mnie w krzaki i teraz nie wiem, gdzie
jest. Kiwneta glowa 1 dalej szykowata $§niadanie. Tylko rece jej drzaty ze zdenerwowania.
Wiedziala, ze Pieser nie ma najmniejszej szansy przeciw Oglupionej Mafii.

- Przykro mi - mowie.

- Co mozesz poradzi¢? Kiedy ci¢ cheg, to ci¢ biorg. Jesli federalni nie dadzg ci nowej twarzy,
nigdzie si¢ nie ukryjesz.

- A jesli go nie chcg? Zasmiata sie.

- Cala ulica zna t¢ histori¢. O aresztowaniach byto w gazetach 1 teraz wszyscy wiedza, ze mocni
faceci szukajg Piesera. Chcg go tak mocno, ze wszyscy to czuj3.

- A gdyby wiedzieli, Ze to nie jego wina? - pytam. - Gdyby kto$ im powiedzial, ze to wypadek?
Pomytka?

Mama Pryszcz patrzy na mnie z ukosa - niewielu ludzi potrafi zgadna¢, kiedy patrzy z ukosa, ale ja tak
- 1 moOwi:

- Tylko jeden chtopak moze im to powiedziec tak, zeby uwierzyli. - Wiem.

- I jesli ten chtopak wejdzie 1 powie: wytlumacze wam, czemu nie chcecie robi¢ krzywdy mojemu
przyjacielowi Pieserowi...

- Nikt nie twierdzi, Zze zycie jest bezpieczne - mowie. - Zresztg, co mogg mi zrobi¢ gorszego niz to, co
mi si¢ zdarzyto, kiedy mialem dziewig¢ lat?

Wtedy podeszta i potozyta mi reke na gtowie. Nic wiecej. Po prostu trzymata jg tam przez chwilg i
wiedziatem, co musze¢ zrobic.

I zrobitem to. Poszedtem do Grubego Jacka 1 powiedziatem, Zze chce pogada¢ z Malym Migtg o
Pieserze. W p6t minuty wyniesli mnie w alejke, wrzucili do samochodu i powiezli gdzie$ z buzka
wcisni¢tg w podtoge, zebym nie domyslit sie, gdzie jade. Durnie. Nie wiedzieli, ze ktos$ tak
wertykalny jak ja potrafi poda¢ liczbe obrotow kazdego kota 1 wykresli¢ doktadng trajektorie
kazdego zakretu. Mogltem im wyrysowac¢ mape miejsca, do ktorego mnie zabrali. Tyle ze gdyby sie o
tym dowiedzieli, nigdy bym stamtagd nie wyszedl. A byla spora szansa, ze skoncz¢ napompowany



gadaczem. Wiec wykasowatem pamig¢. I bardzo dobrze - to byta pierwsza rzecz, o jakg mnie
zapytali zaraz po zastrzyku.

Dali mi dawke dla dorostego, wigc praktycznie opowiedziatem im calg histori¢ swojego zycia,
przekazatem opinie na temat ich samych 1 wszystkich innych oraz catg reszt¢. Sesja trwata pare
godzin, wedlug mnie przez wieczno$¢, ale w koncu wiedzieli, wiedzieli z catg pewnoscia, ze Pieser
grat z nimi czysto. Wiec kiedy dziatanie gadacza mijato 1 zaczynatem rozumie¢, co méwig, prositem
ich, btagalem: dajcie mu zy¢! Pus¢cie go. Odda pienigdze, ja tez oddam, tylko go zostawcie.

- Dobra - mowi ten facet. Nie uwierzytem.

- Nie, naprawde, wypuscimy go.

- Macie go tutaj?

- Przywiezlismy go, zanim jeszcze si¢ zjawite$. To nie byto trudne, - I nie zabiliscie go?

- Zabi¢? MusieliSmy najpierw odzyska¢ szmal, wigc byt nam potrzebny zywy az do rana. A potem ty
przyszedtes 1 twoja historyjka zmienita naszg opini¢, naprawde. Zrobito nam si¢ glupio 1 zal tego
szmattawego alfonsa.

Przez parg sekund naprawde wierzylem, ze wszystko bedzie dobrze. Ale zaraz wiedzialem - z tego,
jak na siebie patrzyli, co robili - wiedziatem tak samo, jak wiem, kiedy szukam hasta.

Wprowadzili Piesera 1 dali mi ksigzke. Pieser byt bardzo spokojny, sztywny 1 zdawato si¢, ze wcale
mnie nie poznaje. Nie musiatem nawet patrze¢ na t¢ ksigzke, zeby wiedzie¢, co to jest. Oni
wymontowali mu caly mézg 1 zastapili go szktem, tak jak mnie, tyle Zze poza granice, daleko, bardzo
daleko poza granice. W jego glowie nie zostata ani odrobina Piesera, tylko to dobro i $wiattowody.
Ksigzka byta instrukcja obstugi 1 pouczata, jak go programowac 1 sterowac.

Patrzylem na niego i to byt Pieser, ta sama twarz, te same wtosy, wszystko. A potem si¢ ruszat albo
odzywatl 1 byl martwy, byt kim$ innym zyjacym w ciele Piesera.

- Dlaczego? - pytam ich. - Czemu zwyczajnie go nie zabiliscie, zamiast robi¢ cos takiego?

- Za duza sprawa - mowig. - Wszyscy w G-boro wiedza, co si¢ stato, wszyscy w kraju, na catym
$wiecie. Nawet jesli to pomytka, nie mozemy pusci¢ tej historii. Zadnych pretensji, Dobry. On Zyje.
Ty tez. I tak zostanie, pod warunkiem, ze bedziesz si¢ stosowat do kilku prostych regut. On jest
powyzej granicy, wiec musi mie¢ wlasciciela. Ty nim bedziesz. Mozesz go wykorzystywac, jak
zechcesz - wynajmowac do magazynowania danych, wypozycza¢ jako meska dziwke, wszystko jedno.
Tyle Zze zostaje z tobg. Na zawsze. I codziennie ma spacerowac po ulicy, tutaj, w G-boro, zebySmy
mogli przywozi¢ ludzi 1 pokazywac, co spotyka facetow, ktdrzy popetniajg btedy. Mozesz nawet
zachowac¢ swoja dziatke z zielonych, zebys nie musial kombinowag, jesli nie masz ochoty. Sam
widzisz, jak ci¢ lubimy, Dobry. Ale jesli on wyjedzie z G-boro albo nie wyjdzie na spacer cho¢by
przez jeden dzien, bedzie ci bardzo przykro przez ostatnie sze$¢ godzin zycia. Zrozumiates?

Zrozumiatem. Zabralem go ze sobg. Kupitem mieszkanie, ciuchy i tak to leci od tego czasu. Dlatego



codziennie wychodzimy na ulice. Przeczytalem calg instrukcje 1 wyszto mi, ze moze zostato gdzies w
srodku z dziesi¢¢ procent Piesera. I ta cz¢$¢ nie moze si¢ przebi¢ na powierzchnie, nie umie mowic,
ruszac si¢ ani nic w tym rodzaju, nie jest zdolna do wspomnien ani $wiadomego myslenia. Moze
jednak wtoczy si¢ po wnetrzu tego, co kiedys byto jego gtlowa, moze czasem oglada dane,
zmagazynowane przez to cate dobro. Moze pewnego dnia trafi nawet na t¢ histori¢ 1 bedzie wiedziatl,
ze proObowatem go ratowac.

Na razie jednak to jest moja ostatnia wola 1 testament. Widzicie, robi¢ rozne badania na temat
Orgiastycznej Mafii, tak ze pewnego dnia bed¢ wiedziat dosy¢, by siegna¢ do wnetrza systemu 1
rozmontowac go. Rozmontowac catos¢, zeby te sukinsyny stracity wszystko, tak jak wszystko
odebraly Pieserowi. Problem w tym, ze do pewnych miejsc nie mozna zajrze¢ bez zostawiania
sladow. Dobro to tylko dobro, zawsze to powtarzam. Dowiem sig, ze nie jestem taki Swietny, jak mi
si¢ wydawato, kiedy pewnego dnia kto§ podejdzie 1 wepchnie mi twarz w goraca stalowa szczote.
Wtedy rozwalg sobie mozg. Ale jest jeszcze ten drobiazg, ukryty w paruset lokalizacjach w systemie.
Trzy dni po tym, jak nie przesle swojego kodu do pewnego programu w pewnym punkcie, cata
historia wyjdzie na jaw. Fakt, Ze ja czytacie, oznacza, ze jestem trupem.

Albo tez, ze im odptacilemi przestatem jg ukrywac, bo juz mi nie zalezy. Tak wigc moze to moja
piesn tabedzia, a moze piesn zwyciestwa. Tego si¢ nie dowiecie, chlopcy.

Ale bedziecie si¢ zastanawiac. To dobrze. Bedziecie o nas mysle¢, kimkolwiek jestescie, mysle¢ o
starym Dobrym Chtopcu 1 Pieserze, zgadywac, czy te kty, ktore rozdarlty czaszke Piesia 1 zmienity go
w przedmiot, zaptacity za wszystko, az do ostatniej odrobinki.

Tymczasem mam maszyn¢ napchang dobrem, ktorej musze pilnowac. To tylko w dziesieciu
procentach cztowiek, ale w koncu sam nim jestem w czterdziestu procentach. Razem tworzymy
potowke. Ale te potowke, ktora si¢ liczy. Potowke, ktora wcigz czegos chece. Dobro w jego gtowie i
dobro w mojej to tylko $wiattowody i elektrycznosé. Swietlne $mieci. Ale mnie pozostato pare
pragnien 1 moze Pieserowi tez, cho¢ pewnie jeszcze mniej. [ dostaniemy to, czego chcemy. Kazdy
okruch. Kazdg iskierke. Mozecie mi wierzyc¢.



4. STARAMY SIE TEGO NIE OKAZYWAC

Nie byto kolejki. Hiram Cloward zwrdécit na to uwage stojacemu za lada cztowiekowi o waskiej
twarzy.

- Nie ma kolejki.

- To departament skarg. JesteSmy dumni, ze tak niewiele osob si¢ skarzy. - Cztowiek o waskiej
twarzy usSmiechal si¢ z wyzszos$cig, co Hirama irytowato. - Co si¢ stato z panskim telewizorem?

- Pokazuje tylko mydlane opery, to si¢ stato. I jakie$ kretynskie horrory.

- No c6z... to sprawa programowania, prosz¢ pana, a nie uszkodzenie mechaniczne.

- Jest mechaniczne. Nie mogg tego dranstwa wytaczyc.

- Prosz¢ poda¢ nazwisko 1 numer ubezpieczenia.

- Hiram Cloward. 528-80-693883-7.

- Adres? -ARF-487-U7b.

- To dla os6b samotnych. Dlatego nie moze pan wylaczy¢ telewizora.

- Czy to znaczy, ze nie moge wylaczy¢ telewizora, bo nie jestem Zonaty?

- Wedtug autoryzowanych przez Kongres badan naukowych, prowadzonych w okresie trzech lat od
tysigc dziewiecset osiemdziesigtego dziewigtego do tysigc dziewigéset dziewiecdziesigtego
pierwszego, niezbedne jest, aby osoba mieszkajgca samotnie miata przez caty czas zapewnione
towarzystwo telewizora.

- Lubig samotnosc¢ i cisze.

- Ale Kongres wydat takie prawo, prosze pana, a nie mozemy narusza¢ prawa...

- Czy mogg porozmawiac¢ z kims inteligentnym? Cztowiek o waskiej twarzy rozztoscit si¢ chyba,
gdyz uszy zaptongty mu czerwienig. Ale natychmiast si¢ opanowat.

- Szczerze méwigc - odpart spokojnym gltosem - gdy ktokolwiek ze sktadajacych skarge staje sie
agresywny czy ztosliwy, natychmiast kieruyjemy go do sekcji A6.



- A co tamjest? Pluton egzekucyjny?
- To za tymi drzwiami.

Hiram spojrzat we wskazanym kierunku, na szklane drzwi na drugim koncu poczekalni. Za nimi byt
gabinet peten wygodnych domowych sprzgtow: kilka krzeset, biurko... | me¢zczyzna tak wyzywajaco
nordycki, ze nawet Hitler by go nie cierpiat.

- Dzien dobry - powiedzial ciepto Aryjczyk.
- Czesce.
- Prosze usiase.

Uprzejmos¢ 1 ciepto wzbudzaty w Hiramie jeszcze wigksza odrazg. Czyzby chceieli go przekonac, ze
wcale nie naduzywaja jego cierpliwosci?

- A wigc nie podoba si¢ panu co$ w panskim oprogramowaniu -stwierdzil Aryjczyk.

- W waszym oprogramowaniu, chcial pan powiedzie¢. Na pewno nie jest moje. Nie wiem, dlaczego
Bell Television uwaza, ze ma prawo przez dwadziescia cztery godziny na dob¢ narzuca¢ mi swoje
pomysty co do zabawy i1 rozrywki. W kazdym razie ja mam tego dosy¢. Juz wczesniej byto Zle, ale
przynajmniej miatem jaka$ odmiane, a przez ostatnie dwa miesigce zostaly tylko mydlanki i1 horrory.

- I dopiero po dwdch miesigcach pan to zauwazyt?

- Staralem si¢ nie zwraca¢ uwagi na telewizor. Lubi¢ czyta¢. Moze by¢ pan pewien, ze jesli miatbym
troche wiecej pieniedzy niz ta idiotycznie mata emerytura od waszego ukochanego rzadu, zaptacitbym
za pokoj bez telewizora 1 mialbym wreszcie troche spokoju.

- Nie moge nic poradzi¢ na panska sytuacj¢ finansowa. A prawo jest prawem.

- Tyle tylko od pana ustysze? Prawo? To samo mowit ten chuderlawy czubek na zewnatrz.

- Panie Cloward, patrzac w panskie akta, rzeczywiscie widze, ze opery mydlane 1 horrory nie sg dla
pana wlasciwym programem.

- Nie sg wtasciwe dla nikogo, kto ma IQ powyzej osmiu. Aryjczyk pokiwal gtowa.

- Uwaza pan, ze ludzie, ktorzy lubig opery mydlane i horrory, nie doréwnujg inteligencjg ludziom,
ktorzy ich nie lubig.

- Jasne. Mam doktorat z literatury, na lito§¢ boska! Aryjczyk byt uosobieniem wspotczucia.

- Oczywiscie, ze nie lubi pan oper mydlanych! Jestem pewien, ze to pomylka. Staramy si¢ nie robic
pomylek, ale jeste§my tylko ludzmi. Z wyjatkiem komputeréw, oczywiscie.



To miat by¢ zart, ale Hiram si¢ nie rozeSmiat. Aryjczyk paplal o niczym, patrzac na zakryty przed
Hiramem ekran monitora.

- Moze 1 jestesmy jedyng siecig telewizyjng w miescie, ale...
- Ale staracie si¢ tego nie okazywac.

- Tak. No c6z, musiat pan stysze¢ nasze reklamy.

- Nieustannie.

- Zobaczmy. Hiram Cloward. Doktorat, Uniwersytet Nebraska 1981. Literatura angielska
dwudziestego wieku i literatura rosyjska. Praca magisterska o wptywie Dostojewskiego na pisarzy
anglojezycznych. Prawie doskonaly indeks obecnosci studentow na zajeciach, reputacja cztowieka
aroganckiego, lecz kompetentnego.

- Jak duzo w ogole o mnie wiecie?
- Tylko standardowe dane badawcze konsumenta. Ale istotnie mamy pewien problem.

Hiram czekat, ale Aryjczyk wcisnat tylko klawisz, odchylit si¢ 1 popatrzyt na niego. Oczy miat
tagodne, ciepte, skupione. Hiram poczut si¢ nieswojo.

- Panie Cloward... - Tak?
- Jest pan bezrobotny.
- Nie z wlasnej woli.

-Niewielu ludzi jest bezrobotnych z wtasnej woli, panie Cloward. Nie ma pan pracy. Nie ma pan
takze rodziny. Nie ma pan przyjaciot.

- To sg badania rynku? A co, tylko ludzie z przyjacidéimi kupuja ryzowe chrupki?

- Jesli juz o tym mowa, chrupki ryzowe preferuja ludzie samotni. Musimy wiedzie¢, kto
najprawdopodobniej bedzie reagowal na reklame 1 zgodnie z tym uktadamy nasze programy.

Hiram przypomnial sobie, ze prawie codziennie jada na $niadanie ryzowe chrupki. Poprzysiagt
sobie, ze przerzuci si¢ na co$ innego. Na owsianke, na przyktad. Na pewno jest bardziej towarzyska.

- Rozumie pan wage ustawy o selektywnym doborze programéw z roku osiemdziesigtego pigtego,
prawda?

- Tak.

- Sad Najwyzszy uznat, ze to niesprawiedliwe, zeby wszystkie programy byty kierowane do
wiekszosci, przez co mniejszosci sg pokrzywdzone. Tak wiec Bell Television uzyskal zaméwienie na



przygotowanie indywidualnie dobieranego systemu nadawania, tak aby kazdy uczestnik we wtasnym
domu odbierat programy dla niego idealne.

- Wiem o tym wszystkim.

- Muszg jednak jeszcze raz panu przypomnie¢, panie Cloward, poniewaz chce pomodc panu
zrozumie¢, dlaczego nie mozemy zmieni¢ panskiego programowania.

Hiram zesztywnial na krzesle 1 zacisnat palce.

- Wiedziatem, Ze niczego nie zmienicie, dranie.

- Panie Cloward, my, dranie, z rado$cig zmienilibySmy panski program. Ale jesteSmy Scisle
kierowani przez rzad 1 mamy obowigzek kazdemu amerykanskiemu obywatelowi zapewnic¢
najzdrowsze dla niego programy. A teraz, pozwoli pan, wroce do wywiadu.

- A ja wroce do domu, jesli to panu nie przeszkadza.

- Panie Cloward, jestesmy sktonni przygotowac program dla mniejszosci tak niewielkich, jak
dziesi¢¢ tysiecy ludzi, ale nie mniej. Nawet dla dziesi¢ciotysiecznych grup programowanie jest
niesamowicie kosztowne. Produkcja wzrokominuty programu, ogladanego przez tak niewielka grupe,
kosztuje o wiele wiecej niz tego, ktory oglada trzydziesci czy czterdziesci milionow oséb. Jednak pan
nalezy do mniejszosci o wiele mniej licznej niz dziesiec tysigey.

- Czuje si¢ wyjatkowy.

- Co wigcej, ustawa o ochronie konsumenta programow z sze§¢dziesiatego dziewiatego roku oraz
zarzadzenia konsumenckiej agencji telewizyjnej wytyczajg nam bardzo Sciste tory dziatania. Panie
Cloward, nie mozemy pokaza¢ panu programu, w ktorym wystepuja akty przemocy.

- Dlaczego nie?

- Poniewaz ma pan sktonno$¢ do agresji, ktdra ogladanie przemocy tylko podwyzszy. Podobnie nie
mozemy pozwoli¢ panu na ogladanie programu erotycznego.

Cloward zaczerwienit sie.

- Nie ma pan zadnego zycia seksualnego, panie Cloward. Czy zdaje sobie pan sprawe, jakie to
niebezpieczne? Nawet si¢ pan nie masturbuje. Panskie wewnetrzne napigcia 1 stresy musza by¢

gigantyczne.

Cloward poderwatl si¢ na nogi. Sg pewne granice tego, co cztowiek moze znie$¢ spokojnie. Ruszyt
do drzwi.

- Przepraszam pana, panie Cloward. - Aryjczyk ruszyt za nim. - Nie wymyslam sobie tego. Nie
chciatby pan raczej wiedzie¢, dlaczego zapadajg takie decyzje?



Hiram zatrzymat si¢ z r¢ka na klamce. Aryjczyk mial racje. Lepiej wiedzie¢ dlaczego, niz ich za to
nienawidzi€.

- Jak? - spytal Hiram. - W jaki sposob wiedza, co robig, a czego nie robi¢ w swoim domu?

- Nie wiemy, oczywiscie, ale jestesmy niemal pewni. Studiyjemy ludzi od lat 1 wiemy, Ze ci, ktorzy
realizujg pewien wzorzec zakupow, pewien wzorzec zycia, zachowujg si¢ w ten wtasnie sposob.

Niestety, ma pan bardzo silne sktonnosci destrukcyjne. Thumienie i odmowa to panskie gtdéwne
sposoby reakcji na stres. Czasami takze wybuch.

- Co to wtasciwie znaczy, do diabta?

- To znaczy, ze oklamuje pan siebie, a gdy juz nie pan dtuzej moze, wtedy zwraca si¢ pan przeciwko
sobie.

Hiram czut Zar na twarzy 1 pulsowanie w skroniach. Musze wyglada¢ jak pomidor, pomyslat 1 z
wysitkiem si¢ uspokoit. Nie obchodzi mnie to, stwierdzil. I tak nie majg racji. Durne naukowe testy. .

- Czy nie ma zadnych filméw, ktére moglibys$cie mi zaprogramowac?

- Przykro mu, ale nie.

- Nie we wszystkich filmach wystepuje seks 1 przemoc. Aryjczyk usmiechnat si¢ tagodnie.
- Te, w ktorych nie wystepuja, 1 tak by pana nie zaciekawity.

- Wiec wylaczceie to dranstwo 1 pozwolcie mi czytac!

- Tego nie mozemy zrobic.

- Nie mozecie tego wytaczy¢? - Nie.

- Rzygam juz, styszac o Sarze Wynn 1 jej cholernym zyciu uczuciowym!

- A czy Sara Wynn nie jest atrakcyjna? - zapytal Aryjczyk. Hiram znieruchomiat. Czasami $nit o
Sarze Wynn. Milczat. Nic

go w Sarze Wynn nie pociagato.

- Jest, prawda? - naciskal Aryjczyk. - Kto jest kim?

- Sara Wynn.

- A kto tu méwi o Sarze Wynn? A co z filmami dokumentalnymi?

- Panie Cloward, bytby pan wyjatkowo agresywny, gdybysmy nadawali do pana wiadomosci. Sam
pan wie.



- Walter Cronkite juz nie zyje. Moze teraz by mi si¢ bardziej podobato.
- Pana nie obchodza wiadomosci z prawdziwego sSwiata, panie Cloward, prawda?
-Nie.

- Wiec sam pan widzi, jak to wyglada. Ani sekunda naszych programow nie jest dla pana
odpowiednia. Ale dziewiecdziesiat procent jest dla pana wrecz szkodliwe. Nie mozemy jednak
wylaczy¢ telewizora ze wzgledu na ustawe o samotnosci. Rozumie pan nasz problem?

- A pan rozumie moj?

- Oczywiscie, panie Cloward. I bardzo panu wspoétczuje. Prosze znalez¢ jakichs przyjaciot, panie
Cloward, a wylaczymy panu telewizor.

Spotkanie dobiegto konca.

Przez dwa dni Cloward chodzit smetny. Przez caty ten czas Sara Wynn rozpaczata po swoim
trzydniowym matzonku, ktory zgingt w wypadku samochodowym przy Wiltshire Boulevard,
gdziekolwiek by to byto. Ale teraz, kiedy ciato juz wystygto, jej dawni konkurenci ofiarowywali si¢
z pomocg, probowali da¢ swa mitos¢.

- Czy nie mozesz uzalezni¢ si¢ ode mnie, cho¢by troche? - pytat Teddy, ten przystojny 1 bogaty.
- Nie lubie by¢ zalezna od ludzi - odparta Sara.

- Bytas zalezna od George'a. - George to maz, ten co zginat.

- Wiem - powiedziala 1 zaptakata. Ptacz rzeczywiscie dobrze jej wychodzit.

Hiram Cloward odwrdcit kolejng kartke Braci Karamazow.

- Potrzebujesz przyjaciot - nalegal Teddy.

- Och, Teddy, wiem o tym - odparta szlochajac. - Bedziesz moim przyjacielem?

- Kto pisze te bzdury? - zapytat na glos Hiram Cloward. Moze Aryjczyk w biurze stacji telewizyjnej
mial racje? Znajdz przyjacidt. Niech wylacza ten cholerny telewizor, niezaleznie od kosztow.

Wstat 1 wyszedt na korytarz budynku. Na scianach wywieszono kilka ogtoszen:
Kotko szachowe 17-21 $rody.

Grupy zapoznawcze codziennie o 19.

Robotki reczne 18.30 (przynies witoczke 1 druty).

Gry, gry 1 gry w pokoju gier (w piwnicy).



Chcesz porozmawiac¢? Przyjaciele Rodziny
codziennie od 19.30 do 22.30

Przyjaciele Rodziny? Hiram parsknat. Rodzina to jego ptaczliwa matka 1 jej bezustanny szloch
rozpaczy nad zyciem, ktore byto dla niej takie trudne. Narzekata nieustannie, ze nikt przy zdrowych
zmystach nie urodzitby si¢ kobieta, gdyby tylko miat jaki§ wybor. Ale nie byto Zadnego wyboru.
Matzenstwo to tylko putapka, jaka mezczyzni zastawiaja na kobiety, dajac im pare minut rozkoszy za
cate zycie haréwki. Klne si¢ na Boga, ze gdyby nie moj maty Hiramek, rzucitabym drania na dobre.
To dla ciebie zostang, moj malutki, poniewaz gdybym odeszta, wyrdstbys na takiego drania jak ten
twdj ojciec z brzuchem wielkim od piwa.

A przyjaciele? Jacy przyjaciele mogli si¢ zjawic, gdy dobry tatus pit wodg 1 bil pasem kazdego, kogo
tylko ztapat?

Czytam. To wlasnie robie. Ksigze 1 zebrak, Jankes na dworze kréla Artura, Duma 1 uprzedzenie.
Swiaty w Swiatach, wszystkie takie $liczne, eleganckie 1 zabawne jak diabli.

Przyjaciele Rodziny... Moze warto sprébowac.

Hiram dotart do windy 1 zjechal osiemnascie pigter w dot, na poziom rozrywkowy. Przyjaciot
Rodziny znalazl w catkiem sporym pomieszczeniu z alkoholem po jednej stronie 1 z woda sodowa po
drugiej. Zdziwit sie, ze powrdcita nazwa “woda sodowa". Podszedt do stotu 1 poprosit kobiete o
coca-colg.

- lle filizanek kawy dzi§ pan wypit? - spytala. - Trzy.
- Przykro mi, ale nie moge¢ panu poda¢ napoju z kofeing. Moge zaproponowac sprite'a?
- Nie moze pani - odpart Hiram, zaciskajac zeby. - Za bardzo nas niancza.

- Tak samo uwazam - odezwala si¢ kobieta ze sprite'em w reku. - Chronig nas, chronig i chronig, 1 na
co to wszystko? Ludzie 1 tak umierajg.

- Podejrzewatem to - odpart Hiram, uSmiechajac si¢ z wysitkiem. Nie byl pewien, czy jego zart wyda
si¢ zabawny, czy tylko sarkastyczny. Chyba zabawny. Kobieta rozesmiata sig.

- Zabawny pan jest - powiedziata. - Czym si¢ pan zajmuje? -
- Bytem kiedys wyktadowcg literatury w Princeton.
- Ale jak moze pan mieszka¢ tutaj 1 pracowac tam? Wzruszyl ramionami.

- Nie pracuj¢ tam. Powiedzialem: bytem. Kiedy wprowadzili te nowe wyktady przez telewizje,
miatem za mato studentow. Nie jestem osobowos$cig telewizyjna.

- Niewielu z nas jest - odpowiedziata z madrg ming. Kiwneta gtowa 1 uSmiechneta sie. - Och, tesknig



za dawnymi czasami. Kiedy brzydcy me¢zczyzni, tacy jak David Brinkley, mogli czyta¢ wiadomosci.
- Pamigta pani Brinkleya?
- Szczerze méwiac, nie - odparta ze $miechem. - Matka mi o nim opowiadata.

Hiram przyjrzat si¢ jej z uznaniem. Nos niezbyt prosty, rzeczywiscie, ale to chyba jedyne, co by jej
przeszkadzato w telewizji. Mity glos. Ladna twarz. Ciato.

Potozyta dton na jego udzie.

- Co dzisiaj robisz? - spytala.

- Ogladam telewizje- skrzywit sig.

- Naprawde? A co masz?

- Sar¢ Wynn. Pisneta z radosci.

- To cudownie! Musimy by¢ pokrewnymi duszami! Ja tez mam

Sara Wynn!

Hiram sprobowat si¢ uSmiechna¢.

- Czy moge wstapi¢ do twojego mieszkania?

Sygnal zagrozenia. Dton na udzie. Zaproszenie do mieszkania. Seks. -Nie.

- Dlaczego nie?

Hiram przypomniat sobie, Ze aby pozby¢ si¢ telewizji, musi wykazaé, ze nie jest samotny. A ulozenie
sobie zycia seksualnego... to znaczy rozpoczecie zycia seksualnego, na pewno pozwoli na zmiang tych
przekletych profili.

- ChodZzmy - powiedzial 1 bez wigkszych ceregieli zostawil Przyjaciot Rodziny.

W mieszkaniu natychmiast zdjeta buty, bluzke 1 usiadta na staromodnej sofie przed telewizorem.

- Ojej - powiedziata. - Tyle ksigzek. Naprawde jestes profesorem, co?

- Owszem - przyznal, wyczuwajac, ze nastepny ruch nalezy do niego. Tyle Zze nie miat pojgcia, co
wtasciwie powinien zrobic.

Przypomniat sobie swoja jedyng niezreczng probe seksu, kiedy miat (ile) trzynascie? (nie)
czternascie lat, a dziewczyna pi¢tnascie 1 robita to dla kawatu. Poszta z nim wzdtuz koryta strumienia
(wtedy byly jeszcze strumienie 1 otwarty teren), nagle zatrzymata si¢ 1 odpieta mu spodnie (wtedy
byty jeszcze zaniki btyskawiczne), ale skonczyt, zanim ona jeszcze porzadnie zaczeta. Wige



zrezygnowata niechetnie, zabrata jego spodnie 1 uciekta. Miata na imi¢ Diana. Wrécit do domu bez
spodni 1 nie potrafil sensownie wyjasni¢ tego matce. Matka przyjeta go ze wzgarda 1 przez dtugie lata
powracala do tego tematu, powtarzajac, ze me¢zczyzna zawsze pozostaje mgzczyzng 1 chocby nie
wiadomo jak go traktowac, zalezy mu tylko na jednym, a o biedng dziewczyne w ogole nie dba. Ale
Hiram przyzwyczait si¢ do takich rozméw 1 stowa sptywaty po nim jak woda. Wspominat tylko
nieopanowane drzenie ciata, ekstaze, a potem wyraz niesmaku na twarzy dziewczyny. Pomyslal, ze to
dlatego... mniejsza z tym.

Mniejsza z tym, wigcej o tym nie bede myslat.

- No chodz - powiedziata kobieta.

- Jak ci na imi¢? - zapytal Hiram. Spojrzata w sufit.
- Agnes, na mito$¢ boska. No chodz.

Pomyslat, ze zdjecie koszuli moze by¢ nieztym poczatkiem. Przygladata mu si¢ przez chwilg, a potem
probowata pomoc.

- Nie - powiedziat. - Co?

- Nie dotykaj mnie.

- Co z tobg, na mitos¢ boska? Jestes impotentem?

Nie. Wcale nie. Po prostu go to nie interesuje. A co, nie wolno?

- Postuchaj: nie mam ochoty na zabawe z psycholem. Mam inne sprawy do zatatwienia. Biorg stowe
za numer. Standardowy, jasne?

Standardowe co? Hiram pokiwat gtlowa, poniewaz nie smiat spyta¢, o czym ona mowi.

- Ale ty najwyrazniej, Bog wie w jaki sposob, chtopie, nie masz pojecia, co si¢ dzieje na Swiecie.
Dwadziescia dolcow. Wystarczy za te dziesig¢ minut, ktére mi wyrwates$. Zgoda?

- Nie mam dwudziestu dolcoOw - oswiadczyt Hiram. Jej oczy spochmurniaty.

- Niech to licho porwie. Ale trafitam. Stuchaj chtopie, nastepnym razem, gdy zechcesz poderwac
panienke, najpierw si¢ zastanoéw, co chcesz z nig robi¢. Dobra?

Zabrala buty 1 bluzke, 1 wyszta. Hiram zostat sam.
- Nie, Teddy - powiedziata Sara Wynn.
- Ale jestes mi potrzebna. Rozpaczliwie potrzebna — zapewniat Teddy na ekranie.

- Mingto dopiero kilka dni. Jak moge iS¢ do 16Zka z innym mezczyzng kilka dni po $mierci George'a?



Ledwie cztery dni temu, razem z... nie, Teddy. Proszg.

- Wiec kiedy? Jak dlugo? Tak bardzo ci¢ kocham.

Smiecie, uznata analityczna cze$¢ umystu Hirama, w oczywisty sposob oparte na historii Penelopy.
Bez watpienia jej George, jej Odyseusz powrdci, cudownie ozywiony, gotdw porwac jg znowu w
matzenska rozkosz. Ale, jak na razie, sg zalotnicy: wystarczajgca ich liczba, zeby sprzedac pi¢tnascie

tysiecy samochodow, sto tysiecy pudetek podpasek i1 czterysta tysiecy paczek ryzowych chrupek.

Jednak nieanalityczna cz¢$¢ mozgu zupetnie nie przejmowata si¢ Penelopa. Nie wiedziat dlaczego,
ale zaciskat i rozprostowywat palce. Nie wiedzial, dlaczego caty drzal. Nie wiedziatl, dlaczego
osunat si¢ na kolana przy sofie, Sciskal Zbrodnie 1 karg, a oczy probowaly ptakac, lecz nie potrafity.

Sara Wynn ptakata.

Ale ona tatwo placze, pomyslat Hiram. To nieuczciwe, ze ona tak tatwo potrafi ptakac. Tkaj len,
Penelopo.

Zadzwonit budzik, ale Hiram juz nie spat. Przy t6zku telewizor Spiewal o mydetku Dove z lanoling.
Produkty si¢ nie zmieniajg, myslal Hiram. Nigdy si¢ nie zmieniajg. Reklamowali Dove z lanoling na
takich matych straganach wokoét krzyza, na ktorym Jezus wykrwawit si¢ na Smier¢. Byl tego pewien.
Dla delikatnej skory.

Wstat, ubrat si¢ 1 usitowat czyta¢, nie mogac sobie przypomnie¢, co zdarzyto si¢ zesziej nocy i
dlaczego jest taki rozdrazniony i nerwowy. Nie potrafit. W koncu postanowit wréoci¢ do Aryjezyka w
biurze Bell Television.

- Pan Cloward - powital go Aryjczyk.
- Jest pan psychiatrg, prawda? - spytat go Hiram.

- Nie, panie Cloward, jestem przedstawicielem biura skarg poziomu A6 w Bell Television. Co mogg,
dla pana zrobic¢?

- Nie mogg juz wytrzyma¢ z Sara Wynn - odpart Hiram.
- To fatalnie. Mniej wiecej za dwa tygodnie wszystko jej si¢ zacznie lepiej uktadac.

Whbrew sobie, Hiram miat ochote spytac, co si¢ stanie. To nieuczciwe, ze ten nordycki nadcztowiek
na dtugie tygodnie przede mng wie, co zrobi mata Sara. Zwalczyt jednak to uczucie, zawstydzony, ze
dat si¢ wciaggna¢ ghupiej mydlance.

- Prosz¢ mi pomoc.
- Jak mam panu pomoc?

- Moze pan zmieni¢ moje zycie. Moze pan usung¢ z mojego mieszkania telewizor.



- Alez dlaczego, panie Cloward? - spytat Aryjczyk. - Przeciez to w zyciu jedyna rzecz, ktora jest
absolutnie za darmo. Tyle ze musi pan oglagdac¢ reklamy. A wie pan rownie dobrze jak ja, ze reklamy
sg zabawne. Nie uwierzy pan, ale sg nawet ludzie, ktdérzy podwajaja czas reklam w swoich
osobistych programach. Dostajemy dziennie tysigce prosb o ostatni filmik McDonalda. Nie ma pan
nawet pojecia.

- Mam doskonate pojecie. Chee czyta¢. Chee by¢ sam.

- Wrecz przeciwnie, panie Cloward, marzy pan, zeby nie by¢ samotnym. Rozpaczliwie potrzebuje
pan przyjaciela.

Gniew.

- A skad jest pan taki cholernie pewien?

- Poniewaz, panie Cloward, panskie reakcje sg catkowicie typowe dla panskiej grupy. To grupa, o
ktorg bardzo si¢ martwimy. Nie dysponujemy budzetem, zeby specjalnie dla was opracowac
program. Jest was tylko dwa tysigce w catym kraju. Zreszta budzet niewiele by tu pomoégt, bo nie
wiemy, jakich programéw tak naprawde chcecie.

- Nie nalezg¢ do zadnej grupy.

- Nalezy pan do niej tak bardzo, ze mozna by pana nazwac¢ typowym. Dominujgca matka, nieobecny
lub wrogi ojciec, zadnych dtugoterminowych zwigzkow. Zadnego zycia seksualnego.

- Mam zycie seksualne.

- Jezeli istotnie probowal pan podja¢ aktywnos¢ seksualng, to z pewnoscia z prostytutka, a ona
oczekiwata od pana zbytniego wyrafinowania. Latwo pana zawstydzi¢, nie mogt pan sobie z tym
poradzi¢, a zatem do stosunku nie doszto. Zgadza si¢?

- Kim pan jest?! Co pan chce ze mng zrobic?!

- Jestem psychoanalitykiem, oczywiscie. Kazdy, czyjej skargi nie potrafi zatatwi¢ nasza
biurokratyczna figura w pierwszym pokoju, potrzebuje pomocy, a nie innego biurokraty. Chce panu

pomdc. Jestem panskim przyjacielem.

Nagle gniew zostal zastgpiony przez catkowicie bzdurng wizje nordyckiego nadcztowieka, ktory chee
pomdc matemu Hiramowi Clowardowi. Bezrobotny profesor rozesmiat si¢ gtosno.

- Humor! Bardzo zdrowo! - pochwalil go Aryjczyk".
- O co tu chodzi? Myslatem, ze psychiatrzy powinni by¢ subtelni.

- Wobec pewnych ludzi, zwtaszcza typdw paranoidalnych, ktorym pan nie jest, i schizoidalnych,
ktorym takze pan nie jest.



- A czym jestem?

- Powiedziatem panu. Strategia odmowy 1 represji. Bardzo niezdrowe. Niezdolny do dziatania,
jeszcze mniej zdrowe. Ale jest pan wyjatkowo inteligentny, pod wieloma wzgledami uzdolniony.
Osobiscie uwazam za skandal, ze nie moze pan uczyc.

- Jestem Swietnym nauczycielem.

- Testy ze studentami wykazatly, ze wyjatkowo silnie podkresla pan wszystko, co ezoteryczne. Tylko
ludzie podobni do pana lubiliby wyktady takiej osoby, jak pan. A nie ma wielu takich ludzi. Nie
pasuje pan do typowych kategorii.

- Dlatego jestem przesladowany.
- Niech pan nie probuje udawac paranoika. - Aryjczyk uSmiechnat sig.

Hiram odpowiedziat uSmiechem. To szalenstwo. Lewisie Carrollu, gdzie jestes, kiedy naprawde cie
potrzebuje?

- Jesli jest pan psychiatrg, to powinienem swobodnie z panem rozmawiac.
- Jesli tylko pan chee.

- Nie chee.

- A dlaczego?

- Dlatego, ze jest pan tak cholernie doskonaltym Aryjczykiem. Aryjczyk pochylit si¢ z
zaciekawieniem.

- Czy to panu przeszkadza?

- Mam ochote si¢ wyrzygac.

- Dlaczego?

Zaciekawiony wzrok byl zbyt czujny, zbyt zachwycony. Hiram nie mogt si¢ oprzec.
- Nic pan nie wie o moich przezyciach z czasow wojny, nie mylg si¢, prawda?

- Jakiej wojny? Nie mieliSmy ostatnio Zadne;...

- Bytem jeszcze bardzo maty. W Niemczech. Wie pan, moi rodzice nie sg moimi prawdziwymi
rodzicami. Pracowali w Niemczech w ambasadzie amerykanskiej. W Berlinie, w tysigc dziewiecset
trzydziestym 6smym, zanim wybuchta wojna. Moi prawdziwi rodzice tez tam byli: niemieccy Zydzi
albo na wpot Zydzi. Prawdziwy ojciec, dajmy temu spokoj, nie potrzebuje pan petnej genealogii.
Powiedzmy tyle, ze miatem dopiero jedenascie dni, gdy zdazyli mnie zarejestrowac 1 moj zydowski



ojciec zabrat mnie do swojego przyjaciela, pana Clowarda z ambasady amerykanskiej, ktorego zona
niedawno poronita. “Wez moje dziecko", powiedzial ojciec. “Dlaczego?", spytat Cloward.
“Poniewaz mamy z zong doskonaty, catkowicie pewny plan zamordowania Hitlera. Tyle ze w Zaden
sposob nie zdotamy tego przezy¢". I tak Cloward, mo6j adoptowany ojciec, wzigl mnie na
wychowanie. A nastepnego dnia przeczytat w gazecie, ze moi rodzice zgineli w “wypadku” na ulicy.
Zbadat t¢ sprawe 1 odkryl, ze catkiem przypadkiem, kiedy wprowadzali w zycie swdj doskonatly
plan, jakie$ brunatne koszule zauwazyly ich na ulicy. Kto$ krzyknal, ze to Zydzi. Mtodzi nudzili sie i
dlatego zaatakowali. Naturalnie nie mieli pojecia, ze ratuja zycie Hitlerowi. Ci nordyccy nadludzie
zaczeli bi¢ mojg matke 1 zmusili ojca, by patrzyl, jak rozbierajg jg 1 gwatca, a potem rozpruwaja
brzuch. Na ojcu potem eksperymentowano najnowszy model zgniatacza jader. W koncu z bélu odgryzt
sobie jezyk 1 wykrwawil si¢ na Smier¢. Nie lubi¢ nordyckich typow.

Hiram usiadt. Oczy miat petne tez 1 zalu. Uswiadomit sobie, ze rzeczywiscie potrafi ptakac - nie za
wiele, ale dawato to nadzieje, 1

- Panie Cloward - powiedziat Aryjczyk. - Urodzit si¢ pan w Missouri w tysigc dziewigcset
piecdziesigtym pierwszym roku. Panscy zarejestrowani rodzice sg naturalnymi rodzicami.

Hiram usmiechnat sie.

- Ale to byta wsciekle freudowska fantazja, prawda? Zgwatcona matka, wykastrowany ojciec,
pozbawiony dziedzictwa 1 tak dale;...

Aryjczyk usmiechnat sie.

- Powinien pan by¢ pisarzem, panie Cloward.

- Wole czytaé. Proszg, pozwdlcie mi czytac.

- Nie moge zabroni¢ panu czytania.

- Wylaczcie Sare Wynn. Wyltaczcie te posiadtosci, skad mtode dziewczyny uciekajg przed grozba
malzenstwa z me¢zczyzng, ktory okazuje si¢ przyjazny 1 kochajacy. Wytaczcie reklaméwki

samochodow 1 prezerwatyw.

- | zostawi¢ pana samego, zeby zatopit si¢ pan w kataleptycznych fantazjach posrod przyttaczajacych,
posepnych rosyjskich powiesci?

Hiram pokrecit gtowa. Czyzbym zebral?, zastanowit sig. Tak,
zdecydowat.

- Blagam. Moje rosyjskie powiesci nie sg przyttaczajace ani pos¢pne. Sa zachwycajace,
pobudzajace, wspaniate.

- To jeden z objawow panskiej choroby, panie Cloward. Pragnie pan by¢ przyttoczony.



- Za kazdym razem, kiedy czytam Dostojewskiego, czuj¢ si¢
speiniony.

- Po dwadzie$cia razy przeczytat pan wszystkie teksty Dostojewskiego. I dziesie¢ razy wszystko
Totstoja.

- Za kazdym razem, kiedy czytam Dostojewskiego, to jest pierwszy raz!
- Nie mozemy zostawi¢ pana samego.

- Zabije si¢! - krzyknat Hiram. - Nie potrafi¢ tak dtuzej zy¢!

- Wiec niech si¢ pan z kim$ zaprzyjazni - odpart z prostota Aryjczyk.

Hiram dyszat cigzko, probujac zapanowac nad wsciektoscig. To si¢ nie zdarzyto. Nie jestem zty.
Odsun to, schowaj, opanyj si¢, usmiechnij. Usmiechnij si¢ do Aryjczyka.

- Jest pan moim przyjacielem, tak? - spytat Hiram.
- Jesli mi pan pozwoli - odpart Aryjczyk.
- Pozwolg panu - powiedzial Hiram. Po czym wstat 1 wyszedt z gabinetu.

W drodze do domu mingt kosciot. Czgsto go widywat. Co prawda religia nie bardzo go interesowata
- jak na jego gust, zostala zbyt doktadnie przeanalizowana w powiesciach. To co zylo jeszcze po
Twainie, zwiedto po Dostojewskim i zgineto po Pasternaku. Ale matka Hirama byla szczera
prezbiteriankg. Dlatego zajrzat do koSciota.

W przedniej czesci budynku znajdowatl si¢ olbrzymi ekran telewizyjny. Z ekranu przemawiat
charyzmatyczny mtody cztowiek. Glos wiat przyciszony 1 tylko ci przed ekranem mogli go stysze¢. Ci
z tylu chyba medytowali. Cloward uklgkl w tawce, aby takze pomedytowac.

Nie potrafil jednak oderwac spojrzenia od ekranu. Mtody cztowiek odsunat si¢, a jego miejsce zajat
starszy, intonujgc co$ o Chrystusie. Hiram styszat tylko stowo “Chrystus", Zadnych innych.

Sciany ozdabiaty krzyze, kolejne rzedy krzyzy. Kosciot byt protestancki, wiec na zadnym nie wisiata
krwawigca posta¢ Chrystusa, jednak wyobraznia Hirama uzupetnita ten brak. Jezus z dtonmi 1
stopami przybitymi do krzyza i z szyjg na przeci¢ciu ramion.

Wiasciwie dlaczego krzyz? Przecigcie dwoch catkowicie przeciwstawnych linii prostopadtych, ktore
stykajg sie tylko w jednym punkcie. Wizerunek zycia cztowieka, ptyngcego przez wiecznos¢ 1 nie
ogladajacego si¢ na tych, ktorych spotyka po drodze, kazdego na wtasnej nieskonczenie rozbiezne;j
linii. Krzyz. Ale to nie jest symbol dnia dzisiejszego, uznat Hiram. Dzisiaj zyjemy w kulach. Dzisiaj
jestesmy krzywymi, nie prostymi, 1 splatamy si¢ w sobie, stykamy ze wszystkimi, jeszcze raz 1 znowu,
owijamy si¢ matymi kulami, nikt nie oSmiela si¢ wyj$¢ na zewnatrz. Wciggnijcie mnie do $rodka,
krzyczymy, wciagnijcie 1 trzymajcie tam bezpiecznie, nie pozwolcie wypas¢, nie pozwolcie skoczy¢ z



krawedzi §wiata.

Ale $wiat ma dzisiaj krawedz, uznat Hiram. Wszyscy to widza. Wiemy, gdzie ona jest, 1 nie chcemy
pozwoli¢, by ktokolwiek znalazt wiasng droge na gore.

Czy ja chce zosta¢ na gorze?

Wiek krzyzy si¢ skonczyt. Weszlismy w wiek sfer. Kul.

- JesteSmy twoimi przyjaciotmi - powiedzial starszy mezczyzna na ekranie. - Mozemy ci pomoc.
Jest pewna chwata w tym, odparl bezgtosnie Hiram, Ze brnie si¢ samemu.

- Czemu masz by¢ sam, skoro Jezus moze wzig¢ twoje brzemig¢? - zapytal me¢zczyzna na ekranie.
Gdybym byt sam, odpowiedziat Hiram, nie mialbym Zzadnego brzemienia.

- Podnie$ swoj krzyz, stan do walki po stronie dobra. Gdybym tylko potrafil znalez¢ krzyz do
podniesienia.

I wtedy Hiram uswiadomit sobie, ze nadal nie styszy glosu z telewizora. Zamiast tego wypowiada
wtasng modlitwe i to na glos. W glebi kosciota przygladata mu si¢ trojka ludzi. Usmiechnat sie
skrepowany, przepraszajaco skingt glowa 1 wyszedt. Pogwizdujac wrocit do domu.

Powitatl go gltos Sary Wynn.
- Teddy! Teddy! Co my zrobiliSmy? Patrz, co zrobilismy.
- To byto pickne - odpart Teddy. - Cieszg si¢ z tego.

- Och, Teddy! Jak zdotam to sobie wybaczy¢? - I Sara zaptakata. Hiram znieruchomial wpatrzony w
ekran. Penelopa si¢ poddata. Penelopa porzucita len i poszta do t6zka z zalotnikiem! To btad,
pomyslat.

- To btad - powiedzial.
- Kocham cig, Saro - powiedziat Teddy.

- Nie moge tego znies¢, Teddy - odparta. - W glebi serca czuje si¢ tak, jakbym zamordowata
George'a! Zabitam go!

Penelopo, czy juz nie ma cnoty na swiecie? Czy nie ma Artemidy na fowach? Tylko Afrodyta,
ktadaca si¢ co godzine z kazdym czlowiekiem, bogiem czy baranem, ktory obiecuje wiecznos¢, a

darowuje tylko chwile? Takie umowy nigdy nie sg dotrzymywane, nigdy, myslat Hiram.

I w tej wlasnie chwili na ekranie pojawit si¢ George.



- Kochana - zawotal. - Moja najdrozsza Saro! Przez dtugie dni widczytem sie¢ po miescie z amnezjg!
To jaki$ autostopowicz sptonagt w moim wozie! Wrécitem do domu!

A Hiram krzyczat, krzyczat i krzyczat.

Wiadomos¢ o tym dotarta do Aryjczyka dos¢ szybko, w tym samym czasie, co alarmujace meldunki
od grup badawczych analizujacych opery mydlane. Pokrecit gtowa, czujac, ze zotadek podchodzi mu
do gardta. Biedny pan Cloward. Boze, pomyslat, jakich cierpien przysparzamy w imi¢ ochrony ludzi.

- Przykro mi - powiedziat Hiramowi.

Lecz Hiram nie zwracal na niego uwagi. Siedzial na podtodze, wpatrujac sie w telewizor.
Oczywiscie, gdy tylko nadeszty raporty, wszystkie opery mydlane, a zwtaszcza Sara Wynn, zeszty z
anteny. Teraz pokazywali teleturnieje - chwilowo, dopoki nie zastang poprawione wszystkie bledy.

- Przykro mi - powtorzyt Aryjczyk, ale Hiram tylko wzruszyl ramionami.

Czarna kobieta wlasnie zamienita jakie$ pudetko na pienigdze w kopercie. Hiram tez by to zrobit, 1
optacato si¢. Piec tysigcy dolaréw zamiast osiotka ciggnacego wozek z matpka w srodku. Niewiele
brakowato, by ja wykiwali.

- Panie Cloward. Myslatem, Ze to z panem sg klopoty, ale to nieprawda. Owszem, jest pan
marginalny, to fakt. Ale nie zdawali$my sobie sprawy, co robi z ludzmi Sara Wynn.

Sara-poczwara, pomyslal wpatrzony w ekran Hiram. Czarna kobieta podskakiwata z radosci.

- To catkowicie nasza wina. Tysigcom tak marginalnych osobnikdéw jak pan Sara Wynn bardzo
powaznie zaszkodzita. Nie mielisSmy pojecia, jak silna jest identyfikacja. Nie mielismy pojecia.

Oczywiscie, ze nie, pomyslat Hiram. Za mato czytacie. Nie wiecie, co robig z ludzmi mity. Ale teraz
zblizat si¢ Wielki Finat 1 Hiram pokrecit glowa, Zzeby Aryjczyk juz sobie poszedt.

- Oczywiscie Agencja Ochrony Konsumenta bedzie panu dozywotnio wyptaca¢ zado§cuczynienie.
Trzykrotng wartos$¢ panskich obecnych dochodow 1 koszty wszelkich mozliwych kuracji.

Cierpliwos¢ Hirama w koncu si¢ wyczerpata.

- IdZ sobie! - zawotal. - Muszg¢ si¢ dowiedziec, czy ta kobieta wygra samochod.
- Nie wiem, co wybrac - powiedziata kobieta.

- Bramke numer trzy! - krzykngt Hiram. - O Boze, prosze, bramke numer trzy!
Aryjczyk przygladal mu si¢ w milczeniu.

- Bramka numer dwa! - powiedziata w koncu kobieta. Hiram jeknat. Prowadzacy uSmiechnat sie.



- A wigc - powiedziat - czy samochod znajduje si¢ za bramka numer dwa? Sprawdzmy!

Rozsuneta si¢ kurtyna; za nig siedziat me¢zczyzna w ubraniu trapera i1 brzdakat na odrapanym banjo.
Publicznos¢ jekneta z zawodu. Mezczyzna §piewal Domek w gorach. Kobieta westchneta.

Rozsungli wszystkie zastony 1 samochdd stat za bramka numer trzy.

- Wiedziatem - powiedzial Hiram. - Nigdy mnie nie stuchajg, 1 Bramka numer trzy, mowi¢, a oni
Zawsze swoje.

Aryjczyk podszedt do drzwi.

- Méwitem przeciez, prawda? - szlochal Hiram.

- Tak - przyznat Aryjczyk.

- Wiedziatem. Zawsze wiedziatem. Mialemracje. - Hiram ukryl twarz w dloniach 1 zaptakat.

- Tak - odpart Aryjczyk, po czym wyszedt, aby podpisa¢ dokumenty kierujgce Hirama na zamknigte
leczenie psychiatryczne. Teraz nalezal juz do jakiej$§ kategorii. Nikt nie moze istnie¢ poza nimi,
uswiadomit sobie Aryjczyk. Tworzymy nowego cztowieka. Homo categoricus, cztowieka

sklasyfikowanego.

Ale okazato si¢, ze jednak nie musi nic podpisywac. Hiram poszedt do tazienki, napeinit woda
wanne 1 dotaczyt do najwickszej kategorii ze wszystkich.

- Niech to szlag - powiedziat Aryjczyk, kiedy si¢ o tym dowiedziat.



5. GENOTOPIA

Podréz zajeta nam trzy tygodnie - dtuzej niz ktokolwiek za naszej pamigci przebywal w przestrzeni.
W dodatku we czworke ttoczylisSmy si¢ w matym kutrze Hunter III. Wzbudzito to w nas serdeczny
podziw dla pionierow, ktorzy petzali przez kosmos z jedng dziesiatg predkosci swiatta. Nic
dziwnego, ze zatozyli tylko trzy kolonie. Pozostali pozjadaliby si¢ zywcem po pierwszym miesigcu
lotu.

Harold zaatakowatl Amaur ostatniego dnia. Gdyby$smy nie ztapali sygnatu naprowadzajacego,
kazatbym zmieni¢ kurs 1 wraca¢ do Niincamais, gdzie mamusia czekata z szarlotkg na wszystkich
oprocz mnie - ja jestem z Pensylwanii. Ale trafiliSmy na sygnat, komputer przeskanowat stare mapy i
po paru godzinach stangliSmy na orbicie stacjonarnej nad Prescott w Arizonie.

Tak przynajmniej twierdzit geolog, a komputery nie ktamig. Chociaz nie przypominato to Arizony
wedlug starych ksigzek.

Byl jednak sygnal naprowadzajacy, powtarzajacy w staroangielskim: “Boze, btogostaw Ameryke.
Przybywajcie, gwarantujemy bezpieczne lgdowanie". Komputer zapewnit nas, ze w staroangielskim
stowo “gwarantujemy" nie jest obsceniczne, ma raczej zwiazek ze stwierdzeniem szczegdlnie
wiarygodnym - z czego si¢ trochg po§mialiSmy.

Bylismy tez bardzo podekscytowani. Kiedy nasi praprapra do ktorej§ tam potegi dziadowie 1 babki
osiemset lat temu startowali w swoich balonach ze starej Terra Firma, uciekali przed zniszczeniami
wojny mikrobiologicznej, ktora wiasnie si¢ zaczynata (par¢ zarazkow w podstepnym ataku na
Madagaskar, szybko rozrastajace si¢ do epidemii, i caty §wiat jako zaktadnik Afryki Potudniowe;j,
posiadajacej antidotum; szybkie uderzenia odwetowe wirusowym rakiem; reszty mozna si¢
domyslac). Nawet z wysoko$ci paru mil w kosmosie bylo jasne, ze wojna na tym si¢ nie skonczyta. A
mimo to odbieraliSmy sygnat naprowadzajacy.

- Obviamente automatica - zauwazyl Amauri.

- Que maquina, que nao pofa em tantos anos, bichinha! Nao acredito! - odwarknat Harold 1 zaczalem
si¢ obawiac, ze czeka nas powtorka poprzedniego dnia.

- Po angielsku - powiedziatem. - Mozemy od razu si¢ do tego przyzwyczaja¢. Bedziemy musieli
mowi¢ po angielsku przynajmniej przez kilka dni.

Vladimir westchnat:

- Merda. Rozesmiatem sig.



- No, dobrze, swoje skatologiczne komentarze mozesz wygtasza¢ w lingua deporto.

- Jeste$ taki pewien, ze kto$ tam jeszcze zyje? - zapytal spokojnie Vladimir.

Co mogtem odpowiedzieé¢? Ze czuje to w kosciach? Rzucitem w niego tylko gabka, przez co woda
pitna rozprysneta si¢ po calej kabinie 1 przez par¢ minut polewali$my si¢ nig nawzajem. Wiem:
dyscyplina, dyscyplina. Ale nie jesteSmy armig. Zreszta, do diabta z rym wszystkim. Wole, zeby moja
zatoga zachowywala si¢ jak zwariowane dzieciaki niz jak zwariowani dorosli.

Prawde mowiac, nie wierzytem, ze przy tym poziomie techniki, jaki nasi przodkowie osiagneli w
tysigc dziewiecset dziewiecdziesigtym drugim, potrafili zbudowaé¢ maszyne dziatajacg do roku dwa

tysigce osiemset dziewiatego. Na dole musiat pozosta¢ ktos zywy -albo nagle zmadrzeli. Chociaz
wyglad starej Terry nie sugerowal, zeby ktokolwiek tam nagle zmadrzat.

Kto$ na dole zyt. A wtasnie o tym mieliSmy si¢ przekonac.
Nie byli zachwyceni, kiedy natychmiast kazatem im wtozy¢ matpie skafandry.

- Przeciez na dole jest Matka Ziemia! - przekonywat Harold. Jak na halibuta z IQ 150, czasem
rzeczywiscie zachowywat si¢ jak baran.

- Pokaz mi miasta - odpartem. - Pokaz mi miliony ludzi, ktérzy biegaja w koto na stoncu w swoich
letnich kostiumach ze skory.

- Moga tam by¢ zarazki - dodat Amauri swoim najbardziej zto§liwym tonem 1 natychmiast wybuchta
kolejna ktotnia migdzy dwojka ludzi dostatecznie bragzowych, zeby oczekiwac¢ od nich wiekszego
rozsadku.

- Postepujemy - powiedziatem surowym glosem dowodcy -wedtug standardowej procedury
planetarnej, czy mamy tam Matke Ziemig, czy matke...

W tej wilasnie chwili monotonny sygnat naprowadzajacy zmienit si¢ nagle.

- Odpowiedzcie, podajcie identyfikacje, odpowiedzcie, bo inaczej zestrzelimy wam tytki z nieba.
Odpowiedzielismy. I wkrotce potem spacerowaliSmy w matpich skafandrach poprzez gesta
grochowke siggajaca nam po pepki (gdybysmy potrafili znalez¢ bez mapy nasze pepki, otoczone

aparaturg ochronng), czekajac, az kto§ otworzy nam drzwi.

W koncu si¢ otworzyty 1 musieliSmy si¢ podnies¢ z bardzo twardej podtogi. Troche grochowki
spadto przez wtaz razem z nami. Do sterylnej komory, gdzie czekalismy, wpuscili jakis gaz 1 wkrotce
potem grochowka opadta, zmieniajac si¢ w btoto.

- Mariajoseijesus! - mrukngt Amauri. - Aquela merdi vivia!

- Po angielsku - mrukngtem do mikrofonu. - I wyrazaj si¢ bardziej elegancko.



- To gbwno zyje - powiedziat Amauri, zmieniajac jezyk 1 wyrazajac si¢ bardziej elegancko.
- Teraz juz nie, ale my owszem. - Trudno bylo zachowac¢ cierpliwos¢.

Nic nie wiedzielismy. Rownie dobrze to, co tutaj uchodzito za ludzi, mogto zjada¢ astronautow. Albo
sktadato ich w ofierze jakim§ miejscowym bostwom. Spedzilismy w tej kabinie cztery nerwowe
godziny. Ulozylem juz pie¢ beznadziejnych planow ucieczki, kiedy nagle drzwi si¢ otworzyty 1 w
progu stanat jakis cztowiek.

Ubrany byt w biaty kombinezon farmerski albo co$ tym rodzaju. Byt bardzo niski. Usmiechnat si¢
uprzejmie 1 skingt na nas. Dowod pozytywny: zywe istoty ludzkie. Misja zakonczona sukcesem. Teraz
wiemy, ze nie byto si¢ z czego cieszyC, lecz wtedy bardzo si¢ ucieszylismy. Klepigc po plecach i
obejmujac naszego gospodarza (delikatnie, zeby go nie zgnies¢), weszlismy w labirynt Bazy Broni
Mikrobiologicznej 004.

Wszyscy tu byli bardzo niscy, nie wigcej niz metr czterdziesci, 1 od razu przyszta mi do gtowy mysl,
ze ludzkos¢ bardzo przez ten czas wyrosta. Gwiazdy dobrze nam zrobity, pomyslatem.

Spokojny, metodyczny Vladimir, jak zwykle blady jak duch, znaczaco nacisnagt klamke 1 dotknat
przetacznika §wiatta (naprawde byty mechaniczne). Oba byty na poziomie oczu naszych matych
przyjaciot. To nie my, kolonis§ci, wyroslis§my - to nasi kuzyni ze starej Gai zmaleli.

Probowalismy dowiedzie¢ si¢ czego$ o historii, ale ich interesowata tylko polityka.
- Czy jestescie Amerykanami? - pytali ciggle.

- Pochodzg z Pensylwanii - odpartem - ale te ofermy sg z Nuncamais.

Nie zrozumieli.

- Nuncamais. To znaczy “nigdy wiecej" w lingua deporto. Znowu zdziwienie. Ale zadali kolejne
pytanie.

- A skad si¢ wzigta wasza kolonia? - Mysleli tylko o jednym.

- Pensylwania zostata zasiedlona przez Amerykanow z Hawajow. Nie probuyjemy nawet zgadywac,
dlaczego nazwali te¢ cholerng planete Pensylwanig.

- To jasne - zapiszczal jeden z maluchow. - Kolebka wolnosci. A oni?
- Z Brazylii - odpartem.

Naradzali si¢ przez moment. Potem najwyrazniej uznali, ze chociaz brazylijskie pochodzenie nie jest
zbrodnig, nie implikuje jednak w petni ludzkiego statusu. Od tej chwili nie probowali nawet
rozmawia¢ z mojg zaloga. Obserwowali ich tylko uwaznie i méwili do mnie.

Mnie kochali.



- Boze, btogostaw Ameryke - powiedzieli. Bytem sktonny do zgody.
- Boze, blogostaw Ameryke - odpartem.

A potem znowu chorem wygtosili obsceniczng sugestig, co takiego powinienem zrobi¢ z Rosjanami.
Zerknatem na moich wspdtwedrowcow 1 wzruszytem ramionami. Powtorzytem zyczenia maluchow,
dotyczace seksualnych rozkoszy Rosjan.

Pora na fakty. Nie bede was nudzit referowaniem wszystkich sprytnych pytan i sugestii, ktore
pozwolity mi uzyska¢ ponizsze informacje. Po czgsci dlatego, Zze nie wymagato to zadnych pytan.
Wydawato si¢, ze przez lata ¢wiczyli, co powiedza gosciom z kosmosu, a zwlaszcza potomkom
dawno zapomnianych kolonistow. Mowili tak:

Wojna biologiczna zaczeta si¢ na dobre jakies$ trzy lata po naszym odlocie, kiedy wypuszczono trzy
bardzo chytrze zaprojektowane rakotworcze wirusy. Pozornie nie byto winnych, gdyz Rosjanie 1
Amerykanie zgodnie zaprzeczali, a Chinczycy byli juz martwi. Wtedy wtasnie naukowcy zacisneli
pasa 1 wzi¢li si¢ do pracy.

Kiedy moi przodkowie wyruszali do gwiazd, wiedza o rekombinacjach DNA byta jeszcze w
powijakach, zresztg przez ten czas nie rozwingliSmy jej zbytnio. Kiedy zasiedla si¢ dzikie planety,
cztowiek ma wazniejsze rzeczy do roboty. Ale pod naciskiem wojny, genetyka na Ziemi dokonata
prawdziwych postepow.

- Caly czas opracowujemy nowe szczepy wirusow 1 bakterii -mowili, - Caly czas jestesmy
bombardowani przez najnowsza bron Rosjan.

Mieli mnostwo roboty. Niewielu ich juz zostato na tym stanowisku bojowym, a ataki wroga byty
coraz sprytniejsze.

Wreszcie, wszyscy rownoczesnie, zrozumieliSmy sytuacje. To Harold powiedziat glosno:

- Fossa-me mae! Chcecie powiedzie¢, kroliczki, ze od osmiuset lat tkwicie tutaj na dole?

Nie odpowiedzieli, dopdki to ja nie zadalem pytania - tylko uprzejmiej, gdyz zauwazylem pewne
zacis$niecie szczek, kiedy Harold nazwat ich kréliczkami. No c6z, byli kroliczkami, tak biatymi, jak to
tylko mozliwe. Jednak to nietadnie, ze Harold tak ich nazwat, zwtaszcza wobec Vladimira, ktory tez

mial pewne tendencje do jasnej karnacji.

- Czy7zbyscie wy, Amerykanie, byli tu uwigziem od poczatku wojny? - zapytatem, starajac si¢ wyrazic
glosem pewien podziw, co si¢ udato. Zreszta groza nie jest az tak od podziwu odlegta.

Rozpromienili si¢, chyba z dumy. Nauczytem si¢ interpretowac pewne wyrazy ich twarzy. Dopoki
dobrze mowitem o Ameryce, wszystko byto w porzadku.

- Tak, kapitanie Kane Kaneo, my 1 nasi przodkowie przebywamy tu od samego poczatku.

- Nie byto wam trochg ciasno?



- Amerykanscy zotnierze nie dbajg o takie rzeczy, kapitanie. Za prawo do zycia, wolnos$ci 1 pogoni za
szczesciem jestesmy sktonni poswieci¢ wszystko. - Nie pytalem nawet, w jaki sposob w tej dziurze
mozliwe sg wolno$¢ 1 pogon za szczesciem. Nasz bohater moéwit dalej: - Walczymy, by miliony
mogly zy¢ swobodnie, oddychajgc §wiezym amerykanskim powietrzem, nie zagrozone szponami
komunizmu.

Potem chorem odspiewali pare hymnoéw na temat bi¢kitnych gor 1 ztocistych fal, z powtarzajacym sie
jak refren “Boze, blogostaw Ameryke". Zakonczyli glosnym okrzykiem “Lepiej zarazony niz
czerwony". Kiedy skonczyli, spytatem, czy mozemy si¢ juz potozy¢, gdyz wedtug czasu naszego statku
trwata noc.

Umiescili nas w niewielkim pokoju z trzema zbyt krotkimi dla nas kojami. Zreszta, to bez znaczenia.
W naszych matpich skafandrach i tak nie bytoby nam wygodnie.

Gdy tylko zostalismy sami, Harold chciat przeJ $¢ na lingua deporto, ale zdotatem go przekonac, nie
naciskajac nawet klawisza dyscyplinera w moim skafandrze. Nasi gospodarze nie powinni
podejrzewac, ze mamy przed nimi jakies$ tajemnice. Przyjelismy bez dyskusji, ze nas podstuchuja.

W efekcie prowadziliSmy rozmowe, ktorej bezpiecznie mogta stucha¢ banda obtgkanych patriotow.
Amauri:

- Jestem zdumiony ich mito$cig do Ameryki, niezmienng od tylu wiekow.

I thumaczenie:

- Dlaczego tym czubkom odbija na punkcie czego$ tak martwego, jak starozytne imperium Stanow
Zjednoczonych?

Ja:

- Moze dzigki swej niezachwianej lojalnosci wobec sztandaru, Boga, ojczyzny 1 wolnos$ci (przyznaje,
ze troche przesadzitem, ale lepiej si¢ zabezpieczy€) zdotali tak dlugo przetrwac.

Ttumaczenie:
- Moze tylko fanatyzm utrzymat ich przy zyciu w tej dziurze. Harold:

- Ciekawe, jak dlugo mozemy pozosta¢ w tym bastionie demokracji, zanim niechgtnie powrocimy do
naszej kolonii, bedacej spelnieniem amerykanskich marzen.

Ttumaczenie:
- Jakie sg szanse, ze nas wypuszcza? Sg tak szurnigci, ze mogg uzna¢ nas nawet za szpiegow.

Vladimir:



- Mam tylko nadzieje, ze bedziemy si¢ mogli od nich uczy¢. Ich nauka nieskonczenie przewyzsza
wszystko, co dotad osiggneliSmy przy naszych skromnych mozliwosciach.

Thumaczenie:

- Nigdzie si¢ nie ruszymy, dopoki nie bede mogt wykona¢ swojej roboty, to znaczy zbadac
miejscowy flore 1 faung. Osiemset lat rekombinacji DNA na pewno doprowadzito do czegos, co
mozemy zabra¢ na Nuncamais.

I tak to trwato, az dostawali$my juz mdtosci od sptywajacych nam z ust kwiatéw 1 stodyczy. Potem
poszlismy spac.

Nastepny dzien byt dniem wycieczki, rosyjskiego ataku, a niewiele brakowato, by stat si¢ dniem
ostatnim dla zatogi dobrego statku Pollywog.

Podczas wycieczki prawie przez caty ranek na przemian wchodzilismy 1 schodzilismy. Vladimir
wiaczyt §ledzenie na komputerze swojego skafandra. Moj byt zbyt zajety analizg ich komentarzy, a
Amauri rejestrowat dane naukowe. Harold natomiast probowat znalez¢ sposéb na dtubanie w nosie
w rekawicach. Harold zabrat si¢ z nami jako ekspert od broni, tak na wszelki wypadek. I dzigki
Bogu.

Zaczelismy odrozniac jednego malucha od drugiego. George Washington Steiner byl naszym
przewodnikiem. Gtowny szef, ktory wyktadat nam wczoraj histori¢, nazywat si¢ Andrew Jackson
Wallichinsky. A facet, ktoéry dyrygowat chorem, to RichardNixon Dixon. Komputer wyjasnit nam, ze
sg to imiona ukochanych amerykanskich prezydentow, do ktérych dodane zostaty nazwiska.

Analiza komputera w moim skafandrze wyjasnita tez, ze ten muzyczny dyrygent jest prawdziwym
szefem, a Andy Jack Wallichinsky to po prostu dyrektor naukowy. Wychodzi na to, ze politycy kieruja
mozgowcami zamiast odwrotnie.

Nasz przewodnik G.W. Steiner byt bardzo dumny z tej funkcji. Pokazat nam wszystko. To znaczy, ze
chociaz malpi skafander likwidowal trzy czwarte grawitacji, w porze lunchu (szybki tyk
regenerujgcego xixi 1 coco) bolaty mnie juz nogi. To robito wrazenie. Znowu opowiem to w formie
skrocone;.

Baza byla w zasadzie hermetyczna, ale wrogie wirusy 1 bakterie do§¢ swobodnie przenikaty do
srodka. Zdaje sig¢, ze na poczatku dwudziestego pierwszego wieku Rosjanie zaprzestali nadawania
jakichkolwiek audycji radiowych. (Wiem, wydaje si¢, ze to nie ma zwigzku. Ale cierpliwosci.) Z
poczatku Amerykanie z 004 sadzili, ze zwyciezyli. A potem nastgpit kolejny atak zupetnie inng
chorobg. Do tego czasu zatogi 004 Zadna choroba nie zaatakowata bezposrednio - hermetyzacja
dziatata znakomicie. Ale ich 6wczesny dowodca. Rodney Fletcher, byt bardzo podejrzliwy.

- Uwazal, Ze to komunistyczna sztuczka - ttumaczyl nam George Washington Steiner.
Zaczynatem pojmowac¢ zrodla patriotyzmu w historii 004.

I tak Rodney Fletcher polecit naukowcom zaja¢ si¢ wzmacnianiem systemu antyciat u personelu bazy.



Po trzech tygodniach opracowali trzy nowe szczepy bakterii, ktore selektywnie pochtaniaty
praktycznie wszystko, co nie powinno znalez¢ si¢ w ludzkim ciele. I w sama porg, bo wtasnie wtedy
uderzyta nowa choroba. Nie zatrzymat jej system hermetyzacji, poniewaz nie byl to wirus, tylko dwa
drobne aminokwasy 1 molekuta laktozy, ztozone razem tak jak trzeba. Przecisnety si¢ przez filtry i
przebity bariere antybiotykoOw. Znalazty si¢ w ptucach kazdego mezczyzny, kobiety 1 dziecka w Bazie
004. I gdyby Rodney Fletcher nie byt paranoikiem, wszyscy by umarli. Dzigki niemu przezyta
potowa.

Te dwa aminokwasy 1 molekuta laktozy miary zdolno$¢ wpasowania si¢ w pewien konkretny punkt
ludzkiego DNA 1 zmuszania go do replikacji w pewien konkretny sposob. Jedna drobna zmiana 1
wkrotce przestawaty dziata¢ nerwy.

Udato si¢ spowolni¢ dziatanie tych aminokwasow 1 molekuty laktozy do czasu, gdy znaleziono
zatyczke, ktora jeszcze lepiej pasowala do tego punktu w DNA 1 nie dopuszczata do niego rosyjskich
maszynek. (Czy mozna je nazwa¢ wirusami? Czy byly zywe? Pozostawiam ten problem ludziom
poboznym i filozofom.)

Niestety, zatyczki powodowaty, ze dzieci Zotnierzy byty bardzo niskie, na ogét tracity zeby i Slepty w
wieku trzydziestu lat. G.W. Steiner byt bardzo dumny z faktu, Ze po czterech pokoleniach udato im si¢
skorygowac problem oczu. Usmiechnat si¢ po raz pierwszy 1 zauwazyliSmy, ze naprawde ma inne
zeby niz my.

- Budyjemy je z bakterii, ktore twardniejg wystawione na dziatanie pewnego szczegdlnego wirusa.
Wymyslita to moja wtasna praprababka - wyjasnit Steiner. - Stale tworzymy nowe 1 uzyteczne
narzedzia.

Poprositem, zeby nam pokazat, jak to robig, co znowu doprowadzito nas do tego, co juz ogladalismy
podczas wycieczki. Widzielismy laboratoria, gdzie jedenastu naukowcoOw bawito si¢ z DNA.
Niczego nie zrozumiatem, ale matpi skafander zapewnit, ze komputer wszystko rejestruje.

Obejrzelismy tez system uzycia broni. Bardzo sprytny. Polegat na umieszczeniu w matym pudetku
ptytki z kulturg wyjatkowo paskudnej broni. Potem zamykano klapke 1 naciskano guzik, ktory otwierat
druga, prowadzaca z pudetka w zewnetrzny Swiat.

- Czekamy, az wiatr je rozniesie - wyjasnit Steiner. - Wedlug naszych szacunkoéw, mniej wigcej po
roku nowa bron dociera do Rosji. Przez ten czas muruje si¢ tak mocno, ze jest nie do powstrzymania.

Spytatem, czym zywig si¢ bakterie. Rozesmiat sig.
- Czymkolwiek - odpart.

Okazyje sie¢, ze podstawa wszelkiej broni sg bakterie, zdolne rownocze$nie do fotosyntezy 1
rozpuszczania wszelkich postaci zelaza.

- Cokolwiek zmieniamy w konkretnym typie broni, to pozostaje na zawsze - wyjasnit Steiner. -
Dzie¢ki temu moze dotrze¢ wszegdzie bez gospodarza. Kwarantanna na nic si¢ nie przyda.



Harold wpadl na pewien pomyst. Byt z niego dumny.

- Jesli te mate zarazki mogg rozpuszczac stal, George, to dlaczego, do diabta, nie rozpuszcza catej tej
instalacji?

Steiner zrobil mine, jakby miat nadziej¢, ze zadamy to pytanie.

- Kiedy stworzylismy naszg kulturg¢ podstawowga, wyhodowali$my tez plesn, ktdra powstrzymuje
bakterie od reprodukcji 1 odzywiania si¢. Plesn rosnie tylko na metalu, a zarodniki ging, jesli nie
zetkng si¢ zarowno z plesnig czy metalem w ciggu jednej siedemdziesigtej siodmej sekundy. To
oznacza, ze ple$n porasta catg instalacje 1 nic wiecej. Opracowat to moj czternasty prawujek,
William Westmoreland Hannamaker.

- Dlaczego - spytalem - caty czas powotujesz si¢ na swoje wigzy rodzinne z wynalazcami? Przeciez
po o$miuset latach wszyscy sg tu spokrewnieni?

Zdawato mi si¢, ze zadaje proste pytanie, ale G.W. Steiner spojrzat na mnie z niechgcig 1 odwrocit
si¢, prowadzac nas do kolejnego pokoju.

ZnaleZlismy tam bakterie, ktore przerabiaty inne bakterie, ktore przerabiaty jeszcze inne bakterie,
ktore zmieniaty ludzkie ekskrementy w smaczne 1 pozywne jedzenie. UwierzyliSmy im na stowo, ze
byto smaczne. Wiem, przez rurki skafandrow ciagle zjadalisSmy zutylizowanych siebie. Ale
przynajmniej wiedzielis$my, gdzie nasze jedzenie byto wczesniej.

Mieli bakterie, ktore bez pomocy Swiatta stonecznego przerabiaty dwutlenek wegla 1 wode z
powrotem na tlen 1 skrobie. To tyle, jesli chodzi o fotosynteze.

Dostalismy tez liste wszystkiego, co kolejne probowki broni mogg zrobi¢ z nieprzygotowanym
ludzkim ciatem. Gdyby ktokolwiek sttukt je na Nuncamais, Pensylwanii czy Kijowie, wszyscy by
znikneli, catkowicie pochtonigci 1 wbudowani w systemy zyciowe bakterii, wirusow i
programowanych aminokwasow.

Gdy tylko o tym pomyslatem, powiedziatem glosno. Ale doszedtem tylko do stowa “Kijow".

- Kijow? Jedna z kolonii nazywa si¢ Kijow? Wzruszytem ramionami.

- Sa tylko trzy skolonizowane planety. Kijow, Pensylwania i Nuncamais.

- Rosyjskiego pochodzenia?

O zesz, pomyslatem. “O zesz" to stowo ogolnego stosowania, zastepujace dowolne przeklenstwo,
bluznierstwo oraz wszelkie pornograficzne i fekalno-analne wyrazenia, jakie przychodzity mi wtedy
do glowy.

W tym miejscu wycieczka dobieglta konca.

W sypialni zdali$my sobie sprawe, ze goscinnos$¢ naszych gospodarzy ulegta wyczerpata si¢. Po



chwili Harold zrozumiat, Ze to moja wina.
- Kapitanie, do licha, gdyby pan nie wspomniat o Kijowie, nie zamkngliby nas w ten sposob!

Zgodzitem si¢ w nadziei, ze to go uspokoi, ale wsciekat si¢ dalej, dopdki nie nacisngtem klawisza
dyscyplinera w moim matpim skafandrze.

Potem skonsultowalismy si¢ z komputerami.

Moj poinformowat, ze we wszystkim, co nam moéwiono, pomini¢to catkowicie dwie dziedziny
wiedzy. Po pierwsze, byto jasne, ze w przesztosci mate ludziki intensywnie pracowaty nad ludzkim
DNA, ale nikt nawet nie sugerowat, ze jakiekolwiek badania prowadzone sg wspotczesnie. Po
drugie, chociaz pokazywano nam roznego rodzaju bron wysytang przeciwko Rosjanom na drugim
koncu $wiata, tutaj nie zobaczyli$my nawet §ladu broni osobiste;.

- Oho - ucieszyt si¢ Harold. - Czyli jesli tylko uda si¢ wywazy¢ drzwi, nic nas nie powstrzyma. A
moge to zrobi¢, kiedy tylko zechce - oznaymil, bawigc si¢ klawiszami skafandra.

Poprositem go, zeby zaczekat, dopdki nie skonczymy raportow.

Amauri o$§wiadczyl, ze zgromadzit do§¢ informacji z rozméw 1 przez matpie oczy, wigc mozemy
wraca¢ do domu z catg wiedza o rekombinacjach DNA, zmagazynowang w naszych komputerach.

A potem skafander Vladimira wyswietlit holomape Bazy 004.

Jaskrawozielone, nieskonczenie cienkie linie oznaczaty $ciany, , drzwi i korytarze. Natychmiast
rozpoznaliSmy te, po ktorych chodziliSmy przez caty ranek. Odnalezli§my laboratoriumi pokoj, gdzie
nas uwieziono. A potem zauwazyliSmy na srodku holomapy dos¢ spory obszar, ktory wydawat si¢

pusty.
- Widzieliscie takg sale? - spytalem.

Pokrecili glowami. Vladimir spytal holomape, czy tam bylisSmy. Skafander odpowiedziat swoim
szeleszczacym malpim glosem:

-Nie. Oznaczylem tylko niespenetrowany obwod i otwory, ktore by¢ moze stanowig wejscia.
- A wigc tam nas nie wpuscili - uznal Harold. - Wiedziatem, Zze dranie cos$ ukrywaja.

- Mozemy zgadywac - powiedziatem. - Ta sala ma co$ wspolnego z bronig osobistg albo z pracami
nad ludzkim DNA.

Przez krotka rozwazaliSmy wszystkie te wnioski 1 stwierdzilisSmy, ze niewiele nam dajg. Wreszcie
przemowit Vladimir. Taki potkrolik zawsze wpadnie na jakis pomyst niedostepny trzem bragzowym.
Niezly dowod na to, Ze teoria rasowa jest tylko stekiem bzdur.

- Do diabta z bronig osobistg - rzucil Vladimir. - Nie potrzebujg zadnej broni osobistej. Wystarczy,



ze zrobig nam mate dziurki w skafandrach 1 pozwola dosta¢ si¢ zarazkom.

- Skafandry natychmiast si¢ zamkng - odpart Amauri, ale od razu si¢ poprawit. - Wirus chyba nie
potrzebuje tyle czasu, zeby si¢ przedostac, prawda?

Harold nie zrozumiat.

- Niech tylko ktorys z tych kroliczkow sprobuje mnie dotkngé nozem, a rozpruj¢ go od dupy po pachy.
Nie zwracalisSmy na niego uwagi.

- Dlaczego sadzisz, ze sg tu jakie$ wirusy? Nasze skafandry niczego nie wykazuja- zauwazytem.
Vladimir juz wszystko przemyslat.

- Pamigtaj, co mowili o Rosjanach, ktérzy wprowadzili tutaj te swoje potworki z aminokwasow.

- Rosjanie - parsknat lekcewazaco Amauri.

- Masz racj¢ - przyznat Vladimir. - Ale nie podno$ glosu, viado. Amauri zaczerwienit sig.

- Quem e que ce chama de viado! - zawotatl gniewnie. Przycisngtem klawisz dyscyplinera. Nie
mieliSmy wczesniej czasu na ktdtnie.

- Uwazaj, co mowisz, Vladimir. Mamy juz do$¢ problemow.

- Przepraszam, kapitanie, i ciebie, Amauri. Jestem troche zdenerwowany.
- Jak wszyscy.

Vladimir nabrat tchu 1 mowit dale;j.

- Kiedy te zarazki si¢ tu dostaty, 004 byta pewnie catkiem przepuszczalna. Ci, hm, Rosjanie,
pompowali tu wtedy coraz wiecej odmian.

- Dlaczego wszyscy nie umarli?

- Mysle, ze wielu ludzi zgineto, lecz ocaleli ci, ktérych ciata lepiej przyjmowaty te wymyslone
zatyczki. Teraz zatyczki sg normalnymi elementami przemian chemicznych w ich ciele. Przeciez
musza by¢, prawda? Mowili, ze sg przekazywane z DNA kolejnym pokoleniom.

Zrozumiatem. Amauri rOwniez.

- A zatem mieli siedem czy osiem wiekéw doboru ze wzgledu na adaptowalnos¢ - zauwazyt.

- Czemu nie? - odpart Vladimir. - Zauwazyte$? Jedenastu badaczy rozwija nowe srodki ataku, a tylko
dwoch zajmuje si¢ obrong. Nie martwig si¢ specjalnie.



- Matko Ziemio... - pokrecit glowa Amauri. - Co w ciebie wstgpito?
- Przezigbila si¢ - stwierdzit Vladimir 1 rozesmiat si¢ gtosno. -To wirus. Tak zwana ludzkos¢.

Przez chwilg przygladali$my si¢ holomapie. Znalaztem cztery r6zne drogi z naszej celi do tej tajne;j
sali, gdyby$Smy chcieli si¢ tam dosta¢. Znalaziem tez trzy trasy do wyjscia. Pokazatem je pozostatym.

- Tak - przyznal Harold. - Ktopot w tym, ze nie wiadomo, czy te drzwi naprawd¢ prowadza do
nieznanego obszaru. To znaczy, ze za trzema lub czterema moga by¢ komorki na szczotki albo jakies
warsztaty.

Racja.

Zastanawialismy si¢, czy powinniSmy raczej uciekac do statku, czy przekonac si¢, co przed nami
ukrywali. I wtedy wtasnie rosyjski atak pomogt nam podja¢ decyzje. Podtoga zadrzata, jakby jakis
gigantyczny pies wzigt Baze 004 w zgby 1 potrzasnat nig mocno. Potem swiatla zamigotaty 1 zgasty.

- Idealna okazja - powiedzialem w matpie usta.

Zgodzili si¢. Zapalilismy reflektory skafandrow 1 skierowali§$my je na drzwi. Harold poczut si¢ nagle
bardzo wazny. Podszedt 1 przesungl magicznym ptetwopalcem wzdhuz futryny. Potem cofnat si¢ 1
dotknal dzZwigni na skafandrze.

- Lepiej si¢ odwroccie - poradzit. - Moze mocno btysng¢. Chociaz patrzytem na tylng $ciang celi,
wybuch 1 tak o$lepit mnie na pare sekund. Gdy sie odwrdcitem, swiatto wydawato sie lekko

zielonkawe. Drzwi lezaty na podtodze w kawatkach, a sam otwor po nich tez nie wygladat zbyt
rowno.

- Niezta robota, Haroldzie - pochwalitem go.

- Gracas a deus - odpart 1 musialem si¢ rozesmiac¢. Zabawne, Ze te religijne frazy nie ging nawet u
takiego bezboznego filho de punta jak Harold.

Potem przypomniatem sobie, ze do mnie nalezy wydawanie rozkazow. Wigc wydatem.

Drugie ze sprawdzanych drzwi prowadzity do sal, ktore chcielismy obejrze¢. Ale w chwili, gdy tam
weszlismy, zapality si¢ §wiatla.

- Do licha. Przywrocili funkcjonowanie bazy - mrukngt Amauri. Ale Vladimir tylko wskazat rgka
korytarz.

Grochowka przedostata si¢ do wewnatrz. Przelewata si¢ w naszg strong.
- Cokolwiek zrobili Rosjanie, wybili sporg dziur¢ w powloce stacji - stwierdzil Vladimir, mierzac

w maz laserowym palcem. Nawet przy pelnej mocy, zmienit w parg¢ tylko niewielki punkt. Reszta
zblizata si¢ nadal.



- Kto$ ma ochote poptywac? - spytatem. Nikt nie chciat. Pogonitem ich wigec do niespecjalnie
ukrytego pomieszczenia.

Byto tam kilku matych ludzikow, kulgcych si¢ w ciemno$ci. Harold owingt ich w kokony 1 wepchnat
do kata. Moglismy si¢ rozejrzec.

Wiasciwie nie byto nic do ogladania. Typowe wyposazenie laboratoryjne 1 trzydziesci dwa akwaria,
mniej wigcej po metrze kwadratowym. Nad nimi pality si¢ lampy kwarcowe. Zajrzelismy do srodka.

Zwierzeta wygladaty na galaretowate. Wtedy nie dotknagtem jeszcze zadnego, ale widzialem, jak
powoli wysuwajg nibynozki. Uznatem, Ze ten, ktoremu si¢ przygladam, ma dos¢ twardg skore, a w
srodku galarete. Wszystkie byly jasnobrgzowe, jasniejsze nawet niz skora Vladimira. Ale tu1 tam
widziatem zielone punkty. Ciekawe, czy sa zdolne do fotosyntezy, pomyslatem.

- Patrz, w czym one plywaja - rzucit Amauri 1 zdatem sobie sprawe, ze to grochowka.

- Pewnie wyhodowali gigantyczne ameby, ktore zywig si¢ wszystkimi innymi mikroorganizmami -
stwierdzit Vladimir. - Moze wytresowali je do przenoszenia bomb. Przeciwko Rosjanom.

W tej wilasnie chwili Harold otworzyt ogien ze swojego arsenatu. Zauwazytem, ze mate ludziki
zebraly si¢ przy drzwiach, wyraznie podniecone. Kilku z nich, z przodu, wygladato na martwych.

Harold pewnie pozabijatby wszystkich, tyle ze wcigz staliSmy przy akwarium z gigantyczng ameba.
Kiedy krzyknat, zobaczylismy, ze paskudztwo chwycito go za noge. Na naszych oczach upadt, dolna
potowa nogi odpadta, a ameba dalej wzerata si¢ w udo.

Gapilismy si¢ tak dtugo, ze malcy zdazyli nas ztapac. Byto ich tylu, Zze opor stracit sens. Poza tym nie
moglismy oderwa¢ wzroku od Harolda.

Ameba przestata jes¢ mniej wigcej na wysokosci pachwiny. Ale to nie miato juz znaczenia. Harold
nie zyl. Nie wiedzieli§my, jaka choroba go zabita, ale gdy tylko skafander si¢ rozerwat, zaczat
wymiotowac, a twarz pokryta si¢ krostami. Krdtko méwiagce, Vladimir miat racj¢ co do obecnosci
wirusoOw w Bazie 004.

Ameba uksztattowata si¢ w pieciokat. Pigcioma gtadkimi bokami siedziata na wielkiej ranie, ktora
kiedys$ byta miednica. Nagle, po krotkiej konwulsji, wszystkie boki podzielity si¢ na potowy,
tworzac ostre katy, tak Ze teraz byto ich dziesig¢. Potem posrodku pojawity si¢ cieniutkie peknigcia i
- jak rozcieta w potowie galareta, ktora postanowila si¢ wreszcie rozdzieli¢ - obie potowki opadty
na boki. Szybko utworzyly dwa nowe pieciokaty, a potem znéw zmienity si¢ w nieregularne bryty 1
wrdcity do pozerania Harolda.

- No tak - rzekl Amauri. - Majg bron osobistg.
Gdy przemowil, pekt czar milczenia. Ludziki rozciggnely nas na stotach, kierujgc w nasza strone

ostre przedmioty. Gdyby cho¢ jeden z nich przebit skafander, byliby$my martwi. Lezelismy
nieruchomo.



Richard Nixon Dixon, czotowy halibut, przestuchiwat nas osobiscie. Zaczeto si¢ od pytania o
Rosjan. Kiedy ich odwiedzili§my, dlaczego postanowilismy stuzy¢ im, a nie Amerykanom, itd.
Powtarzalismy, Ze to bzdura.

Ale kiedy zagrozili, ze wytng otwor w skafandrze Vladimira, uznatem, ze dosc¢ tego.

- Powiedz im! - krzykngtem w matpie usta, a Vladimir zawotat:

- Dobrze. Ludziki odstgpity.

- Nie ma zadnych Rosjan - powiedziat Vladimir. Ludziki przygotowaty si¢ do wycinania dziury.

- Nie, czekajcie, to prawda! Kiedy odebrali§my wasz sygnal namiarowy, przed lagdowaniem, kilka
razy oblecieliSmy calg planete. Nie ma tam zadnego zycia. Tylko tuta;!

- Komunistyczne tgarstwa - uznal Richard Nixon Dixon.

- Swigta prawda! - zawotatem. -Nie dotykaj go, cztowieku! On méwi prawde. Na catej planecie jest
tylko ta grochowka. Pokrywa kazda piedz ziemi, kazdy centymetr wody, z wyjatkiem paru dziur na
biegunach.

Dixon troche si¢ zmieszat, a ludziki poszeptaty migdzy sobg. Chyba moj gtos zabrzmiat szczerze.

- Jezeli nie ma tam ludzi - zapytat Dixon - to skad si¢ biorg rosyjskie ataki?

Odpowiedzial Vladimir. Szybko myslat, jak na krolika.

- Spontaniczna rekombinacja. Wy 1 Rosjanie wyhodowaliscie nowe szczepy kazdego mikroba, a one
rozwijaly si¢ jak szalone. Wszyscy ludzie, wszystkie zwierzeta 1 wszystkie rosliny zginety. Przezyty
tylko mikroby, lecz ciggle wprowadzali§cie nowe szczepy, wspotzawodniczace z tymi potworkami

na zewnatrz. Te, ktore nie mogly si¢ zaadaptowac, ginety. A teraz zostaty tylko takie, ktore si¢
adaptuja. Bez przerwy.

Andrew Jackson Wallichinsky, szef naukowcow, pokiwat smutno gtowa.
- To brzmi rozsadnie.

- Przez ostatnie tysigc lat jednego nauczylisSmy si¢ o komunistach - rzekt Richard Nixon Dixon. - Nie
mozna im ufac.

- No c6z - zauwazyl Andy Jack. - Latwo to sprawdzic.
- Probuyj. - Dixon skingt gtowa.
Trzech ludzikéw podeszto do akwariow 1 kazdy wyjat amebe. W jednej chwili stato si¢ jasne, ze

chcg je na nas potozy¢. Amauri wrzasnagt. Vladimir pobladt. Tez bym krzyknat, gdybym nie byl zajety
polykaniem wtasnego jezyka.



- Spokojnie - powiedzial Andy Jack. - Nie zrobig wam krzywdy.
- Acredito! - wrzasngtem. - Tak jak Haroldowi!
- Harold zabijal ludzi. Te nic wam nie zrobig. Chyba ze bedziecie ktamac.

Swietnie, pomy$latem. To jak proba czarownic. Rzuca sieje do wody i jesli si¢ potopia, sa niewinne,
a jesli ptywaja, sg winne, wigc si¢ je zabija.

A moze Andy Jack mowit prawde i rzeczywiscie ameby nic nam nie zrobig... Jesli nie pozwolimy
potozy¢ na sobie tych bestii, bedg wiedzieli, ze ktamaliSmy, 1 przektuja nam skafandry.

Powiedzialem wiec ludzikom, zeby sprobowaty tylko ze mng. Nie muszg sprawdza¢ nas wszystkich.

Potem wsunagtem jezyk migdzy zeby, gotow zgryz¢ mocno 1 weiggna¢ krew do ptuc, gdyby to
dranstwo zaczeto mnie pozera¢. Uznatem, ze przyjemniej bedzie zej$¢ z tego Swiata samodzielnie.

Potozyli stwora na moich ramionach. Nie przebit skafandra. Przelat si¢ tylko w strong glowy.
Potem objat szybe helmu 1 zapadta ciemnos¢.

- Kane Kanea - rozlegta si¢ delikatna wibracja szyby.

- Meu deus - szepngtem.

Ameba potrafita mowic¢. Ale ja nie musiatem jej odpowiadaé. Pytania dochodzity przez wibracje
szyby helmu. LeZzatem bez ruchu, a ona znata odpowiedz. Prosta sprawa. Bylem tak przerazony, ze w
czasie te] rozmowy dwa razy si¢ zsikalem. Ale mo; niezawodny matpi skafander oczyscit wszystko 1
zamienit w $niadanie - jak zwykle.

Wreszcie przestuchanie si¢ skonczyto. Ameba zsungta si¢ z hetmu i wrocita na ramiona jednego z
ludzikéw, ktory przeniost ja do Andy'ego Jacka i Ricky'ego Nicka. Obaj potozyli na niej dionie, a
potem spojrzeli na nas zaskoczeni.

- Mowiliscie prawde. Nie ma Rosjan. Vladimir wzruszyt ramionami.

- Dlaczego mielibysmy ktamac?

Andy Jack ruszyt w moja strone, trzymajac w rgkach monstrum, ktére mnie przestuchiwato.

- Predzej si¢ zabije, niz pozwolg, by to mnie znowu dotkneto. Andy Jack zatrzymat si¢ zdziwiony.
- Wciaz sie boisz?

- Jest inteligentne - odpartem. - Czytato w moich myslach. Vladimir byt zaskoczony, a Amauri
mruknat co$ pod nosem.



Andy Jack tylko si¢ usmiechnat.

- Nie ma w tym nic tajemniczego. Potrafi czytac 1 interpretowac fale elektromagnetyczne twojego
mozgu w potaczeniu z amitronowg emisjg tarczycy.

- Co to jest? - spytat Vladimir. Andy Jack spojrzal z duma.
- Ten jest moim synem.

Czekalismy na puente tego dowcipu. Nie nadeszta. I nagle zrozumieliSmy, ze znalezlisSmy to, co nas
interesowato: wynik badan matych ludzikow nad rekombinacjami ludzkiego DNA.

- Pracowali$my nad nimi od dawna. W koncu udalo nam sig, jakie$ cztery lata temu - wyjasnit Andy
Jack. - Sg nasza ostatnig linig obrony. Ale teraz, gdy wiemy, ze Rosjanie s3 martwi, nie ma powodu,
zeby pozostawaty w gniazdach.

Pochylit si¢ 1 wtozyt amebe do grochdéwki, ktéra zalewata juz podtoge na gtebokos¢ okoto
sze$¢dziesigciu centymetréw. Ameba rozptaszczyta si¢ natychmiast na powierzchni, az osiggneta
jaki§ metr Srednicy. Przypomniatem sobie szepczacy glos, styszany przez szybe skafandra.

- To jest zbyt elastyczne, zeby mie¢ mozg - stwierdzit Vladimir.

- Bo nie ma - przyznal Andy Jack. - Funkcje mozgu sg rozdzielone na cate ciato. Gdyby go pocia¢ na
czterdziesci kawatkow, kazdy z nich miatby dos¢ pamigci 1 funkcji mézgowych, zeby zy¢ dalej. Jest
niezniszczalny. A kiedy kilka z nich zbierze si¢ razem, generujg pole wspotczulne. I stajg sie wtedy
bardzo inteligentne.

- Klasowy prymus 1 w ogole. Jasna sprawa - mrukngl Vladimir. Nie potrafit ukry¢ obrzydzenia w
glosie.

Co do mnie, to staratem si¢ nie wymiotowac.

Wigc to jest kolejny etap ewolucji, myslatem. Cztowiek rznie planete, az nadaje si¢ tylko dla
mikroboéw, a potem zmienia sam siebie tak, ze zyje na diecie z bakterii 1 wirusow.

- To naprawde 1dealny krok ewolucyjny - oznaymit Andy Jack. - Ten maluch niemal odruchowo
adaptuje si¢ do nowych odmian pasozytniczych bakterii i wirusow. Swiadomie kontroluje swoj
zestaw DNA. Manipuluje DNA innych organizmoéw, absorbujac je przez potprzepuszczalne
membrany specjalizowanych komoérek, potem przeksztatca je 1 uwalnia.

- Jako$ nie mam ochoty go karmi¢ ani zmienia¢ mu pieluch. Andy Jack rozesmiat si¢ lekko.

- Rozmnazajg si¢ przez podziat, wiec nigdy nie sg dzie¢mi. Oczywiscie, jesli ktorys kawatek jest za
maty, potrzebuje czasu, aby zyska¢ petni¢ mozliwosci. Ale w normalnym trybie zawsze sg doroste.

Andy Jack wyciagnat reke 1 pozwolil, by syn owingt mu si¢ wokot ramienia. Potem ruszyt do
miejsca, gdzie stat Richard Nixon Dixon. Andy Jack potozyt mu reke z amebg na ramieniu.



- A przy okazji, sir- powiedzial. - Kiedy Rosjanie sg martwi, to cholerna wojna jest zakonczona, sir.
- I co? - zdziwil si¢ Dixon.
- Nie potrzebujemy juz dowddcy.

Zamm Dixon zdazyt odpowiedzie¢, ameba przegryzta mu szyje 1 juz nie zyt. Dos¢ gwattowny
przewrdt, pomyslatem i zerknaglem na pozostatych ludzikdéw, oczekujac jakiejs reakcji. Zdaje sie, ze
nikomu to nie przeszkadzato. Najwyrazniej ich superpatriotyczny militaryzm nie si¢gat zbyt glgboko.
Poczutem niejasng ulge. Moze jednak mieli ze mng co$§ wspolnego.

Postanowili nas wypusci¢, a my z zadowoleniem skorzystalismy z oferty. W drodze do wyjscia
pokazali nam jeszcze, co spowodowato wybuch przy ostatnim “rosyjskim" ataku. Ta plesn, ktora
pokrywata stalowe powierzchnie instalacji, w jednym miejscu zmutowata si¢ lekko, dopuszczajac
stalozerne bakterie do symbiozy. Mutacja przypadkiem nastgpita w miejscu, gdzie o $ciang opieraty
si¢ zbiorniki wodoru. Kiedy powstat otwor, jeden z pierwszych uktadow aminokwaséw, jaki wlat
si¢ z grochdwka, okazat si¢ takim, ktory reaguje gwalttownie z czystym wodorem. Skutkiem byta
trzysekundowa eksplozja populacji. Wyrwata solidny kawat Bazy 004.

Kiedy wrdcilismy na kuter, byliSmy zadowoleni, ze zostawilismy starg dobrg Pollywog, unoszacg si¢
jakies czterdziesci metréw nad ziemig. | tak nie obeszto si¢ bez uszkodzen. Jeden z powietrznych
mikrobow miat talent zagl¢biania si¢ w cieniutkie szczeliny 1 gwattownego rozmnazania, przez co
poszerzal mikroskopowe pekniecia w strukturze statku. Mimo to Amauri uznat, ze mozemy startowac.

Nikogo nie ucatowali$my na pozegnanie.

I tak przekazalem wam teraz prawdziwg histori¢ naszych odwiedzin na Matce Ziemi w roku dwa
tysigce osiemset dziesigtym. Odniesienia do obecnej sytuacji powinny by¢ oczywiste. Jesli
pozwolimy, aby Pensylwania data si¢ wciagna¢ w t¢ ngdzng wojenke miedzy Kijowem a Nuncamais,
bedziemy zastugiwali na to, co nas spotka. Bo to, co robig te przeklete konwertery antymaterii,
sprawi, ze wojna biologiczna wyda si¢ przyjemna jak wachanie gozdzikéw.

A jezeli cokolwiek ludzkiego przetrwa t¢ wojne, na pewno nie bedzie przypominato tego, co
nazwaliby$my cztowiekiem.

By¢ moze obecnie nie ma to dla nikogo znaczenia. Dla mnie ma. Nie podoba mi si¢ perspektywa
ameb jako wnukow, a posiadanie kuzynoOw z antymaterii pocigga mnie jeszcze mniej. Przez cate zycie
bytem cztowiekiem i zdazytem si¢ przyzwyczaic.

Dlatego radze: wiaczmy nasze represory i przeczekajmy te wojne. Czekajmy do chwili, az unicestwig
si¢ nawzajem, a potem wezmy si¢ do pracy nad zachowaniem ludzkosci zywej 1 ludzkie;.

Tyle traktatow politycznych. Jesli zagtosujecie za wojng, obiecuje, ze niejeden kuter wyruszy w
pustke. Kiedys kolonizowalismy planety, wigc mozemy to zrobic raz jeszcze. Na wypadek, gdyby
kto$ nie zrozumiat aluzji, jest to wezwanie dla ochotnikow - o ile, jesli 1 kiedy. Skonczytem.

Nie catkiem skonczytem. Po pierwszym wydruku tego programu otrzymatem wiele pytan, dlaczego



nie ztozyliSmy meldunku, kiedy wrécilismy do domu. Odpowiedz jest prosta. Na Nuncamais
falszowanie dziennika statku jest zbrodnig. A musieli$my to zrobi¢.

Gdy tylko wystartowalismy z Matki Ziemi, Vladimir kazat komputerowi przedstawi¢ wszystkie
znaleziska, wszystkie dane, wszystkie wnioski na temat rekombinacji DNA. A potem je wykasowat.

Pewnie bym go powstrzymat, gdybym si¢ zorientowat, co zamierza. Ale kiedy skonczyt, obaj z
Amaurim zrozumieli$my, ze miat racje¢. Na takie merda nie ma miejsca we wszech§wiecie.

Potem systematycznie zatarliSmy wszystkie §lady. UsungliSmy wpisy dotyczace Bazy 004,
wymazali§my wspomnienia o sygnale namiarowym. W komputerze pozostat tylko zapis naszego lotu
orbitalnego, ukazujacy wytacznie siggajaca od morza do morza grochéwke. Nie byto to tatwe, ale w
drodze do domu dodali§my jeszcze powazne uszkodzenie systemu podtrzymywania zycia w
skafandrze, ktore kosztowalo nas istnienie naszego drogiego przyjaciela 1 towarzysza Harolda.

A potem zapisaliSmy w dzienniku statku: “Planeta niezdatna do zamieszkania przez ludzi. Nie odkryto
zadnych §ladow ludzkiego zycia".

Do diabta. To nawet nie byto ktamstwo.



6. W PSIEJ BUDZIE

Kiedy Mklikluln si¢ zbudzil, odczuwat takg samg depresj¢ jak wtedy, kiedy zasypiat
dziewiecdziesiat siedem lat temu. I chociaz wiedziat, Ze jego nastroj tylko si¢ pogorszy, natychmiast
przeskanowat tylng czg$¢ nieba, szukajac gwiazdy, ktora byta stoncem. Nie znalazt jej. To znaczyto,
ze nawet po dodaniu czasu przyspieszania 1 hamowania, $wiatlo nowej czy supernowej nie dotarto
jeszcze do systemu, ktory byt jego celem.

Mniejsza z sentymentalizmem, pomyslal, skupiajac uwagg na danych zblizajacego si¢ uktadu. To co,
ze lodowe urwiska stopnieja, a 1ady zmienig si¢ w ogromne, pokrywajace cata planete jeziora? To
co, ze atmosfera uleci w zarze? Kogo to obchodzi? Ludzkos$¢ jest bezpieczna.

Tak bezpieczna, jak tylko moga by¢ bezcielesne umysty, spoczywajace we wtasnych polach
myslowych gdzie§ w kosmosie, czekajgce na natychmiastowy przekaz wiesci, ze tutaj dostepne sg
ciala, tutaj jest dom dla miliondéw, dla ktérych zabrakto statkow, tutaj mozemy raz jeszcze...

Raz jeszcze co?

Niewazne, jak daleko szukamy, przypomnial sobie Mklikluln; nie ma Zadnej szansy natrafienia na te
pickne, symetryczne, heksagonalnie delikatne ciala, jakie pozostawiliSmy za sobg na pastwe
ptomieni.

Oczywiscie, Mklikluln wcigz jeszcze miat swoje ciato, ale tylko na krotko.

Trzynascie planet, z ktorych dwie wspdtorbitowaty jako planeta podwojna na pozycji trzecie;.
Ignorujac gazowe giganty 1 zamarzni¢te odpryski poza zasiegiem strefy zycia, Mklikluln uzyskiwat
coraz ciekawsze ztozone dane o planecie podwojnej 1 o pojedynczym czerwonym karzetku na
czwartej orbicie.

Czerwona byta martwa, mniejsza z podwojnej pary jeszcze gorsza, ale wigksza, btekitno-zielona,
nadawala si¢ idealnie. Nie dlatego, ze warunki na niej odpowiadaty ojczyznie Mkliklulna, to byto
niemozliwe. Ale dlatego, Ze istniato na niej zycie. Nie tylko zycie, lecz zycie inteligentne.

A przynajmniej do$¢ rozumne. Promieniowanie energetyczne w widmie sub- 1 suprawidzialnym
przewyzszato odbicie promieniowania gwiazdy (nie, musze mysle¢ o niej jako stoncu) 1 to dos¢
znacznie. Energia najwyrazniej pochodzita z rozbijania sktadowych weglowych; aktualna teoria
(aktualna? nie, sprzed dziewigédziesieciu siedmiu lat) uznawata, ze jest to logiczna baza
energetyczna cywilizacji rozwijajacej si¢ w takiej temperaturze. Naukowcy bedg zachwyceni.

Po kilku miesigcach manewrow pojazdem znalazt si¢ na orbicie stacjonarnej wokot wiekszej z planet



podwojnych. Zaczat monitorowa¢ komunikacje na suprawidzialnych dtugosciach fal. Szybko nauczyt
si¢ jezyka, chociaz oczywiscie jego ciato nie moglto wydawac takich dzwiekéw. Westchnat tylko, gdy
zrozumial, Ze obcy, tak jak jego wilasny lud, nazwali swa matg gwiazde “stoncem", mniejsza
podwojng “ksiezycem", a swoja ngdzng przegrzang planete “ziemig" (terrg, mundi itd.). Zestaw
jezykow byl imponujacy; pomyslec, ze ludzie zadali sobie tyle trudu, by dla samej mitosci logicznego
myslenia stworzy¢ setki catkowicie roznych sposobow komunikacji. Musza mie¢ wspaniate umysty!

Przez moment blysneta mu mysl, zeby przeja¢ dla jego ludu te dwunozne ciata dominujacej rasy
inteligentnej. Ale prawo to prawo. Jego rodacy popelniliby masowe samobojstwo, gdyby zrozumieli
-a musieliby zrozumie¢ - Zze zdobyli ciata kosztem innej inteligentnej rasy. Takie dwunogi mozna by
uzna¢ za prawie ludzi, nie brakowato im nawet poczucia humoru, ktdre przypominato Mkliklulnow1
jego zone (och, Glundnindn, bytas pilotem, ktory zgtosit si¢, by zanurkowa¢ w stonce 1 pobrac
probki; ciebie to zabito, ale ocalito cywilizacje!); nie chciat jednak po niej rozpaczac.

Dominujgca byta wykluczona Inne podobne dwunogi zyly w zbyt matej liczbie, budzity Igk 1
niezrozumienie w rasie dominujgcej. Innym zwierzgtom o wtasciwie rozwinigtych populacjach
brakowato funkcji ciata, ktore moglyby bez wiekszych przerobek podtrzymac¢ inteligencje. Wiele
byto zbyt stabych, zeby przezy¢ bez pomocy, 1 zyto zbyt krotko, zeby stworzy¢ cywilizacje.

I tak jego wybor ograniczyt si¢ do dwoch czworonogdw, zupetnie réznych typdw, oczywiscie, ale w
dopuszczalnych granicach, Oba miaty pelny dostep do mieszkan rasy dominujacej, a takze
odpowiednig konstrukcje ciata, pozwalajacg na utrzymanie intelektu. Oba posiadaty potencjalne
srodki komunikacji; byto ich dostatecznie wiele, by przyja¢ umysty czekajace w migdzygwiezdne;j
przestrzeni.

Mklikluln w myslach wykonat odpowiednik rzutu moneta; rzucitby monets, gdyby nie to, Zze nie miat
ani rak, ani monety, ani odpowiedniej grawitacji.

Dokonat wyboru, wskazujgc bardziej hatasliwy typ o wiekszej inteligencji, cieszacy si¢ juz mitoscia
wiekszosci osobnikdw rasy panujacej, 1 zaczal planowac, jak wprowadzi¢ przetworniki, ktore
przywotaja jego lud. (Rasa dominujgca nie moze wiedzie¢, co si¢ dzieje; jednoczesnie nie mozna
tego zrobi¢ bez ich pomocy.)

Szes¢ wierzchotkow Mkliklulna wibrowato delikatnie, gdy si¢ zastanawiat.

Abu byl Zle optacany, niedozywiony, wychudzony 1 mial mniej wig¢cej dwanascie minut do konca
zywota. Rozmys$lat wtasnie o pierwszym problemie, kiedy pojawit si¢ czwarty.

- Dlaczego ptaca mi mniej niz Fajsalowi, ktory siedzi na tytku przy bramie, kiedy ja musze przez caty
dzien spacerowac przed drzwiami cel? - mruczat ze stusznym oburzeniem, cichutko, zeby
zwierzchnik go nie ustyszal. - Czy nie jestem dobrym mahometaninem? Czy nie jestem rownie madry?
Czy nie jestem rownie lojalny wobec partii?

Pograzyt si¢ w stusznej niechgci do nieludzkiego traktowania -nie ludzkosci jako takiej, lecz
konkretnie Abu ibn Assura - kiedy nagle w pustynnym wigzieniu rozlegt si¢ huk, a po nim dmuchnat
straszliwy, goragcy wicher, niosgcy suchy piasek. Abu wrzasnat i zastonit oczy, jednak za p6zno -



piasek otworzyl mu je sitg, a gorgce powietrze wysuszyto na wior.

Dlatego wtasnie nie zobaczyl dziury w zewngtrznej $cianie celi nr 23, gdzie siedzial wigzien
polityczny, skazany na rozstrzelanie nastgpnego ranka za zabojstwo swojej zony. Zwykle nie bylto to
zadne przestgpstwo polityczne, chyba ze zona byta takze corka kogos, kto mogt dzwoni¢ w pewne
miejsca 1 wsadza¢ ludzi do wigzienia.

Dlatego nie zobaczyt rowniez swojego zwierzchnika, ktory nadbiegt, odkryt pustg cele nr 23, a potem
wymierzyl w Abu pistolet maszynowy, co miato by¢ pierwszym krokiem do uczynienia z
nieszczesnego straznika oficjalnego kozta ofiarnego tej afery. Abu ustyszal jednak 1 poczut wystrzal,
a zanim zginat, zdazyt jeszcze pomyslec, co si¢ stato.

Mklikluln rozprostowal nowe ramiona 1 nogi (poczwo6rnos¢ tego ciata, dwustronnos¢, przyttaczajaca
seksualnos¢ - wszystko to bylo zadziwiajace, cudowne) 1 obszedl dookota swoj maty statek
kosmiczny. Pigtnos¢ 1 dziesietnos¢ palcow rak 1 ndg! (Co bySmy mogli zrobi¢ z palcami rgk 1 nog!
Tyle ze pewnie wtedy nie rozwingliby$my my§lomowy 1 skonczylibySmy na wibracji powietrza, tak
jak ci ludzie.) Wewnatrz statku widziat, jak jego wtasne ciato rozpuszcza si¢ szybko, gdy gorace
powietrze rolniczego Kansas podniosto temperature powyzej punktu topnienia lodu.

Sam zlamal prawo, ale nie miat innego wyjscia. Choc¢ ten akt byt konieczny, cho¢ postarat si¢ ukrasé
cialo cztowieka 1 tak skazanego na $mier¢, wiedzial, ze whasny lud osadzi go, skaze 1 wykona
egzekucje za to, ze pozbawit zycia inteligentng istote.

Tymczasem jednak dysponowal nowym cialem 1 doznawat mndstwa nowych wrazen. Przesunat
jezykiem po zebach. Wydobyt z gardta brzgczacy dzwigk, ktorego uzywali do komunikacji.
Sprobowat co$ powiedziec.

To bylo niemozliwe. Przynajmniej tak si¢ wydawato, gdyz jezyk, wargi 1 szczeka staraty sie
wydawac arabskie dzwigki, do ktorych byly przyzwyczajone, podczas gdy Mklikluln probowat
mowic jezykiem dominujgcym na falach radiowych.

Wciaz ¢wiczyt, gdy roztopit si¢ statek (byt wprawdzie przezroczysty dla wiekszosci fal
elektromagnetycznych, jednak wywotalby wiele komentarzy, gdyby kto§ go znalazt), a kiedy wyruszyt
w droge do najblizszego miasta, potrafit si¢ juz porozumiewac¢ dos¢ swobodnie. Na tyle dobrze, aby
zamowi¢ w Korporacji Rozwoju Miasta Kansas produkcje urzadzenia, ktore zaprojektowat; umowic
si¢ z firmg Farber, Farber i Mayanard, aby zglosi¢ patenty na kazdy szczegdt maszynerii; 1 z
warsztatem stolarskim Sidneya, zeby produkowali psie budy.

Sprzedal wystarczajgco duzo diamentéw, aby zaptaci¢ za pierwsze dwa tysigce egzemplarzy. A
potem ruszyl w droge, podspiewujac w jezyku, ktorego nauczyl si¢ z radia.

- Zeby $miaé sie i cieszy¢, zawsze sa powody - $piewal sobie. -Zawsze jest coca-cola i
supernagrody.

Stonce zachodzito, kiedy zameldowat si¢ w motelu na przedmiesciu Manhattanu w stanie Kansas.



- [lu? - zapytat recepcjonista.
- Jeden - odpart Mklikluln.
- Nazwisko?

- Redford - powiedziat, uzywajac imienia, ktore wybrat sobie z wielu tysiecy wspominanych na
falach radiowych. - Robert Redford.

- Ha, ha - uSmiechnat si¢ recepcjonista. - Na pewno czgsto si¢ z pana $§mieja.

- Owszem, ale tez czesto widuje waznych ludzi. Recepcjonista $§miat si¢ dalej. Mklikluln takze sig¢
usmiechnat.

Mowienie byto zabawne. Na przyktad mozna byto ktama¢. To sztuka, jakiej jego lud nigdy nie
opanowatl.

- Zawod?
- Akwizytor.

- Naprawdeg, panie Redford? Co pan sprzedaje? Mklikluln wzruszyt ramionami, ¢wiczac przy tym
lekko zaktopotany wyraz twarzy.

- Psie budy - powiedziat.

Royce Jacobsen otworzyt frontowe drzwi swojego gorgcego domu 1 westchnat. Akwizytor.

- Niczego nie chcemy - powiedziat.

- Owszem, chce pan - zapewnit mezczyzna z usmiechem. Royce byt trochg zdziwiony. Akwizytorzy
zwykle nie ktdcg sie z potencjalnymi klientami; na ogot prosza. A ci, ktorzy si¢ ktdca, rzadko robig to
z takim spokojem 1 pewnoscig siebie. Facet byl dupkiem, uznat Royce. Spojrzat na teczke z
probkami. Napis z boku glosit: “Psie Budy SA".

- Nie mamy psa - powiedziat Royce.

- Ale ma pan bardzo cieply dom, jak zauwazylem - odparl akwizytor.

- Owszem. Goraco jak w piekle, jak mawia pastor. Ha. - Smiech trwalby dtuzej niz to jedno “ha", ale
Royce byt zgrzany, zmgczony 1 rozmawiat tylko z akwizytorem.

- Przeciez ma pan klimatyzator.
- Mam - przyznat Royce. - Ale nie mam pozwolenia na zuzycie pradu za wigcej niz sto dolarow.

Cholernaenergetyka. Wiec jezeli wlacze klimatyzator na jeden dzien w miesigcu, musze wytaczyc¢
lodéwke albo kuchenke, albo cos jeszcze.



Akwizytor okazat zrozumienie.

- Tylko tacy faceci jak ja - thtumaczyl Royce - zawsze Zle na tym wychodza. Moze si¢ pan zalozy¢ o
wtasne buty, ze burmistrz ma tyle klimatyzacji, ile sobie zazyczy. Moze si¢ pan zalozy¢ o wtasne buty
1 gacie, jak mawiaja farmerzy, ze prezes cholernej energetyki bierze trzy gorace prysznice dziennie 1
trzy zimne nocg, a zimg zostawia otwarte okno. Jestem tego pewien.

- Racja - powiedziat akwizytor. - Zaktady energetyczne sg wtascicielami catego kraju.
Wiascicielami calego swiata, wie pan? Mysli pan, ze w Anglii czy Japonii wyglada to inaczej? Maja
paliwo, a to znaczy, ze majg ztoto.

- Zgadza si¢ - przytaknal Royce. - Podoba mi si¢ pan. Niech pan wejdzie. W domu jest gorgco jak w
piekle, jak mawia pastor, ale na pewno w nim przyjemniej niz sta¢ w stoncu.

Usiedli na wytartej kanapie, a Royce szczegotowo wyjasnil, co mu si¢ nie podoba w
cholernejenergetyce, co mysli o urzednikach cholernejenergetyki 1 w jaka czgs¢ ciata powinni sobie
wcisng¢ swoje przydziaty, rachunki, raty 1 okresy maksymalnego 1 minimalnego zuzycia.

- Mam juz $miertelnie dosy¢ prysznicow o drugiej w nocy! - wrzasngt Royce.

- Wiec niech pan co$ z tym zrobi! - poradzil akwizytor.

- Jasne. Tylko co?

- Niech pan kupi ode mnie psig bude.

Royce uznal, Ze to zabawne. Smiat si¢ przez dhuzsza chwile. Lecz wtedy akwizytor zaczat bardzo
spokojnie mowi¢, pokazywac rysunki, wykresy, analiz¢ kosztow, ktore dowodzity... czego?

- Ze przetwornik energii stonecznej, zamontowany w psiej budzie, moze regularnie zasilaé caty
panski dom, dajac cztery razy wiecej energii, niz mogtby pan zuzy¢, wtaczajac wszystkie domowe
odbiorniki, bez przerwy. A kosztuje to doktadnie zero, oprocz tej niewielkiej jednorazowej optaty.

Royce pokrecit gtowa, chociaz psia buda bardzo mu si¢ spodobata.

- Nie mogg. To nielegalne. O ile pamigtam, jeszcze w osiemdziesiatym pigtym czy osiemdziesigtym
sz6stym wydali prawo zakazujgce numeréw z energig stoneczng. Zeby chroni¢ energetyke.

Akwizytor roze§mial si¢ glosno.
- Mysli pan, Zze energetyka potrzebuje ochrony?

- No tak - przyznat Royce. - To ja potrzebuj¢ ochrony. Ale co z odczytem licznikow? Jesli przestane
zuzywac prad, zameldujg o tym, przeprowadza Sledztwo...

- Dlatego nie przetagczymy catego domu. Tylko to, co zuzywa duzo pradu, a potem stopniowo
bedziemy odtacza¢ urzadzenia z normalnego zasilania na stoneczne, az bedzie pan ptacit jakies



pietnascie dolarow na miesigc. Zgoda? Tylko Zze zamiast pigtnastu dolaréw na miesigc, gotowania na
ogniu 1 pocenia si¢ na §mier¢, bedzie miat pan klimatyzator dziatajacy caty dzien, grzejnik pracujacy
przez calg zime, prysznic, kiedy tylko przyjdzie panu ochota. I moze pan otwiera¢ lodowke, ile razy
pan zechce.

Royce wcigz nie byt pewien.

- Co pan ryzykuje? - spytat akwizytor.

- Moj tytek - odpart Royce. - Rozumie pan? Moj tytek.

- Dlatego montujemy je w psich budach; zeby nikt niczego nie podejrzewat.

- Dobra, czemu nie? Rob pan swoje. Wchodze w to. I tak nie gtosowatem na tego cholernego
kongresmana, ktory uchwalit gltupie prawo.

Klimatyzator szumiat cicho, gdy przyszli goscie. Royce 1 jego Zona, Junie, wprowadzili ich do
salonu. Obok grat telewizor, w kuchni chodzit malakser, a Royce spokojnie wtaczyl swiatto. Jedna z

kobiet sykneta. Mezczyzna szepnat co$ zonie do ucha. Royce 1 Junie zaczgli rozmowe jeszcze przy
otwartych drzwiach.

Gos¢ to zauwazyl. Pan Detweiler byt znajomym z kregielni.
- Hej - zawotlat 1 poderwat si¢ z krzesta. Royce zatrzymat go.

- Spokojnie, spokojnie, zaraz zamkne. Moze orzeszkow? Goscie ze zgroza wpatrywali si¢ w drzwi,
podczas gdy Royce czestowat ich orzeszkami. Dopiero potem stangt przy drzwiach.

- Pigkny mamy dzien - zauwazyt, trzymajac je otwarte jeszcze przez kilka chwil.

Kto$s w pokoju wymienit imi¢ bostwa. Ktos inny jednym stowem omowit defekacje. Royce uznatl, ze
pokazat, o co mu chodzi.

Zamknat drzwi.

- A przy okazji, chcialem wam przedstawi¢ mojego przyjaciela. Nazywa si¢ Robert Redford.

Ha, ha, oczywiscie zartujesz. Robert Redford, ale zarcik.

- Naprawde nazywa si¢ Robert Redford, ale oczywiscie nie jest gwiazdg filmowa wszech czasow 1
piatkowego wieczoru, jak moéwig dyskdzokeje, ha, ha. Jest on, najkrécej mowige, moi drodzy,
sprzedawcg psich bud.

Mklikluln wszedt 1 przywitat si¢ ze wszystkimi.

- Wyglada na Araba - szepneta kobieta.



- Albo Zyda - odszepnat jej maz. - Trudno poznaé. Royce powital Mkliklulna i poklepat go po
ramieniu.

- Redford jest najlepszym handlowcem, jakiego spotkatem.

- Z pewnoscia, jesli sprzedat ci psig bude, a nie masz nawet psa - stwierdzit pan Detweiler z
kregielni; przemawial z wyzszos$cig, poniewaz z catej druzyny on jeden stracit wszystkie kregle.

- Jesli ma sie stac to, co sta¢ si¢ musi, jak mawiata Lady Makbet, ha, ha, ha, to moze od razu pokaze¢
wam mojg psig bude.

I Royce poprowadzit gosci przez kuchnig, gdzie pality si¢ wszystkie Swiatta, a lodowka byta otwarta
(“Royce, lodéwka otwarta!" “Och, pewnie ktorys z dzieciakdow ja tak zostawil". “Chyba bym zabit,
gdyby to zrobit ktory$ z moich!"), 1 gdzie kuchenka, mikrofalowka, malakser 1 grzejnik wody dziataty
rownoczesnie. Niektore kobiety wygladatly, jakby mialy zemdle¢.

A kiedy goscie probowali wybiec wszyscy naraz tylnymi drzwiami, zeby oszczedza¢ energie, Royce
uspokoit ich.

- Powoli, skad ta panika, pali si¢ czy co? Ha, ha, ha. Ale goscie spieszyli si¢ 1 tak.

Po drodze do budy, ktora stata na samym srodku podworza, Detweiler odciagnat Royce'a na strong.
- Stuchaj, Royce, kogo masz znajomego w cholernejenergetyce? Jak powigkszytes sobie przydzial?
Royce pokrecit gtowa.

- Przydzial mam taki sam, Detweiler. - A potem, podnoszac troche glos, zeby wszyscy styszeli,
oznajmit: - Za prad ptace pietnascie dolarow miesi¢cznie.

- Hau, hau, hau - odezwat si¢ maty piesek uwigzany do haka w budzie.
- Skad sie wziat ten pies? - szepnat Royce do Mkliklulna.

- Sgsiad chcial go utopi¢ - odpart Mklikluln. - Poza tym, jesli nie masz psa, to energetyka bedzie co$
podejrzewac. To maskowanie.

Royce z madrg ming pokiwat gtowa.

- Niezty pomyst, Redford. Mam nadzieje¢, ze to przyjecie to tez dobry pomyst. A jak zaczng gadac?
- Nie zaczng- zapewnit spokojnie Mklikluln.

A potem zaczal pokazywac¢ gosciom co ciekawsze rozwigzania psiej budy.

Kiedy w koncu wyszli, Mklikluln miat dwadziescia trzy spotkania na najblizsze dwa tygodnie.
Ponadto czeki wypisane na “Psig Bud¢ SA", kazdy na dwiescie dwadziescia jeden dolarow 1



dwadzie$cia trzy centy, w tym VAT, 1 wielu nowych przyjaciot. Nawet pan Detweiler zostawit czek
w reku Mkliklulna 1 wyszedt z usmiechem, chociaz szczeniak narobit mu na buty.

- Tumasz swoj udziat - powiedziat Mklikluln, wypisujac czek na trzysta dolarow dla Royce'a
Jacobsena. - Troche wigcej, niz si¢ umawialismy, ale uczciwie je zarobites.

- Troche gtupio si¢ czuje - stwierdzit Royce. - Jakbym zaktadat spisek w celu ztamania prawa albo
cos takiego.

- Nonsens - uspokoit go Mklikluln. - Mysl o tym jak o prezentacji garnkow Zeptera.
- Jasne - zgodzit si¢ Royce po chwili namystu. - W koncu ja sam niczego nie sprzedawatem, prawda?

Jednak po tygodniu Detweiler, Royce 1 czterech innych obywateli Manhattanu w stanie Kansas
wyruszyto w droge do rozmaitych dalekich miast Stanow Zjednoczonych z walizkami “Psich Bud
SA" w rekach.

Po miesigcu dla Mkliklulna pracowato trzysta oséb w siedmiu miastach. Budowali psie budy 1
instalowali je. A do kazdej psiej budy trafial wesoty szczeniak. Mklikluln wykonat pewne
obliczenia. Mniej wigcej za rok, uznat. Jeden rok i mogg wezwac¢ mdj lud.

- Co si¢ dzieje ze zuzyciem energii w Manhattanie? - spytat Bili Wilson, robigcy karier¢ mtody
urzednik w wydziale analizy statystycznej Centralnego Biura Energetyki w Kansas, znanego

powszechnie jako cholemaenergetyka.

- Obnizylo si¢ - odparta Kay Btock, relikt dawnej akcji afirmatywnej w Centralnym Biurze
Energetyki; osiggneta stanowisko analityka danych, zanim cofnigto poprawke o réwnouprawnieniu i
uczyniono tazienki bezpieczniejszymi dla ludzko$ci.

Bili Wilson parsknat, jakby chcial powiedzie¢: sam tyle wiem, kobieto. A Kay Btock u§miechneta
si¢, jakby odpowiadajac: no, no, ten chtopak ma jednak jakies I1Q.

Na ogot jednak zyli zgodnie, wigc w ciggu godziny uzyskali alarmujgce dane statystyczne: zuzycie
energii elektrycznej Manhattanu w stanie Kansas obnizylo si¢ o czterdziesci procent.

- A ile zuzywali w poprzednim trymestrze? Normalnie. Wszystko w normie.
- Czterdziesci procent! To $§mieszne! - wsciekal si¢ Bili.

- Nie wsciekaj sie na mnie - odparta Kay, zirytowana, ze jej szef podnosi glos. - IdZ 1 wrzeszcz na
ludzi, ktorzy wylaczajg lodowki!

- Nie - odpart Bili. - To ty wrzeszcz na ludzi, ktorzy wytaczajg lodowki. Tam cos jest nie w
porzadku. Jesli to nie fatlszowanie licznikow, to znaczy, ze ludzie znalezli sposdb na oszukanie

systemu rozliczen.

Po dwoch tygodniach sledztwa Kay Btock siedziata w budynku administracji Uniwersytetu Stanu



Kansas (dziewig¢ zwyciestw, dwie porazki w ostatnim sezonie futbolowym, niewiele brakowato, a
zdobyliby mistrzostwo dziewigédziesigtego 6smego roku), nie chcac przyznaé, ze jej wyniki to
wielkie okragte zero. Badanie losowo wybranych trzydziestu o§miu licznikow nie wykazatlo zadnych
sladéw przerdbek. Doktadna kontrola ksigg rachunkowych w miejscowym biurze energetycznym tez
niczego nie wykryta. Natomiast analiza zuzycia energii przeprowadzona przez uniwersytet to juz
catkowita kleska. Zadnych zmian w poborze mocy, Zadnych zmian w systemie naliczania rachunkow,
a jednak gwattowny spadek zuzycia.

- Taki spadek zwykle mozna umiejscowi¢ - Kay zwrdcita si¢ do siwowtosej kobiety, ktora bylta jej
przewodniczkg w czasie §ledztwa. - Stadion z pewnoscig zuzywa tyle samo Swiatla, co zawsze, a
zatem spadek musiat nastapi¢ gdzies$ indziej, na przyktad w laboratoriach naukowych.

Siwowtosa kobieta pokrecita gtowa.

- To mozliwe, ale wtasnie te dane do nas dotarty.

Kay westchnela 1 spojrzata przez okno. W dole widziata nowy budynek wydziatu botaniki.
Przygladata mu si¢ obojetnie, a w myslach na prozno starata si¢ znalez¢ jakis sens w dostarczanych
danych. Ktos oszukiwal, ale w jaki sposoéb? Na dachu botaniki stata psia buda.

- Co robi psia buda na dachu? - zdziwita si¢ Kay.

- Przypuszczam - odparta siwowtosa kobieta - ze mieszka w niej pies.
- Na dachu?

Kobieta usmiechneta sie.

- Moze ma tam §wieze powietrze.

Kay przygladata si¢ budzie jeszcze chwile, ttumaczac sobie, ze jest podejrzliwa, bo szuka
czegokolwiek niezwyktego, co mogloby wyjasni¢ anomalie w systemie zuzycia energii Manhattanu.

- Chce obejrzec t¢ bude - o§wiadczyta.

- Po co? - zdziwila si¢ siwowtosa kobieta. - Nie mysli pani chyba, ze mozna w psiej budzie schowac
generator? Albo baterie stoneczne! Przeciez one zajmujg cate budynki!

Kay przyjrzala si¢ jej z uwaga 1 uznata, ze troch¢ zbyt mocno protestuje.
- Nalegam na obejrzenie tej budy - powtorzyta. Kobieta uSmiechneta sieg.
- Czego sobie pani tylko zyczy, panno Block. Zawotam dozorce, zeby otworzyt drzwi na dach.

Zadzwonita. Schodami zeszly na parter budynku administracyjnego, na trawnik, a potem po schodach
na gore, na dach wydziatu botaniki.



- Co si¢ dzieje? Nie ma tu windy? - zapytata Kay, skwaszona 1 zdyszana po wspinaczce.

- Przykro mi - odparta kobieta. - Nie buduyjemy juz wind. Zuzywaja za wiele energii. Tylko firmy
energetyczne moga sobie pozwoli¢ na windy.

Dozorca stat przy drzwiach wiodacych na dach 1 wygladat na skruszonego.

- Przepraszam, jezeli stary Reks sprawiat ktopoty, prosze pani. Trzymam go na dachu, odkad w
zeszkym roku probowali si¢ wtamac przez te drzwi. Od tego czasu nikt nie majstrowat przy zamku.

- Hau - odezwat si¢ wesoty przyjazny mieszaniec stonia 1 labradora (oczywiscie na pierwszy rzut
oka), ktory podbiegl do nich natychmiast.

- Reks, stary kundlu - powitat go dozorca. - Tylko nikogo nie ugryz.

- Hau - odpart pies, starajac si¢ wyslizng¢ ze skory 1 wygladat, jakby miato mu si¢ udac.
Kay obejrzata drzwi z zewnatrz.

- Nie widzg zadnych §ladow wtamania - o§wiadczyta.

- Oczywiscie, ze nie - zgodzit si¢ dozorca. - Kto$ z administracji zauwazyl wlamywaczy, zanim
dostali si¢ do drzwi.

- Aha. Wigc po co trzyma pan tu psa?

- A gdyby nikt ich wtedy nie zauwazyl? - odpart dozorca, a jego ton sugerowal, ze tylko kretyn moze
zadac takie pytanie.

Kay obejrzata psig budg. Wydawalo sie, ze jest taka sama, jak kazda inna psia buda na §wiecie.
Wygladata jak psie budy z kreskowek, tak byta zwyczajna. Miata proste, hakowate wejscie 1 skoSny
dach z okapami. Brakowato tylko miski z woda, psich kupek 1 starych kosci. Zadnych psich kupek?

- Co za madry pies - zauwazyta Kay. - Chodzi nawet do toalety.

- Ehm - odpowiedziat dozorca. - Tak naprawdg to jest pies pokojowy. Nic nie zrobi, dopoki nie
wyprowadze go na trawnik, prawda, Reks?

Kay zbadata §ciany nadbudowki, przez ktora przeszli.
- Dziwne. Nawet nie znaczy $cian.
- Méwitem pani. To wtasciwie pies pokojowy. Nigdy nie brudzi koto siebie.

- Hau - stwierdzit pies, obsiusiat drzwi, a potem zrobit elegancki stosik u stop Kay. - Hau, hau, hau -
oznajmit z duma.



- Tyle szkolenia 1 wszystko na nic - stwierdzit dozorca.

Czy odpowiedz dozorcy ttumaczylta tylko, co zrobit pies, czy tez wyrazata jaki$§ gltebszy sens, nie
miato juz znaczenia. Najwyrazniej psia buda nie byta zwykle mieszkaniem psa. A jesli tak, to co
robita na dachu wydziatu botaniki?

Cholernaenergetyka wystapita do sadu przeciwko miastu Manhattan w stanie Kansas, a sad orzekt, ze
wszystkie psie budy maja by¢ odtaczone od kabli elektrycznych. Miasto natychmiast wniosto skarge
przeciwko cholernej energetyce (bardzo popularne posunigcie) 1 wniosto apelacje od wyroku.

Cholernaenergetyka odcigta doptyw pradu na Manhattanie.

Nikt na Manhattanie tego nie zauwazyt, z wyjatkiem lokalnego biura cholemejenergetyki. Pracownicy
odkryli, Ze sg jedynym nieo§wietlonym budynkiem w miescie.

“Wojna o psie budy" zyskata pewng stawe. W magazynach pojawity sie duze artykuty o Psich
Budach SA 1 tajemniczym zatozycielu firmy, Robercie Redfordzie, ktory odmawiat wszelkich
wywiadow, a wlasciwie - szczerze mowiac - nie mozna go byto znalez¢. Wszystkie pigé sieci
telewizyjnych pokazato specjalne programy o tanich zrédtach energii. Badania opinii wykazaty, ze
nie tylko siedem procent amerykanskiej publiczno$ci posiada psie budy, ale ze dziewigédziesiat
dziewig¢ 1 osiem dziesigtych procent chciatoby je mie€. Te dwie dziesigte procent stanowili
zapewne akcjonariusze 1 pracownicy firm energetycznych. Wigkszo$¢ politykéw umiata dodawac
albo mieli doradcow, ktorzy to potrafili, a perspektywa wyboréw za niecaty rok przesadzita sprawe.

Prawo zakazujace wykorzystania energii stonecznej zostato cofnigte.
Cena akcji firm energetycznych na gietdach spadta niemal do zera.
Rozpoczat si¢ najmniej zauwazamy kryzys §wiatowy.

Z szokujacg predkoscig rungta gospodarka oparta na kosztownej energii. Rozpadt si¢ monolit OPEC.
W ciagu pigciu miesigcy cena ropy spadta do trzydziestu o§miu centow za barytke - ropa byta juz
przydatna tylko do produkcji smarow i tworzyw sztucznych, a producenci od lat wydobywali jej za
duzo.

Powodem, dla ktérego prawie nikt nie zauwazyt depresji, byt fakt, ze Psie Budy SA bez trudu
zaspokajaly popyt na swoje produkty. Wyczuwajac okazje do zysku, rzad natozyt ogromne cto na psie
budy. Firma odpowiedziata publikacja pelnych planow psich bud 1 o§wiadczeniem, Zze zagraniczne
firmy nie beda wykorzystywane do ich produkc;ji.

Rzad Stanéw Zjednoczonych natychmiast odwotat cto, na co Psie Budy SA oglosity, ze
opublikowane plany nie sg kompletne. [ nadal opanowywaty rynek na catym §wiecie.

Rzad za rzadem, dzigki podstepom, przekupstwu, a w kilku przypadkach rewolucji, zmuszony byt do
wpuszczenia Psich Bud SA na wlasny rynek. Robert Redford (psia buda numer jeden) stat si¢
bardziej popularny niz Robert Redford (dawny aktor). Podwoérkowe legendy, opiewajace niegdys
Kuana Yu czy Gautama Buddg, coraz cze$ciej mowily o Robercie Psiej Budzie Redfordzie.



Az w koncu kazda rodzina na $§wiecie, ktora tego chciala, otrzymata tanie, nieograniczone zrédto
energii, 1 wszyscy byli szczesliwi. Tak szczesliwi, ze dzielili si¢ swym nowym bogactwem ze
wszystkimi zywymi stworzeniami. Zimg karmili ptaki, wystawiali miseczki mleka dla bezdomnych
kotow 1 wprowadzali psy do psich bud.

Mklikluln podpart dtonig gtowe 1 pomyslat ironicznie, Zze niechcacy ocalit $wiat dla dwunoznej rasy
dominujacej, co byto jedynie produktem ubocznym kampanii majacej da¢ dom kazdemu psu. Ale
wynik jest wynikiem 1 ludzko$¢, czy to jego wlasna, czy dwunogdéw, nie mogta catkiem go potepic za
zamordowanie w zeszlym roku arabskiego wi¢znia politycznego.

- Co sig stanie, kiedy przybedziecie? - zapytal swoj lud, chociaz oczywiscie nikt nie mogh go
ustysze€. - Ocalitem ten §wiat, ale kiedy te istoty, cho¢ inteligentne, skontaktujg si¢ z naszym
nieskonczenie wyzszym intelektem, czy to ich nie zniszczy? Czy nie bgda cierpie¢ ponizenia, kiedy
pojma, ze jesteSmy potezniejsi od nich, kiedy zrozumieja, ze mozemy z predkoscig Swiatta
pokonywac odleglosci galaktyczne, porozumiewac si¢ telepatycznie, oddziela¢ nasze umysty 1
pozwalac, by cialo umarto, gdy my sami szybujemy nietknieci w kosmosie, a potem na wezwanie
prostego urzadzenia przybywamy natychmiast 1 zasiedlamy ciata zwierzat catkowicie rézne od
naszych dawnych ciat?

Martwit sie, lecz nie miat watpliwosci, ze odpowiada przed wtasnym ludem. Jesli dwunoga rasa jest
az tak zarozumiata, by nie poradzi¢ sobie ze swoja nizszoscig, to juz nie jego problem.

Otworzyt gorng szuflade biurka w biurze Psich Bud SA w San Diego, w jego ostatniej kryjéwce
przed wscibska prasa, 1 wcisnagt guzik na niewielkiej skrzynce.

Potezny impuls elektromagnetyczny pomknat z tej skrzynki do osiemdziesigciu milionow psich bud w
Potudniowej Kalifornii. Kazda z nich przekazata ten sygnal w nieskonczonym tancuchu, ktory
stopniowo objat caly swiat, gdziekolwiek tylko staty psie budy.

Gdy ostatnia z nich wigczyla si¢ do sieci, wszystkie jednoczesnie nadaty co$ zupetnie innego. Sygnat,
ktory tylko musnat predkos¢ §wiatta 1 niemal natychmiast pokonat dystans lat §wietlnych. Sygnat,
ktory wezwal miliony umystéw $pigcych w polach myslowych. Umysty ustyszaly wezwanie, obudzity
si¢ 1 ruszylty w strone zrodta, znowu z predkoscig o wiele wyzsza niz wlokace si¢ wolno $wiatlo.

Zebraty si¢ wokot wiekszej z podwojnych planet na orbicie nowego stonca 1 wystuchaty pelnego
raportu Mkliklulna. Byty zachwycone jego praca, udzielity mu pochwaty, a dopiero potem skazaly za
morderstwo arabskiego wieznia politycznego i rozkazaly popeini¢ samobojstwo. Czut si¢ dumny,
gdyz pochwata, ktorg otrzymat, rzadko byta udzielana. Z uSmiechem strzelit sobie w skron.

A potem umysty zsune¢ty sie do psich bud, ktore wciaz je wotaty.
- Havarrhauarrgh - powiedzial pies Royce'a, podskakujac na podworku.

- Zwierzak zwariowat - stwierdzit Royce, ale jego dwaj synowie roze§miali si¢ tylko 1 biegali w
kotko za zwierzakiem, ktory piec razy okrazyt podworze i padt zmeczony przed buda.



- Griffigroff- powiedzial, sapigc z zadowoleniem. Podbiegt do Royce'a 1 pchnat go nosem.
- Mity tobuz - stwierdzit Royce. .

Pies podszedt do stosu gazet, czekajacych na wywo6z §mieci, $ciggnat jedng 1 zaczat wpatrywac sie w
stronicg.

- Niech za¢wierkam - zawotat Royce do Junie, ktéra wtasnie wynosita jedzenie na kolacje przy
grillu. - Ten pies wyglada, jakby czytat gazete.

- Chodz tu, Robby! - krzyknat najstarszy syn Royce'a, Jim. -Robby, chodz! Masz patyk.

Pies nauczyt si¢ z gazety czytac 1 pisac, pobiegt po patyk, przynidst z powrotem i zamiast oddac
Jimowi, zaczal kresli¢ nim na ziemi:

“Witaj cztowieku - pisat. - By¢ moze dziwisz si¢, widzac, jak pisze".

- Cos takiego - mruknat Royce, patrzac na dzieto psa. - Junie, popatrz tylko. Niezly pies, co? -
Poklepat zwierzg po glowie 1 usiadl do kolacji. - Ciekawe, czy ludzie zaptaca za obejrzenie czego$
takiego.

“Nie chece skrzywdzi¢ twojej rasy", napisat pies.

- Jim - zawotala Junie, naktadajac satatke ziemniaczang na talerzyki. - Dopilnyj, Zeby nie grzebal tym
patykiem w petuniach.

- Chodz, Robby - powiedziat Jim. - Pora ci¢ przywigzac.
- Hau - odparl nieco zaniepokojony pies 1 cofnat si¢ przed tancuchem.

- Tato! - krzyknat Jim. - Pies nie chce przyjs$¢, kiedy go wotam. Royce niecierpliwie odtozyt kanapke
z kurczakiem 1 wstat z krzesta.

- Do licha, Jim, jesli pies ci¢ nie stucha, to bedziemy musieli si¢ go pozby¢. I tak trzymamy go tylko
ze wzgledu na was!

Wzial psa za obroze 1 pociggnal na miejsce, gdzie Jim czekal juz z tancuchem.

Klik.

- Naucz si¢ postuszenstwa, bo jak nie, to ci¢ sprzedam, cho¢bys nie wiadomo jakie sztuczki
pokazywat.

- Hau.

- Wtasnie. I zapamigtaj to sobie.



Przez calg kolacje pies obserwowat ich smutnym, niemal przerazonym wzrokiem. Royce miat troche
wyrzutow sumienia, wiec dal mu resztke szynki.

Noca Royce 1 Junie przeprowadzili powazng rozmowe. Rozwazali, czy pochwali¢ si¢ psia
zdolnosScig pisania, 1 uznali, ze lepiej nie. Dzieci kochaty Robby'ego, a to okrutne zmusza¢ zwierzgta
do takich sztuczek. Byli w koncu ludzmi wyksztatconymi.

Nastepnego ranka odkryli, ze podjeli bardzo rozsadng decyzje. Wszyscy znajomi rozmawiali tylko o
tym, ze ich psy nagle nauczyly si¢ pisa¢, odkrecac ogrodowe zraszacze, uktada¢ drewno 1 rozpala¢ w
catkowicie wygastym kominku.

- Mam najmadrzejszego psa na swiecie - wotal Detweiler, ale zaraz umilkl ponuro, gdy wszyscy inni
z druzyny kreglarskiej zaczeli si¢ przechwala¢ wlasnymi.

- Moj teraz chodzi do toalety 1 sptukuje wode! - zawotat ktos.
- A moja suczka sktada pranie, ale najpierw myje tapy, zeby niczego nie zabrudzic.

W gazetach petno byto takich historii. Stato si¢ jasne, ze nagly wzrost inteligencji u pséw jest
fenomenem ogolnokrajowym, a nawet §wiatowym. Jesli nie liczy¢ grupy zabobonnych
Nowogwinejczykow, ktorzy spalili swoje psy jako czarownikow, 1 pewnych Chinczykow, u ktorych
dziwne zachowanie nie ocalito psow przed spotkaniem z patelnig, wigkszos$¢ ludzi byta zadowolona
1 dumna z przemiany swoich ulubiencow.

- Jest teraz dla mnie wart dwa razy tyle - przechwalat si¢ Bili Wilson, niegdys robigcy karierg
urzednik cholernej energetyki. -Nie tylko tapie ptaki, ale skubie je, patroszy 1 wktada do piekarnika.

A Kay Btock usmiechneta si¢ 1 wrécita do domu, do swojego mastifa, ktory dotrzymywat je;j
towarzystwa 1 ktorego bardzo, ale to bardzo kochata.

- W ciggu pieciu lat od naglego wzrostu psiej inteligencji - moéwil profesor Wheelwright do swoich
studentow - dowiedzielisSmy si¢ bardzo wiele o tym, skad si¢ bierze zwierzgca inteligencja. Sama
naglos¢ tego zjawiska sprawila, ze ponownie przyjrzeliSmy si¢ ewolucji. Najwyrazniej mutacje moga
by¢ pelniejsze, niz wczesniej przy. puszczaliSmy, w kazdym razie jesli dotycza funkcji wyzszych.
Naturalnie, wigkszg cze¢s¢ semestru poswiecimy na studiowanie 1 badanie psiej inteligencji, wiec
teraz tylko krotkie streszczenie. - W chwili obecnej uwaza sie, ze inteligencja pséw przewyzsza
inteligencje delfinow, cho¢ nadal jest nizsza od ludzkiej. Jednakze gdy inteligencja delfindw jest dla
nas praktycznie bezuzyteczna, psy mozna wytresowac do roli cennych, cho¢ prostych domowych
stuzacych. Wreszcie wydaje si¢, ze cztowiek nie jest juz sam na tej planecie. Trudno powiedzie¢,
ktoremu ze zwierzat przytrafi si¢ jeszcze taki skok inteligencji, zreszta nie jesteSmy pewni, czy taki
skok w ogole si¢ jeszcze zdarzy.

Pytanie z sali.

- No c6z, boj¢ sig, ze przypomina to teori¢ wielkiego wybuchu. Mozemy domyslac si¢ 1 zgadywac
przyczyny pewnych zjawisk, ale poniewaz nie potrafimy ich powtorzy¢ w laboratorium, nigdy nie



bedziemy mie¢ pewnosci. Jednakze mozna spekulowac, ze zostala osiggnigta pewna masa krytyczna
catkowitej populacji psOw w stosunku do catkowitej masy psiego mozgu, a to pchneto gatunek na
wyzszy poziom inteligencji. Zmiana ta nie wptyneta jednak na wszystkie psy w tym samym stopniu;
dotkneta gtownie psy z obszarow cywilizowanych. Wielu badaczy wyciaga z tego wniosek, ze
istotnym czynnikiem skoku byto state towarzystwo ludzi. Jednakze sam fakt, ze wiele psow, gtownie
w matych, niecywilizowanych cz¢sciach swiata, nie ulegto tej przemianie wcale, catkowicie obala
teori¢ promieniowania czy innego czynnika z kosmosu jako generatora zmian. Przede wszystkim
kazde takie dziatanie byloby wykryte przez astronomow, bez przerwy nastuchujagcych nocnego nieba
na wszystkich dtugosciach fal, a po drugie, takie dziatanie wywartoby wplyw na wszystkie psy
jednoczesnie.

Inne pytanie studenta.

- Kto wie? Ale watpie. Psy nie sg zdolne do mowy, cho¢ wiele nauczyto si¢ pisa¢ proste zdania w
sposOb najwyrazniej mnemoniczny, co§ pomigdzy slepym powtarzaniem papug a bardziej sensownym
powtarzaniem na wyzszych predkosciach przez delfiny... 0j, wpakowatem si¢ w to zdanie 1 nie mogg
go skonczyc¢!

Studenci §miejg sie¢.

- Psy, jak juz méwilem, nie sg zdolne do kolejnego skoku inteligencji, a zwtaszcza do skoku, ktory
zrdwna ich z ludZzmi, poniewaz nie potrafig komunikowac si¢ werbalnie 1 brakuje im rak.
Niewatpliwie osiagnety szczyt ewolucyjnego rozwoju. MielisSmy szczescie, ze wskutek zbiegu tak
wielu okoliczno$ci cztowiek znalazt si¢ w miejscu, ktore obecnie zajmuje. Mozemy przypuszczac, ze
gdzies na jakiej$ planecie innemu gatunkow1 przytrafila si¢ jeszcze szczesliwsza kombinacja,
prowadzaca do wyzszej niz nasza inteligencji. Miejmy jednak nadzieje, Ze nie! - zakonczyt profesor,
drapigc za uszami swego psa B.F. Skinnera. - Mamracj¢, B.F.? Poniewaz cztowiek mogltby sobie nie
poradzi¢ z istnieniem bardziej inteligentnej rasy. Smiech.

- Hau - odpowiedzial B.F. Skinner, ktory kiedy$ nazywat si¢ Hihiwnkn 1 zyt na planecie, gdzie biate
szesciokaty telepatycznie pokonywaly przestrzen. Szesciokaty, ktore w obecnej sytuacji znalazly si¢ z
winy procesOw stonecznych, jakich jeszcze nie nauczyty si¢ kontrolowac. To, co chcial powiedzied,
brzmiatoby:

- Niech si¢ pan nie martwi, profesorze. Ludzko$¢ nigdy nie bedzie cierpie¢ z powodu istnienia
wyzszej inteligencji. Jest zbyt zarozumiata, zeby jg zauwazyc.

Zamiast tego jednak zawarczat cicho, wychteptat z miski trochg¢ wody 1 potozyt sie¢ w kacie sali
wyktadowej. Profesor moéwit dale;j.

We wrzes$niu roku dwutysiecznego w Kansas spadl snieg. Kiedy z nieba sptynety pierwsze platki,
Jim (nie moéwcie juz do mnie Jim-my, jestem duzy) byl na dworze 1 bawit si¢ z psem Robbym.

Robby pazurami 1 ktami wykopywal z ziemi jakie$ zielsko, do czego zwykle zachecali go Royce i
Junie, kiedy Jim krzyknat nagle “Snieg!" i1 ptatek wyladowal na trawie tuz przed nosem psa. Ptatek
stopniat natychmiast, ale Robby patrzyl na nastepny, a potem jeszcze nastepny. Zobaczyt wiele



ptatkow: delikatne szesciokatne figury, tak rzadkie 1 niezwykte, tak znajome 1 pigkne. Zaptakat.
- Mamo! - zawotat Jim. - Robby chyba ptacze!

- To tylko woda w oczach - odkrzykneta Junie z kuchni, gdzie przy otwartym oknie myta rzodkiewki.
- Psy nie ptacza.

Ale tej nocy $nieg okryl miasto grubg warstwa 1 wiele psow stato na nim i patrzyto, jak spada,
dzielac niewypowiedziany zachwyt.

- Nie mozemy? - Raz za razem naplywata mysl z setek, z tysiecy umystow.
- Nie, nie, nie - padata rozpaczliwa odpowiedz.

Poniewaz - bez palcow - jak mogg zbudowaé¢ maszyny, ktore pozwolg im na ponowne odtgczenie
umystow 1 opuszczenie planety?

W tej rozpaczy po raz milionowy przekleli tego durnia Mkli-klulna, ktory wpakowat ich w taka
sytuacja.

- Smier¢ byta za dobra dla drania - zgodzili si¢ wszyscy i w ogolnos§wiatowym gtosowaniu cofneli
podzickowanie za jego dziatalnos¢. A potem zajeli si¢ rodzeniem szczenigt 1 uczeniem ich
wszystkiego, co sami wiedzieli.

Szczeniaki przezywaty to 1zej. Nigdy nie znaty swoich przodkow, wiec $niezne ptatki byty tylko
zabawg, a zima tylko chtodem. I zamiast sta¢ w $niegu, zwijaty si¢ w cieptych budach i zasypiaty.



7. ORIGINISTA

Leyel Forska siedziat przed ekranem lektora i przegladat ostatnio publikowane prace naukowe.
W powietrzu przed nim unosit si¢ hologram dwoch stron tekstu. Ekran byl wiekszy niz zwykle,
poniewaz 1 oczy Leyela nie byly mtodsze od reszty ciata. Kiedy doszedt do konca, nie wcisnat
klawisza PAGE, by kontynuowac lekture artykutu. Weisngt NEXT.

Dwie strony przesunely si¢ o jaki§ centymetr do tytu, dotaczajac do kilkunastu zawieszonych
nad lektorem, przeczytanych wczesniej artykutow. Z cichym dzwiekiem brzgczyka pojawity sie dwie
nowe.

Deet jadta $niadanie.

- Dajesz temu biedakowi tylko dwie strony, zanim skazesz go na Smietnik? - spytata.

- Skazuje go na zapomnienie - odpart wesoto Leyel. - Nie, skazuj¢ go na pieklo.

- Co? Czyzby$s w tym wieku na nowo odkryt religie?

- Tworze ja3. Nie ma w niej nieba, za to jest straszliwe, wieczne piekto dla mtodych uczonych,
ktorzy sadza, ze mogg zdoby¢ stawe, atakujac moje prace.

- A wiec masz takze teologie? - uSmiechneta si¢ Deet. - Twoje dzieto to pismo $wigte, a
wszelkie ataki sg bluznierstwem?

- Ciesze si¢ z inteligentnych atakow. Ale ten mtody, zarozumialy profesor z... no tak,
oczywiscie, z Uniwersytetu Minus...

- Z Minus U?

- Mysli, ze moze mi zaprzeczy¢, zniszczy¢ mnie, zetrze¢ na proch, a przy tym cytuje jedynie
prace opublikowane przez ostatni tysigc lat.

- Zasada milenijnej glebokosci wcigz jest szeroko stosowana...

- Zasada milenijnej gtebokosci to wyznanie wspodiczesnych naukowcoOw, ze nie majg ochoty
poswiecac na badania tyle czasu, ile na polityke akademicka. Juz trzydziesci lat temu obalitem zasade
milenijnej glebokosci. Udowodnitem, ze jest...

- Glupia 1 nierozsadna. Ale mdj ukochany, najdrozszy Leyelu, dokonate$ tego, wydajac czgs$¢
niewyobrazalnie wielkiego majatku Forskow na poszukiwania niedostepnych 1 zapomnianych
archiwow we wszystkich sektorach Imperium.



- Zaniedbanych 1 niszczejgcych archiwow. Potowe musiatlem rekonstruowac.

- Na badania prowadzone dla “Ludzkich poczatkow na Planecie Zero" wydates wiecej, niz
wynosza budzety bibliotek tysigca uniwersytetow.

- Ale kiedy wydatem juz te pienigdze, archiwa stangtly otworem. Sa dostepne od trzydziestu lat.
Powazni uczeni z nich korzystaja, poniewaz zasada milenijnej gtebokosci daje im tylko przetrawiong
1 wydalong mase. Przeszukujg odchody szczurow, ktore pozarty stonie, 1 majg nadziej¢ znalez¢ kosé
stoniowa.

- Cbz za barwne poréwnanie. Sniadanie od razu bardziej mi smakuje. - Wsunela tace w
szczeling zmywarki 1 spojrzata na niego z irytacja. - Dlaczego jeste$ taki nerwowy? Kiedys$ czytate$
mi fragmenty tych niemadrych artykulikow 1 Smiali§my si¢ razem. Teraz jeste$ tylko ztosliwy.

Leyel westchnat.

- By¢ moze kiedy§ marzytem, ze zmieni¢ galaktyke, a poczta codziennie dostarcza mi
dowoddéw, ze galaktyka nie chce si¢ zmieni€.

- Nonsens. Hari Seldon przewidyje, ze Imperium upadnie lada dzien.

Teraz... Wyméwita imi¢ Hariego. Chociaz jest zbyt taktowna, zeby otwarcie méwic¢, co go
dreczy, sugeruje, ze przyczyng ztego humoru Leyela jest dlugie oczekiwanie na odpowiedz Hariego
Seldona. Moze 1 tak - Leyel nie zaprzeczy. To rzeczywiscie irytujace, ze Hari tak dtugo nie odpisuje.
Leyel spodziewat si¢ wiadomosci tego samego dnia, kiedy wystat swoje podanie. Najwyzej w ciggu
tygodnia. Ale nie mial zamiaru dawac jej satysfakcji 1 przyznawac, ze czekanie go denerwuje.

- Imperium zostanie zgtadzone przez wlasng niechge¢ do zmiany. Zamykam sprawe.

- C6z, mam nadzieje, ze przyjemnie spedzisz ranek, burczac 1 narzekajgc na gtupote wszystkich
badaczy originistow, z wyjatkiem swojej szacownej osoby.

- Dlaczego akurat dzisiaj nasmiewasz si¢ Z mojej proznosci?
Zawsze bylem prozny.

- Uwazam, ze to jedna z twoich najbardziej rozczulajacych cech.
- Przynajmniej staram si¢ doréwna¢ wtasnej opinii o sobie.

- To ghupstwo. Dorownujesz nawet mojej opinii o tobie.
Pocatowata go w tysine na czubku gtowy 1 pobiegta do tazienki.

Leyel wrocit do lektury nowego eseju na ekranie. Nie znat nazwiska autorki. Spodziewajac si¢
pretensjonalnego stylu 1 niedojrzatych mysli, ze zdziwieniem zauwazyl swoje rosngce zaciekawienie.



Kobieta podgzata szlakiem studiow nad naczelnymi - dziedzing tak dawno zarzucong, ze po prostu nie
istnialy prace w zakresie milenijnej glebokosci. Wiedzial, ze jest prawdziwym naukowcem, jak on.
Wspomniata nawet, ze korzysta z archiwow udostepnionych przez Fundacj¢ Naukowg Forski. Leyel
nie wstydzit si¢ zadowolenia z tego eleganckiego wyrazu wdziecznos$ci.

Jak si¢ zdaje, kobieta - doktor Thoren Magolissian - podazata tropem Leyela 1 poszukiwata
racze] zrodet pochodzenia czlowieka, nie tracgc czasu na nieistotng pogon za jedng szczegdlng
planeta. Odkryta skarbiec prac dotyczacych badan naczelnych, pochodzacych sprzed trzech tysiecy lat
1 opartych na obserwacjach goryli 1 szympansow sprzed siedmiu tysiecy lat. Najwczesniejsze z nich
powotywaty si¢ na badania tak stare, ze mogly by¢ przeprowadzone jeszcze przed powstaniem
Imperium -jednak tych pradawnych raportow nie udato si¢ zlokalizowaé. Prawdopodobnie juz nie
istniaty. Bardzo trudno jest odtworzy¢ teksty porzucone na dluzej niz pie¢ tysiecy lat; starsze niz
osiem tysiecy s3 po prostu nieczytelne. To tragiczne, jak wiele takich tekstow zostato
zmagazynowanych przez bibliotekarzy, ktorzy nigdy ich nie sprawdzali, nie od$wiezali 1 nie
kopiowali. Zarzadzali ogromnymi archiwami, ktore utracity kazdy strzep zrozumiatej informacji. |
wszystko rowno skatalogowane, ma si¢ rozumie¢, dzigki czemu doktadnie wiadomo, co takiego
ludzko$¢ na zawsze utracita. Mniejsza z tym.

Artykul Magolissian... Leyela zaskoczyl jej wniosek, ze prymitywna zdolno$¢ tworzenia jezyka
wydaje si¢ wrodzong cechg umystow naczelnych. Nawet naczelne niezdolne do artykulacji mowy
tatwo ucza si¢ innych symboli - przynajmniej dla prostych rzeczownikow 1 czasownikow. Potrafig
uktada¢ zdania, wyraza¢ idee, ktorych nigdy im nie przekazywano. To znaczy, ze tworzenie jezyka
jako takiego jest cecha przedludzka, a w kazdym razie nie jest czynnikiem decydujacym o
cztowieczenstwie.

To szokujaca idea. Wynikato z niej, ze réznica pomi¢dzy ludzmi 1 nieludzmi - a wiec
prawdziwy poczatek cztowieka w rozpoznawalnej ludzkiej postaci - byl w istocie postlingwistyczny.
Oczywiscie, stalo to w jawnej sprzecznosci z jednym z zatozen samego Leyela, umieszczonym we
wczesnej pracy. Napisal tam, ze “poniewaz to jezyk odrdznia cztowieka od zwierzecia, lingwistyka
historyczna moze nam dostarczy¢ klucza do zagadki pochodzenia cztowieka". Ale takie sprzeczno$ci
wital z radoécia. Zatowal, Ze nie moze zawotaé do poprzedniego autora: Widzisz? Tak sie to robi!
Trzeba podawaé¢ w watpliwos$¢ zatozenia, nie wnioski, 1 robi¢ to za pomocg nowych dowodow,
zamiast wcigz przedstawiac stare. RozSwietli¢ mrok, a nie tylko miesza¢ ten sam mut na dnie rzeki.

Zanim jednak dotart do glownej tresci artykutu, komputer domowy poinformowat go, ze kto$
czeka przed drzwiami. Wiadomo$¢ przesungta si¢ powoli u dotu ekranu, wypisana literami
dostatecznie duzymi, by mogt je przeczyta¢. Po raz tysieczny pozatowat, ze gdzie§ w dekamileniach
ludzkiej historii nikt nie zbudowat komputera zdolnego do mowy.

- Kto to? - wpisat Leyel.

Chwila oczekiwania, kiedy komputer wypytywal przybysza. Na ekranie pojawita si¢
odpowiedz.



- Kurier specjalny z wiadomoscig dla Leyela Forska.

Sam fakt, ze kurier przedostat si¢ przez system bezpieczenstwa, oznaczat, ze wiadomos¢ jest
prawdziwa - 1 wazna.

- Od kogo? - wpisat Leyel. Znow chwila przerwy.

- Od Hariego Seldona z Fundacji Encyklopedii Galaktycznej. Leyel poderwat si¢ z fotela. Byt
przy drzwiach, zanim jeszcze

domowy komputer zdazyt je otworzy¢. Bez stowa odebral wiadomos¢. Drzacymi palcami
scisngt czarny romb, wykazujac odciskiem palca, ze on to on, a temperaturg ciala 1 pulsem, ze jest
zywy. Kiedy kurier 1 jego ochrona znikneli, wrzucit wiadomos¢ do komory swojego lektora 1 czekal,
az pojawi si¢ przed nim stronica.

Na goérze umieszczono trojwymiarowa wersje logo Fundacji Encyklopedycznej Hariego.
Wkrotce bedzie to rowniez mdj znak, pomyslal Leyel. Hari Seldon 1 ja, dwoch najwiekszych
uczonych naszych czaséw, pracuyjacych wspolnie nad projektem, ktorego zakres przewyzsza
wszystko, co kiedykolwiek probowat osiagna¢ cztowiek.

Zebranie razem catej wiedzy Imperium, usystematyzowanie jej dla tatwego dostepu, w celu
przechowania jej w nadchodzacej erze anarchii, aby nowa cywilizacja szybko mogla powstac z
popiotow starej. Hari mial wizje 1 przewidziat taka potrzebe. A ja, Leyel Forska, poznatem stare
archiwa, dzieki ktorym Encyklopedia Galaktyczna bedzie mozliwa.

Leyel zaczal czyta¢ ze spokojem 1 pewnoscig ptyngcymi z doswiadczenia. Czy kiedykolwiek
pragnat czegos$ 1 nie uzyskat?

Drogi przyjacielu,

Bytem zdziwiony 1 zaszczycony, widzac Twoje podanie, postanowitem wiec odpowiedzie¢ Ci
wiasnorgcznie. Swiadomo$é, ze wierzysz w Fundacje tak bardzo, by chcie¢ w niej pracowaé,
przyniosta mi niezmierzong rado$¢. Moge Ci szczerze wyznaé, ze nie wptyngta do nas podobna
prosba od Zzadnego z uczonych, doréwnujacych Ci stawg 1 osiggnigciami.

Oczywiscie, pomyslat Leyel. Przeciez nie ma innego uczonego o mojej pozycji, z wyjatkiem
samego Hariego, no 1 moze Deet, kiedy opublikuje juz swoja aktualng prace. W kazdym razie nie
mamy sobie rownych wedlug norm, ktore Hari 1 ja zawsze uznawalismy. Hari stworzyt nauka
psychohistorii, ja przetworzytem 1 ozywitem dziedzing originizmu.

A mimo to ton listu Hariego nie byl wtasciwy. Przypominal... pochlebstwa. Wtasnie. Hari
chciat ztagodzi¢ cios. Leyel bez czytania wiedzial, co znajdzie w nastepnym akapicie.

Niemniej jednak, Leyelu, musze odpowiedzie¢ odmownie. Fundacja na Terminusie ma za
zadanie zbieranie i1 przechowywanie wiedzy. Dzielem Twego zycia jest jej poszerzanie. Jeste$



przeciwienstwem badaczy, jakich potrzebujemy. O wiele lepiej bedzie, jesli zostaniesz na Trantorze,
by kontynuowaé¢ swoje bezcenne studia, gdy mniejszego kalibru mezczyzni i1 kobiety odejda na
wygnanie na Terminusa.

Szczerze oddany

Hari

Czy Hari wyobrazat sobie, ze Leyel jest tak prozny, by czyta¢ te pochlebne stowa 1 puszy¢ si¢ z
zadowolenia? Czy myslal, ze Leyel uwierzy, iz taki jest prawdziwy powod odrzucenia jego prosby?
Czy Hari Seldon mogt tak zupetnie nie zna¢ przyjaciela?

Niemozliwe. Hari Seldon znal si¢ na ludziach lepiej niz ktokolwiek w Imperium. Owszem,
jego wielkie dzieto, psychohistoria, zajmowato si¢ wielkimi masami ludzkimi, populacjami i
prawdopodobienstwami. Ale zainteresowanie spoteczenstwami brato si¢ u Hariego z przychylnosci 1
zrozumienia dla pojedynczych ludzi. Poza tym byli przyjaciélmi od dnia, gdy Hari pierwszy raz
zjawil si¢ na Trantorze. Czy to nie grant z Fundacji Naukowej Leyela sfinansowat wieksza czgs$¢ jego
poczatkowych badan? Czy w tamtych dniach nie prowadzili dtugich rozmoéw, nie przerzucali si¢
ideami, nie pomagali sobie wzajemnie w precyzowaniu mysli? Owszem, nie widzieli si¢ juz
prawie... ile? Pig¢ lat? Szes¢? Ale przeciez sg dorostymi ludzmi, nie dzie¢mi. Nie potrzebuj g
cigglych odwiedzin dla podtrzymania przyjazni. A to nie byt list, jaki prawdziwy przyjaciel wystatby
Leyelowi Forsce. Gdyby nawet - cho¢ to watpliwe - Hari Seldon naprawde chciat mu odmowi¢, nie
sadzitby nawet przez chwile, ze Leyel zadowoli si¢ takim listem.

Z pewnoscig Hari Seldon wiedziat, ze dla Leyela Forski bytaby to drwina. “Mniejszego
kalibru mezczyzni 1 kobiety", akurat! Fundacja na Terminusie jest dla Hariego tak cenna, ze gotow byt
zaryzykowa¢ $mier¢ pod zarzutem zdrady, byle tylko uruchomi¢ projekt. To catkiem
nieprawdopodobne, zeby wystal na Terminusa badaczy drugiej kategorii. Nie, to standardowy list,
wysytany, by utagodzi¢ znanych uczonych, nie nadajacych si¢ dla Fundacji. Hari z pewnos$cig by
wiedzial, ze Leyel natychmiast to zrozumie.

Istniato tylko jedno mozliwe wyjasnienie.

- Hari nie mogt napisac tego listu - oswiadczyl Leyel.

- Oczywiscie, ze mogt - odpowiedziata Deet, szczera jak zawsze.

Wyszta z tazienki w szlafroku i przeczytata mu list przez ramie.

- Jezeli nawet ty tak myslisz, to naprawde jestem urazony - rzekt Leyel.

Wstat, nalat sobie kubek peshatu i sagczyt go wolno. Demonstracyjnie unikat wzroku Deet.

- Nie dasaj sie, Leyelu. Pomysl o problemach, jakie musi pokona¢ Hari. Sto tysigcy ludzi do
przerzucenia na Terminusa, wigkszo$¢ zbioréw Biblioteki Imperialnej do skopiowania...



- On miat juz tych ludzi...

- A wszystko to w sze$¢ miesigcy od zakonczenia procesu. Nic dziwnego, ze nie widzieliSmy
go prywatnie ani stuzbowo od jak dawna? Od dziesi¢ciu lat?

- Chcesz powiedziec€, ze juz mnie nie zna? Wykluczone.

- Chce powiedzie¢, ze zna ci¢ bardzo dobrze. Wiedzial, Zze rozpoznasz w tej wiadomosci
standardowg odmowg. I wiedzial, Ze natychmiast zrozumiesz, co oznacza.

- W takim razie, moja droga, przecenit mnie. Nie rozumiem, co oznacza ta wiadomos¢, chyba
tylko tyle, ze nie sam jg wystat.

- W takim razie starzejesz si¢ 1 wstyd mi za ciebie. Bed¢ zaprzeczac, ze jesteSmy matzenstwem,
1 udawac, ze jeste§ moim zidiocialym wujem, ktéremu z litoSci pozwalam u siebie mieszka¢. Powiem
dzieciom, ze pochodzg z nieprawego toza. Bardzo je zasmuci, ze nie odziedzicza ani czastki majatku
Forskow.

Rzucil w nig okruchem grzanki.

- Jeste$ okrutng, nielojalng ladacznicg 1 zatyje, ze wyniostem ci¢ z ngdzy 1 zapomnienia. Wiesz,
ze zrobitem to tylko z litoSci.

Czgsto sie¢ tak przekomarzali. Deet dysponowata sporym osobistym majatkiem, cho¢
oczywiscie skromnym wobec fortuny Forskow. I - formalnie rzecz biorac - byt jej wuyjem, gdyz jej
macochg byta Zenna, starsza przyrodnia siostra Leyela. Wszystko to bardzo skomplikowane. .. Matka
Leyela urodzita Zenng, kiedy byta zong kogos innego, zanim jeszcze wyszta za ojca Leyela. Dlatego,
cho¢ Zenna otrzymata godziwy posag, nie miata praw do majatku Forskow. Rozbawiony tg sytuacja
ojciec Leyela powiedzial mu kiedys: ,Biedna Zenna. A ty masz szczgScie. Moje nasienie sptywa
zlotem". Los bywa ironiczny, kiedy ma do czynienia z wielka fortung. Ludzie biedni nie musza czyni¢
tak strasznych r6znic mi¢dzy dzie¢mi.

Jednak ojciec Deet wierzyt, ze Forska to Forska. Kilka lat po $lubie Deet 1 Leyela uznal, ze nie
wystarczy wyda¢ coérke za niezmierzone bogactwo; sobie tez powinien wyswiadczy¢ podobng
przystuge. Twierdzil, oczywiscie, ze kocha Zenne do szalenstwa, ale nikt procz niej mu nie wierzyt.
Dlatego wyszta za niego. W ten sposob przyrodnia siostra Leyela zostata macochg Deet, co czynito
samego Leyela wujem Zony - 1 wtasnym takze, cho¢ tylko przez spowinowacenie. Ta dynastyczna
platanina niezwykle §mieszyta ich oboje.

Brak prawa do spadku Leyel zrekompensowat siostrze dozywotnim stypendium w wysokosci
dziesigciokrotnie przekraczajgcej zarobki meza. Szczesliwie podtrzymato to mitos¢ ojca Deet do
Zenny.

Dzi$ jednak Leyel tylko po czesci zartowal. Bywaty chwile, kiedy szukat u niej potwierdzenia 1
poparcia. A ona czesto mu si¢ wtedy sprzeciwiata. Niekiedy sktaniato go to do przemyslenia sytuacji



1 lepszego jej zrozumienia - teza, antyteza, synteza, dialektyka malzenstwa, wynik zwigzku z kims$
rownym sobie intelektualnie. Czasem jednak jej docinki bywaty bolesne, zniechecajace, irytujace...

Nie wiedzac o wzbierajagcym w nim gniewie, ciggneta dalej.

- Hari zaktadal, Ze ten oficjalny list uznasz za to, czym jest w istocie: nieodwotalnym,
koncowym “nie". Niczego nie ukrywa, nie planuje zadnych biurokratycznych sztuczek, nie bawi si¢ z
tobg w polityke. Nie probuje budzi¢ nadziei, liczac na pomoc finansowa. Gdyby o to chodzito, sam
wiesz, ze by zwyczajnie poprosit.

- Sam wiem, czego nie robi.

- Robi tyle, ze odmawia ci definitywnie. To odpowiedz, od ktérej nie ma odwotania. Uznal, ze
masz dos$¢ rozumu, by to pojac.

- Bytoby ci wygodniej, gdybym w to uwierzyt. Teraz wreszcie zrozumiata, ze jest zty.

- Co chcesz przez to powiedzie¢?

- Mozesz zosta¢ na Trantorze 1 kontynuowac¢ badania ze swoimi biurokratycznymi przyjaciotmi.
Zesztywniala.

- Juz ci méwitam. Z radoscig odlece z tobg na Terminusa.

- I mam w to uwierzy¢? Teraz? Nie mozesz na Terminusie kontynuowaé studiéw nad
tworzeniem spotecznosci wsrod imperialnej biurokracji.

- Zakonczytam juz najwazniejsze badania. Teraz wykonuje tylko testy z pracownikami
Biblioteki Imperialne;j.

- Nawet nie naukowe testy, bo brakuje ci grupy kontrolnej. Zdenerwowata sig.

- Sama ci o tym méwitam.

To prawda. Leyel nigdy nie styszal o grupach kontrolnych, dopoki nie wyjasnita mu catej
koncepcji eksperymentu. Znalazta te zasady w jakich$ bardzo starych pracach dotyczacych rozwoju
dzieci, z lat trzy tysigce setnych ery Imperium.

- Fakt. Chciatem tylko przyzna¢ ci racj¢ - odpowiedziat pokornie.

- Chodzi o to, ze swoja ksigzke moge pisa¢ rownie dobrze na Terminusie, jak gdziekolwiek
indziej. I tak, Leyelu, powiniene$ uwierzy¢, ze z radoscig bede ci towarzyszy¢, poniewaz tak wtasnie

powiedzialam, a zatem to prawda.

- Wierze, ze sama w to wierzysz. Ale wierzg tez, ze w gigbi serca jeste§ bardzo zadowolona z



mojego niepowodzenia, I nie chcesz, zebym dtuzej zajmowat si¢ tg sprawa, dzieki czemu w Zaden
sposoOb nie bedziesz musiata lecie¢ na zapomniany przez Boga kraniec wszech§wiata.

To byty jej wlasne stowa, sprzed miesigcy, kiedy pierwszy raz zaproponowat przytaczenie si¢
do Fundacji Seldona. “Bedziemy musieli lecie¢ na zapomniany przez Boga kraniec wszechswiata!"
Pamigtata o tym nie gorzej od niego.

- Wiecznie bedziesz mi to wypominal, tak? Uwazam, ze moja pierwsza reakcja zashuguje na
wybaczenie. Zgodzitam si¢ lecie¢, prawda?

- Zgodzitas si¢, owszem. Ale nigdy nie chciatas.

- No c6z, Leyelu, to rzeczywiscie prawda. Nigdy nie chciatam. Czy tak sobie wyobrazasz nasze
matzenstwo? Mam wtopi¢ si¢ w ciebie tak gleboko, ze nawet twoje pragnienia stang si¢ moimi?
Sadzitam, ze wystarczy, bySmy od czasu do czasu zgodzili si¢ co$ dla siebie poswieci¢. Nie
wymagatam, zeby$ chcial opusci¢ posiadtosci Forskow 1 lecie¢ na Trantor, kiedy ja konczytam tu
badania. Poprositam tylko, zeby$ to zrobit, chcesz czy nie, poniewaz ja chcialam. Uznatam 1
uszanowatam twojg ofiare. I teraz z przykroscig stwierdzam, ze ty wzgardzites moja.

- Twoja ofiara nadal nie zostata ztozona. Wciaz jesteSmy na Trantorze.

- Alez prosze ci¢ bardzo, 1dz do Hariego Seldona, pro$ go, ponizaj si¢, az zrozumiesz, ze jest
tak, jak mowig. Nie chce, zebys dotaczyt do jego Fundaciji, 1 nie pozwoli ci lecie¢ na Terminusa.

- Taka jestes pewna?
- Nie, nie jestem pewna. Po prostu uwazam to za bardzo prawdopodobne.
- Polece na Terminusa, jesli tylko on si¢ zgodzi. Mam nadzieje, ze nie wyruszg sam.

Natychmiast pozatowat tych stow. Deet zesztywniata, jakby ja uderzyt; pobladta ze zgrozy.
Potem odwrocita si¢ 1 wybiegta. Po chwili ustyszal dzwonek sygnalizujacy otwarcie drzwi. Deet
wyszla.

Na pewno porozmawia o wszystkim z ktorg$ ze swoich przyjaciotek. Kobiety nie znajg pojecia
dyskrecji. Nie potrafig zachowa¢ domowych sprzeczek dla siebie. Powtorzy im te wszystkie straszne
rzeczy, ktére méwilem, a one beda cmokac 1 ttumaczy¢, ze tego wlasnie mozna si¢ spodziewac po
mezu, mgzowie zadaja, zeby to zona stale si¢ poswigcata, biedactwo moje, biedna, biedna Deet.
Leyel nie miat jej za zte tego stadka wspdiczujacych kwok. Wiedzial, ze lezy to w ludzkiej naturze -
kobiety zawsze tworza spiski przeciwko mezczyznom swojego zycia. Dlatego tez zawsze sg pewne,
7e mezczyzni takze spiskuj g przeciwko nim.

To zabawne, mys$lat. Mezczyzni nie majg takiej ucieczki. M¢zczyzni nie tacza si¢ tak tatwo w
spotecznosci. Mgzczyzna stale zdaje sobie sprawe z mozliwos$ci zdrady, konfliktu lojalnosci. Kiedy
wigec mezczyzna wigze si¢ z kim$, jest to wyjatkowy 1 Swiety zwigzek, ktdérego nie nalezy



lekcewazy¢, dyskutujac o nim z ludzmi. Nawet w matzenstwie, nawet w udanym matzenstwie, jak ich
- on moze poswiecic sie catkowicie, ale nigdy nie zaufa w petni jej poswieceniu.

Leyel zatongt w malzenstwie bez reszty; stuzyt, pomagat 1 kochat Deet caltym sercem. Mylita
sie, calkowicie si¢ mylita co do jego przyjazdu na Trantor. To nie byla ofiara, nie lecial tu wbrew
swej woli, tylko dlatego, Zze ona tego chciata. Wrecz przeciwnie: poniewaz pragneta tego tak bardzo,
on takze zapragnat przeprowadzki, zmieniajac nawet swe checi, by dopasowa¢ je do niej.
Zawtadneta jego sercem 1 nie mogl nie pragna¢ czegos, co niosto jej rados¢.

Ale ona nie, ona nie byla do tego zdolna. Dla niej przeniesienie na Terminusa bedzie szlachetng
ofiarg. Nie pozwoli mu zapomnie¢, ze wcale tego nie chciata. Dla niego ich matzenstwo byto samym
zyciem, dla niej po prostu przyjaznig potaczong z seksem. Jej dusza nalezata w réwnym stopniu do
niego, co do tych kobiet. A dzielac lojalnos¢, pomniejszata jaj zadna cze$¢ nie byta dos¢ silna, by
zmieni¢ jej pragnienia.

W ten sposob odkryt to, co -jak przypuszczat - predzej czy poézniej odkrywaja wszyscy wierni
mezowie: ze kazdy zwigzek jest niepewny. Nie istnieje co$ takiego jak nierozerwalna wi¢z mi¢dzy
dwojgiem ludzi. Sg jak czastki w jadrze atomu: zwigzane najpotezniejsza sita we wszech§wiecie, a
przeciez mozna je rozbic, rozerwac...

Nic nie trwa wiecznie. Nic nie jest w koncu takie, jakie wydawato si¢ na poczatku. Deet 1 on
zyli w idealnym zwiazku, dopoki nie pojawit si¢ stres, ktory uyjawnit jego niedoskonatos¢. Kazdy, kto
sadzi, ze znalazt doskonala mitos$¢, doskonaty przyjazn, doskonale zaufanie, wierzy w to tylko
dlatego, ze nie pojawil si¢ jeszcze stres, ktory zrywa wigzy. Moze umrze¢ w iluzji szczes$cia, ale
dowiedzie tym jedynie faktu, ze $mieré przybywa czasami wcze$niej niz zdrada. Jesli kto§ zyje
dostatecznie dtugo, nieuchronnie zostanie zdradzony.

Takie mroczne mys$li krazyly po glowie Leyela, kiedy maszerowat przez labirynt miasta
Trantor. Wychodzac na ulice ogolnoplanetarnego miasta, nie zamykat si¢ w prywatnym wozie. Chciat
unika¢ putapek bogactwa; chcial przezywac pobyt na Trantorze jak zwykty cztowiek. Jego ochrona
otrzymata S$cisle rozkazy, by zachowac dyskrecje, nie zatrzymywaé zadnych przechodniow z
wyjatkiem noszacych bron, co wykrywaty subtelne 1 btyskawiczne skanery.

Oczywiscie, takie wedrowki po miescie byly o wiele bardziej kosztowne: kiedy tylko
przestgpowat prog mieszkania, do akcji przystepowato niemal stu dobrze optacanych i niepodatnych
na przekupstwo ludzi. Pancerny samochdd bylby tanszy. Ale Leyel postanowit, ze nie da si¢ uwiezic
przez swoje bogactwo.

Kroczyt wiec tunelami miasta, jezdzit taksowkami i1 kolejkami jak kazdy obywatel. Czut, jak
wokot pulsyje zycie. A jednak w tym smutnym, melancholijnym nastroju nawet zycie miasta budzito
w nim uczucie zawodu 1 straty. Nawet ciebie, wielki Trantorze, stolico Imperium, nawet ciebie
zdradza ludzie, ktorzy ci¢ stworzyli. Imperium ci¢ porzuci 1 staniesz si¢ zatosng resztkg samego
siebie, obudowang metalem tysigca planet 1 asteroidow - pamiatkg po dniach, kiedy cata galaktyka
slubowata stuzy¢ ci po wiecznos¢, a jednak zostate$s opuszczony. Hari Seldon to przewidziat. Hari



Seldon zrozumial zmiennos$¢ ludzkosci. Wiedzial, ze wielkie imperium upadnie, a wiec -w
przeciwienstwie do rzadu, ktory dbat, by wszystko trwato niezmienne - Hari Seldon moglt podjac
kroki, by ten upadek ztagodzi¢, by na Terminusie przygotowaé macice¢ dla ponownych narodzin
ludzkiej wielkosci. Hari tworzyt przysztos¢. Nie do pomyslenia, ze chcialby odméwi¢ Leyelowi
Forsce udzialu w tej pracy.

Fundacja, kiedy juz zostata oficjalnie uznana 1 zyskata imperialne fundusze, szybko rozrosta si¢
w ruchliwy kompleks biurowy, zajmujac liczacy cztery tysigce lat Gmach Putassuryjski. Poniewaz
Putassuran wzniesiono poczatkowo jako siedzib¢ admiralicji, wkrétce p o wielkim zwycigstwie,
ktorego nazwe nosit, reprezentowal styl triumfalny, monumentalny optymizm - ciaggi strzelistych
tukow z bankami §wiatta wznoszacymi si¢ tanecznie w kolumnach powietrza. W ostatnich stuleciach
budynek stuzyt za miejsce nieoficjalnych koncertow 1 publicznych wyktadow, a w czesci biurowe;]
miescito si¢ Muzeum Wtadzy. Opustoszal zaledwie rok przed udzieleniem Seldonowi zgody na
zatozenie Fundacji, ale zdawato sie, ze powstal specjalnie dla niej. Ludzie biegali tu we wszystkie
strony, jakby mieli do zatatwienia jakie$ nie cierpigce zwtoki sprawy, a przy tym byli zadowoleni, ze
pracuja dla szlachetnego celu. Juz od bardzo, bardzo dawna Imperium nie znato szlachetnych celow.

Leyel pospiesznie zaglebit si¢ w labirynt, chronigcy dyrektora Fundacji przed przypadkowymi
natrgtami. Wielu ludzi chcialo zapewne zobaczy¢ si¢ z Harim Seldonem, ale skutecznie
powstrzymywat ich ten czy inny urzgdnik. Hari Seldon jest bardzo zajety. Moze zechce si¢ pan
umowic¢ na inny termin? Dzisiaj spotkanie jest wykluczone. Ma narady przez cate popotudnie 1
wieczor. Prosze zatelefonowac, zanim znowu pan przyjdzie.

Ale Leyelowi Forsce takie rzeczy si¢ nie zdarzaty. Wystarczyto, ze mowit “Prosze powtdrzyc
panu Seldonowi, ze pan Forska chciatby dokonczy¢ rozmoweg". Cho¢by bali si¢ Hariego Seldona,
chocby z catego serca chcieli wykonywac polecenia 1 broni¢ go przed intruzami, wiedzieli, ze Leyel
Forska jest wyjatkiem. Nawet Linge Chena wywotano by z posiedzenia Komisji Bezpieczenstwa
Publicznego, gdyby Forska chciat si¢ z nim spotka¢ - a zwlaszcza gdyby Leyel zadat sobie trud 1
przybyl osobiscie.

Latwos$¢, z jaka dostat sie do Hariego, podniecenie 1 zapat spotkanych po drodze ludzi, sam
budynek wreszcie, tak bardzo dodaty mu otuchy, ze catkiem nie byt przygotowany na stowa, jakimi
powital go Hari.

- Leyel! Dziwig sig, ze ci¢ tu widze. Sadzitem, ze zrozumiesz. Moja odmowa byta ostateczna.

To najgorsze, co Hari mogl powiedzie¢. Czyzby Deet jednak miata racje? Leyel przez chwile
wpatrywat si¢ w twarz przyjaciela, probujac dostrzec jakie§ oznaki przemiany. Co takiego zaszto
miedzy nimi przez te lata, teraz zapomniane? Czyzby przyjazn Hariego nigdy nie byta szczera? Nie.
Jego twarz, bardziej pomarszczona niz kiedy$, wyrazata t¢ samg co zawsze otwartos$¢, t¢ samg
zwykla uczciwos¢. Zamiast wige mowi¢ o ztosci 1 rozczarowaniu, Leyel odpowiedzial ostroznie,
pozostawiajgc Hariemu otwartg droge do zmiany decyz;ji.

- Zrozumiatem, ze twoja wiadomos$¢ byta zwodnicza, a zatem nie mogta by¢ ostateczna.



Hari troche si¢ zirytowat.
- Zwodnicza?
- Wiem, kogo przyjmujesz do swojej Fundacji. To nie sg ludzie matego kalibru.

- W poréwnaniu z tobg, owszem, sg - odpart Hari. - To akademicy, a to oznacza, ze s3
urzednikami. Sortujg 1 interpretujg informacje.

- Tak jak ja. Jak wszyscy wspotczesni uczeni. Nawet twoje genialne teorie sg wnioskami z
trylionow bajtow posortowanej 1 zinterpretowanej informacji.

Hari pokrecit gtowa.

- Ja nie tylko sortowatem dane. Miatem w glowie ide¢. Ty tez. I niewielu innych. Ty 1 ja
poszerzamy ludzka wiedze. Wigkszos¢ pozostatych rozkopuyje ja tylko w jednym miejscu 1 przesypuje
w inne. [ tym wlasnie ma by¢ Encyklopedia Galaktyczna: nowym stosem danych.

- Mimo to, Hari, obaj wiemy, Ze nie z tego powodu mi odmowites. I nie ttumacz, ze obecnos¢
Leyela Forski na Terminusie $ciggngtaby na twoje przedsiewziecie niepozadang uwage. Rzad juz
teraz obserwuje ci¢ tak pilnie, ze ledwie mozesz odetchnac.

- Jeste$ nieprzyjemnie natarczywy, Leyelu. Nie mam ochoty prowadzi¢ dtuzej tej rozmowy.

- To fatalnie, Hari. Chce by¢ czgscig twojego dzieta. Przydam si¢ bardziej niz inni. To przeciez
ja przebitem si¢ do najstarszych 1 najcenniejszych archiwéw, odkrytem, jak haniebnie wiele danych
zostatlo utraconych w wyniku niedbatosci. To ja rozpoczatem komputerowa ekstrapolacje
zniszczonych dokumentow, od ktorej twoja Encyklopedia...

- Jest catkowicie uzalezniona. Bez twoich osiggnie¢ nasza praca nie bylaby mozliwa.

- A jednak odmowites mi, wysytajac list z prymitywnymi pochlebstwami.

- Nie chciatem cie urazi¢, Leyelu.

- Nie chciates tez powiedzie¢ prawdy. Ale mnie powiesz, Hari, albo i tak polece na
Terminusa.

- Komisja Bezpieczenstwa Publicznego data mojej Fundacji wylaczne prawo decyzji, kto
moze, a kto nie moze lecie¢ na Terminusa.

- Hari... Doskonale wiesz, ze wystarczy mi tylko zasugerowac jakiemu$ urzednikowi nizszego
szczebla, 1z chciatbym polecie¢. Chen dowie si¢ o tym w kilka minut, a po godzinie uzna, ze jestem
wyjatkiem od twoich regul. Wiesz o tym, Hari. Jesli chcesz, zebym nie leciat, musisz nie tylko mi
zabroni¢, ale przekona¢ mnie, ze nie powinienem.



Hari przymknat oczy 1 westchnat.
- Nie wydaje mi sie, zebys miat ochote zosta¢ przekonany, Leyelu. Le¢, jesli musisz.
Przez moment Leyel uwierzyl niemal, ze Hari rezygnuje. Ale nie, to niemozliwe, nie tak tatwo.

- Oczywiscie, Hari. A potem okaze si¢, ze jestem odizolowany od wszystkich pracownikow na
Terminusie, z wyjatkiem mojej wiasnej stuzby. Ze zbywa sie mnie bezuzytecznymi zadaniami i nie
dopuszcza do prawdziwej pracy.

- To jest chyba zrozumiate samo przez si¢. Nie jestes czescig Fundacji, nie bedziesz, nie
mozesz by¢. A jesli uzyjesz swojego bogactwa 1 wplywow, zeby wkroczy¢ tam sitg, uda ci sie¢ tylko
zirytowac Fundacje¢. Rozumiesz mnie?

Az za dobrze, pomyslat zawstydzony Leyel. Doskonale znat granice wiladzy; to ponizej jego
godnosci, by przemocg zdobywac to, co mozna otrzymac jedynie w darze.

- Wybacz, Hari. Nie probowatbym ci¢ zmusza¢. Wiesz, ze nie robi¢ takich rzeczy.

- Wiem, ze nie robites$, odkad zostaliSmy przyjaciotmi. Przestraszylem si¢, Leyelu, ze wtasnie
dowiaduje si¢ o tobie czego$ nowego. - Hari westchngt. Odwrocit si¢ na chwile, a kiedy znowu
spojrzat na goscia, jego twarz catkiem zmienita wyraz, a w glosie zabrzmiata nowa energia. Leyel
znat t¢ mine, ten wigor; oznaczaly, ze Hari bedzie z nim mowit catkiem szczerze. - Musisz zrozumiec¢,
Leyelu, ze na Terminusie nie tylko tworze Encyklopedig.

Leyel przestraszyt si¢. Musiat wykorzysta¢ swoje wptywy, by przekona¢ rzad, ze nie nalezy
skazywa¢ Hariego Seldona na wygnanie, kiedy zaczaj rozpowszechnia¢ kopie swego traktatu o
nadchodzagcym upadku Imperium. Byli pewni, ze Hari planyje zdradeg, 1 nawet postawili go przed
sadem, gdzie przekonat wszystkich, ze zamierza jedynie stworzy¢ Encyklopedi¢ Galaktyczna,
sktadnice catej ludzkiej wiedzy. Jeszcze teraz, gdyby zdradzil ukryte motywy, rzad wystapitby
przeciw niemu. Nalezato zaktadac, ze bezpieczni - Biuro Bezpieczenstwa Publicznego - nagrywajg te
rozmowe¢. Nawet wplywy Leyela niewiele by pomogly, gdyby zdobyli wyznanie z wlasnych ust
Hariego.

- Nie, Leyelu, nie denerwuyj si¢. To oczywiste. Aby powstata Encyklopedia Galaktyczna, muszg
stworzy¢ na Terminusie kwitngce miasto uczonych. Koloni¢ mezczyzn i kobiet o kruchych ego i
niepowstrzymanej ambicji, wycéwiczonych we  wscieklych  walkach  politycznych  w
najniebezpieczniejszych, najstraszniejszych szkotach biurokratycznych star¢ w catym Imperium: na
uniwersytetach.

- Chcesz powiedzie¢, ze nie przyymiesz mnie do Fundacji, bo nigdy nie uczeszczatem na ktorys
z ich zatosnych uniwersytetow?

To prawda, jestem samoukiem, ale moja edukacja warta jest dziesi¢¢ razy wigcej niz ich
stadne, wymuszone nauczanie.



- Nie musisz przede mng wyglasza¢ antyuniwersyteckich haset, Leyelu. Mowig tylko, ze jednym
z najpowazniejszych probleméw w doborze pracownikéw Fundacji jest ich zgodnos¢. Nikogo nie
wezme na Terminusa, jesli nie mam pewnosci, ze ten kto$ bedzie tam szczesliwy... albo szczgsliwa.

To, jak Hari zaakcentowat stowo “szczesliwa", wyjasnito niemal wszystko.
- Tutaj nie chodzi o mnie, prawda? - domyslit si¢ Leyel. - To Deet. Hari milczat.

- Wiesz, ze ona nie chce lecie¢. Wiesz, ze woli zosta¢ na Trantorze. I dlatego nie chcesz mnie
przyjac! Zgadtem?

- Rzeczywiscie, ma to pewien zwigzek z Deet - przyznal niechgtnie Hari.

- Czy zdajesz sobie sprawg, ile dla mnie znaczy Fundacja? Zdajesz sobie sprawe, z czego
mogtbym zrezygnowac, zeby wiaczy¢ sie¢ w twojg prace?

Przez chwile Hari nie odpowiadatl.

- Nawet z Deet? - zapytal wreszcie cichym glosem. Niewiele brakowato, by Leyel
odpowiedziat bez namystu: Tak,

oczywiscie, nawet z Deet; wszystko dla tego wielkiego dziela.

Ale powstrzymato go chtodne spojrzenie Hariego. Jednego si¢ nauczyl od czasu ich
pierwszego spotkania na konferencji, jeszcze w latach mtodosci: Hari nie znosit samooszukiwania
si¢. Siedzieli obok siebie na referacie pewnego znanego wowczas demografa. Leyel widziat, jak
Hari kilkoma dobrze wymierzonymi pytaniami rozbit tezy biedaka w proch. Demograf byt wsciekty.
Wyraznie nie dostrzegl luk w swoim rozumowaniu, a teraz, kiedy mu je wskazano, nie chciat
przyznac, ze to rzeczywiscie luki.

- Zrobitem mu przystuge - powiedziat p6zniej Hari do Leyela.
- Jak? Dajac mu kogos, kogo moze nienawidzi¢?

- Nie. Przedtem wierzyt w swoje nieuzasadnione wnioski. Oszukiwat sam siebie. Teraz juz nie
wierzy.

- Ale nadal je glosi.

-Owszem. | teraz jest bardziej ktamcg niz glupcem. Przyczynitem si¢ do zintegrowania jego
osobowosci. Moralnos¢ to juz jego problem.

Leyel pamigtat to zdarzenie 1 wiedziat, ze gdyby teraz zapewnit o swojej gotowosci porzucenia
Deet dla jakiegokolwiek powodu, nawet dla Fundacji, byloby to czym$ gorszym od ktamstwa. Bylaby
to glupota.



- Powiedziate$ co$ strasznego - rzekl tylko. - Wiesz dobrze, ze Deet jest czgscig mnie. Nie
moge z niej zrezygnowac, zeby przytaczyC¢ si¢ do Fundacji. Ale teraz do konca naszego wspolnego
zycia bede wiedziat, ze moglem tam by¢, gdyby nie ona. Podates mi kielich zotci 1 goryczy, Hari.

Hari powoli kiwnat gtow3.

- Mialem nadzieje, ze kiedy przeczytasz moj list, zrozumiesz, ze nie chce mowi¢ wigce].
Mialem nadzieje, ze nie przyjdziesz tutaj 1 nie zaczniesz mnie wypytywac. Nie moge ci¢ oktamywac,
Leyelu, 1 nie zrobitbym tego, nawet gdybym mogt. Ale dopdki bylo to mozliwe, ukrywalem pewne
informacje. Aby obu nam zaoszczgdzi¢ klopotow.

- Nie udato sig.

- To nie wina Deet, Leyelu. Chodzi o to, kim jest. Jej miejsce jest na Trantorze, nie na
Terminusie. A twoje miejsce jest przy niej. To fakt, nie czyjas decyzja. Nigdy juz nie bedziemy do
tego wracac.

- Nie - zgodzit si¢ Leyel.

Siedzieli jeszcze przez chwile 1 patrzyli na siebie nieruchomo. Leyel zastanawiat sig, czy on 1
Hari beda jeszcze kiedys rozmawiac... Nie, juz nigdy. Nie chce ci¢ nawet widzie¢, Hari Seldonie.
Zmusite$ mnie, abym zatowatl, ze ozenilem si¢ z Deet. Przez ciebie w glebi serca zapragnatem, zeby
nasze maltzenstwo nie miato miejsca. A to tak, jakbym pragnal nigdy si¢ nie urodzic.

Wstat 1 wyszedl bez stowa. W poczekalni zwrécit sie¢ do kilkorga ludzi, oczekujacych na
spotkanie z Seldonem.

- Ktorzy z was sg moi? - zapytat. Wstat me¢zczyzna 1 dwie kobiety.
- Sprowadzcie zabezpieczony woz 1 kierowcg.

Nie patrzac nawet na pozostalych, jedno z trojki wyszto. Pozostalych dwoje ruszylo za
Leyelem. Subtelnos¢ i dyskrecja na razie si¢ skonczyty. Leyel nie miat ochoty wmiesza¢ si¢ w ttum
na Trantorze. Chciat tylko wréoci¢ do domu.

Hari Seldon wyszedt z gabinetu tylnymi drzwiami 1 wkrétce stangt w kabinie Chandrakar Matt
w Wydziale Kontaktow Bibliotecznych. Chanda podniosta glowe, machneta mu reka 1 bez wysitku
odsuneta fotel tak, ze znalazt si¢ doktadnie w wyznaczonym miejscu.

Hari przysungl sobie krzesto z sgsiedniego biurka 1 pozornie przypadkowo ustawit je tam,
gdzie by¢ powinno.

Komputer zainstalowany w lektorze Chandy natychmiast rozpoznat konfiguracje. Z trzech katow
zarejestrowat dzisiejszy str6j Hariego 1 natozyl dane na przechowywany w pamigci holoobraz
rozmawiajgcych swobodnie Hariego i Chandy. Potem, gdy Hari usiadt, wyswietlit hologram. Obraz



doktadnie odpowiadat rzeczywistym pozycjom obojga, wiec czujniki podczerwieni nie wykazg
zadnych rozbiezno$ci. Roznity si¢ jedynie twarze: ruchy warg, mruganie powiek, miny. Ruchy warg
nie pasowaty do stow, jakie Hari 1 Chanda wypowiadali, ale do stow, generowanych w powietrzu
poza kabing: nieszkodliwe, przypadkowo dobrane uwagi, uwzgledniajace niedawne wydarzenia, by
nikt nie moglt podejrzewac, ze to nagrana rozmowa. Hari rzadko miat okazje¢ do szczerej rozmowy,
ktorej nie podstuchiwaliby bezpieczni; on 1 Chanda skrzetnie ukrywali takg mozliwos¢. Nigdy nie
rozmawiali za dtugo ani zbyt czesto, by bezpieczni nie zaczeli si¢ zastanawia¢ nad ich sktonnos$cig do
takich pustych pogawedek. Zreszta znali si¢ doskonale - stowo wystarczalo za cale zdanie, gest za
stowo. Ale kiedy konczyli, Chanda wiedziata, co ma robi¢ i jak si¢ zachowa¢, a Hari odchodzit
spokojny, ze najwazniejsza praca posuwa si¢ naprzod za dymng zastong Fundacji.

- Przez chwile myslatem, Ze naprawdg zechce ja porzucic.
- Nie docenites$ pokusy Encyklopedii.

- Obawiam si¢, ze zbyt dobrze to zaplanowalem, Chando. Myslisz, ze pewnego dnia
Encyklopedia Galaktyczna naprawde powstanie?

- To $wietny pomyst. Przyciagnat tu dobrych ludzi. Nie spetnitby swoich celow, gdyby byto
inaczej. Co mam powiedzie¢ Deet?

- Nic. Wystarczy jej, ze Leyel zostaje.
- Gdyby zmienit zdanie, naprawde pozwolitbys mu lecie¢ na
Terminusa?

- Gdyby zmienit zdanie, musialby lecie¢. Poniewaz jesli porzucilby Deet, nie bylby
odpowiednim dla nas cztowiekiem.

- Dlaczego po prostu mu nie powiesz? Nie zaprosisz?

- Czescig Drugiej Fundacji musi si¢ stac, nie zdajgc sobie z tego sprawy. Musi tam trafi¢ dzigki
naturalnym sktonno$ciom, nie dzigki moim wezwaniom, a przede wszystkim nie dla wtasnej ambicji.

- Twoje wymagania sg bardzo wysokie, Hari, 1 nic dziwnego, ze niewielu moze im sprostac.
Wiekszos¢ ludzi w Drugiej Fundacji nawet o niej nie wie. Uwazajg si¢ za bibliotekarzy.

Biurokratow. Sadza, ze Deet jest antropologiem i pracuje wsrod nich, zeby ich obserwowac.

- Wcale nie. Kiedy$ tak mysleli, ale teraz uwazaja Deet za jedng z nich. I to jedng z
najlepszych. Definiuje, co znaczy by¢ bibliotekarzem. Pozwala by¢ dumnym z tej nazwy.

- Czy nie martwi ci¢, Hari, ze praktykujagc swoja sztuke...

- Moja naukg.



- Twoja wscibska sztuk¢ magiczng, stary czarowniku, nie oszukasz mnie opowiadaniem o
nauce. Widziatam scenariusze hologramow, jakie przygotowujesz do krypty na Terminusie.

- To tylko poza.

- Wyobrazam sobie, jak to mowisz. Z ming cztowieka calkowicie z siebie zadowolonego.
“Jesli macie ochote pali¢, nie przeszkadza mi to... Przerwa na $miech... Wiasciwie dlaczego?
Przeciez naprawde mnie tu nie ma". Czyste aktorstwo.

Hari machnat tylko reka. Komputer szybko znalazt fragment dialogu, pasujacy do tego gestu -
falszywy sens, ktory nie wyda si¢ fatszem.

- Nie, nie martwi mnie fakt, ze praktykujac swoja nauke, zmieniam zycie ludzi. Wiedza zawsze
zmieniata zycie ludzi. Roznica polega na tym, ze ja wiem o tych zmianach, ze zmiany sg zaplanowane
1 pod kontrolg. Czy wynalazca pierwszego sztucznego os§wietlenia. .. Co to bylto, knot w zwierzecym
ttuszczu? Dioda emitujgca §wiatto? Czy ten cztowiek zdawal sobie sprawe, do czego doprowadzi
oddanie ludzkosci wtadzy nad noca?

Jak zwykle, Chanda zgasita go w chwili, gdy zaczynat sobie gratulowac.

- Po pierwsze, to prawie na pewno byla kobieta, po drugie, doktadnie wiedziata, co robi.
Dzigki swiathu mogta znalez¢ droge nocg w mieszkaniu, mogta po karmieniu potozy¢ swoje dziecko
w innym pokoju, Zzeby przespac si¢ trochg¢ nocag bez obawy, ze przydusi je w 16zku.

Hari usmiechnat sie.

- Jesli to kobieta wynalazta sztuczne o$wietlenie, z pewnoscig byla prostytutka 1 chciata
wydtuzy¢ sobie godziny pracy.

Chanda usmiechneta si¢ takze. Nie rozeSmiata - komputerowi trudno bytoby wyszukaé zarty
usprawiedliwiajgce Smiech.

- Bedziemy pilnie obserwowa¢ Leyela, Hari. Skad mamy wiedzie¢, ze jest gotowy, Ze mozemy
liczy¢ na jego ochrong i jego przywodztwo?

- Kiedy zaczniesz na niego liczy¢, bedzie gotowy. Kiedy oddanie i lojalnos¢ beda pewne, kiedy
cele Drugiej Fundacji trafig mu do serca, kiedy zacznie realizowac je w zyciu, wtedy bedzie gotowy.

Ton gltosu Hariego sugerowatl, ze rozmowa dobiega konca.

- Przy okazji, Hari - dodala jeszcze Chanda. - Miate$ racj¢. Nikt nie zakwestionowat braku
waznych danych psychohistorycznych w bibliotece Fundacji na Terminusie.

- Oczywiscie. Akademicy nigdy nie wychylaja si¢ poza granice wtasnej dyscypliny. To kolejny
powdd, dla ktorego ciesze sie, ze Leyel tam nie poleci. Od razu by zauwazyt, ze mamy tam tylko



jednego psychologa, Bora Allurina. A wtedy musiatbym mu wytlumaczy¢ wiecej, niz chce. Przekaz
ucatowania Deet, Chando. Powiedz, Zze jej eksperyment rozwija si¢ znakomicie. W koncu bedzie
miala 1 mgza, 1 spoteczno$¢ uczonych umystow.

- Artystow. Magow. Potbogow.

- Upartych, zblgkanych kobiet, ktore nie potrafia rozpozna¢ nauki, kiedy ja uprawiajg. I
wszystkie w Bibliotece Imperialnej. Do nastepnego razu, Chando.

Gdyby Deet pytata o jego rozmowe¢ z Harim, gdyby wspdiczuta mu z powodu odmowy, by¢
moze nie zdotatby opanowacé niechgci, by¢ moze powiedziatby cos, czego nigdy nie zdotataby mu
wybaczy¢. Zachowywala si¢ jednak catkiem zwyczajnie. Byta tak podniecona swoja praca 1 tak
pickna, nawet z twarzg ukazujgcg zwiotczale mi¢snie 1 zmarszczki sze§¢dziesieciolatki, ze Leyel mogt
tylko na nowo si¢ w niej zakochac, jak juz wiele razy w ich wspolnym zyciu.

- Wszystko dziata, Leyelu, lepiej, niz Smiatam marzy¢. Zaczynaja do mnie dociera¢ historie,
ktore stworzytam miesigce 1 lata temu; powracajg jako mity 1 legendy. Pamigtasz, jak odnalaztam 1
ekstra-polowatam dane z powstania na Misercordii trzy dni przed tym, jak Admiralicja o nie
poprosita?

- To two] najwigkszy sukces. Admirat Divart wcigz opowiada, jak przy opracowywaniu
strategii wykorzystali zapisy dawnych bitew i1 odparli ataki Tellekerow w jednej trzydniowej
operacji, nie tracgc ani jednego statku.

- Masz umyst jak sejf, chociaz naprawdg jestes$ stary.

- To smutne, ale pamigtam tylko przesztos¢.

- Przeciez nikt nie pamigta nic innego, osiotku. Zachecil ja, by opowiedziata wigcej o
dzisiejszym triumfie.

- Czyli teraz jest to legenda?

- Powrd6cita bez mojego nazwiska 1 mocno upigkszona. Jako odno$nik. Rinjy rozmawiata z
mtodymi bibliotekarzami z ktorejs z wewngtrznych prowincji. Przyjechali z typowa wycieczka
miedzybiblioteczng. Jedna z nich powiedziata, ze mozna cale zycie spedzi¢ w Bibliotece Imperialnej
na Trantorze 1 w ogdle nie oglada¢ prawdziwego Swiata.

Leyel wybuchnat Smiechem.

- Najlepsze, co mozna powiedzie¢ do Rinjy.

- Wlasnie. Zdenerwowata sie, oczywiscie, ale najwazniejsze, ze natychmiast opowiedziata im
histori¢ o bibliotekarce, ktora catkiem samodzielnie zauwazyta podobienstwo miedzy powstaniem na
Misercordii 1 atakiem Tellekeréw. Wiedziata, ze nikt w Admiralicji jej nie wystucha, jesli nie



dostarczy im pelnej informacji. Si¢ggneta wigc do starozytnych rejestréw 1 odkryta, ze sa w fatalnym
stanie. Oryginalne dane zapisano w szkle, ale minety czterdziesci dwa stulecia 1 nikt nie odswiezal
zapiséw. Zadne ze zréodet pomocniczych nie opisywato przebiegu bitwy i kursow okretow...
Misercordia interesowata raczej biograféw niz historykdw wojskowosci...

- Oczywiscie. To byla pierwsza bitwa Pola Yuensaua, ale stuzyt wtedy jako pilot, nie
dowodazit...

- Wiem, ze pamigtasz, mdj wscibski pieszczochu. Chodzi o to, co Rinjy mowita o tej mitycznej
bibliotekarce.

- Czyli o tobie.

- Statam tuz obok. Nie sadzg, by Rinjy wiedziala, ze to ja. Co$ by przeciez powiedziata...
Wtedy nie pracowata nawet w tym samym dziale. Wazne jest to, ze styszata jaka$ wersj¢ tej historii 1
kiedy ja powtoérzyta, opowies¢ zmienita si¢ w rodzaj magicznej sagi bohaterskiej. O proroczej
bibliotekarce z Trantora.

- Czego to dowodzi? To ty jestes magiczng bohaterka.
- Ona mowita tak, jakbym wszystko to zrobita z wtasnej inicjatywy...

- Tak byto. Przydzielili ci¢ do ekstrapolacji dokumentéw 1 przypadkiem zaczeta$ akurat od
Misercordii.

- Ale w wersji Rinjy, juz wczesniej zauwazytam zwigzek z atakiem Tellekerow. Powiedziata,
ze bibliotekarka postata wszystkie dane do Admiralicji, a oni dopiero wtedy zrozumieli, ze dostali
klucz do bezkrwawego zwyciestwa.

- Bibliotekarka ratuyje Imperium.
- Wihasnie.
- Przeciez uratowatas.

- Ale przypadkowo. A Admiralicja zazadata tych informacji. Niezwykte byto to, ze akurat
skonczytam dwutygodniowq ekstrapolacje dokumentow...

- Co udato ci si¢ znakomicie.

- Z wykorzystaniem programow, ktdére sam pomagate$ tworzy¢. Dzigki ci, o Przemadry, za te
posrednig pochwate samego siebie. To czysty przypadek, ze mogtam im da¢ wtasnie to, co chcieli, w
trzy minuty po przekazaniu prosby. Ale teraz cale zdarzenie zmienito si¢ w heroiczng legende w
spotecznos$ci bibliotekarzy. Z poczatku tylko w Bibliotece Imperialnej, ale teraz rozprzestrzenia si¢
tez wsrod innych.



- To znakomita anegdota, Deet, ale nie sadze¢, Zeby$ mogta ja

opublikowac.

- Nie mam zamiaru. Moze ewentualnie we wstepie. Wazne jest, ze dowodzi mojej teorii.
- Nie jest statystycznie znaczaca.

- Dowodzi dla mnie. Wiem, ze moje teorie o formowaniu spoteczno$ci sa prawdziwe. Ze
zywotno$¢ spotecznosci zalezy od poczucia wspdlnoty jej cztonkoéw, a to poczucie wspolnoty mozna
wywotac 1 wzmocni¢ przez rozpowszechnianie opowiesci epickich.

- Przemawiasz jezykiem akademikdéw. Powinienem to zarejestrowac, zeby$ nie musiata na
nowo wymyslac¢ tych trudnych stow.

- Opowiesci tworzace spotecznos¢ wydaja si¢ wazniejsze, odgrywaja wieksza role w ludzkim
zyciu. Poniewaz Rinjy mogla opowiedzie¢ t¢ histori¢, byta bardziej dumna, ze jest bibliotekarzem, a
to wzmocnito jej poczucie wspolnoty 1 dalo spotecznosci wieksza wewnetrzng site.

- Odbierasz im dusze.

- A one zabraty moja. Nasze dusze naleza do siebie nawzajem. To byt problem. Deet trafita do
biblioteki, wykonujac badania

naukowe - przylaczyta si¢ do pracownikow, by potwierdzi¢ swojg teori¢ formowania
spotecznosci. Ale zadanie byloby niewykonalne, gdyby sama nie stala si¢ cztonkiem bibliotecznej
spotecznosci. To wtasnie sktonno$¢ do poswiecen dla nauki zblizyta go do Deet. A teraz ta sama
sktonno$¢ mu jg odbiera. Bardziej by cierpiata, porzucajac biblioteke, niz tracac Leyela.

Nieprawda. Nieprawda, powiedziat sobie surowo. Uzalanie si¢ nad soba prowadzi do
samooktamywania. Prawdg jest co$ wrecz przeciwnego: bardziej by cierpiata, tracac Leyela, niz
opuszczajac spotecznos$¢ bibliotekarzy. Dlatego wlasnie zgodzita sie lecie¢ na Terminusa. Ale czy
mozna mie¢ do niej zal, ze cieszy si¢, iz nie musi dokonywa¢ wyboru? Jest zadowolona, ze moze
zachowac jedno 1 drugie?

Ale chociaz sttumit najgorsze, wyplywajace z rozczarowania mysli, nie potrafit do konca
uciszy¢ tonu ztosliwosci w swych stowach.

- A skad bedziesz wiedziata, ze eksperyment dobiegl konca?
Zmarszczyta brwi.
- On si¢ nigdy nie skonczy, Leyelu. One naprawde sg bibliotekarkami. Nie podnios¢ ich za

ogonki, jak myszy, 1 nie wtozg do klatek, kiedy zakoncze doswiadczenie. W pewnym momencie po
prostu si¢ wycofam 1 napisze swojg ksigzke.



- Naprawde?
- Naprawde napisze? Pisywatam juz ksigzki 1 mysle, ze uda mi si¢ znowu.
- Czy naprawde si¢ wycofasz?

- Kiedy? Teraz? Czy to ma by¢ proba mojej mitosci do ciebie? Jestes zazdrosny o moja
przyjazn z Rinjy, z Animet, Fin 1 Urik?

Nie! Nie oskarzaj mnie o takie dziecinne, egoistyczne uczucia! Ale zanim jeszcze zdazyt
zaprzeczyC, zrozumiat, ze zaprzeczenie byloby falszem.

- Czasami rzeczywiscie jestem zazdrosny, Deet. Czasami wydaje mi si¢, ze z nimi jeste$
szczesliwsza.

A poniewaz wyznat to szczerze, co$, co moglo si¢ zmieni¢ w klotnie, pozostato rozmowa.

- Alez jestem, Leyelu - odparta z rowng szczeroscig. - Poniewaz kiedy jestem z nimi, tworze
co$ nowego, tworze co$ wspolnie. To podniecajgce, pobudzajace. Codziennie odkrywam co$
nowego w kazdym ich stowie, w kazdym usmiechu, kazdej uronionej tzie, kazdym znaku, Zze bycie
jedng z “nas" to najwazniejszy fakt ich zycia.

- Nie mogg z tym konkurowac.

- Nie, Leyelu, nie mozesz. Ale mozesz to dopeini¢. Poniewaz wszystko to nie mialoby
znaczenia, bytoby bardziej frustrujace niz radosne, gdybym nie mogta codziennie wraca¢ do ciebie 1
opowiadac, co si¢ zdarzyto. Ty zawsze rozumiesz, co to oznacza, zawsze si¢ cieszysz, nadajesz wage
moim doswiadczeniom.

- Jestem twoja publiczno$cig. Jak ojciec.

- Tak, staruszku. Jak maz. Jak dziecko. Jak ktos$, kogo kocham najbardziej na §wiecie. Jeste$ dla
mnie korzeniem. Tam udaj¢ odwazng, pokazuje Swiatu tylko gatezie 1 zielone liscie w stoncu, ale
wracam tutaj, zeby wysysa¢ wode z twojej gleby.

- Leyel Forska, osmotyczne zrodto. Ty jestes drzewem, ja brudng ziemig.
- Ale petng nawozow.

Pocatowata go, a ten pocatunek przypomnialt mu dawne lata. Byt zaproszeniem, ktére przyjat z
radoscia.

Fragment podtogi postuzyt im jako zaimprowizowane 16zko. Potem lezal obok niej, ramieniem
obejmujac ja w talii 1 wspierajac glowe na jej ramieniu, muskajgc wargami skore jej piersi. Pamigtat
czasy, kiedy piersi miata mate i jedrne, wyrastajgce niczym niewielkie pomniki jej potencjatu. Teraz,
gdy lezata na plecach, zmienity si¢ w ruing - zniszczone latami i sptywajace na boki, opierajace si¢



na ramionach.

- Jestes cudowng kobietg - szepnat, taskoczac jg wargami. Ich obwiste, sflaczate ciata zdolne
byty do wiekszej namigtnosci

niz dawniej, kiedy pozostawaty jeszcze silne 1 twarde. Przedtem mieli tylko potencjal. To
wtasnie kochamy w mtodym ciele: kuszacy potencjat. Teraz ciato jest dokonaniem. Troje zdrowych
dzieci - kwiaty, potem owoce tego drzewa - odeszto 1 zapuscilo korzenie gdzie indziej. Napigcie
mtodosci moze teraz ustgpi¢ rozluznieniu. W ich mitosci nie byto juz obietnic, jedynie spetnienia.

- Nawiasem mowiac, to byl rytuat - szepneta mu prosto w ucho. - Podtrzymywanie wigzéw
spotecznych.

- Czyli jestem jeszcze jednym eksperymentem?

- 1 to udanym. Sprawdzam, czy nasza mata spoteczno$¢ przetrwa do chwili, az jedno z nas
padnie.

- A jesli ty umrzesz pierwsza? Kto wtedy napisze artykut?

- Ty. Ale podpiszesz go moim nazwiskiem. Chce dosta¢ za niego Medal Imperialny. Przykleisz
mi go na nagrobku.

- Sam bede go nosil. Jeste$ egoistka 1 zrzucasz na mnie catg robote, wiec nie zastugujesz na nic
lepszego niz tania kopia.

Klepneta go w posladek.
- Paskudny z ciebie staruch 1 egoista. Chce oryginat albo nic.

Poczut bol, jakby rzeczywiscie zastuzyt na klapsa. Paskudny staruch 1 egoista. Gdyby tylko
wiedziala, jak bardzo ma racj¢. Byta taka chwila w gabinecie Hariego, ze niemal wypowiedziat
stowa, ktore zniszczytyby wszystko, co ich tgczyto. Stowa, ktore usunetyby Deet z jego zycia. Lecie¢
bez niej na Terminusa! Lepiej chyba, zeby wyrwali mi mézg, serce 1 watrobe.

Skad w ogole pomyst, Ze chce trafié na Terminusa? Zy¢ w otoczeniu akademikow, i to takich,
ktorymi najmocniej pogardzam, ktoci¢ si¢ z nimi o wtasciwg konstrukcje Encyklopedii... Kazdy z
nich walczylby o swoja mata prowincje, nie majac zadnej wizji catosci, nie rozumiejac, ze
podzielona Encyklopedia jest bezwartosciowa. To zycie w piekle... A w koncu i tak by przegral, bo
akademicki umyst niezdolny jest do rozwoju 1 zmiany.

Tylko tu, na Trantorze, wcigz jeszcze moze co$ 0siagnaé. Moze nawet rozwigza¢ problem
pochodzenia cztowieka, przynajmniej dla wlasnej satysfakcji - a moze nawet uda mu si¢ to tak
szybko, ze zdazy wtaczy¢ swoje odkrycie do Encyklopedii Galaktycznej, zanim Imperium zacznie
kruszy¢ si¢ na granicach, odcinajac Terminusa od reszty Galaktyki.



To bylo jak wstrzas elektryczny, przebijajacy mozg; zobaczyl nawet lekka poswiate na
granicach pola widzenia, jak gdyby iskra przeskoczyta przez szczeling synaptyczng.

- Alez ktamca - powiedziat. - Kto, ja? Ty?
- Har1 Seldon. Ta jego bajeczka o Fundacji, ktora ma stworzy¢ Encyklopedi¢ Galaktyczng...
- Ostroznie, Leyelu.

To prawie niemozliwe, zeby bezpieczni znalezli metode¢ podstuchu tego, co dzieje sie w
apartamencie Leyela Forski. Prawie.

- Powiedzial mi dwadziescia lat temu. Przedstawial jedng z pierwszych psychohistorycznych
projekcji. Imperium zacznie si¢ kruszy¢ najpierw na granicach. Przewidywat, ze zdarzy si¢ to w
ciggu nastepnego pokolenia. Szacowania byly wtedy bardzo grube. Teraz musi zna¢ dat¢ z
doktadnoscia do roku. Moze nawet miesigca. Oczywiscie, ze umie$cit swojg Fundacje na
Terminusie, w miejscu tak dalekim, Zze kiedy krance Imperium zaczng si¢ rozpadacé, znajdzie si¢
posrod pierwszych odcigtych nici. Odcigtych od Trantora. Zapomnianych niemal natychmiast.

- Ale co mu z tego przyjdzie, Leyelu? Nie ustysza o zadnych nowych odkryciach.
- Co mowitas o nas? Jak drzewo. Nasze dzieci to owoce tego drzewa.
- Tego nie powiedziatam.

- W takim razie to mnie co$ takiego przyszto do gtlowy. On rzuca swoja Fundacje¢ na Terminusa
jak owoc. Zeby z czasem wyrosto z niej nowe Imperium.

- Przerazasz mnie, Leyelu. Jesli bezpieczni ustysza, co mowisz...

- To chytry lis. Sprytny oszust... Nigdy wtasciwie mnie nie oktamal, ale oczywiscie, ze nie
mogt mnie tam wysta¢. Gdyby fortuna Forskow zwigzata si¢ z Terminusem, Imperium nigdy nie
zapomniatoby o tej planetce. Granice moglyby si¢ rozpas¢ gdzie indziej, ale nie tam. Wystanie mnie

na Terminusa uniemozliwitoby realizacje¢ prawdziwego projektu.

Co za ulga... Oczywiscie, Hari nie mogt mu nic powiedzie¢, przeciez bezpieczni stuchali, ale
odmowa nie miata zwigzku z nim ani z Deet. Nie stanie si¢ barierg mi¢dzy nimi. To po prostu jedna z
licznych kar za bycie dozorca majatku Forskow.

- Naprawdg tak sadzisz? - spytata Deet.

- Bylem glupi, ze nie domyslitem si¢ wczesniej. Ale 1 Hari byl glupcem, jesli sadzil, ze nie
odgadng.

- Moze wierzy, ze odgadniesz wszystko...



- Nikt nie zrozumie wszystkiego, co robi Hari. Ma w mozgu wiecej zakretow 1 zwojow niz
hipersciezka w przestrzeni jadra. Cho¢bys nie wiadomo jaka tras¢ wybierata, zawsze na koncu stoi
Hari, kiwa glowg 1 gratuluje, ze dotartas tak daleko. Wyprzedza nas wszystkich. Zaplanowat
wszystko, a my jesteSmy skazani na podgzanie jego sladem.

- Czy to ciezki wyrok?

- Kiedys myslatem, ze Hari Seldon jest Bogiem. Teraz sadzg, ze nie jest az tak potezny. Jest
tylko Losem.

- Nie, Leyelu. Nie mow tak.

- Nawet nie Losem. Zaledwie naszym przewodnikiem przez Los. On widzi przysztos¢ i1
wskazuje nam drogg.

- Bzdura. - Wysuneta si¢ spod jego ramienia, wstata 1 si¢gneta po szlafrok. - Moje stare kosci
marzng, kiedy leze taka gota.

Leyelowi drzaty kolana, ale nie z zimna.
- Do niego nalezy przysztos¢, twoja jest terazniejszos¢, ale ja mam przesztos¢. Nie wiem, jak
daleko w przyszto$¢ doprowadzity go te jego krzywe prawdopodobienstwa, ale mogg mu doréwnac

w przesztosci, krok w krok, stulecie w stulecie.

- Tylko mi nie moéw, ze zamierzasz rozwigza¢ problem poczatku. Sam wykazates, ze nie jest
wart rozwigzywania.

- Wykazatem, ze nie jest wazne, ani nawet mozliwe, odnalezienie pierwszej planety. Ale
pisatem tez, ze wcigz mozemy odkry¢ prawa natury, ktore spowodowaty powstanie cztowieka. Sity,
ktore stworzyty nas jako istoty ludzkie, z pewnos$cia sg wcigz obecne we wszech§wiecie.

- Wiesz, ze czytalam, co napisale$. Twierdziles, ze znalezienie odpowiedzi to praca na
przyszte tysigclecie.

- Teraz... Whasnie teraz, lezac obok ciebie, zobaczylem odpowiedz. Tuz poza zasiggiem reki.
Co$ zwigzanego z twojg pracg, praca Hariego 1 drzewem.

- W drzewie chodzito o to, ze ci¢ potrzebujg, Leyelu. Nie miato zwigzku z pochodzeniem
ludzkosci.

- To znikngto. Cokolwiek widziatem przed chwila, juz uciekto. Ale znajde to znowu. Tkwi w
twojej pracy, w Fundacji Hariego, w upadku Imperium i tej przekletej gruszy.

- Nie mowitam, ze to akurat grusza.

- Bawilem si¢ w gruszowym sadzie w posiadtosci w Holdwater. Dla mnie “drzewo" zawsze



oznacza “grusze". To gleboko wypalona Sciezka w mozgu.

- Co za ulga. Batam sie, ze z gruszkami skojarzyt ci si¢ ksztaltt moich podstarzatych piersi,
kiedy si¢ schylam.

- Rozsun ten szlafrok. Muszg sprawdzi¢, czy rzeczywiscie kojarzg si¢ z gruszkami.

Leyel zaptacit za pogrzeb Hariego Seldona. Nie byt wystawny. Leyel tego nie chciat. Gdy tylko
ustyszat o §mierci Hariego - co go nie zaskoczyto, gdyz po pierwszym, silnym wylewie Hari byt na
wpoét sparalizowany 1 poruszal si¢ na wozku inwalidzkim - nakazal swoim pracownikom
przygotowanie obrzadku odpowiedniego dla uhonorowania najwspanialszego naukowego umystu
tysigclecia. Nadeszta jednak wies¢ - w postaci wizyty cztonka Komisji, Roma Divarta - Ze publiczne
pozegnanie bytoby...

- Powiedzmy: niewlasciwe.

- Ten cztowiek byl najwigkszym geniuszem, o jakim styszalem. Praktycznie wymyslit galaz
nauki, ktora wyjasniata... zmienit w nauke to, co robili wrédzbici i... 1 ekonomisci!

Rom rozesmiat si¢ z tego zarciku, oczywiscie, poniewaz on 1 Leyel przyjaznili si¢ od
najdawniejszych lat. Rom byt jedynym przyjacielem z dziecinstwa, ktory nigdy mu nie nadskakiwat,
nie pogardzat nim i nie zachowywat si¢ chtodno z powodu fortuny Forskow. Z prostego powodu:
majatek Divartow byl - jesli juz - nawet troche wiekszy. Bawili si¢ razem, nie obcigzeni obcoscig,
zazdroscig ani lekiem.

Mieli nawet wspdlnego guwernera przez dwa straszne, cudowne lata, od dnia, kiedy ojciec
Roma zostat zamordowany, az do egzekucji dziadka Roma. Wywotata taki gniew wsrod arystokracyi,
7e oblgkany imperator stracit wladzg, a rzady powierzono Komisji Bezpieczenstwa Publicznego.
Wtedy, jako mtodociana glowa jednego z najwiekszych rodow, Rom rozpoczat swa dtugg 1 udang
kariere polityczng.

Rom moéwit pozniej, ze przez te dwa lata Leyel nauczyt go, 1z pozostato jeszcze na Swiecie
dobro; ze przyjazn Leyela to jedyne, co go powstrzymato od samobojstwa. Leyel zawsze uwazat, ze
to puste stowa - Rom byt urodzonym aktorem. Dlatego tak znakomicie rozgrywal oszatamiajgce
wejscia 1 niezapomniane gesty na najwiekszej scenie: polityce Imperium. Pewnego dnia z pewnoscia
odejdzie rownie dramatycznie, jak jego ojciec 1 dziad.

Ale Rom nie zawsze grat. I nigdy nie zapomniat przyjaciela z dziecinstwa. Leyel wiedziat o
tym 1 rozumiat, co oznacza przybycie Roma w roli postanca Komisji Bezpieczenstwa Publicznego: ze
staral si¢ przekaza¢ wiadomos$¢ mozliwie delikatnie. Dlatego Leyel zirytowat si¢ troche, po czym
wyglosit swoj zarcik. W ten sposob skapitulowat z klasa.

Az do dnia pogrzebu nie zdawal sobie jednak sprawy, jak niebezpieczna byta jego przyjazn z
Harim Seldonem, 1 jak glupio postapil, taczac swoje nazwisko z nazwiskiem zmartego. Linge Chen,
przewodniczacy Komisji, nie osiggnatby pozycji dajacej najwigckszg wladzg¢ w catym Imperium,



gdyby nie byt wsciekle podejrzliwy w stosunku do potencjalnych rywali 1 brutalnie skuteczny w ich
eliminowaniu. Hari wmanewrowat go w sytuacje¢, kiedy wiekszym ryzykiem bylo zabicie uczonego,
niz danie mu Fundacji na Terminusie. Ale teraz Hari juz nie zyt, a Chen najwyrazniej obserwowat,
kto go optakuje.

Na przyktad Leyel - Leyel 1 kilku pracownikow zespotu Hariego, ktoérzy pozostali na Trantorze,
by utrzymywac kontakt z Terminusem do chwili $mierci zatozyciela Fundacji. Leyel powinien si¢
zorientowac. Nawet zywy, Hari nie dbatby o to, kto przyjdzie na jego pogrzeb. A martwy, dbat o to
jeszcze mniej. Leyel nie wierzyl przeciez, ze przyjaciel zyje jeszcze w jakiejs ptaszczyznie astralnej,
ze obserwuje zywych 1 uczestniczy we wtasnym pochowku. Nie; Leyel po prostu uznat, ze musi tam
by¢, ze musi przeméwi¢. Whasciwie nie dla Hariego - dla siebie. Aby pozosta¢ sobg, musial
wykonac¢ jaki$ publiczny gest, ukton w stron¢ Hariego 1 wszystkiego, co sobg reprezentowatl.

Kto go stuchal? Niewielu. Deet, ktora uwazala, ze jego mowa pozegnalna jest o potowe za
delikatna. Ludzie z Fundacji, ktorzy rozumieli zagrozenie 1 wzdrygali si¢ przy kazdym z dtugie;j listy
sukcesoOw Hariego, wymienianych przez Leyela. Cytujac je 1 podkreslajac, ze tylko Seldon miat
wizje, by dokona¢ tych wielkich dzietl, Leyel posrednio krytykowal poziom inteligencji 1 prawosci w
Imperium. Bezpieczni takze stuchali. Zauwazyli, ze Leyel najwyrazniej zgadza si¢ z prognozami
Hariego Seldona dotyczacymi upadku Imperium -Zze jego zdaniem Imperium Galaktyczne juz
prawdopodobnie upadto, gdyz jego wtadza nie si¢gata juz granic Galaktyki.

Gdyby ktokolwiek inny - prawie - wyglosit taka mowe, zostalaby zignorowana. Tyle Ze nie
dostatby Zadnej pracy, wymagajacej certyfikatu bezpieczenstwa. Ale gtowa rodu Forskow - kiedy
wystapit otwarcie z pochwatlg pogladow cztowieka, ktory zostat oskarzony przed Komisja
Bezpieczenstwa Publicznego - stanowita wieksze niebezpieczenstwo niz sam Hari Seldon.

Poniewaz Leyel - jako gtlowa rodu Forskow - gdyby tylko zechcial, mogtby sta¢ si¢ jednym z
najwiekszych aktorow na politycznej scenie, mogtby zyska¢ miejsce w Komisji obok Roma Divarta i
Linge Chena. Oczywiscie, musiatby wtedy bez przerwy uwaza¢ na skrytobdjcow - albo by ich unikac,
albo by ich wynajmowa¢ - 1 prébowacé zyska¢ lojalnos¢ rozmaitych militarnych przywodcow z
najdalszych rubiezy Galaktyki. Dziad Leyela spedzil zycie na takich grach, jednak ojciec Leyela
zrezygnowat, a samego Leyela tak bardzo pochtoneta nauka, ze nigdy nie myslat o polityce.

Az do dzisiaj. Dzisiaj wykonat gleboko polityczny gest, przybywajac na pogrzeb Hariego
Seldona 1 wyglaszajac mowe pozegnalng. Co zrobi dalej? Istniato tysigce drobnych wodzow, ktorzy
wznieciliby rewolte, gdyby Forska obiecat to, czego tak bardzo potrzebujg niedoszli imperatorzy:
arystokratycznego sponsora, pozor legalnosci 1 pienigdze.

Czy Linge Chen naprawdg wierzyt, ze Leyel w tak poznym wieku zamierza zaja¢ si¢ polityka?
Czy naprawdg uwazal, ze Leyel stanowi zagrozenie?

Zapewne nie. Gdyby wierzyl, kazalby go zabi¢ - jego 1 wszystkie jego dzieci. Pozostawitby
przy zyciu tylko jednego z mtodszych wnukow, ktorego pilnie by nadzorowal za posrednictwem
wyznaczonych przez siebie opiekunéw. W ten sposob zapanowatby tez nad majatkiem Forskow.



Chen uznat tylko, ze Leyel moze sprawia¢ klopoty. Dlatego podjal kroki - w swoim
przekonaniu - bardzo tagodne.

Dlatego wtasnie, tydzien po pogrzebie, Rom odwiedzit Leyela po raz drugi.
Leyel powitat go z radoscia.

- Mam nadzieje, ze tym razem nie ze smutnymi sprawami - powiedziat. - Ale masz pecha. Deet
znowu jest w bibliotece, ostatnio wtasciwie tam mieszka, a na pewno chciataby...

- Leyelu... - Rom dotknat palcem jego warg.

Wigc jednak z powazng sprawg. Gorzej niz powazng. Rom wyrecytowatl mowe, ktorej musiat
nauczy¢ si¢ na pamiec.

- Komisja Bezpieczenstwa Publicznego obawia si¢, ze w podeszlym wieku...

Leyel otworzyt usta, by zaprotestowac, ale Rom raz jeszcze go uciszyl, ktadagc mu palec na
wargach.

- ...Ze w podesztym wieku sprawy majatku Forskow odrywaja cie od twej niezwykle istotnej
pracy naukowej. Imperium tak bardzo potrzebuje nowych odkry¢ 1 zrozumienia, jakie bez watpienia
przyniosg nam twoje dziela, ze Komisja Bezpieczenstwa Publicznego stworzyla Biuro Powiernicze
Forskow, ktore bedzie doglada¢ wszystkich posiadtosci 1 majatku Forskow. Ty sam, oczywiscie,
zachowasz nieograniczony dostep do tych funduszy, z przeznaczeniem na prace naukowgq tutaj, na
Trantorze; nie zostang wstrzymane dotacje archiwow 1 bibliotek, ktore sponsorowates. Naturalnie,
Komisja nie oczekuje od ciebie podzigkowan za to, co jest przeciez naszym obowigzkiem wobec
jednego z najszlachetniejszych obywateli. Gdyby jednak twoja dobrze znana uprzejmos¢ nakazywata
c1t wygloszenie krotkiego publicznego oswiadczenia o twej wdzigcznos$ci, nie bytoby to niewtasciwe.

Leyel nie byt glupcem. Wiedzial, na czym polegaja takie dziatania: odebrano mu majatek 1
umieszczono w areszcie na Trantorze. Nie warto nawet protestowaé czy walczy¢, nie warto
wzbudza¢ u Roma poczucia winy z powodu wiadomosci, jaka przekazuje. Co wiecej, Romowi takze
mogloby grozi¢ powazne niebezpieczenstwo, gdyby Leyel cholby zasugerowal, Zze oczekuje od
przyjaciela wsparcia. Dlatego Leyel tylko z powaga kiwnal glowa 1 odpowiedziat, starannie
dobierajac stowa:

- Przekaz Komisji, ze jestem gleboko wdzigczny za ich troske. Juz bardzo dawno nikt nie starat
si¢ ulzy¢ mojemu brzemieniu. Przyjmuj¢ ich wielkoduszng oferte. Ogromnie si¢ cieszg, gdyz teraz
bede mogt bez przeszkod prowadzi¢ badania.

Rom odprezyl si¢ wyraznie: Leyel nie zamierzal sprawia¢ ktopotow.

- Drogi przyjacielu, bede lepie; sypiat wiedzac, ze zawsze jestes tutaj, na Trantorze, ze
pracujesz swobodnie w bibliotece czy zazywasz wypoczynku w naszych parkach.



A wigc przynajmniej nie zamierzali go zamyka¢ w areszcie domowym. Na pewno nie pozwola
mu opuscic planety... ale nie zaszkodzi spytac.

- Moze wreszcie znajde wolng chwile, zeby czasem odwiedzi¢ wnuki.

- Och, Leyelu, obaj jestesmy juz za starzy, zeby wyrusza¢ w hiperprzestrzen. Pozostawmy to
mtodym. Moga ci¢ przeciez odwiedzi¢, kiedy tylko zechcesz. Albo zosta¢ w domu, kiedy przyleca z
wizyta ich rodzice.

Leyel zrozumiat, Zze jesli ktore§ z dzieci zechce ztozy¢ mu wizyte, ich dzieci stang si¢
zaktadnikami, 1 odwrotnie. On sam nigdy juz nie opusci Trantora.

- Tym lepiej - rzekt. - Bede miat czas, zeby napisac kilka ksigzek, ktore od dawna zamierzalem
opublikowac.

- Imperium niecierpliwie czeka na kazdy naukowy traktat, jaki wyjdzie spod twojej reki. - Rom
mocniej zaakcentowat stowo “naukowy". - Ale mam nadzieje¢, ze nie zechcesz nas zamegcza¢ nudnymi
autobiografiami.

Leyel bez oporu zgodzil si¢ na to ograniczenie.

- Obiecuje, Rom. Ty wiesz najlepiej, jak nieciekawe byto moje zycie.

- Daj spokdj. Moje zycie to dopiero nuda, Leyelu; stale tylko rzadowe narady 1 biurokratyczna
gadanina. Ty byle§ na pierwszej linii nauki 1 odkry¢. Komisja ma nadziejg, przyjacielu, ze
zaszczycisz nas zgoda na pierwsze czytanie kazdego stowa, jakie opusci tw@j skryptor.

- Tylko jesli obiecacie, ze przeczytacie starannie 1 wskazecie ewentualne btedy.

Komisja zamierzata cenzurowac jego teksty 1 usuwac opinie polityczne, ktorych Leyel 1 tak
nigdy nie zamieszczat. Postanowit jednak nigdy juz niczego nie publikowac, przynajmniej dopoki
Linge Chen jest przewodniczagcym. Najbezpieczniej bedzie teraz znikna¢, pozwoli¢, by Chen o nim
zapomnial; wysylanie mu jakichs artykutéw byloby wyjatkowo nierozsadne 1 przypominato, ze Leyel
wci3z jest w poblizu.

Ale Rom jeszcze nie skonczyt.

- Muszg objac¢ tg prosbg rowniez prace Deet. Przekaz jej to.

- Deet? - Po raz pierwszy niewiele brakowato, by Leyel okazal swg wsciektos¢. Dlaczego
Deet ma by¢ karana za jego lekkomy$lno$¢? - Jest na to zbyt skromna. Nie uwaza swej pracy za dos$¢
wazng, by wywotywata zainteresowanie ludzi tak zapracowanych, jak cztonkowie Komisji. Uzna, Ze
chcecie czytac jej artykuty tylko dlatego, ze jest moja zong. A zawsze ja to ztoscito.

- Musisz wigc nalegac, Leyelu. Zapewniam ci¢, ze jej badania funkcjonowania imperialnej



biurokracji juz od dawna bardzo Komisj¢ interesuja.

Aha. Oczywi$cie. Chen nigdy nie pozwoli na publikacje¢ analizy pracy rzadu, nie upewniwszy
si¢ wczesniej, ze nie jest grozna. A wiec cenzurowanie tekstow Deet nie jest wing Leyela. A
przynajmniej nie wykgcznie.

- Powiem jej o rym, Rom. Bedzie zaszczycona. Ale moze zostaniesz 1 sam z nig porozmawiasz?
Przyniose po kubku peshatu 1 pogadamy o starych czasach...

Leyel bytby zdumiony, gdyby Rom si¢ zgodzit. Nie, ta rozmowa jest dla niego réwnie trudna.
Sam fakt, ze zmuszono go do petnienia funkcji postanca Komisji wobec przyjaciela z dziecinstwa,
miat pewnie stuzy¢ za przypomnienie, ze Chenowie sg silniejsi od Divartow. Leyelowi przyszio
jednak do glowy, ze Chen mogt popelni¢ btad. Ponizenie Roma, postanie go, by aresztowal
najdrozszego przyjaciela, moglo si¢ okaza¢ kroplg przepetniajacg czare. W koncu, cho¢ nikt nie
zdotat odkry¢, kto wynajal skrytobdjce dla zamordowania ojca Roma 1 kto zadenuncjowat jego
dziada, co doprowadzito do stracenia go przez szalonego imperatora Wassiniwaka, nie wymagato
geniuszu spostrzezenie, ze r6d Chendw najwiece] zyskal na obu wydarzeniach.

- Zatuje, ale nie moge - powiedzial na pozegnanie Rom. - Obowiazki wzywaja. Ale mozesz byé
pewien, ze czesto bede o tobie myslat. Oczywiscie, raczej nie o tobie takim, jaki jestes w tej chwili,
staruszku. Bede ci¢ wspominat jako chiopca, z czaséw kiedy obaj platalismy figle naszemu
guwernerowl. Pamietasz, jak zakodowalismy jego lektor, zeby przez caty tydzien wyswietlal ostrg
pornografie, kiedy tylko kto$ otwierat drzwi do pokoju?

Leyel nie mogt powstrzymac¢ $§miechu.
- Niczego nie zapominasz, co?

- Biedny duren. Nigdy nie odgadt, ze to my. Ech, dawne lata... Dlaczego nie mozemy pozostac¢
mtodzi na zawsze?

Uscisnat Leyela 1 wyszedt szybko.

Linge Chen, tu durniu, posunates$ si¢ za daleko. Twoje dni sg policzone. Nikt z bezpiecznych,
podstuchujacych ich rozmowe, nie mégt wiedzie¢, ze nigdy nie draznili si¢ tak z guwernerem 1 nigdy
nie uszkodzili jego lektora. Rom w ten sposob dat Leyelowi do zrozumienia, ze nadal sa
sprzymierzencami, z€ wcigz maja wspolne tajemnice. .. I ze kogos, kto ma wtadz¢ nad nimi oboma,
wkrotce czeka przykra niespodzianka.

Dreszcz przeszyl Leyela na mysl, co moze z tego wynikngé. Z catego serca kochat Roma
Divarta, ale wiedzial, ze jest zdolny do cierpliwego wyczekiwania na wiasciwy moment, a potem do
szybkiego 1 skutecznego uderzenia. Linge Chen niedawno rozpoczat kolejng szescioletnig kadencje,
ale Leyel byt pewien, Ze juz jej nie zakonczy. A nastepnym przewodniczacym Komisji nie bedzie nikt
z Chenow.



Wkroétce jednak zaczat zdawac sobie sprawe, jaka krzywde mu wyrzadzono. Zawsze sadzit, ze
pienigdze niewiele dla niego znacza, ze nawet bez majatku Forskow bytby tym samym cztowiekiem.
Teraz zrozumial, Zze to nieprawda, ze przez caly czas si¢ oklamywal. Od dziecka wiedzial, jak
godnymi pogardy mogg by¢ ludzie bogaci 1 wptywowi - ojciec dopilnowal, by zrozumial, ze
czlowiek staje si¢ okrutny, jesli pienigdze wzbudza w nim przekonanie, ze wolno mu wykorzystywac
innych. Leyel uczyt si¢ wiec pogardza¢ wtasnym dziedzictwem. Udawat - przede wszystkim wobec
ojca - ze moze poradzi¢ sobie w swiecie tylko rozumem 1 pracowitoscig, ze wcale by si¢ nie zmienit,
dorastajagc w przeci¢tnej rodzinie, odbierajac zwykle wyksztatcenie. Tak dobrze nauczyt si¢ grac, ze
sam w to uwierzyl.

Teraz dopiero pojal, ze przez cate zycie majatek Forskow byt jego niewidzialng czegscia, jakby
przedtuzeniem ciata - jak gdyby za kazdym drgnieniem mi¢$nia wylatywaty frachtowce, za kazdym
mrugnieciem powieki kopalnie ryty w gtab ziemi. Z kazdym westchnieniem w catej Galaktyce budzit
si¢ wicher przemian 1 wial, dopoki wszystko nie stato si¢ doktadnie takie, jak sobie zyczyt. Teraz
amputowano mu te niewidzialne konczyny i1 zmysty. Stat si¢ kaleka: miat tylko tyle rak 1 nog, ile
zwykta ludzka istota.

Wreszcie byt tym, kogo stale udawal: zwyklym, pozbawionym wtadzy czlowiekiem.
Nienawidzit tego.

Przez kilka godzin po wyj$ciu Roma udawat przed soba, ze przyymuje to lekko. Usiadt przy
lektorze 1 pltynnie przewracat stronice -ale zadne stowo nie utkwito mu w pamie¢ci. Chciatby, zeby
znalazta si¢ przy nim Deet. Moglby $mia¢ si¢ wraz z nig z tego, jak mato go to zabolato. Potem
jednak byt zadowolony, Zze jej nie ma - jedno wspotczujgce dotknigcie jej dioni pchnetoby go w
emocjonalng przepas¢. Nie potrafitby juz nad sobg zapanowac.

Ten moment zreszta 1 tak nadszedt. Myslac o Deet, o dzieciach 1 wnukach, o wszystkim co
utracit, poniewaz wykonat pusty gest dla uczczenia pamigci niezyjacego przyjaciela, rzucit si¢ na
podtoge 1 zaptakatl gorzko. Niech Chen stucha zapiséw tego, co mu przekaza promienie szpiegujace.
Niech cieszy si¢ zwycigstwem. I tak go zniszczg. Moi ludzie nadal sg lojalni. Sformuje armie.
Poszukam skrytobojcoéw. Skontaktuje si¢ z admiralem Sippem, a wtedy to Chen bedzie szlochat 1
wotatl o litos¢, a ja okalecze go tak, jak on mnie...

Duren.

Leyel przetoczyt si¢ na plecy, otart 1zy rekawem 1 z zamknigtymi oczami lezat nieruchomo,
uspokajajac sie z wolna. Zadnej zemsty. Zadnej polityki. To sprawa Roma, nie Leyela. Za p6zno,
zeby teraz wilaczac si¢ do gry, zreszta kto by mu teraz pomogl, kiedy stracit majatek 1 wptywy? Nic
juz nie mogt zrobic.

Wiasciwie to nawet nie chcial. Czy nie zagwarantowali, Ze nie cofng dotacji jego archiwom 1
bibliotekom? Czy nie obiecali nieograniczonych funduszy badawczych? Przeciez tylko to go
naprawde interesowato. Juz dawno przekazal zarzadzanie majatkiem swoim podwiladnym, a
powiernik Chena bedzie wykonywat t¢ samg prace. Dzieci nie ucierpig zbytnio - wychowatl je w



duchu tych samych warto$ci, w ktorym i on dorastat, wszystkie wigc utozyly sobie zycie bez zwigzku
z fortung Forskow. Byly prawdziwymi dzie¢mi swego ojca 1 matki - stracityby szacunek dla samych
siebie, gdyby nie zarabialy na wtasne potrzeby. Owszem, beda rozczarowane, ze kto§ wyrwat im
dziedzictwo. Ale to ich nie ztamie.

Nie jestem przeciez zrujnowany. Wszystkie te ktamstwa, jakie powtorzyl mi Rom, to szczera
prawda, tyle Zze oni tego nie rozumiejg. Nadal posiadam wszystko, co dla mnie wazne. Rzeczywiscie,
nie obchodzi mnie majatek. To tylko sposob, w jaki go utracitem, doprowadza mnie do wsciektosci.
Moge zy¢ dalej 1 pozosta¢ sobg. W ten sposéb przekonam sig¢, kto jest moim prawdziwym
przyjacielem -zobacze, kto nadal mnie chwali za naukowe osiggnigcia, a kto mng pogardza z powodu
biedy.

Zanim Deet wrocita z biblioteki do domu - pdézno, jak zwykle ostatnio - Leyel tkwit pograzony
w lekturze wszystkich wynikoéw 1 teorii dotyczacych zachowan protoludzkich. Probowat znalez¢ co$
innego niz naiwne domysty i1 napuszony betkot. Tak bardzo pochtongly go te teksty, ze po jej
powrocie pig¢tnascie minut opowiadal o niewiarygodnej ghupocie, jaka odkryl wsrod uczonych. A
potem podzielit si¢ z nig cudownag, niezwykta mysla, jaka mu przyszta do gtowy.

- A jesli rasa ludzka nie jest jedyng gal¢zig, ktora wyewoluowata z naszego drzewa
genealogicznego? Jesli istnieje inny gatunek naczelnych, ktoéry wyglada doktadnie jak my, ale nie
moze si¢ z nami krzyzowacé, ktory funkcjonuje w catkowicie inny sposob, a my nawet o tym nie
wiemy? Myslimy, ze wszyscy jesteSmy tacy sami, ale w catym Imperium sg wioski, miasta, moze
nawet §wiaty petne ludzi, ktorzy w tajemnicy wcale nie sg ludzmi.

- Alez Leyelu, mgj przepracowany mezu, jesli wygladaja tak samo jak my 1 zachowujg si¢ jak
my, to sg ludzmi.

- Ale nie sg doktadnie tacy sami. Istniejg rdznice. Catkowicie inny zestaw regut 1 zalozen. Ale
my nie wiemy, Ze oni sg inni, a oni nie wiedzg, ze my jesteSmy inni. A jesli nawet co$ podejrzewamy,
nigdy nie mamy pewnosci. Po prostu dwa rdzne gatunki zyjace obok siebie 1 nie domyslajace si¢
niczego.

Pocatlowata go.

- Moj gluptasie, to zadna teoria. To czysta prawda. Wlasnie opisate§ relacje migdzy
mezczyznami 1 kobietami. Dwa catkowicie rozne gatunki, kompletnie dla siebie niezrozumiate, zyjace
obok siebie 1 wierzace, ze naprawde sg jednym. Fascynujagce, Leyelu, jest to, ze osobniki obu
gatunkéw uparcie decydujg si¢ na wspolne zycie 1 ptodzenie dzieci, czasem z jednego gatunku,
czasem z drugiego. A przez caty czas nie mogg pojac, dlaczego nie potrafig si¢ zrozumiec.

Rozesmiat si¢ 1 objal ja mocno.

- Jak zwykle masz racj¢, Deet. Gdybym zrozumiat kobiety, moze bym wiedzial, dlaczego
mezczyzni stali si¢ ludzmi.



- Nic nie przerobi me¢zczyzn na ludzi - odparta. - Za kazdym razem, kiedy prawie osiagaja cel,
potykajg si¢ o swoj nieszczgsny chromosom Y 1 wracajg do stanu bestii.

Musne¢ta wargami jego szyje.

Wtedy dopiero, trzymajac ja w ramionach, wyszeptat jej do ucha, co zaszto, kiedy Rom ztozyt
mu wizyte. Nie odpowiedziata, tylko przez dlugi czas obeymowata go mocno. Potem zjedli pozng
kolacje 1 wrdcili do zwyktych zajec, jakby nic si¢ nie stato.

Dopiero w t6zku, kiedy Deet pochrapywata cicho u jego boku, Leyel zrozumial, ze jg takze
czeka préba. Czy nadal bedzie go kochaé, kiedy jest zwyklym Leyelem Forska, emerytowanym
uczonym, a nie lordem Forska, wtadca swiatdéw? Oczywiscie, chce go kochaé. Ale tak jak Leyel nie
zdawal sobie sprawy, jak bardzo potrzebuje swego bogactwa, by sam siebie okresli¢, ona takze
mogta nie dostrzegac, jak

bardzo kocha w nim wtadze. Bo chociaz si¢ nig nie przechwalat, zawsze ja posiadal. Byla jak
trwata platforma pod stopami, niedostrzegalna az do teraz, kiedy znikneta, 1 kazdy krok byl niepewny.

Juz wczesniej oddalata si¢ od niego, wtapiata w spotecznos¢ kobiet z biblioteki. Teraz zacznie
odptywac jeszcze szybciej, nie zauwazajac nawet, ze Leyel staje si¢ coraz mniej wazny. Oczywiscie,
zadnych dramatycznych gestéw, takich jak rozwod. Po prostu drobne pekniecie miedzy nimi, pusta
przestrzen, ktora rownie dobrze moze by¢ przepascia, otchtanig. Fortuna byta cze$cig mnie, a teraz ja
stracitem. Nie jestem juz tym samym cztowiekiem, ktdérego pokochata. Nie zorientuje si¢ nawet, ze
juz mnie nie kocha. Po prostu bedzie coraz bardziej zapracowana, a za pie¢ czy dziesieC lat, kiedy
umre ze starosci, bedzie mnie optakiwac... 1 nagle uS§wiadomi sobie, Zze nie rozpacza nawet w
potowie tak bardzo, jak si¢ spodziewata. Bedzie zyta dalej, nie pamigtajgc o naszym matzenstwie.
Nikt mnie nie zapami¢ta, z wyjatkiem moze kilku pism naukowych 1 bibliotek.

Jestem jak informacja zagubiona w tych zaniedbanych archiwach. Znikajaca po kawatku,
niezauwazenie, az pozostaje tylko odrobina szumu w ludzkich wspomnieniach. A potem juz nic.
Pustka.

Zatosny ghupcze. Na dhuzsza mete to samo czeka kazdego. Nawet Hariego Seldona - pewnego
dnia zostanie zapomniany, raczej wczesniej niz pdzniej, jesli Chen dopnie swego. Wszyscy
umieramy. Wszyscy znikamy w strumieniu czasu. Jedyne, co moze po nas przetrwac, to nowy ksztalt,
jaki nadaliSmy spoteczno$ciom, w ktorych zyliSmy. Sa rzeczy znane dzigki temu, Zze o nich
powiedziatem. I chociaz ludzie zapomng o mnie, dalej beda je znali. Jak ta historia, ktorg opowiadata
Rinjy - nie pamigta, jesli w ogole wiedziala, ze to Deet byta bibliotekarkg w prawdziwej wersji. Ale
samg histori¢ pami¢ta. Spotecznos$¢ bibliotekarzy zmienita si¢, poniewaz Deet znalazta si¢ miedzy
nimi. Dzieki Deet stang si¢ inne, troche odwazniejsze, troche silniejsze. Pozostawita po sobie $lad.

A potem znowu nastapit rozblysk intuicji, nagle zrozumienie odpowiedzi na pytanie, ktoére od
dawna go dreczylo.

Ale w chwili, gdy Leyel uswiadomit sobie, Ze ja zna, odpowiedz wyslizneta si¢. Nie mogl jej



sobie przypomnie¢. Spisz, powiedzial sobie bezgtosnie. Snites tylko, ze zrozumiate$ pochodzenie
ludzkosci. Tak juz jest w snach: prawda zawsze wydaje si¢ cudowna, ale nigdy nie mozna jej
utrzymac.

- Jak to przyjmuje, Deet?

- Trudno powiedzie¢. Chyba niezle. Nigdy nie byt typem podroznika.
- Daj spokdj, to nie moze by¢ takie proste.

- Nie, nie jest.

- Opowiedz.

- Kwestie towarzyskie byty najtatwiejsze. I tak rzadko bywalismy, ale teraz przestali nas
zapraszac. JesteSmy politycznie niebezpieczni. A par¢ zaplanowanych spotkan zostato odwotanych
albo, hm, przesunigtych. No wiesz, zadzwonimy, jak tylko ustalimy nowga date.

- To mu nie przeszkadza?

- To akurat mu si¢ podoba. Nie znosit takich spotkan. Ale odwotali jego odczyty. I seri¢
wyktadow o ekologii ludzi.

- To cios.
- Udaje, ze mu nie zalezy. Ale jest smutny.
- Méw dale;.

- Pracyje caly dzien, ale juz mi nie czyta, nie wota mnie do lektora, jak tylko wejde do
mieszkania. Nie wydaje mi si¢, zeby cos pisal.

- Nic nie robi?

- Nie. Tylko czyta. To wszystko.

- Moze po prostu musi skonczy¢ badania.

- Nie znasz Leyela. On mysli piszac. Albo mowigc. A teraz nie robi ani tego, ani tego.

- Nie rozmawia z tobg?

- Odpowiada. Kiedy probuje moéwi¢ mu o bibliotece, odpowiada. .. Jak? Ponuro. Smetnie.

- Nie lubi twojej pracy?



- To niemozliwe. Zawsze wykazywal dla niej tyle entuzjazmu, co dla wtasnej. Ale o swojej tez
nie chce rozmawiac. Pytam go, a on milczy.

- To mnie nie dziwi.

- Czyli wszystko w porzadku?

- Nie. Po prostu mnie to nie dziwi.

- Ale co z nim jest? Mozesz mi wyttumaczy¢?

- A co ci z tego przyjdzie? To co$, co nazywamy SUT, Syndromem Utraty Tozsamosci. Jest
identyczny z pasywnymi technikami reakcji na utrate czesci ciata.

- SUT... A na czym polega SUT?

- Deet, przeciez jestes naukowcem. Czego si¢ spodziewasz? Opisata§ mi zachowanie Leyela,
ja méwie, ze to SUT, a ty chcesz wiedzie¢, na czym SUT polega. Co mam zrobi¢?

- Opisa¢ mi zachowanie Leyela. Alez ze mnie idiotka.
- Dobrze przynajmniej, ze potrafisz si¢ $miac.
- Wiesz, czego mozna si¢ dalej spodziewac?

- Catkowitego odsuni¢cia od ciebie 1 wszystkich. W koncu stanie si¢ zupetnie antyspoteczny 1
zacznie atakowaé. Zrobi co$ autodestrukcyjnego, na przyktad sprobuje publicznie wyglaszac
komentarze krytykujace Chena 1 to bedzie koniec.

-Nie!

- Moze tez zerwac¢ wszystkie dawne kontakty, uciec od ciebie 1 zrekonstruowac si¢ w innym
zbiorze spotecznosci.

- I bedzie szczegsliwy?

- Pewnie. Bezuzyteczny dla Drugiej Fundacji, ale szczgsliwy. To takze zmieni ci¢ w ztosliwag
wiedzme. To nie znaczy, oczywiscie, Ze juz nig nie jestes.

- Aha, uwazasz, ze tylko Leyel pozwala mi by¢ istotg ludzka?
- Whasciwie tak. Jest twoim zaworem bezpieczenstwa.
- Ostatnio juz nie.

- Wiem.



- Taka bytam okropna?

- Nic, czego bySmy nie zniosty. Wiesz, Deet, jesli mamy kiedyS rzadzi¢ ludzka rasa,
powinny$§my chyba najpierw nauczy¢ si¢ by¢ dobre dla siebie.

- Céz, ciesze sig, ze dzigki mnie mozecie doskonali¢ sztuke cierpliwosci.
- I stusznie. Jak dotad §wietnie nam idzie, prawda?

- Proszg... Straszytas mnie tylko tymi prognozami, co? -CzeSciowo. Wszystko, co
powiedziatam, jest prawdg. Ale wiesz

nie gorzej ode mnie, ze jest tyle drog wyjscia z syndromu B-B, ilu ludzi, ktorym on dokucza.

- Behawioralna przyczyna, behawioralny skutek? Czyli nie bedzie zastrzyku hormonalnego?

- Deet... On nie wie, kim jest.

- Moge mu pomoc? - Tak.

- Ale jak? Co mam robic¢?

- Moge tylko zgadywac, bo przeciez z nim nie rozmawiatam.

- Oczywiscie.

- Rzadko bywasz w domu.

- Nie moge tam wytrzymac, kiedy on stale si¢ martwi.

- Swietnie. Zabierz go ze soba.

- Nie pojdzie.

- Zmus go.

- Prawie nie rozmawiamy. Nie wiem, czy w ogole mam na niego jaki§ wptyw.

- Deet, sama przeciez napisatas: “Spotecznosci, ktore niewiele albo niczego nie wymagaja od
swoich czlonkow, nie mogg liczy¢ na ich lojalnos¢. Kiedy inne wielkosci sg zblizone, najbardziej
lojalni sg cztonkowie, ktorzy czujg si¢ najbardziej potrzebni".

- Nauczytas si¢ tego na pamigc?

- Psychohistoria to przeciez psychologia populacji, ale populacje mozna kwantyfikowac
jedynie jako spotecznosci. Prace Seldona



o prawdopodobienstwach statystycznych pozwalaly przewidywac przysztos¢ na jedno czy dwa
pokolenia... Dopdki nie opublikowatas swoich teorii spotecznosci. To dlatego, ze statystyka nie umie
sobie poradzi¢ z tancuchami przyczynowo-skutkowymi. Mowi tylko, co si¢ dzieje, ale nie odkryje
przyczyny ani rezultatu. W ciggu pokolenia czy dwoch obecne statystyki znikajg, tracq znaczenie,
mamy catkiem nowe populacje w nowych konfiguracjach. Twoje teorie daty nam metode
przewidywania, ktore spolecznosci przetrwaja, ktore rozkwitng, a ktore si¢ rozpadng. Metode
spojrzenia w glebiny czasu

1 przestrzeni.
- Har1 nigdy mi nie powiedzial, ze jakos wykorzystuje teori¢ spotecznosci.

- A jak miat ci powiedzie¢? Kroczyl po linie: publikowatl dosy¢, zeby zaczeli traktowac
psychohistori¢ powaznie, ale nie tyle, zeby ktokolwiek poza Drugg Fundacja potrafit kontynuowac
albo powtorzy¢ jego badania. Twoje prace byty kluczem, ale nie mégt ci tego zdradzi€.

- Czy mowisz to, zebym poczula si¢ lepiej?

- Jasne. Wlasnie dlatego. Ale to takze prawda, poniewaz oklamana nie czutabys$ si¢ lepie;.
Statystyka to jak badanie przekroju pnia drzewa. Wiele ci powie o jego historii. Mozesz odgadna¢,
czy drzewo jest zdrowe, jaka ma objetos¢, ile z tego w korzeniach, ile w konarach. Ale nie dowiesz
si¢, gdzie si¢ rozgatezia, ktore galtezie stang si¢ konarami, ktore pozostang gatgzkami, ktore uschna,
odpadng 1 zgina.

- Ale przeciez nie mozna kwantyfikowac¢ spolecznosci, prawda? To tylko opowiesci 1 rytuaty,
ktore wigzg ludzi ze soba...

- Zdziwitabys sie, wiedzac, co potrafimy kwantyfikowac. JesteSmy dobre w naszej pracy, Deet.
Tak jak ty. Tak jak Leyel.

- Czy jego praca jest wazna? Przeciez pochodzenie ludzi to tylko historyczny problem.

- Sama wiesz, ze to nonsens. Leyel odrzucit wszystkie kwestie historyczne 1 zajat si¢
naukowymi. Szuka cech, ktére odrozniajg cztowieka, tak jak go poyjmujemy, od niecztowieka. Jesli
si¢ dowie... Nie rozumiesz, Deet? Rasa ludzka odtwarza si¢ na nowo przez caly czas, na kazdej
planecie, w kazdej rodzinie, w kazdym osobniku. Rodzimy si¢ zwierzgtami, a potem uczymy si¢, jak
by¢ ludzmi. Jako$. To wazne, zebySmy zrozumieli jak. Wazne dla psychohistorii. Wazne dla Drugie;j
Fundacji. Wazne dla ludzkiej rasy.

- Czyli... nie jestescie tylko uprzeyme wobec Leyela?
- Owszem, jesteSmy. Rowniez. Dobrzy ludzie sg uprzejmi.

- [ to wszystko? Leyel jest po prostu cztowiekiem, ktory ma klopoty?



- Potrzebujemy go. Jest wazny nie tylko dla ciebie. Jest wazny dla nas.

- Och...

- Dlaczego ptaczesz?

- Balam si¢... ze jestem egoistka... Ze tak si¢ o niego martwi¢. I zajmuj¢ ci czas.
- Niesamowite... Sgdzitam, Ze nie mozesz mnie niczym zaskoczyc.

- Nasze ktopoty byty tylko... naszymi klopotami. Teraz juz nie s3. - I to dla ciebie takie wazne?
Powiedz mi, Deet: czy naprawde

tak c1 zalezy na tej spotecznosci? - Tak.

- Bardziej niz na Leyelu?

- Nie. Ale wystarczajaco... zebym czula si¢ winna, ze tak si¢ o niego martwig.
- Wracaj do domu, Deet. Po prostu idz do domu. - Co?

- Tam wolisz teraz przebywac¢. Widac¢ to po twoim zachowaniu od dwoch miesigcy, od smierci
Hariego. Bytas ztosliwa 1 zagniewana, a teraz zrozumiatam, dlaczego. Masz pretensje, ze odrywamy
ci¢ od Leyela.

- Nie, sama przeciez wybratam. Ja...

- Oczywiscie, ze sama! To byta twoja ofiara dla dobra Drugiej Fundacji. Wigc teraz ci mowig:
uleczenie Leyela jest wazniejsze dla planow Hariego niz twoja codzienna praca tutaj.

- Nie usuwasz mnie chyba ze stanowiska?

- Nie. Proszg tylko, zebys troche zwolnita. I wyciagnij Leyela z domu. Rozumiesz? Zazadaj
tego! Zwiaz go znowu ze sobg, inaczej go stracimy.

- Gdzie go zabrac?

- Nie wiem. Do teatru. Na zawody sportowe. Na tance.
- Nie chodzimy tam.

- A co robicie?

- Badania. A potem o nich rozmawiamy.

- Dobrze. Przyprowadz go do biblioteki. Pracuj razem z nim. Rozmawiajcie o tym.



- Ale tutaj musi spotka¢ ludzi. A juz na pewno ciebie.
- Dobrze. Dobrze. To mi si¢ podoba. Tak, niech przyjdzie koniecznie.

- Myslatam, ze Druga Fundacja ma by¢ dla niego tajemnica, dopoki nie bedzie gotow, zeby w
niej uczestniczyc.

- Nie powiedziatam, Zze masz mnie przedstawi¢ jako Pierwszego Mowce.

- Nie, rzeczywiScie nie. O czym ja mysle? Oczywiscie, ze moze ci¢ spotkac. Moze spotkac
wszystkich.

- Deet, postuchaj mnie.
- Tak, stucham.
- To dobrze, Zze go kochasz, Deet. -Wiem.

- Dobrze, ze kochasz go bardziej niz nas. Bardziej niz ktorgkolwiek z nas. Bardziej niz nas
wszystkie. I znowu placzesz...

- To taka... - Ulga.
- W jaki sposob tak dobrze mnie rozumiesz?

- Wiem tyle, ile mi okazujesz, co mi méwisz. Tyle tylko mozemy wiedzie¢ o innych. Pomaga,
ze nikt nie potrafi zbyt dtugo ktama¢ w kwestii tego, kim jest naprawde. Nawet sobie samemu.

Przez dwa miesigce Leyel studiowat prace Magolissian, probujgc znalez¢ jakies powigzania
miedzy badaniami jezyka a pochodzeniem cztowieka. Oczywiscie, wymagato to tygodni brodzenia w
starych, bezuzytecznych pracach o punkcie poczatku, ktore raz po raz wykazywaty, ze w catej historii
Imperium wiasnie Trantor byl punktem ogniskujgcym zmian jezykowych, chociaz nikt na powaznie
nie sugerowatl, ze jest planeta poczatku. Leyel jednak zaniechat poszukiwan konkretnej planety.
Zalezato mu na regularnosciach, nie zdarzeniach wyjatkowych.

Mial nadzieje, ze znajdzie wskazowke w stosunkowo $wiezej pracy - zaledwie sprzed dwoch
tysiecy lat - Dagawella Kispitoriana. Kispitorian pochodzit z najbardziej odizolowanej czesci
planety zwanej Artashat, gdzie przetrwaty opowiesci o tym, jakoby oryginalni osadnicy przybyli ze
Swiata 0 nazwie Armenia, obecnie nie istniejacego na mapach. Kispitorian dorastat wsrod gorali,
ktorzy twierdzili, ze dawno temu mowili catkiem innym jezykiem. Tytul najciekawszej jego ksigzki
brzmiat Zaden cztowiek nas nie rozumiat; wiele basni tego ludu rozpoczyna sie od zdania “Dawno
temu, kiedy zaden czlowiek nas nie rozumiat..."

Kispitorian nigdy nie zapomnial o swych tradycjach 1 wychowaniu; kiedy studiowat dziedzine
formowania 1 ewolucji dialektow, ciggle natrafiat na fakty Swiadczace, ze kiedys rasa ludzka mowita



nie jednym, ale wieloma jezykami. Zawsze uznawano za bezdyskusyjne, ze standardowy galaktyczny
jest wspodlczesng wersja jezyka planety poczatku, Zze chociaz pewne grupy mogly rozwing¢ wilasne
dialekty, to jednak cywilizacja nie bylaby mozliwa bez wzajemnie zrozumiatej mowy. Kispitorian
zaczal podejrzewad, ze standardowy galaktyczny stat si¢ uniwersalnym jezykiem ludzi dopiero po
stworzeniu Imperium - ze w istocie jednym z pierwszych dziel Imperium byto zduszenie wszelkich
innych wspotzawodniczacych jezykow. Gorale z Artashatu wierzyli, ze ukradziono im mowg.
Kispitorian poswigcil zycie na wykazanie, Ze majg racje.

Najpierw zajal si¢ imionami, od dawna uznawanymi za najbardziej konserwatywng czgs¢
jezyka. Odkryl, Ze istnieje wiele roztacznych tradycji nadawania imion i dopiero w roku 6000 1G
zlaly si¢ w jeden ogolnoimperialny strumien. Co ciekawe, im dalej w czasie si¢ cofal, tym wieksza
odkrywat ztozonos¢.

Poniewaz pewne $Swiaty dzielity wspolne tradycje, najprostszym wyjasnieniem byta jego
pierwsza hipoteza: ludzie opuscili ojczysta planete ze wspdlnym jezykiem, ale normalne zjawiska
separacji sprawity, ze kazdy §wiat rozwijat wlasne jego odgatezienie, az wreszcie liczne dialekty
stalty si¢ wzajemnie niezrozumiate. Rozne jezyki powstaty zatem dopiero wtedy, kiedy ludzko$¢
wyruszyta w kosmos. Dlatego tez Imperium Galaktyczne okazatlo si¢ niezbgdne, by przywrocié
pierwotng wspolnote ludzkiej rasy.

Kispitorian zatytutowal swojg pierwsza, najgtosniejsza ksigzke Wieza pomieszania,
wykorzystujac dla ilustracji powszechnie znang legende o Wiezy Betkotu. Podejrzewal, ze historia
miata swoje zrédtlo w okresie preimperialnym 1 powstala prawdopodobnie wsrod kupcow
wedrujacych od planety do planety; musieli jako$§ radzi¢ sobie z faktem, ze Zadne dwa Swiaty nie
uzywaja tego samego jezyka. Legenda miataby §wiadczy¢, ze kiedy ludzkos¢ zyta jeszcze na jednej
planecie, wszyscy mowili tak samo. Jezykowy chaos ttumaczyta historig o wielkim przywodcy, ktory
Zzbudowat pierwsza “wieze", czyli kosmolot, by wynies¢ ludzkos¢ do nieba. Wedtug legendy, “Bog"
ukarat zarozumiatych ludzi, mieszajac im jezyki, co zmusito ich do rozproszenia si¢ w kosmosie.
Historia przedstawiata jezykowe pomieszanie jako przyczyne, nie skutek kolonizacji planet, ale takie
odwrocenie byto czgsto spotykang cechg mitu. Legenda wyraznie przedstawiata fakt historyczny.

Do tego miejsca teorie Kispitoriana bylty w petni akceptowalne dla wiekszo$ci naukowcow.
Jednak po czterdziestce uczony zaczal wykonywaé ryzykowne posuni¢cia. Wykorzystujac
kontrowersyjne algorytmy na kalkulatorach o podejrzanie duzej mocy obliczeniowej, zabrat si¢ do
rozrywania na czg$ci samego standardowego galaktycznego. Wykazal, ze wiele stow zdradza
catkowicie roztaczne tradycje fonetyczne, niezgodne z gtdéwnym nurtem jezyka. Nie mogly rozsadnie
wyewoluowa¢ w ramach populacji méwiagcej albo standardowym, albo podstawowym jezykiem
przodkoéw. Co wigcej, istniaty stowa o wyraznie powigzanych znaczeniach, ktore musiaty kiedys
roznicowac si¢ zgodnie z typowymi wzorcami lingwistycznymi, po czym zostaty zespolone pdzniej, z
innymi znaczeniami lub podtekstami. Ale skala czasowa wynikajaca z zakresu zmian byla zbyt
wielka, by miescita si¢ w okresie miedzy pierwszymi ludzkimi osadami w kosmosie a powstaniem
Imperium. Najwyrazniej, jak twierdzit Kispitorian, juz na planecie poczatkowej istniaty liczne jezyki.
Standardowy galaktyczny byt zatem pierwszym uniwersalnym jezykiem ludzkosci. W catej historii
istniaty réznice jezykowe; dopiero Imperium miato dos¢ sity, by je zunifikowac.



W wyniku tego Kispitoriana uznano oczywiscie za ghupca. Jego wilasng interpretacje Wiezy
Betkotu wykorzystano przeciw niemu, jak gdyby ciekawa ilustracja tezy stata si¢ nagle zasadniczym
argumentem. O wlos unikngt egzekucji jako separatysta, poniewaz w jego pracach pojawiat si¢
wyraznie wyczuwamy ton zalu za jezykowym zroznicowaniem. Imperium zdotalo pozbawié go
funduszy 1 na pewien czas umiesci¢ w wigzieniu, poniewaz uzywat kalkulatora o nielegalnie duzej
pamiect 1 mocy obliczeniowej. Leyel przypuszczat, ze Kispitorianowi 1 tak si¢ udato - przy pracy nad
jezykiem mogt rownie dobrze zbudowac kalkulator tak inteligentny, ze rozumiatby 1 uzywat ludzkie;
mowy, a to oznaczato albo kare $mierci, albo lincz.

Teraz to niewazne. Kispitorian do konca utrzymywat, ze jego prace sg czysto naukowe, ze nie
ocenia, czy jezykowa unifikacja Imperium jest Dobra, czy Zta. Po prostu informuje, ze naturalnym
stanem ludzkosci jest uzywanie wielu jezykow.

A Leyel wierzyl, ze mial racje.

Przeczucie podpowiadato mu, Ze taczac badania jezykowe Kispitoriana z pracg Mangolissian o
naczelnych uzywajacych jezyka, moze dostrzec co$ waznego. Ale jaki jest zwigzek miedzy nimi?
Naczelne nigdy nie wytworzylty wlasnych jezykow - uczyly si¢ tylko rzeczownikéw 1 czasownikow,
pokazywanych im przez ludzi. Nie mogly wigc osiggna¢ zroznicowania jezykowego. Jaki moze byc
zwigzek? Dlaczego w ogodle jezyki si¢ roznity? Czy ma to co§ wspolnego z powodem, dla ktorego
ludzie stali si¢ ludzmi?

Naczelne wykorzystywaty tylko niewielki podzbior standardowego. Podobnie zreszta
wigkszos¢ ludzi. Duza czgs¢ dwoch milionow stow w standardowym byta wykorzystywana przez
grupe profesjonalistow, ktorzy ich potrzebowali. Stownik przecigtnego mieszkanca Galaktyki sktadat
si¢ z kilku tysigcy stow.

Dziwne, ale wtasnie ten niewielki podzbior jezyka byt najbardziej podatny na zmiany. Bardzo
specjalistyczne prace naukowe czy techniczne, wydane w roku 2000 IG, wciaz byty tatwo czytelne.
Pelne slangu 1 kolokwializméw teksty literackie, zwlaszcza dialogi, po pigciuset latach stawaty si¢
niemal zupetnie niezrozumiate. Jezyk wspolny dla réznych spoteczno$ci zmieniat si¢ najwyraznie;.
Ale w skali czasowej gléwny nurt jezyka zmienial si¢ wszedzie rownocze$nie. Rdznorodnosé
jezykowa nie miata zatem sensu. Jezyk byl najbardziej zmienny, kiedy byt najbardziej zunifikowany.
Zatem, kiedy ludzie byli podzieleni, jezyk powinien pozostawac¢ bez zmian.

Mniegjsza z tym, Leyelu. To nie twoja dyscyplina. Kazdy kompetentny lingwista zna pewnie
rozwigzanie tego problemu.

Ale wiedzial, Zze to nieprawda. Ludzie zajmujacy si¢ dang dyscypling rzadko kwestionowali
aksjomaty swej profesji. Lingwisci uznawali za oczywiste, ze jezyki populacji izolowanych sg
zawsze bardziej archaiczne, mniej podatne na zmiang. Czy rozumieja, dlaczego tak sie dzieje?

Leyel wstat z fotela. Oczy mial zme¢czone od wpatrywania si¢ w ekran. Kolana i grzbiet bolaty
od pozostawania dtugo w tej samej pozycji. Mial ochote, si¢ potozy¢, ale wiedzial, ze jesli to zrobi,



zasnie. Przeklenstwo staros$ci: tak tatwo zasypial, ale nigdy nie spat wystarczajaco dtugo, zeby czuc¢
si¢ wypoczetym. Teraz jednak nie cheiat spa¢. Chcial myslec.

Nie, to nie to. Chcial porozmawia¢. W ten sposob przychodzity mu do glowy najlepsze,
najwyrazniejsze idee - w trakcie rozmowy, kiedy kto$ inny kwestionowat jego argumenty 1 zmuszat
do myslenia, do znajdowania zwigzkow, tworzenia wyjasnien. W starciu z inng osobg adrenalina
ptyneta mu w zytach, moézg dokonywat skojarzen, w innej sytuacji nieosiggalnych.

Gdzie jest Deet? W dawnych latach mowitby o tym z Deet przez caty dzien. Przez tydzien.
Znataby stan jego badan nie gorzej od niego 1 powtarzataby bez przerwy “Czy o tym pomyslates?"
albo “Skad ci1 co$ takiego przyszto do gtowy?" A on tak samo atakowatby jej prace. Za dawniejszych
CZasoOw.

Ale to juz byly inne czasy. Deet go nie potrzebowata, miata swoich przyjaciot w bibliotece.
Prawdopodobnie nic w tym ztego. W koncu teraz nie myslata, sprawdzata tylko w praktyce dawne
przemyslenia. Potrzebowata tych kobiet, nie jego. Ale sama byla mu wcigz potrzebna. Czy w ogdle o
tym pamietata? Rownie dobrze mogtem lecie¢ na Terminusa - niech licho porwie Hariego, ktory mi
zabronit. Zostatem dla Deet, a 1 tak jej nie ma, kiedy jest mi potrzebna. Jak Hari $miat decydowac, co
jest dobre dla Leyela Forski?

Ale Hari przeciez nie zdecydowat. Pozwolitby Leyelowi lecie¢ - bez Deet. A Leyel nie po to
zostat z Deet, zeby pomagata mu w pracy. Zostal, poniewaz... poniewaz...

Nie méglt sobie przypomnie¢. Z mitosci, oczywiscie, ale nie rozumiat, dlaczego byta dla niego
taka wazna. Dla Deet, jak widac¢, nie byta. Ostatnio jej wyobrazenie o mito$ci sprowadzato si¢ do
nalegania, zeby przyszedl do biblioteki. “Mozesz tam prowadzi¢ swoje badania. Dluzej bylibySmy
razem w ciggu dnia".

Przekaz byt jasny: tylko w jeden sposéb Leyel mogt pozosta¢ czgscig zycia Deet - stajac sie
elementem jej nowej “rodziny" w bibliotece. Ale Deet moze sobie to wybi¢ z glowy. Jesli woli
zatong¢ w tym labiryncie, proszg bardzo. Jesli chce go porzuci¢ dla bandy... bandy indekserow 1
katalogistow, $wietnie. Swietnie.

Nie. Wcale nie $wietnie. Chciat z nig rozmawia¢. Natychmiast, w tej chwili, musial jej
opowiedzie¢, co wymyslit, wystuchac jej sprzeciwow, dyskutowac z nig, az dzigki niej odkryje nowe
odpowiedzi. Wiele odpowiedzi. Potrzebowal jej, by zobaczyta to, czego sam nie dostrzega.
Potrzebowat o wiele bardziej niz one...

Maszerowat juz w ttumie bulwarem Masto, nim sobie uswiadomit, ze pierwszy raz od $mierci
Hariego opuscit najblizsze sgsiedztwo mieszkania. Po raz pierwszy od miesiecy zmierzat do jakiego$
celu.

Po to wlasnie wyszedtem. Musze zmieni¢ sceneri¢, odzyska¢ poczucie celu. Tylko z tego
powodu id¢ do biblioteki. Wszystkie emocjonalne bzdury w domu byty tylko podswiadomg strategia,
zmuszajgcg mnie znowu do wyjscia miedzy ludzi. Zanim dotart na miejsce, humor mu si¢ poprawit.



Wiele razy w przesztosci odwiedzat Imperialng Biblioteke, ale zawsze bywal tu na przyjeciach albo
przy innych oficjalnych okazjach. Miat wlasnego lektora wysokiej pojemnosci, mogt wiec siegnaé po
kablu do wszystkich rejestrow biblioteki. Inni: studenci, profesorowie z pomniejszych szkot,
przypadkowi czytelnicy - musieli tu przychodzié, zeby czyta¢. Ale dzigki temu znali rozktad budynku.
Leyel nie miat pojecia, gdzie znajduje si¢ cokolwiek poza gtowng salag wykladowa 1 pokojami
przyjec.

Po raz pierwszy w zyciu zauwazyl, jak ogromna jest Biblioteka Imperialna. Deet wiele razy
wymieniata wazniejsze liczby: obstuga liczaca pieé tysigecy osob, w tym maszynistow, stolarzy,
kucharzy, ochrong... Praktycznie rzecz biorgc, zamknigte miasteczko... ale to oznacza, ze wielu z tych
ludzi nigdy si¢ nie spotkalo. Nie mozna zna¢ po imieniu pigciu tysiecy osOb. A on nie moze
zwyczajnie podejs¢ 1 spyta¢ o Deet. W ktorym dziale pracowata? Zmieniata je czgsto 1
przemieszczata si¢ w biurokratycznej strukturze.

Wokot widzial tylko gosci - ludzi przed lektorami, ludzi przy katalogach, nawet ludzi
czytajacych ksigzki 1 magazyny wydrukowane na papierze. Gdzie sg bibliotekarze? Kilka osob w
przej$ciach miedzy stolikami okazato si¢ wolontariuszami, pokazujacymi przybyszom, jak uzywac
lektorow 1 katalogow. O personelu biblioteki wiedzieli nie wiecej od niego.

Wreszcie znalazt sale pelng bibliotekarzy przy kalkulatorach. Kobiety przygotowywaty
codzienny raport wykorzystania i obiegu zbiorow. Kiedy sprobowal odezwac si¢ do jednej z nich,
machneta tylko reka. Z poczatku myslat, ze kaze mu i8¢ sobie, ale zobaczyl, ze jej reka zawista w
powietrzu z palcem wskazuyjagcym frontowa czg$¢ sali. Leyel ruszyt w strone ustawionego na
podwyzszeniu biurka, gdzie tega, senna kobieta w Srednim wieku leniwie przegladata dtugie kolumny
liczb, w wojskowym porzadku stojace przed nig w powietrzu.

- Przepraszam, ze przerywam - zaczal cichym glosem. Podpierata dtonig brode i nawet na
niego nie spojrzata. Odpowiedziata jednak.

- Modle si¢ o przerwg.

Dopiero wtedy zauwazyt, ze oczy miata otoczone siatkg zmarszczek od $§miechu, ze nawet przy
obojetnej minie kaciki ust wyginaty si¢ w gore w lekkim usmiechu.

- Szukam kogo$. Wtasciwie mojej zony. Deet Forska. Usmiechneta si¢ szerze;.
- Wigc jest pan ukochanym Leyelem...

Byty to stowa absurdalne w ustach obcej kobiety, ale ucieszyt si¢, ze Deet o nim opowiadata.
Oczywiscie, wszyscy pewnie wiedzieli, ze mezem Deet jest stynny Leyel Forska. Ale ta kobieta
powiedziata to inaczej. Nie Leyel Forska, osobisto$¢. Nie, tutaj znany byt jako “ukochany Leyel".
Jesli nawet ta kobieta chciata z niego zazartowac, Deet musiata jednak zdradzi¢, ze zywi do niego
jakies uczucia. Nie zdotal powstrzyma¢ usmiechu - ulgi. Nie zdawat sobie sprawy, ze tak bardzo
obawia si¢ straci¢ jej mitos¢. A teraz miat cheé sie rozeSmiac, podskoczy¢, zatanczy¢ z rado$ci.



- Tak sadze - potwierdzit.
- Jestem Zay Wax. Deet musiata o mnie wspomina¢. Codziennie jemy razem lunch.

Nie wspominata. Jesli si¢ zastanowi¢, to w ogole nie mowita o nikim z biblioteki. Codziennie
jadty razem lunch, a Leyel nic o tym nie wiedziat.

- Tak, oczywiscie - powiedziat. - Mito mi panig pozna¢.

- A ja z ulgg stwierdzam, ze stopami jednak dotyka pan ziemi.
- Od czasu do czasu.

- Deet pracuje ostatnio w Indeksach. - Zay wyczyscita ekran.
- Czy to na Trantorze?

Zasmiata si¢. Wpisata kilka instrukcji 1 na ekranie pojawita si¢ mapa kompleksu biblioteki.
Byl to zlozony labirynt sal 1 korytarzy, prawie niemozliwy do zapami¢tania.

- To pokazuje tylko nasze skrzydto gtéwnego budynku. Indeksy sg na tych czterech pigtrach.
Cztery warstwy posrodku zmienity kolor na jasniejszy. - A jesteSmy tutaj.

Mata salka na parterze zajasniata bielg. Oceniajac plataning drog miedzy dwoma jasnymi
czesciami mapy, Leyel parsknat §miechem.

- Czy moze pani po prostu da¢ mi bilet, zeby mnie doprowadzit?

- Nasze bilety prowadza tylko do miejsc, gdzie wolno wchodzi¢ gosciom. Ale to nietrudne,
lordzie Forska. Jest pan przeciez geniuszem, prawda?

- Ale nie w wewnetrznej topografii budynkow. Cokolwiek by Deet o mnie opowiadata.

- Prosze wyj$¢ tymi drzwiami 1 prosto korytarzem do wind. Nie mozna ich nie zauwazyc.
Winda na pigtnaste, potem dalej, jakby pan wcigz szedt tym samym korytarzem. Po jakim$ czasie trafi
pan pod tuk z napisem “Indeksy". Wtedy trzeba nabra¢ tchu i1 krzykna¢ “Deet!". Jak najgtosnie;.
Powtdrzy pan to kilka razy, a wtedy albo ona przyjdzie, albo zjawi si¢ ochrona 1 pana aresztuje.

- To wlasnie zamierzatem zrobi¢, gdybym nie znalazt kogos, kto mnie zaprowadzi.

- Mialam nadzieje, ze mnie pan poprosi. - Zay wstata 1 odezwala si¢ gtosno do pracujgcych
kobiet. - Kot wychodzi. Myszy moga

poharcowac.



- Najwyzszy czas - mruknela jedna z nich. Rozesmialy sig, ale
pracowaty dalej.
- Prosz¢ za mng, lordzie Forska. - Prosze mi mowic¢: Leyelu.

- Podrywacz z ciebie. - Kiedy wstata, wydata si¢ jeszcze nizsza 1 grubsza niz na siedzaco. -
ChodZzmy.

Po drodze rozmawiali wesoto o niczym konkretnym. W windzie, nim uderzylo odpychanie
grawitacyjne, zaczepili stopy o relingi. Leyel przyzwyczail si¢ do niewazkosci przez lata korzystania
z wind na Trantorze. Ale Zay pozwolita rekom poptyna¢ w powietrzu 1 westchneta gtosno.

- Uwielbiam jezdzi¢ windami - powiedziata.

Leyel uswiadomit sobie, ze niewazkos¢ musi by¢ wielka ulga dla kogos, kto nosi tyle zbednych
kilograméw. Kiedy dojechali do celu, Zay zachwiata si¢ teatralnie, jakby pod wielkim cig¢zarem.

- Niebo wyobrazam sobie jako wieczne zycie w polu odpychajacym.

- Przeciez mozesz sobie odpychanie grawitacyjne zainstalowa¢, w mieszkaniu. Jesli tylko
mieszkasz na najwyzszym poziomie.

- Moze ciebie na to sta¢ - odparta. - Ale ja utrzymuje si¢ z pensji bibliotekarki.

Leyel zesztywnial. Starat si¢ nigdy nie przechwala¢ swoim bogactwem, ale rzadko rozmawiat
dtuzej z ludzmi, ktorych nie sta¢ na odpychanie grawitacyjne.

- Przepraszam - powiedziat. - Ostatnio ja tez bym chyba nie mégt sobie na to pozwolic.
- Owszem. Styszatam, ze przepuscites majatek na wystawny pogrzeb.

Zdziwiony, ze mowi o tym tak otwarcie, sprobowal odpowiedzie¢ tym samym zartobliwym
tonem.

- Chyba rzeczywiscie mozna to tak okreslic.

- Moim zdaniem warto bylo - stwierdzila. Spojrzata na niego chytrze. - Znalam Hariego,
wiesz? Jego strata wiecej kosztowata ludzkos¢, niz gdyby stonce Trantora przeszto w nowa.

- Mozliwe - przyznat Leyel.
Rozmowa wymykata si¢ spod kontroli. Trzeba zachowa¢ ostroznos¢.

- Och, nie martw si¢. Nie wypaplam bezpiecznym. A oto 1 Ztota Brama Indeksoéw, Krainy
Subtelnych Skojarzen Konceptualnych.



Przeszli pod tukiem 1 Leyel miat wrazenie, ze znalezli si¢ w catkiem innym budynku. Wystroj 1
urzadzenie si¢ nie zmienity: ta sama lSnigca tkanina na Scianach, podioga 1 sufit z tego samego
gtadkiego, dzwiekochtonnego plastiku, potyskujacego lekko w bladym Swietle. Ale zniknety wszelkie
pozory symetrii. Sufit zwisat na roznych, jakby przypadkowych wysokosciach, po lewej 1 prawe;j
stronie Leyel widziat drzwi, przejscia, schody 1 rampy, nisze 1 wielkie sale z kolumnami, regatami
pelnymi ksigzek 1 dzietamu sztuki otaczajgcymi stoliki, przy ktorych indekserki pracowaty z kilkoma
lektorami 1 skryptorami rGwnoczesnie.

- Forma odpowiada funkcji - wyjasnita Zay.
- Obawiam si¢, ze wyciggam szyje niczym ktos, kto pierwszy raz przybyt na Trantora.

- To niezwykte miejsce. Ale architekt byta cérkg indeksera 1 wiedziala, ze standardowe,
uporzadkowane, symetryczne wnetrza sg wrogiem swobodnych skojarzen. Genialnym pociagnieciem,
ale obawiam si¢, ze rowniez najbardziej kosztownym, byt pomyst, by codziennie zmienia¢ uktad
pomieszczen.

- To znaczy, ze pokoje si¢ przesuwajq?

- Zgodnie z zestawem stochastycznych procedur w gtéwnym kalkulatorze. Sg pewne zasady, ale
program nie boi si¢ marnowania miejsca. Niekiedy zmienia tylko jeden pokodj 1 przenosi go w

catkiem inne

miejsce w dziale indeksacji. Kiedy indziej zmienia si¢ wszystko. Wcale nie zartowatam,
mowiac, ze powinienes tu wejs¢ 1 krzyknac.

- Ale... Przeciez indekserzy przez p6t dnia szukajg swoich stanowisk. ..

- Wcale nie. Kazda z nich moze pracowac z dowolnego miejsca.

- Aha. Czyli po prostu wywotuja prace, ktorg przerwaty poprzedniego dnia?

- Nie. Podejmujg prace, ktorag znajduja na stanowisku, jakie sobie akurat wybraty.

- Chaos - ocenit Leyel.

- Whasnie. A jak myslisz, w jaki sposob powstaje dobry hiperindeks? Jesli tylko jedna osoba
indeksuje ksiazka, to jedynymi skojarzeniami sg te, ktore zna sama. Tutaj kazdy z indekserow
przeglada tylko, co zrobit dzien wczesniej jego poprzednik. Oczywiscie, doda jakie§ nowe
potaczenia, o ktorych tamten nie pomyslat. Otoczenie, styl pracy, wszystko tu zostato zaprojektowane,
by przetama¢ myslowe nawyki 1 sprawic, ze miejsce wyda si¢ zaskakujace 1 nowe.

- Zeby wyprowadza¢ z rGwnowagi.

- Wtasnie. Umyst szybciej pracuje, kiedy biegnie si¢ skrajem przepasci.



- Zgodnie z tg teorig, wszyscy akrobaci powinni by¢ geniuszami.

- Nonsens. Praca akrobaty polega na perfekcyjnym opanowaniu pewnych ruchéw, tak zeby
nigdy nie traci¢ rGwnowagi. Akrobata, ktory improwizuje, nie pozyje dtugo. Ale kiedy indekser traci
rownowage, trafia na cudowne odkrycia. Wiasnie dlatego indeksy Biblioteki Imperialnej sg jedynymi
wartymi czytania. Zaskakujg 1 zadziwiajg. Wszystkie inne to po prostu... spisy biurowe.

- Deet nigdy mi o tym nie wspominala.

- Indekserzy rzadko méwig o swojej pracy. Zreszta tak naprawde nie da si¢ tego wythumaczyc.

- Od jak dawna Deet tu pracuje?

- Niedtugo, Wciaz jest nowicjuszka. Ale styszatam, ze jest dobra, nawet bardzo dobra.

- A gdzie j3 znajdziemy?

Zay usmiechneta si¢ szeroko. Po czym nabrata tchu 1 wrzasneta: -Deet!

Zdawato sie, ze labirynt pomieszczen natychmiast wchtongt dzwigk. Nikt nie odpowiedziat.

- Chyba nigdzie w poblizu - stwierdzila Zay. - Musimy wejs¢ troche glebie;.

- A nie mozemy zwyczajnie kogos$ zapytac?

- A skad ten kto§ ma wiedziec¢?

Po dwoch kolejnych pietrach 1 trzech krzykach odpowiedziato im ciche wotanie:

- Tutaj!

Poszli za nim. Deet odzywala si¢ regularnie, wigc bez wiekszego trudu podazali wtasciwag
droga.

- Dostatam dzi§ pokd; kwiatow, Zay! Fiotki! Przechodzace w poblizu indekserki podniosty
glowy. Niektore

zmarszczyty czota, inne uSmiechnety si¢ zyczliwie.
- Czy to im nie przeszkadza? Takie wrzaski? - zdziwil si¢ Leyel.

- Indekserzy tego potrzebujg. Zaklocenie przerywa cigg mysli. Potem musza jeszcze raz
przemysle€ to, co robili.

Deet, juz blisko, zawotata znowu.



- Zapach jest oszatamiajacy. Wyobraz sobie, ten sam pokoj drugi raz w miesigcu!
- Czy indekserzy czesto trafiajg do szpitala? - zapytat cicho Leyel.

- Z jakiego powodu?

- Stresu.

- W tej pracy nie ma stresOw - zapewnita go Zay. - Tylko zabawa. Trafiamy tu w nagrode¢ za
dobrg prace w innych dziatach.

- Rozumiem. To miejsce, gdzie bibliotekarze moga wreszcie czyta¢ ksigzki ze swojej
biblioteki.

- Wszystkie wybratysmy t¢ prace, poniewaz kochamy ksigzki dla nich samych. Nawet te stare,
niewygodne 1 nietrwale, na papierze. Indeksacja to jak... jak pisanie na marginesach.

Sam pomyst byl niezwykty.

- Pisanie w cudzej ksigzce?

- Robiono to zawsze, Leyelu. Jak mozesz podja¢ dialog z autorem, nie wypisujgc na marginesie
swoich odpowiedzi i1 argumentow? No, jesteSmy. - Zay pierwsza przeszta pod niskim tukiem 1 po
kilku stopniach w dot.

- Styszatam jakis meski gtos, Zay - powitata ja Deet.

- M¢j - odezwat si¢ Leyel.

Wyszedt zza zakretu 1 zobaczyt ja. Po tak dtugim oczekiwaniu na spotkanie, przez jedng chwile
miat uczucie, ze jej nie rozpoznaje. Biblioteka losowo zmieniata takze bibliotekarzy, nie tylko
pokoje, 1 teraz trafit do kobiety, ktora tylko z wygladu przypominata jego zone; bedzie musial
poznawac ja od poczatku.

- Tak myslatam - stwierdzita Deet.

Wstata 1 objeta go. Nawet to go zaskoczyto, cho¢ przeciez zwykle obeymowala go na
powitanie. To tylko otoczenie jest inne, ttumaczyt sobie. Jestem zaklopotany, poniewaz zwykle wita
mnie tak w domu, w znajomym miejscu. I zwykle to Deet przychodzi, nie ja.

A moze jednak jej gest miat wiecej ciepta? Jak gdyby tutaj kochata go bardziej niz w domu.
Albo jakby ta nowa Deet byta po prostu cieplejsza, swobodniejsza osobg.

Myslatem, ze jest swobodna przy mnie, pomyslat. Czut si¢ niepewny, troche zaktopotany.

- Gdybym wiedziat, ze moja wizyta spowoduje tyle ktopotdw... - zaczal.



Dlaczego wiasciwie koniecznie chciat przepraszac?

- Jakich ktopotow? - zdziwila si¢ Zay.

- Krzyki. Przerwy w pracy.

- Styszysz go, Deet? Uwaza, ze $wiat si¢ zatrzymat z powodu kilku krzykow.
Z oddali dobieglo wotanie me¢zczyzny, wykrzykujacego czyjes imig.

- To normalne - wyjasnila Zay. - A teraz musze wracac. Jakie$ ksigzatko z Mahoganny pewnie
si¢ juz dasa, bo nie udzielitam mu jeszcze dostepu do imperialnych ksiagg finansowych.

- Mito byto cig¢ spotka¢ - zapewnit jg Leyel.

- Zycze szcze$cia w drodze powrotnej - dodata Deet.

- Tym razem nie bedzie problemow - zapewnita jg Zay. Zatrzymata si¢ jeszcze w drzwiach, nie
zeby cos powiedzied, ale by przesuna¢ metaliczng ptytke wzdtuz prawie niezauwazalnej szczeliny w
futrynie, powyzej poziomu oczu. Obejrzata si¢, mrugneta do Deet 1 znikngta.

Leyel nie spytal, co zrobita - gdyby to byta jego sprawa, sama by wyjasnita. Podejrzewat, ze
Zay wylaczyla albo wlaczyta system zapisu. Niepewny, czy nie sg podstuchiwani, przez chwile

rozgladal si¢ tylko. Pokoj Deet rzeczywiscie wypetniaty fiotki, prawdziwe fiotki, wyrastajace ze
szczelin 1 otworow w podtodze 1 §cianach. Zapach byt wyrazny, ale nie bardzo mocny.

- Dlaczego taki pokoj?

- Dla mnie. Przynajmniej dzisiaj. Tak si¢ ciesze, ze przyszedies.

- Nie opowiadatas mi o tym.

- Nie wiedziatam, dopdki nie przeniesli mnie do tego dziani. Nikt nie opowiada o Indeksacji.
Nigdy nie méwimy obcym. Architekt zmarta trzy tysigce lat temu. Tylko nasi mechanicy rozumieja,
jak to dziata. To jak...

- Kraina Czarow.

- Wihasnie.

- Migjsce, gdzie wszystkie prawa wszechswiata ulegajg zawieszeniu.

- Nie wszystkie. Pozostaje stara, dobra grawitacja. Bezwtadnos¢... Takie rzeczy.

- Pasyje do ciebie to miejsce, Deet. Ten pokdj.



- Wigkszos¢ pracuje latami, nie trafiajac do pokoju kwiatow. Zreszta nie zawsze rosng tu
fiotki. Czasami pngce roze albo mirt. Podobno istnieje kilkanascie kwiatowych pokojow, ale nigdy
nie jest dostepny wigcej niz jeden. A ja oba razy trafitam na fiofka.

Leyel nie mogt sie¢ powstrzymac 1 wybuchngt §miechem. To bylo smieszne. To byto cudowne.
Czy miato jaki§ zwigzek z biblioteka? Ale to wspaniale, ukry¢ co§ podobnego w tak pos¢pnym
budynku.

Usiadt w fotelu. Fiotki wyrastaty z oparcia 1 taskotaty go w kark.
- Wreszcie znudzito ci si¢ siedzenie po catych dniach w mieszkaniu? - spytata Deet.

Na pewno si¢ zastanawia, dlaczego w koncu wyszedt, skoro od tak dawna ignorowat jej
zaproszenia. Leyel nie byl jednak pewien, czy moze mowic szczerze.

- Chciatem z tobg porozmawiac. - Zerknal na szczeling w futrynie. - Sam na sam.
Czyzby wyraz leku przemknat jej po twarzy?

- Jeste§my sami - odpowiedziata cichym glosem. - Zay o to zadbata. Naprawdg¢ sami, jak nigdy
W naszym mieszkaniu.

Leyel dopiero po chwili zrozumiat, co sugeruje Deet. Nie oSmielit si¢ nawet wymowic tego
stowa. Ulozyl tylko wargi w pytanie:

- Bezpieczni?

- Zwykle pomijaja biblioteke przy normalnych podstuchach. Nawet gdyby zatozyli dla ciebie
cos specjalnego, w tej chwili pole interferencyjne blokuje naszg rozmowe. Prawdopodobnie jednak
nie beda ci¢ monitorowac, dopoki stad nie wyjdziesz.

Wydawata si¢ spigta. Niecierpliwa. Jakby nie miata ochoty na rozmowe. Jakby chciata, zeby
juz zaczat, a moze zeby juz skonczyl.

- Jesli ci to nie przeszkadza - rzekl. - Nigdy wezesniej ci¢ nie nachodzitem. Pomyslatem, ze ten
jeden raz...

- Oczywiscie - uspokoita go. Ale wcigz z napigciem w glosie, jakby si¢ obawiata, co ustyszy.

Opowiedziat jej wiec o swoich przemysleniach na temat jezyka. Wszystko, czego dowiedziat
si¢ z prac Kispitoriana 1 Magolissian. Mial wrazenie, ze Deet uspokoila sie, gdy tylko zrozumiata, ze
chce rozmawiaé o swoich badaniach. Czego sie bata, my$lal Leyel. Ze zaczne rozmawiaé o naszym
zwigzku? Tego nie musi si¢ obawiac¢. Nie zamierzat utrudniac sytuacji, skarzac si¢ na to, czemu i tak
nie mozna zaradzic.

Kiedy opowiedziat juz o wszystkich swoich pomystach, Deet kiwneta glowa - jak juz tysigce



razy, gdy wyjasnial idee czy argumenty.
- Nie wiem - stwierdzita po chwili. Jak tyle razy wczes$niej, unikata szybkich odpowiedzi.
I -jak czgsto robit - nalegat.
- A jak myslisz? - zapytat. Przygryzta warge.

- Tak na pierwszy rzut oka, bo nigdy nie probowatam powaznych zastosowan teorii
spotecznosci w lingwistyce... Pomysl: moze niewielkie, izolowane populacje strzega jezyka,
poniewaz jest on czescig ich tozsamosci. Moze jezyk jest najwazniejszym rytuatem, a ludzie méwiacy
tym samym jezykiem tworzg jednosc¢ tak, jak nigdy nie potrafiliby tego ludzie nie rozumiejacy swojej
mowy. Nie dowiemy si¢ na pewno, gdyz od dziesigciu tysigcy lat wszyscy uzywaja standardowego.

- Czyli to nie wielko$¢ populacji, ale raczej...

- Raczej to, jak dbaja o witasny jezyk. W jakim stopniu okresla on ich spotecznos¢. Duze
populacje zaczynajg wierzyC, ze wszyscy mowig tak jak one. Chcg si¢ jako§ wyrdzniac, tworzyc
oddzielng grupe. Wtedy rozwijajg zargony 1 slangi, zeby odroznia¢ si¢ od pozostatych. Czy nie tak
dzieje si¢ ze wspolng mowa? Dzieci szukajg takich sposobow wyrazania sie, jakich nie uzywajg ich
rodzice. Profesjonalisci korzystaja z zamknietych stownikow, zeby laicy nie znali hasel. To rytuaty
okreslenia spotecznosci.

Leyel z powaga kiwnat gtlowa. Dreczyta go jednak pewna oczywista watpliwos¢.
Najwyrazniej Deet wiedziala, o co mu chodzi.

- Tak, tak. Wiem, Leyelu. Odruchowo interpretuj¢ twoje pytania w terminach wtlasnej
dyscypliny. Jak fizycy, ktorzy wierza, ze wszystko da si¢ wyjasni¢ poprzez fizyke.

Leyel rozesmiat sie.

- Pomyslatem o tym, ale to, co méwitas, ma sens. I wyjasnia naturalng tendencje réznicowania
jezykow. Chcemy wspolnej mowy, jezyka otwartej dyskusji, ale chcemy tez prywatnych systemoéw
porozumiewania. Tyle Ze jezyk catkowicie prywatny jest bezuzyteczny, bo z kim bysmy rozmawiali?
Czyli, kiedy formuje si¢ spotecznos¢, tworzy dla obcych przynajmniej kilka lingwistycznych barier,
kilka kolokwializméw znanych tylko cztonkom.

- A 1m wigkszy zwigzek odczuwa si¢ ze spolecznoscia, tym bardziej ptynnie 1 tym czgsciej
mowi si¢ jej jezykiem.

- Tak, to ma sens - powtorzyl Leyel. - Takie proste. Widzisz, jak bardzo ci¢ potrzebuje?

Te stowa mialy by¢ delikatnym wyrzutem - dlaczego nie byto ci¢ w domu, kiedy bytas mi
potrzebna - ale nie mogt ich powstrzymac. Siedzac obok Deet, nawet w tym dziwnym, pachnacym



pokoju, czut si¢ swobodnie 1 na swoim miejscu. Jak mogta si¢ od niego odsuna¢? To jej obecnos¢
sprawiata, ze ten pokoj byt jak dom. Dla niej byl domem, niezaleznie od obecnosci Leyela.

Sprobowat ubrac te mysl w stowa - w abstrakcje, by jej nie zabolaty.

- Mysle, ze najwigkszg tragedig jest, gdy osoba okazuje wieksza lojalnos¢ wobec spotecznosci
niz ktorykolwiek z pozostatych jej cztonkow.

Deet usmiechneta si¢ lekko 1 uniosta brew. Nie wiedziata, do czego zmierza.

- Przez caly czas mowi jezykiem tej spotecznosci - ttumaczyl Leyel. - Tylko Ze nikt inny nie
rozmawia z nig tym jezykiem, a im czg$ciej go uzywa, tym bardziej izoluyje si¢ od pozostatych,
odpycha ich od siebie. Wreszcie zostaje sama. Czy mozesz sobie wyobrazi¢ cos tak smutnego? Kogo$
myslacego w jezyku, kto chciatby nim mowié, cheiatby go stuchaé, ale nie pozostat nikt inny, kto
rozumiatby cho¢ stowo.

Kiwneta glowa, patrzac mu w oczy. Czy rozumie, co probuje powiedzie¢? Czekatl na jej
odpowiedz. Nic wigcej nie osmiele si¢ dodac.

- Ale wyobraz sobie - odparta w koncu - ze ten kto§ opuszcza mata osadeg, gdzie nikt go nie
rozumie. Idzie za géry, w nowe miejsce, 1 nagle styszy setki, tysigce glosow wymawiajacych stowa,
o ktorych marzyt przez lata samotnos$ci. | uSwiadamia sobie, ze tak naprawde wcale nie znat jezyka.
Stowa majg setki znaczen 1 odcieni, jakich si¢ nie domyslat. Poniewaz korzystajac z niego kazdy
odrobing zmienia jezyk. I kiedy ten kto§ wreszcie przemoéwi, wlasny glos brzmi w jego uszach jak
muzyka, a inni shuchajg tej muzyki z zachwytem, w oszotomieniu, niby wody zycia tryskajacej z
fontanny. I ten kto$ rozumie, ze nigdy dotad nie byt w domu.

Leyel nie pamigtal, by Deet przemawiata tak... poetycko, tak, wtasnie to, jakby sama Spiewata.
To ona jest ta osobg, o ktérej opowiada. Tutaj jej gtos brzmi inaczej - o to jej chodzi. W domu, ze
mng, byla samotna. Tutaj, w bibliotece, znalazta innych, ktorzy mowia jej tajemnym jezykiem. To nie
znaczy, ze nie chciata, by nasze matzenstwo si¢ udato. Miata taka nadzieje, ale ja nigdy jej nie
rozumiatem. Ci ludzie zrozumieli. Rozumiejg. Tutaj jest u siebie - to wtasnie chce mi powiedziec.

- Rozumiem.
- Na pewno? - Zerkneta na niego badawczo.
- Tak mysle. Dobrze. Spojrzata zagadkowo.

- To znaczy, $wietnie. Dobrze. To miejsce. Bardzo tadne. Chyba odczuta ulgg, ale nie do
konca.

- Nie powiniene$ by¢ taki smutny, Leyelu. To szcz¢sliwe miejsce. Mozesz tu robi¢ wszystko,
co robite§ w domu.



Tylko nie kocha¢ ciebie, jak czgstke mnie samego, 1 czu¢, ze ty mnie kochasz jak czastke siebie.
- Tak, jestem pewien.

- Nie, naprawde. Pracujesz nad czyms 1 widze, ze zblizasz si¢ do rozwigzania. Dlaczego nie
sprobujesz tutaj, gdzie mozemy o tym rozmawiac?

Leyel wzruszyt ramionami.
- Zblizasz si¢, prawda?

- Skad moge wiedzie¢? Szukam na oslep, jak cztowiek tongcy nocg w oceanie. Moze jestem
blisko brzegu, a moze ptyne tylko coraz dale; w morze.

- A co znalaztes? Czy przed chwilg nie zblizyliSmy si¢ troche do celu?

- Nie. Problem jezyka... Gdyby byt tylko aspektem teorii spotecznos$ci, nie mégtby stanowic
rozwigzania poczatku cztowieka.

- Dlaczego nie?

- Poniewaz wiele ssakow naczelnych tworzy spotecznosci. I wiele innych zwierzat. Wszystkie
stadne. Albo nawet tawice ryb. Pszczoty. Mrowki. Kazdy organizm wielokomérkowy jest wlasciwie
spotecznos$cig. Jesli wiec roznicowanie jezyka jest cechg spoteczno$ci, to wystepuje u zwierzat, a
wiec nie jest elementem definicji cztowieczenstwa.

- Och... Chyba nie.
- Whasnie.

Byta chyba rozczarowana. Jakby naprawde¢ si¢ spodziewata, ze rozwigza problem poczatku
natychmiast, juz dzisiaj. Leyel wstal.

- No nic. Dziekuje za pomoc.
- Niewiele ci pomogtam.

- Alez tak. Pokazatas, ze to Slepy zautek. Zaoszczedzitas mi wiele... myslenia. Postep w nauce
to takze odkrywanie, ktore z odpowiedzi sg fatszywe.

Jego stowa miaty podwdjne znaczenie. Pokazata mu takze, ze ich malzenstwo jest Slepym
zautkiem. Moze to zrozumiata, a moze nie. To bez znaczenia - on zrozumiat. Ta historyjka o
samotnym cztowieku, ktory w koncu znajduje miejsce, gdzie czuje si¢ jak w domu... Czy mogl nie
zrozumiec jej sensu?

- Leyelu - odezwala si¢ Deet. - Moze przedstawisz swoj problem indekserom?



- Myslisz, ze badacze z biblioteki znajdg odpowiedz, jesli mnie si¢ nie udato?

- Nie do dziatu badan naukowych. Do indeksacji.

- O co ci chodzi?

- Spisz swoje pytania, wszystkie te uliczki, w ktore zagladates... R6znicowanie jezykow. Jezyki
naczelnych. I wszystkie inne, nawet te stare. Podejscia archeologiczne, historyczne. Biologiczne.

Wzorce pokrewienstwa. Obyczaje. Wszystko, co ci przyjdzie do gtowy. Wypisz to w formie pytan. A
potem zindeksujemy je.

- Zindeksujecie moje pytania?

- Tym si¢ zajmujemy: czytamy rdézne rzeczy 1 myslimy o innych, ktore moga by¢ jako$
powigzane. I taczymy je. Nie méwimy, co oznacza dany zwigzek, ale wiemy, ze co§ oznacza, ze
istnieje. Nie podajemy odpowiedzi, Leyelu, ale jesli zbadasz nasz indeks, moze ci pomdc co$
wymysli¢. Rozumiesz, o co mi chodzi?

- Nigdy o tym nie myslatem. Sadzisz, ze kilku indekserow znalaztoby wolng chwile?

- Nie kilku. My wszyscy.

- To absurd, Deet. Nigdy bym o to nie poprosit.

- Ja poprosze. Nikt nas tu nie nadzoruje, Leyelu. Nie wypetniamy norm. Nasza praca polega na
czytaniu 1 mysSleniu. Zwykle realizuyjemy tu kilkaset projektow réwnoczesnie, ale przez jeden dzien
mozemy wszyscy popracowac nad tym samym dokumentem.

- Szkoda czasu. I tak nic nie mogg publikowac.

- Nie musisz nic publikowa¢, Leyelu. Nie rozumiesz? Nikt oprocz nas nie wie, co tu robimy.
Mozemy przyja¢ twoje pytania jako niepublikowany artykut 1 zaja¢ si¢ nim 1 tak. Nie musi nawet
wejs$¢ do sieci biblioteczne;.

Leyel pokrecit glowa.

- A jesli doprowadza mnie do rozwigzania, to co? Opublikyjemy prace z dwoma setkami
wspotautorow?

- To bedzie twoj artykul. My tylko indeksujemy, ty jestes autorem. Sam musisz dokonac
odpowiednich skojarzen. Pozwol nam si¢ wlaczyc.

Nagle Leyel zrozumiat, dlaczego tak go namawia. Wiaczenie go do prac biblioteki pozwoli jej
wierzy¢, ze nadal jest czastka jego zycia. Jesli stanie si¢ cztonkiem jej nowej spotecznos$ci, bedzie
si¢ czuta, jakby wcale go nie opuscita.



Nie wiedziala, jakie to bolesne? WidzieC jg tutaj, szczesliwg 1 bez niego? Przychodzi¢ jak
jeden z wielu przyjaciot, cho¢ byli kiedys -przynajmniej tak sadzit - jedng niepodzielng dusza? Jak
moglby si¢ na to zgodzic?

Ale tego pragneta. Poznawat po jej spojrzeniu, tak dziewczecym i blagalnym, ze przypomniato
mu dni, kiedy si¢ w sobie zakochali - daleko stad, na innej planecie. Tak na niego patrzyta, kiedy
thumaczyt, ze musi juz 1$¢. Kiedy bata sie, ze moze go stracic.

Czy nie pojmuyje, kto tu kogo traci?

Mniejsza z tym. Co z tego, ze nie pojmuje? Jesli ma jg ucieszy¢ jego udawanie, ze jest
elementem jej nowego domu, elementem tej spotecznosci bibliotekarzy... Jesli chce, zeby poddat
prace swego zycia tej absurdalnej indeksacji... Dlaczego nie? Przeciez nic na tym nie traci. A samo
spisanie pytan w jakim$ porzadku moze mu pomédc. Moze zreszta Deet ma racje, a trantorianski
indeks wskaze droge do rozwigzania problemu poczatku.

Jesli bedzie tu przychodzil, moze nadal pozostanie drobng czastka jej zycia. Nie jak w
malzenstwie, naturalnie. Ale skoro to niemozliwe, przynajmniej bedzie jg widywat 1 dzigki temu
zostanie sobg, cztowiekiem, jakim si¢ stat, poniewaz kochat jg przez lata.

- Zgoda - rzekt. - Spisz¢ wszystko 1 przyniose.

- Naprawde¢ uwazam, ze mozemy ci pomoc.

- Owszem - przyznal z wieksza pewnoscig, niz naprawde odczuwat. - Moze.

Ruszyt do drzwi.

- Musisz juz 1§¢? Przytaknat.

- Jeste$§ pewien, ze znajdziesz drogg?

- Chyba Ze pokoje si¢ przesungty. -Nie, tylko noca...

- W takim razie na pewno nie zabtadze. Zrobil krok w jej strong 1 zrezygnowat.

- Co? - zdziwita sie. -Nic.

- Oy. - Zrobita zawiedziong min¢. - Myslatam, ze chcesz mnie pocalowac na do widzenia.

Wydeta wargi jak trzylatka.

Zasmiat sie. [ pocatowat jg - jak trzylatek. Potem wyszedt.

Zastanawial sie przez dwa dni. Zegnal ja rankiem, potem probowat czytaé, ogladaé¢ widy,
cokolwiek. Na niczym nie potrafit skupi¢ uwagi. Chodzit na spacery. Raz nawet wyprawil si¢ na



powierzchni¢ zobaczy¢ niebo - byta noc 1 az ggsto od gwiazd. Nic. W jednym z programéw zobaczyt
krotkg sceng z polpustynnej planety. Rosta tam dziwna roslina, ktora usychata po osiggnigciu
dojrzatosci, pekata u korzenia, a wiatr porywat ja 1 niost w dal, rozrzucajgc nasiona. Przez chwile
Leyel czul niezwykla wspolnote z rosling toczaca sie po pustyni. Moze sam tez tak uschtem 1 mkne po
jatowej ziemi? Ale nie, wiedzial, ze to nieprawda; w roslinie pozostalo do$¢ zycia, by rozrzucac
nasiona. Leyel nie mial juz nasion. Te rozrzucil juz lata temu.

Trzeciego ranka przyjrzat si¢ swemu odbiciu w lustrze t parskngt gorzkim Smiechem.

- Czy tak czujg si¢ ludzie, zanim popelnig samobdjstwo? - zapytal na glos.

Oczywiscie, ze nie. Wiedzial, ze to tylko melodramatyczne gesty. Nie mial ochoty umierac.

Ale zaraz przyszto mu do glowy, Ze jesli to poczucie bezuzytecznosci bedzie trwato, jesli nie
znajdzie czego$, co go zajmie, to réwnie dobrze moze umrze¢. Poniewaz zyjac bedzie juz tylko

ogrzewat wtasne ubranie.

Usiadtl przed skryptorem i zaczat spisywac pytania. Pod kazdym dodawal wyjasnienie, jak
badat t¢ kwestie 1 dlaczego nie doprowadzita go do rozwigzania problemu poczatku. Pojawiaty si¢
wtedy nowe pytania... Tak, miat racje. Sam proces porzadkowania bezowocnych badan sprawit, ze
odpowiedzi wydaly si¢ kuszaco bliskie. To niezte ¢wiczenie. Nawet jesli nie znajdzie rozwigzania,
lista pytah moze pomoc komu$ posiadajgcemu sprawniejszy umyst - lub wiecej informacji - za
dekady, stulecia czy tysigclecia.

Deet wrocita 1 potozyla si¢, a Leyel wcigz pisat. Wiedziata, kiedy jest zajety bez reszty, 1
starata si¢ nie przeszkadza¢. Zauwazyt jg 1 zrozumial, ze omija go z daleka. A potem wrdécit do
skryptora.

Nastepnego ranka obudzita si¢ 1 znalazta go w t6zku, w ubraniu. W drzwiach sypialni lezata
osobista kapsuta listowa - Leyel zakonczyt spis pytan. Deet podniosta go 1 zabrata do biblioteka.

- Jego pytania wcale nie sg akademickie, Deet.
- Méwitam, ze nie beda.

- Hari mial racj¢. Chociaz wydaje si¢ dyletantem, przy calym swoim majatku i lekcewazeniu
uniwersytetow, jest cztowiekiem wielkiego rozumu.

- Czy Druga Fundacja skorzysta, jesli znajdzie rozwigzanie swojego problemu?

- Nie wiem, Deet. Hari byl wrozbita3. Mozna przyja¢, ze ludzko$¢ osiagneta juz
czlowieczenstwo, wigc nie musimy zaczyna¢ catego procesu od poczatku.

- Tak sadzisz?



- A co? PowinniSmy znalez¢ niezamieszkang planete, umiesci¢ na niej grupe noworodkow,
pozwoli¢ 1m dorasta¢ jak zwierzgta, a potem wrdci¢ za tysigc lat 1 sprobowa¢ zmieni¢ ich z
powrotem w ludzi?

- Mam lepszy pomyst. Wezmy dziesieC tysiecy zamieszkanych §wiatdw petnych ludzi zyjacych
jak zwierzgta, zawsze glodnych, chetnych do uzycia zgbow 1 pazurow. Odrzyjmy ich z pozorow
cywilizacji 1 pokazmy, czym sg naprawde. A kiedy juz zobacza siebie wyraznie, wro¢my 1 nauczmy
ich, jak by¢ ludzmi, ale tym razem naprawde¢, nie tylko przejawiaé skrawki 1 przebtyski
czlowieczenstwa.

- Dobrze. Tak zrobmy.
- Wiedziatam, ze mnie zrozumiesz.

- Niech tylko twoj maz odkryje, na czym polega ta sztuczka. Wtedy bedziemy mialy caly czas
wszechswiata, zeby ja przygotowac 1 wykonac.

Gdy indeks byl gotowy, Deet rano przyprowadzita Leyela do biblioteki. Nie zabrata go do
Indeksacji, ale usadowita w osobnym pokoju studyjnym wytozonym ekranami widow. Nie sprawiaty
wrazenia okien wychodzacych na zewnatrz, ale pokrywaty cate $ciany, od podtogi po sufit, 1
wydawato sie, ze stoi na wysokim szczycie ponad ziemig, bez §cian ani nawet porgczy chronigcej
przed upadkiem. Kiedy si¢ rozejrzal, zaczynat odczuwa¢ zawroty glowy. Jedynie drzwi rozbijaty
iluzje. Przez chwile chciat prosi¢ o inny pokoj, ale przypomnial sobie Indeksacje 1 zrozumiat, ze
bedzie lepiej pracowal, jesli on takze poczuje si¢ nieco wytrgcony z rownowagi.

Z poczatku indeksy wydawaly si¢ oczywiste. Wywolat na ekran lektora pierwszg strone swojej
listy pytan 1 zaczal czytaC. Lektor Sledzit ruch Zrenic, wigc kiedy tylko Leyel dtuzej przygladat sie
jakiemus stowu, w przestrzeni obok strony zaczynaty si¢ pojawiac¢ odniesienia. Spogladal na jedno z
nich; jesli okazato si¢ nieciekawe albo oczywiste, przechodzit do nastgpnego, a pierwsze odsuwato
si¢ do tylu, nadal dostepne, gdyby jednak zmienit zdanie 1 chciat do niego wrocic.

Jesli uznat odnos$nik za interesujacy, to po dotarciu do ostatniej linii wyswietlonego na ekranie
fragmentu, rozrastal si¢ do peinej strony 1 zastaniat gtowny tekst. Potem, jesli nowy materiat takze byt
indeksowany, wywolywat nowe odniesienia, prowadzac coraz dalej od oryginalnego dokumentu, az
wreszcie Leyel postanawial wroci€ 1 podjac lekture w miejscu, gdzie jg przerwat.

Jak dotad, znalazt tylko tyle, ile mogtby si¢ spodziewa¢ po kazdym indeksie. Dopiero kiedy
posuwal sie dalej w lekturze wtasnych pytan, zaczynal sobie uSwiadamia¢ jego dziwactwa. Zwykle
odno$niki indeksu powigzane byly z kluczowymi stowami, kiedy wiec chciato si¢ chwile pomyslec,
bez wywolywania masy niechcianych odwotan, nalezalo zatrzyma¢ wzrok na stowach-
wypetniaczach, pustych frazach typu “gdyby to bylo wszystko, co..." Kazdy, kto czesto czytal
indeksowane teksty, szybko uczyt si¢ tej sztuczki 1 korzystat z niej tak czgsto, ze stawala sie
odruchem.

Ale tutaj, kiedy Leyel patrzyt na takg pustg frazg, odno$niki nadal si¢ pojawiaty. W dodatku nie



miaty wyraznego zwigzku z tekstem, byly raczej przewrotne, komiczne czy kiotliwe. Na przyktad,
przerwal czytanie swojej argumentacji, ze archeologiczne poszukiwania “prymitywnosci" nie
pomogg rozwigza¢ kwestii poczatku, poniewaz wszystkie kultury “prymitywne" sg jedynie skutkiem
upadku kultury lotow kosmicznych. Napisat tam zdanie: “Caty ten prymitywizm jest uzyteczny jedynie
dlatego, ze przewiduje, czym mozemy si¢ stac, jesli nie bedziemy ostrozni 1 nie zachowamy naszych
kruchych zwigzkow z cywilizacjg". Z przyzwyczajenia zatrzymal spojrzenie na pustych stowach
“czym mozemy si¢ stac, jesli". Nikt nie mogl zaindeksowac takiej frazy.

Ale oni tak. Pojawilo si¢ kilka odnosnikow. Zamiast wiec zastanawiaé si¢ dalej, zwrocit
uwage na to, co indekserzy skojarzyli z tg absurdalng fraza.

Jednym z odniesien byla dziecinna wyliczanka, ktorg znal kiedys, cho¢ dawno zdazyt
zapomniec:

Ene due duzo rakiet, Korbg kreca, 6sme takie, Raz w goéreus, raz w doteus Bec!

Dlaczego indekser dotgczyt cos takiego? Pierwszy obraz, jaki pojawit si¢ w pamieci Leyela, to
on 1 kilkoro dzieci stuzby, trzymajacy si¢ za rece 1 chodzacy w koto. Kiedy dochodzili do ostatniej
linijki, wszyscy rzucali si¢ na ziemi¢ 1 Smiali jak zwariowani. Gra, ktorg tylko male dzieci moga
uzna¢ za zabawna.

Poniewaz przez chwile wpatrywat si¢ w wierszyk, tekst przesunat si¢ na gtdowng czgs$¢ ekranu 1
pojawily si¢ nowe odno$niki. Jednym z nich byt naukowy artykul o ewolucji wierszyka. Autor
sugerowal, ze wyliczanka mogta powsta¢ w okresie pierwszych lotdéw kosmicznych na planecie
poczatku, kiedy rakiet uzywano do ucieczki ze studni grawitacyjnej planety. Czy dlatego potaczono
ten wierszyk z jego tekstem? Poniewaz wigzal si¢ z planeta poczatku?

Nie, to zbyt oczywiste. Kolejny artykul okazal si¢ bardziej pomocny. Autor odrzucat ide¢
pierwszych lotow kosmicznych, poniewaz najwczesniejsze wersje wierszyka w ogole nie zawieraly
stowa “rakiety". Najstarsza zapisana wersja brzmiata:

Ene due rikefake Korba borba 6sme take. Deus deus kosmadeus Baks!

Jak widac¢, pisat autor, byly to gtlownie nonsensowne stowa. Pdzniejsze wersje powstatly, gdyz
dzieci probowaly nada¢ im sens.

Leyelowi przyszto do glowy, ze moze dlatego indekser potaczyt wierszyk ze zdaniem -
poniewaz kiedys$ byt nonsensowny, a my probowalismy nada¢ mu sens.

Czy to komentarz do calych poszukiwan poczatku? Czy indekser uznal, ze sg bezuzyteczne?

Nie - wierszyk potaczono z pusty fraza “czym mozemy si¢ stac, jesli". Moze indekser chcial
powiedzied, ze istoty ludzkie sg jak ta wyliczanka, Zze nasze zycie nie ma sensu, tylko my upieramy si¢
go szuka¢. Czy Deet nie méwita czego$ podobnego, gdy kiedy$ dyskutowali o roli opowiesci w
formowaniu spoleczno$ci? Wszech§wiat opiera si¢ przyczynowosci, powiedziata, ale ludzka



inteligencja jej pozada. Dlatego opowiadamy historie: zeby narzuci¢ zwigzki przyczynowe nie
powigzanym wydarzeniom wokot nas.

To dotyczy rowniez nas, prawda? Nasze zycie jest nonsensem, ale narzucamy na nie opowiesci,
ukltadamy nasze wspomnienia w tancuchy przyczynowo-skutkowe, zmuszajac je do zdradzania
znaczen, nawet jesli ich nie majg. Potem bierzemy sume naszych opowiesci 1 nazywamy “sobg". Ten
wierszyk demonstruje caty proces - od losowosci do znaczenia. Potem wierzymy, Ze te znaczenia sg
“prawdziwe".

Ale wszystkie nasze dzieci w jaki$ sposéb zgodzity si¢ na nowa wersje wyliczanki. Okoto roku
2000 IG istniata juz tylko ostatnia, aktualna wersja, ktéra nie zmienita si¢ do dzisiaj. Jak to mozliwe,
ze dzieci ze wszystkich planet uzgodnily te¢ wersje? Jak rozprzestrzenita si¢ zmiana? Czy moze
dziesi¢c tysiecy dzieci na dziesigciu tysigcach planet wymyslito te same poprawki?

Musiaty by¢ podawane z ust do ust. Jaki$ dzieciak dokonatl gdzie$ kilku zmian 1 jego wersja si¢
rozpowszechnita. Po kilku latach uzywaty je; wszystkie dzieci z sgsiedztwa, potem wszystkie w
calym miescie, na catej planecie. Dziato si¢ to szybko, poniewaz dziecigca generacja zyje tylko kilka
lat. Siedmiolatki mogly uwaza¢ nowa wersj¢ za zart, ale powtarzaly ja tak czesto, ze pieciolatki
uznaly ja za prawdziwa. A po kilku latach wsrdd dzieci nie pozostal juz nikt, kto by pamietat
oryginalny wierszyk.

Tysigc lat to dos¢, zeby rozpowszechnita si¢ nowa wersja. Albo zeby doszto do kolizji pieciu
czy dziesieciu nowych wersji, ktore zlaty si¢ 1 powrocily - zmienione - na planety, ktore juz raz lub
dwa razy zmieniaty stowa.

Myslac o tych stowach, Leyel przywotat w wyobrazni obraz sieci dzieci, powigzanych ze sobg
ni¢cmi wierszyka, rozciggajacej si¢ z planety na planete przez cate Imperium, a potem wstecz przez
czas, od jednej generacji do poprzedniej - trojwymiarowy splot, wigzacy wszystkie dzieci od samego
poczatku.

Ale kiedy dorost, wyrywal sie z sieci wierszyka. Juz nie styszal stéw “Ene due duzo rakiet" 1
nie chwytat za rece dzieci stojacych obok. Nie byl juz elementem piesni.

Ale jego dzieci tak. A potem wnuki. Wszystkie chwytaty si¢ za rece, zmieniaty si¢ z kregu do
kregu - nieskonczony ludzki tancuch siggajacy do dawno zapomnianego rytuatu na jednej z planet
ludzkosci - moze, moze na samej planecie poczatku.

Wizja byla tak wyrazna, tak pochtaniajaca, ze kiedy w koncu znéw zauwazyt ekran lektora,
odebrat to jak nagle przebudzenie. Musial si¢ wyprostowa¢ 1 oddycha¢ ptytko, dopdki si¢ nie
uspokoit, dopdki serce nie zaczeto bi¢ wolnie;.

Znalazt fragment rozwigzania, chociaz jeszcze go nie rozumial. Splot taczacy wszystkie dzieci
jest elementem tego, co czyni nas ludZzmi, chociaz Leyel wcigz nie wiedzial, dlaczego. Niezwykte,
przewrotne indeksowanie frazy bez znaczenia sktonito go do nowego spojrzenia na problem. To nie
znaczy, ze uniwersalna kultura dzieci jest nowym pomystem. Po prostu dotad nie przypuszczat nawet,



7e moze mie¢ co$ wspodlnego z kwestig poczatku.
Co miat na mysli indekser, kiedy dotaczat t¢ wyliczanke? Czy takze dostrzegt wizj¢?

Moze, ale raczej nie. Zapewne fraza o stawaniu si¢ wywotala u indeksera skojarzenie z
wysitkiem - jak przy kreceniu korbg. A moze tylko ogdlna mysl o ludzkosci si¢gajacej] gwiazd
przypomniata, ze wierszyk mowit o rakietach wznoszacych si¢ z planety poczatku, a potem
opadajacej na nowe §wiaty. Kto moze wiedzie¢, co wierszyk oznaczal dla indeksera? Kto zgadnie,
dlaczego zostat potgczony z tym wiasnie zdaniem?

Leyel pojat nagle, ze wyobraza sobie Deet dokonujacg tego konkretnego skojarzenia. Nie miat
powodow, by wierzy¢, ze to jej dzieto, ale dla niego byla uosobieniem wszystkich indekserow.
Przytaczyta si¢ do nich, stala si¢ jedng z nich, kiedy wiec przeprowadzano indeksacje, byla jej
czescig. To wtasnie oznacza przynaleznos¢ do spotecznosci - cata praca jest w pewnym stopniu
twoja. Deet byta cze$cig wszystkiego, co zrobili indekserzy, a zatem Deet to zrobita.

I znowu wyobrazit sobie sie¢, ale tym razem byla to sie¢ topologicznie niemozliwa, skrecona
w sobie tak, ze cho¢by trzymal w dioni dowolng czastke brzegu, trzymat caty brzeg i $rodek takze.
Byta jednoscia, a kazdy fragment zawierat w sobie catos¢.

Ale jesli wizja jest prawdziwa, to kiedy Deet przylaczyta si¢ do spotecznosci bibliotekarzy,
Leyel przylaczyt si¢ takze, poniewaz zawierata go w sobie. Przychodzac tutaj, wcale go nie
opuszczata. Wplotta go w nowa sie¢, wiec zamiast co$ traci¢, jedynie zyskiwal. Byt tego czescia,
poniewaz ona byta, wiec gdyby ja stracit, to tylko dlatego, ze ja odepchnat.

Zastonit dtonmi oczy. W jaki sposob niezborne mysli o problemie poczatku doprowadzity go
do rozwazan o wlasnym matzenstwie? Juz wierzyt, ze zbliza si¢ do petni zrozumienia, kiedy nagle
powrdcit do wlasnych klopotow.

Usungl wszystkie odniesienia do “Ene due duzo rakiet" 1 “Ene due rike fake" czy jak to
brzmialo, po czym wrocit do oryginalnego dokumentu, probujac skupi¢ mysli na zasadniczym
temacie.

Przegrywat jednak t¢ bitwe. Nie potrafil si¢ oprze¢ kuszacemu wyzwaniu indeksu. Powinien
czyta¢ o uzywaniu narzedzi 1 techniki, o tym ze nie moze to by¢ linia graniczna mi¢dzy cztowiekiem a
zwierzgciem, poniewaz istniejg zwierzeta, ktére wytwarzaja narzedzia 1 uczg inne, jak z nich
korzystac.

I nagle indeks podsuwal mu opowies¢ grozy o cztowieku, ktory zapragngt by¢ najwiekszym
geniuszem wszystkich czaséw 1 sadzit, ze jedynie godziny tracone na sen nie pozwalajg mu 0siggnac
pozadanej wielkosci. Wynalazt wigc maszyne, ktdra spata za niego. Dziatata doskonale, dopoki nie
uswiadomit sobie, ze maszyna ma rowniez wszystkie jego sny. Zazadat, zeby mu je opowiedziata.

Maszyna zaczeta przekazywacé najwspanialsze, najbardziej btyskotliwe idee, jakie mégt sobie
wyobrazi¢ - o wiele madrzejsze, niz cztowiek 6w wymyslat na jawie. Wzigt wiec mtotek 1 rozbit



maszyng, by odzyska¢ swoje sny. Ale chociaz znowu moégl sypia¢, nie zdotal osiggna¢ tej jasnosci
mysli, jakg posiadata maszyna.

Oczywiscie, nie mogt opublikowac tego, co pisata maszyna - to nie do pomyslenia, by produkt
maszyny przedstawia¢ jako dzielo cztowieka. Kiedy umart w rozpaczy, inni znaleZzli maszynowe
wydruki 1 uznali, ze 6w cztowiek napisat to wszystko 1 ukryt. Opublikowali teksty 1 wszyscy uznali
go za najwiekszego geniusza w historii ludzkosci.

Opowies¢ te powszechnie uznawano za obscenicznie przerazajaca, poniewaz wystepowata w
niej maszyna kradngca cze$¢ umyshu cztowieka 1 wykorzystujaca ja, by go zniszczy¢. Typowy motyw.
Ale dlaczego indekser odwotat si¢ do niej w dyskusji o wytwarzaniu narzedzi?

Leyel zastanowit si¢ 1 uznat, Ze opowies¢ sama w sobie jest rodzajem narzgdzia. Tak samo jak
maszyna, zbudowana przez cztowieka, o ktorym mowi. Opowiadajacy przekazal w tej historii swoje
sny, a kiedy ludzie stuchali jej lub czytali, te sny, a raczej koszmary, pozostawaly im w pamieci.
Pozostawaty ostre 1 wyrazne, straszne 1 rzeczywiste. Gdyby starat si¢ przekaza¢ im te same prawdy
bezposrednio, nie w formie opowiesci, uznaliby, Ze jego idee sa glupie 1 nieistotne.

Leyel przypomniat sobie stowa Deet, jak to ludzie absorbujg opowiesci wiasnej spotecznosci,
przerabiaja je na swoja modie 1 wykorzystuja dla tworzenia wtasnej duchowej autobiografii.
Pamietaja, jak robili to, co bohaterowie opowiesci, 1 nadal odgrywaja w zyciu postacie bohateréw, a
jesli im si¢ nie udaje, przynajmniej oceniajg si¢ wedlug norm ustalonych przez bohaterow.
Opowiesci staja si¢ ludzkim sumieniem albo zwierciadtem.

I znowu, jak juz wiele razy, przerwat te rozmyslania z dtonmi przycisnigtymi do oczu, probujac
wypchna¢ - lub opanowac - wizje sieci 1 zwierciadet, §wiatow 1 atomow, a kiedy wreszcie otworzyt
oczy, zobaczyl siedzace przed nim Deet 1 Zay.

Nie - pochylajace si¢ nad nim. Lezat na niskim t6zku, a one kleczaly obok.

- Jestem chory? - zapytal.

- Mam nadzieje, ze nie - odparta Deet. - ZnalazlySmy ci¢ na podtodze. Jestes wyczerpany,
Leyelu. Méwitam ci: musisz co$ jes¢, musisz normalnie sypia¢. Nie jeste$ juz mtody 1 nie mozesz tak
duzo pracowac.

- Dopiero zaczaglem. Zay rozeSmiata sieg.

- Postuchaj go tylko, Deet. Mowitam, ze go to wciagneto 1 nie wie nawet, jaki dzi$ dzien.

- Siedzisz tu od trzech tygodni, Leyelu. Przez ostatni tydzien nie wracates nawet do domu.
Przynositam ci jedzenie, ale nie chciate$ jes¢. Ludzie mowili do ciebie, a ty zapominates o ich

obecnosci. Odptywates w co§ w rodzaju... transu. Leyelu, Zatuje, Ze cie tu przyprowadzitam. Zatuje,
ze zaproponowatam ci indeksacje...



- Nie! - krzyknat. Usiadl z wysitkiem. Z poczatku Deet probowata ulozy¢ go z powrotem,
powtarzajac, ze musi wypoczac. To Zay pomogta mu usigsc.

- Pozwol mu mowic€ - powiedziata. - To, Ze jestes jego zong, nie 0znacza jeszcze, Z€ moZeszZ go
uciszyc.

- Indeks jest naprawde cudowny - oswiadczyl Leyel. - Jak tunel, ktory otworzyt si¢ w glab
mojego wlasnego umystu. Ciggle widze §wiatto tuz poza zasiggiem, a potem budzg si¢ 1 znowu jestem
na wierzchotku sam, jesli nie liczy¢ stronic w lektorze. Ciagle je trace...

- Nie, Leyelu, to my ci¢ tracimy. Indeks ci¢ zatruwa, odbiera ci duszg...

- Nie zartyj, Deet. To ty mi go zaproponowatas 1 miatas racje. Indeks ciggle mnie zaskakyje,
zmusza do mys$lenia na nowe sposoby. Juz znalaztem niektore odpowiedzi.

- Odpowiedzi? - spytata Zay.

- Nie wiem, czy potrafie¢ to wyttumaczy¢. Co czym nas ludzmi. To ma zwigzek ze
spotecznosciami, opowiesciami i narzg¢dziami, i... ma zwigzek z tobg 1 ze mng, Deet.

- Mam nadzieje, ze jesteSmy ludzmi - odparta. Przekomarzata sie, ale tez zachgcata, by mowit
dale;j.

- Przez wiele lat zyliSmy razem 1 stworzyliSmy spotecznosc... Najpierw z dzie¢mi, dopoki nie
odeszty, a potem my sami. Ale jesteSmy jak zwierzeta.

- Tylko czasami.

- To znaczy jak zwierzeta stadne, jak szczepy matp naczelnych czy dowolna inna spotecznos¢,
spajana jedynie rytualami 1 wzorcami chwili biezacej. Mamy swoje przyzwyczajenia, Swoje
obyczaje. Swoj prywatny jezyk stow 1 gestow, swoje tance, wszystko to, co moze posiadac¢ stado gesi
albo r6j pszczot.

- Bardzo prymitywne.

- Tak. Ale to prawda, rozumiesz? To spolecznos¢, ktora ginie z kazdym pokoleniem. Kiedy
umrzemy, Deet, wszystko to zniknie. Inni ludzie beda zawiera¢ malzenstwa, ale nikt z nich nie
zapami¢ta naszych tancow, piesni, jezyka i...

- Nasze dzieci bedg je znaty.
- Nie. O to mi wtasnie chodzi. Znaty nas, mysla nawet, ze wcigz nas znaja, ale nmgdy nie
nalezaty do spotecznosci naszego matzenstwa. Nikt nie nalezal. Nikt nie mogt naleze¢. Dlatego

wtasnie, kiedy pomyslatem, ze opuszczasz mnie dla tej...

- Kiedy pomyslates, ze cig...



- Cicho, Deet - przerwata jej Zay. - Niech sobie gada.

- Kiedy pomyslatem, ze mnie opuszczasz, czutem si¢ jak umarty, jakbym stracit wszystko... Bo
jesli przestatas by¢ czescig naszego matzenstwa, nie pozostato juz nic. Rozumiesz?

- Nie rozumiem, jaki to ma zwigzek z poczatkiem cztowieka, Leyelu. Wiem tylko, ze nigdy bym
ci¢ nie opuscita 1 nie mogg uwierzyc¢, ze przyszto ci do glowy...

- Nie przeszkadzaj mu, Deet.

- To dzieci. Wszystkie dzieci. Bawig si¢ w “Ene due duzo rakiet", potem dorastaja! przestaja
si¢ bawi¢, wigc konkretna spolecznos¢ tych pieciorga czy szesciorga dzieci juz nie istnieje, ale inne
dziect wcigz wykonujg ten taniec. Recytujg ten wierszyk. Od dziesigciu tysiecy lat!

- To czyni nas ludzmi? Dziecinne wyliczanki?

- S3 czescig tej same] spotecznosci! 1 Smiejg potgczenia migdzy nimi poprzez pustke
miedzygwiezdnej przestrzeni; one wcigz pozostajg jakos tymi samymi dzie¢mi. Dziesigé tysiecy lat,
dziesig¢ tysiecy planet, kwintyliony dzieci, a wszystkie znaja ten wierszyk, wszystkie wykonuj g
taniec. OpowiesC 1 rytual... one nie ging ze szczepem, nie zatrzymujg si¢ na granicy. Dzieci, ktore
nigdy nie spotkaly si¢ twarzg w twarz, ktore zyja tak daleko od siebie, ze Swiatto jedne; gwiazdy
wci3z jeszcze nie dotarto do drugiej, naleza do tej samej spotecznosci. Jestesmy ludzmi, poniewaz
pokonaliSmy przestrzeh 1 czas. PokonaliSmy barier¢ wiecznej ignorancji pomi¢dzy jednym
cztowiekiem a drugim. ZnalezliSmy sposob przelania moich wspomnien do twojego umystu, a twoich
do mojego.

- Przeciez odrzucites juz te idee, Leyelu. Jezyk, spotecznos¢ i...

- Nie! Nie tylko jezyk, nie tylko stada szympansow popiskujacych do siebie. Historie,
definiujgce spotecznos¢ epickie opowiesci, mity uczace nas, jak funkcjonuje swiat... Wykorzystujemy
je, by tworzyC siebie nawzajem. StaliSmy si¢ innym gatunkiem, staliSmy si¢ ludzmi, bo znalezliSmy
sposob wydtuzenia cigzy poza macice, sposob obdarowania kazdego dziecka dziesigtkami tysiecy

rodzicow, ktorzy nigdy sie nie spotkali.

Leyel zamilkt, pochwycony w putapke niemozno$ci znalezienia odpowiednich stow. Nie
potrafit przekaza¢ tego, co widziat w myslach. Jesli do tej pory nie zrozumiaty, nigdy tego nie pojmg.

- Tak - stwierdzita Zay. - Mysle, ze indeksacja twojego tekstu byta dobrym pomystem.
Leyel westchnat 1 potozyl si¢ na wznak.
- Nie warto byto prébowac.

- Wrecz przeciwnie. Udato ci sie.



Deet pokrecita gtowa. Leyel wiedzial, dlaczego - probowata da¢ Zay znak, ze nie powinna
uspokaja¢ Leyela pochwatami.

- Nie uciszaj mnie, Deet. Wiem, co mowie. Moze nie znam Leyela tak dobrze, jak ty, ale umiem
rozpozna¢ prawde, kiedy ja ustysze. W pewnym sensie, przypuszczam, Hari rozpoznawal ja
instynktownie. Dlatego upieral si¢ przy tych dziecinnych holonagraniach, zmuszajac nieszczesnych
mieszkancoOw Terminusa, zeby co kilka lat znosili jego przemowy. W ten sposob nadal ich tworzy,
pozostaje zywy wsrod nich. Dzigki temu majgq wrazenie, ze ich zycie ma jaki$ cel poza nimi samymi.
Historia mityczna 1 epicka rownoczes$nie... Wszyscy oni noszg w sobie czastke Hariego Seldona, tak
jak dzieci az do grobu noszg w sobie czgstke rodzicow.

Z poczatku Leyel zrozumiat tylko, ze Hari Seldon pochwalilby jego przemyslenia o poczatku
czlowieka. Potem uswiadomit sobie, ze w stowach Zay byto co§ wigcej niz tylko pochwata.

- Znata$ Hariego Seldona?
- Troche - potwierdzila Zay.

- Albo mu powiesz, albo nic nie mow - wtracita Deet. - Nie mozesz doprowadzi¢ go tak daleko
1 zostawic.

- Znatam Hariego tak, jak ty znasz Deet - powiedziata Zay.
- Nie - zaprotestowal Leyel. - Wspomniatby o tobie.

- Doprawdy? Nigdy nie mowil o swoich studentach.

- Miat tysigce studentow.

- Wiem, Leyelu. Widziatam, jak wypelniajg sale wyktadowe 1 stuchajg drobnych odpryskow
psychohistorii, ktorych nauczat. Ale potem odchodzit do biblioteki, do pokoju, gdzie bezpieczni
nigdy nie zagladajg, gdzie mogt mowic to, czego bezpieczni nigdy nie ustyszeli. Tam nauczat swoich
prawdziwych studentow. To jedyne miejsce, gdzie nauka psychohistorii wcigz zyje, gdzie pomysty
Deet na temat formowania spoleczno$ci znajduja zastosowanie, gdzie twoja wizja poczatku
czlowieczenstwa bedzie ksztattowata nasze obliczenia przez najblizszy tysigc lat.

Leyel stuchat w oszotomieniu.
- W Bibliotece Imperialnej? Hari miat swojg uczelni¢ w bibliotece?

- A gdzie indziej? W koncu musiat nas zostawi¢, kiedy nadszedl czas, by publicznie oglosi¢
przepowiednie upadku Imperium. Wtedy bezpieczni zaczeli obserwowac go na powaznie, a ze nie
chciat pozwoli¢, by nas wykryli, nigdy juz tu nie powrocil. To najstraszniejsze, co nam si¢
przydarzyto. Jakby umart dla nas, dtugie lata przed $miercig ciata. Byl czgscig nas, Leyelu, tak jak ty
1 Deet jestescie czastkami siebie nawzajem. Ona wie. Przytaczyla sie do nas przed jego odej$ciem.



To go zabolato. Tak wielka tajemnica, a on nie zostat dopuszczony.
- Dlaczego Deet, a nie ja?

- Nie rozumiesz, Leyelu? Najwazniejsze bylo przetrwanie naszej malej spotecznosci. Dopoki
bytes Leyelem Forska, wtadca jednej z najwigkszych fortun Imperium, nie mogles do nas nalezec.
Sprowokowalbys zbyt wiele komentarzy, Sciggnatbys na nas uwage. Deet mogta przyj$¢, poniewaz
przewodniczacy Chen nie dbat o to, co robi. Nigdy powaznie nie traktowal matzonek. To jeden z
dowodow, ze jest glupcem.

- Ale Hari zawsze planowal, Zze zostaniesz jednym z nas - wtracita Deet. - Najbardziej si¢
obawial, ze rozgniewasz si¢ 1 silg dotaczysz do Pierwszej Fundacji. Twoja rol¢ widzial w naszej. W
Drugiej Fundac;ji.

Leyel przypomniat sobie swoja ostatnia rozmowe¢ z Harim. Nie pamietat: czy Hari
kiedykolwiek go oktamal? Powiedzial, ze Deet nie moze lecie¢ na Terminusa, ale teraz slowa te
nabraty catkiem innego znaczenia. Chytry lis! Ani razu nie sktamat, ale tez nie powiedzial prawdy.

- Nie bylto to tatwe - podjeta Zay. - Musielismy zachgci¢ ci¢ do sprowokowania Chena. Nie za
bardzo, zeby nie kazat ci¢ uwiezi¢ albo zabié, ale dostatecznie, zeby odebrat ci majatek 1 zapomniat
o tobie.

- Wy to sprawiliscie?

- Nie, nie, Leyelu. To 1 tak by si¢ stalo, poniewaz jestes, kim jestes, a Chen tez jest tym, kim
jest. Istniaty jednak rézne mozliwosci, pomiedzy zamgczeniem na $§mier¢ ciebie 1 Deet z jednej strony
a z drugiej toba spiskujgcym z Romem, by zabi¢ Chena 1 przeja¢ wladze w Imperium. Kazde z tych
ekstremow uniemozliwitoby ci uczestnictwo w Drugiej Fundacji. Hari byl przekonany, podobnie jak
Deet 1 ja, ze twoje miejsce jest miedzy nami. Nie wsrod umartych. Nie w polityce. Tutaj.

To oburzajace, ze kto§ podejmowat za niego takie decyzje, nawet go nie uprzedzajac. Jak Deet
mogta tak dtugo trzymac¢ to w tajemnicy? A jednak wyraznie mieli racj¢. Gdyby Hari powiedziat mu
o tej Drugiej Fundacji, Leyel bytby chetny - bytby dumny, mogac si¢ do niej przytaczy¢. Ale nie mogt
si¢ dowiedzie¢, nie mogt tu trafi¢, dopoki Chen nie przestat uwaza¢ go za zagrozenie.

- Dlaczego sadzisz, ze Chen kiedy$ o mnie zapomni?

- Juz o tobie zapomniat, na pewno. Szczerze mowigc, wydaje mi si¢, ze dzisiaj zapomni o
wszystkim, co wiedzial.

- Nie rozumiem.

- Jak myslisz, dlaczego rozmawiamy tak otwarcie akurat dzisiaj, kiedy tak dlugo
zachowywalismy milczenie? Przeciez nie jesteSmy w Indeksacji.



Leyel poczut zimny dreszcz strachu.
- Moga nas ustyszec¢?

- Gdyby stuchali. Jednak w tej chwili bezpieczni s3 zbyt zajeci udzielaniem Romowi
Divartowi pomocy w zyskaniu petnej wiadzy nad Komisja Bezpieczenstwa Publicznego. A jesli
nawet Chen nie trafit juz do komory radiacyjnej, wkrotce to nastapi.

Leyel nie mégt si¢ pohamowac - wiesci byly nazbyt wspaniate. Zeskoczyl z t6zka 1 niemal
skakatl z radosci.

- Rom to zrobit! Po tylu latach zrzucilt tego starego pajaka!

- To wazniejsze niz tylko sprawiedliwos¢ 1 zemsta - o§wiadczyta Zay. - JesteSmy przekonani,
ze znaczna liczba gubernatoréw, prefektow 1 dowoddcdw wojskowych nie uzna nowego przywdodztwa
Komisji Bezpieczenstwa Publicznego. Reszte zycia zajmie Romowi Divartowi walka z
buntownikami. Aby skupi¢ swoje sily blisko Trantora, w obronie przed najgrozniejszymi
przeciwnikami 1 pretendentami, przyzna bezprecedensowe swobody 1 autonomi¢ wielu, bardzo wielu
Swiatom peryferyjnym. Praktycznie rzecz biorac, Swiaty zewnetrzne przestang by¢ czescig Imperium.
Wiadza imperialna zostawi je w spokoju, a ich podatki nie beda sptywac na Trantor. Imperium nie
jest juz Galaktyczne. Dzisiejsza Smier¢ przewodniczacego Chena oznacza poczatek konca Imperium,
chociaz nikt procz nas nie dostrzeze tego przez najblizsze dekady czy nawet stulecia.

- Tak niedawno zmart Hari, a jego przepowiednie juz zaczynajg si¢ sprawdzac.

- To nie byl zwykly przypadek - wyjasnita Zay. - Jeden z naszych agentow zdotat wptyna¢ na
Chena, Zzeby z misjg odebrania ci majatku wystal osobiscie Roma Divarta. To przepeinito czare i1
sktonito Roma do puczu. Chen upadiby albo umart 1 tak, niezaleznie od naszych dziatan, w ciagu
najblizszego pottora roku. Ale przyznaje, ze z pewng satysfakcja wykorzystaliSmy $mier¢ Hariego
jako zapalnik, ktory obalit go troch¢ wczesniej 1 w okoliczno$ciach, ktére doprowadzity cie do
biblioteki.

- To byta takze proba - dodata Deet. - Szukamy sposobow wptywania na pojedyncze osoby tak,
zeby o tym nie wiedziaty. Takie dziatania sg wcigz bardzo prymitywne 1 niesystematyczne, chociaz w
tym przypadku wptywaliSmy na Chena skutecznie. Nie mielismy wyjsScia. Stawka bylo twoje zycie, a
takze szansa, ze si¢ do nas przylaczysz.

- Czuje si¢ jak marionetka - mruknat Leyel.
- Chen byl marionetka - odparta Zay. - Ty byles nagroda.

- To przeciez bzdura - stwierdzita Deet. - Hari ci¢ kochat. Ja ci¢ kocham. Jeste§ wielkim
cztowiekiem. Druga Fundacja musiata ci¢ pozyska¢. Wszystko, co mowiles, czego bronite$ przez
cale zycie, dowodzito jasno, ze pragniesz uczestniczy¢ w naszej pracy. Mam racje?



- Tak - przyznal Leyel. I rozesmiat si¢. - Ten indeks...
- Co w tym $miesznego? - zdziwita si¢ Zay, troche urazona. -Ci¢zko nad nim pracowalismy.

- I byl cudowny, niezwykty, hipnotyczny. PotrafiliScie zebrac¢ tych wszystkich ludzi 1 potaczy¢
ich, jakby byli jednym umystem, intuicyjnie o wiele madrzejszym niz ktokolwiek inny w pojedynke.
Najscisle; zunifikowana, najpotezniejsza ludzka spotecznos¢ w catej historii. Jesli nasza zdolnos$¢
opowiadania czyni nas ludzmi, to moze umiejetno$¢ indeksowania czyni nas czyms wigce;.

Deet poklepata dton Zay.

- Nie zwracaj na niego uwagi. Przejawia szalenczy entuzjazm neofity.
Zay uniosta brew.

- Wciaz czekam, az wyjasni, dlaczego ten indeks go rozsmieszyt.

- Bo przez caly czas myslatem: jak bibliotekarze mogli tego dokona¢? Zwykli bibliotekarze! A
teraz dowiaduj¢ si¢, ze ci bibliotekarze to wybrani studenci Hariego Seldona. Moje pytania
indeksowali psychohistorycy!

- Nie wylacznie. WigkszoS¢ z nas jest rzeczywiscie bibliotekarzami. Albo mechanikami,
straznikami czy czymkolwiek jeszcze. Psychologowie 1 psychohistorycy to niewielka struzka w
strumieniu biblioteki. Z poczatku uznawano ich za obcych. Badaczy. Uzytkownikow biblioteki, nie jej
pracownikow. Tym wtasnie zajmowata si¢ Deet przez ostatnie lata: probowata zwigzac nas razem w
jedng spotecznos¢. Ona takze przybyta tu jako badacz, pamigtasz? A teraz sprawita, ze lojalnos¢ tych
ludzi wobec biblioteki jest silniejsza od innych zwigzkow. Catos¢ dziata znakomicie. Przekonasz sie,
Leyelu. Deet to czarodziejka.

- Wszyscy tworzymy razem - powiedziala Deet. - Pomocne jest to, ze te kilkaset osob, ktore
chce potaczy¢ w jednos¢, tak dobrze zna 1 rozumie ludzki umyst. Wiedza, co robie, 1 utatwiajg mi to.
Nie odniostam jeszcze petnego sukcesu. W najblizszych latach musimy powotaé grupe psychologow,
nauczajacg 1 wprowadzajaca dzieci bibliotekarzy, mechanikow czy personelu medycznego, zeby
psychologowie nie stali si¢ kastg rzadzaca. A potem mieszane matzenstwa migdzy grupami... Moze za
sto lat powstanie prawdziwie spojna spotecznos¢. Buduyjemy tu demokratyczne miasto-panstwo, nie
wy. dziat uniwersytecki ani klub towarzyski.

Leyel myslat o czym$ innym. To nie do zniesienia, ze setki ludzi znaly prace Hariego, ale on
nie.
- Musisz mnie nauczy¢ - zazadal. - Wszystkiego, czego nauczyl ci¢ Hari, wszystkiego, co

przede mng ukryt...

- Z czasem oczywiscie, Leyelu - zgodzita si¢ Zay. - Ale w tej chwili ciekawsze jest to, czego ty
mozesz nas nauczy¢. Jestem pewna, ze juz w tej chwili krazy po bibliotece zapis twoich stow po



przebudzeniu.

- Byty nagrywane?

- Nie mieli$my pewnosci, czy lada moment nie wpadniesz w katatoni¢. Nie masz pojecia, jak
si¢ o ciebie martwitysmy. Oczywiscie, ze nagraliSmy wszystko. To mogly by¢ twoje ostatnie stowa.

- Nie beda. Wcale nie czuj¢ si¢ zmeczony.

- W takim razie nie jeste$ tak inteligentny, jak mi si¢ wydawato. Masz niebezpiecznie
ostabiony organizm. Straszliwie siebie traktowales$. Nie jeste$ juz mtody 1 nalegam, zebys$ przez kilka
dni nie zblizat si¢ do lektora.

- A co, jestes moim lekarzem?

- Leyelu... - Deet dotkneta jego ramienia, jak zawsze, kiedy chciata go uspokoi¢. - Badali ci¢
juz lekarze. I musisz zda¢ sobie sprawe: Zay jest Pierwszym Mdowca.

- To znaczy dowddca?

- To nie Imperium - odparta Zay. - A ja nie jestem Chenem. By¢ Pierwszym Mowca oznacza,
ze pierwsza zabieram glos, kiedy spotykamy si¢ razem. A potem, na koncu, podsumowuje¢, co zostato
powiedziane, 1 oglaszam decyzj¢ grupy.

- To prawda - zapewnita Deet. - Wszyscy uwazaja, ze powiniene$ odpoczac.

- Wszyscy o mnie wiedzg?

- Naturalnie. Po $mierci Hariego jeste$S najbardziej oryginalnym myslicielem, jaki nam
pozostat. Potrzebujemy ci¢, wigc naturalnie martwimy si¢ o ciebie. Poza tym Deet tak bardzo ci¢
kocha, a my tak bardzo kochamy Deet, az wydaje nam si¢, Ze tez jestesmy troche w tobie zakochani.

Rozesmiata si¢, po niej Leyel, a potem Deet. Leyel zauwazyt jednak, ze kiedy zapytal, czy
wszyscy o nim wiedza, Zay wyjasnita, ze martwig si¢ o niego i ze go kochajg. Dopiero teraz

uswiadomit sobie, ze odpowiedziata mu na pytanie, ktore naprawde chciat zadac.

- A kiedy bedziesz wracal do zdrowia - podjeta Zay - Indeksacja zajmie si¢ twoja nowa
teoria...

- To nie teoria, to tylko sugestia, mysl...
- ...1 kilku psychohistorykow. Zobaczymy, czy mozna ja skwantyfikowa¢, moze poprzez
wariacje wzorow, jakie wykorzystywalismy przy prawach rozwoju spotecznosci Deet. Moze uda si¢

nam zamieni¢ studia poczatku w prawdziwa nauke.

- Moze - zgodzit si¢ Leyel.



- Nie masz nic przeciwko temu?

- Nie jestem pewien. Przede wszystkim jestem podniecony, ale tez zty, Ze zostaj¢ na boku. A
przede wszystkim... czuj¢ ulgg.

- To dobrze. Wpadtes w beznadziejne bagno. Praca bedzie szta ci lepiej, jesli na zawsze
pozostaniesz wytracony z rOwnowagi.

Zay odprowadzita go do 16Zka, pomogla si¢ utozy¢ 1 wyszta. Sam na sam z Deet, Leyel nie
wiedzial, co ma mowié. Trzymat ja tylko za reke 1 patrzyl jej w twarz. Serce przepetnialy mu
uczucia, ktorych nie umiat ubra¢ w stowa. Wiesci o bizantyjskich planach Hariego, o Drugiej
Fundacji psychohistorykow, o Romie Divarcie przejmujacym rzady zamglilty sie gdzies w tle.
Najwazniejsza byta rgka Deet w jego dtoni, jej oczy wpatrzone w niego, jej serce, umyst, dusza tak
Scisle zwigzane z jego, ze nie wiedziat 1 nie dbat, gdzie sam si¢ konczy 1 zaczyna Deet.

Jak mogt sobie chocby wyobrazac, ze chce go porzuci¢? Przez lata matzenstwa stwarzali siebie
nawzajem. Deet byla najwspanialszym osiggnieciem jego zycia, a on jej najcenniejszym dzietem.
Jestesmy dla siebie rodzicami 1 dzieCmi. Mozemy dokona¢ wielkich rzeczy, ktore przetrwaja w tej
spolecznosci, w bibliotece, w Drugiej Fundacji. Ale najwigkszym z naszych dziet jest to, ktore zginie
wraz z nami, 1 nikt inny si¢ 0 nim nie dowie, poniewaz wWSzyscy na zawsze pozostang na zewnatrz.
Nie potrafimy nawet im tego wyttumaczyC. Nie znajg jezyka, ktory pozwolilby zrozumie¢. Tym
jezykiem mozemy mowic¢ tylko do siebie nawzajem.



POSLOWIE

TYSIAC SMIERCI

Moje wczesne opowiadania zyskaty mi stawe okrutnika. Zapamigtatem jedno zdanie z recenzji
w Locusie: “Czytanie Carda to jak zabawa w kosi-kosi-tapci pattycake z matg piranig". Taki
komentarz, cho¢ elegancko napisany, troch¢ mnie zmartwil. Najwyrazniej moje teksty sprawiaty
wrazenie, ze s3 bardziej krwawe niz innych pisarzy; a przeciez nigdy nie bylo to moja intencja.
Jestem cztowiekiem od urodzenia przeciwnym przemocy 1 chyba nigdy nie uderzylem nikogo w
gniewie; w szkole, kiedy kroita si¢ bojka 1 nie mogtem uciec, zwykle staratem si¢ wytgac. Nigdy nie
dreczytem zwierzat. Nie lubi¢ bolu. Wiec dlaczego pisze opowiadania, po ktorych dorostym
mezczyznom robi si¢ stabo?

Opowiadanie Tysigc $mierci powstalo razem z drugim (chodzi mi o Kingsmeat), ktore
najbardziej przyczynilty si¢ do zyskania tej reputacji. Jest to jedyne moje opowiadanie tak
obrzydliwe, ze zona nie moze go skonczyc¢; o ile wiem, nie przeczytata go do dzisiaj, A jednak nadal
nie widze¢ sposobu, zeby napisac je inaczej.

Jest to opowiadanie o niezgodzie. Przyczyng jego powstania stat si¢ cytat z A Man for All
Seasons Roberta Bolta, ktory zapamictatem w takiej postaci: “Nie czyni¢ ziego, nie mysle ztego, a
jesli to nie wystarczy, zeby utrzymac cztowieka przy zyciu, wtedy naprawde tesknie, aby nie zy¢". Sa
takie chwile, gdy rzad, aby zachowa¢ wtadze, wymaga, by pewni ludzie zatamali si¢ publicznie. Ich
niezgoda z wolg rzadu stale dodaje sity wrogom panstwa. Mozna tu pomysle¢ o Nelsonie Mandeli,
ktory - aby wyj$¢ na wolnos¢ - musiat tylko podpisa¢ oswiadczenie, w ktorym rezygnuje z przemocy
jako srodka walki o sprawe swojego ludu. Przychodzi tez do glowy pigkne zdanie z filmu Gandhi
(ktory nie powstal jeszcze, gdy pisalem to opowiadanie, chociaz ten cytat niemal doskonale oddaje
jego sens): “Moga mnie zabi¢. Ale co na tym zyskaja? Moje martwe cialo. Ale nie moje
postuszenstwo". Sita biernego oporu wobec rzadu, ktéry moze kara¢ nawet Smiercig, w koncu obala
wtadzg tego rzadu.

W Tysigcu $mierci zrobitem to, co zwykle robi satyryczna science fiction - wymyslitem
spoteczenstwo, ktore podkresla problem. W tym przypadku chodzito o wiladze panstwa, wtadze
wymierzanie kar dla kontroli zachowan ludzi. Moje a jesli brzmiato “A jesli rzad moze nie tylko
zagrozi¢, ze ci¢ zabije, ale naprawdg ci¢ zabi¢ raz, drugi, trzeci, az w koncu uzyska potrzebne
wyznanie?" Mechanizm byt do$¢ prosty. Juz wczesniej wymyslitem narkotyk somec i dla potrzeb
mojego cyklu Worthing Chronicie ukradtem od innych pisarzy pomyst nagrywania stanu mézgu.
Wazne bylo skupienie si¢ w punkcie, gdzie ten przymus zalamuje si¢ w koncu i1 rozbija o skate
prawdy. Rzad zabija bohatera, probujac go ztamac tak, aby w koncu wyznal swoje grzechy i1



zaswiadczyl o stuszno$ci dziatan rzadu. Problem w tym, ze rzad ocenia jego wyznania, ustalajgc
jednoczes$nie zbyt wysokie normy, ktorych bohater nie moze spetni¢. Nie wystarczy, zeby ztozyt
zeznanie - ludzie muszg mu uwierzy¢. I do tego wtasnie bohater nie jest zdolny: do wiarygodnego
wyznania. Sam sobie nie wierzy, nie wierzy tez nikt z pozostalych. Tego przymusu nie mozna
pokona¢. Mozna uzyska¢ postuszenstwo zastraszonych ludzi, ale nie mozna uzyska¢ wiary. Serce jest
niezdobytg twierdzg.

Wiec powiedzcie mi prosze, jak moglem opowiedzie¢ te¢ historie, nie zmuszajac was,
czytelnikow, do uwierzenia w $mier¢ bohatera? Musicie przezy¢ jaki§ cien cierpienia, aby w peini
zrozumie¢ niemozno$¢ wyznania. Jezeli opowiadanie wyda wam si¢ nieznosne, pamigtajcie, ze
wiecej $mierci niz jemu, 1 straszniejszych, zadano w podobnej walce w Swiecie rzeczywistym.

Dopisek: W latach siedemdziesigtych umie$citem akcje opowiadania w Stanach
Zjednoczonych, rzadzonych przez Rosjan. Nie prébowatem przewidywac niczego, w co bym wierzyt,
ze nastgpi. Lecz staralem si¢ umie$ci¢ opowies¢ o panstwie totalitarnym w Stanach Zjednoczonych
cho¢by po to, zeby wydalo si¢ blizsze amerykanskim czytelnikom, ktorzy - jesli nie liczy¢
doswiadczen Murzynow z wielu miast Potudnia - nie zdawali sobie sprawy z cierpien 1 grozy
totalitaryzmu. Kiedy juz podjatem decyzjg, aby akcja rozgrywata si¢ tutaj, mogtem wybiera¢: albo
ukaza¢ Ameryke rzadzona przez miejscowego demagoga, albo Ameryke rzadzona przez obcego
zdobywce. Odrzucitem pierwszy pomyst, gdyz ostatnio kliszg amerykanskich literatow stato si¢
udowadnianie, ze jedynym zagrozeniem dla Stanow Zjednoczonych sg konserwatywni ekstremisci.
Wolatem wiec pokaza¢ Ameryke we wladzy najokrutniejszego 1 naskuteczniejszego systemu
totalitarnego, jaki istniat na Ziemi: stalinowskiej wersji partii komunistycznej.

Nie zmienity tego faktu wydarzenia tysigc dziewigcset osiemdziesigtego dziewigtego roku we
wschodniej Europie. To wtasnie nieche¢ Gorbaczowa do odgrywania roli Stalina doprowadzita do
wyzwolenia pokonanych narodow. Gdyby chcial odwota¢ si¢ do karabinu maszynowego i czotgu, tak
jak jego poprzednicy, nie bytoby juz Solidarnos$ci ani drugiej Praskiej Wiosny, nie byloby dziur w
Berlinskim Murze ani podziurawionego kulami ciata Ceausescu, nie byloby otwartej granicy
weglersko-austriackiej. A moze? Gorbaczow byt czlowiekiem, ktdry przeprowadzit Rosje przez
moralne mielizny, ale mysle, Ze 1 tak w koncu to wszystko by sie zdarzyto, z nim albo z kim$ innym.

Tysigc $mierci to prawdziwa historia, a wykorzystatem w niej Rosjan, poniewaz sg ostatnim
Swiatowym mocarstwem, mogacym pokazac, ze jest prawdziwa.

KLASNIJ I ZASPIEWAJ

W potowie lat siedemdziesiagtych rozmawiatem z mtodg kobieta, o ktoérej myslatem kiedys, ze
jestem w niej zakochany.

- Strasznie na ciebie leciatlam, zanim wyjechate$ z misjg - powiedziata. - I te wiersze, ktore dla
mnie pisates, gdy ci¢ nie byto... Mys$latam, ze kiedy wrocisz, cos z tego bedzie. A potem przyleciates



z Brazylii, czekatam, czekatam, a ty nawet nie zadzwonites.
- Myslatem, zeby zadzwoni¢ - odpartem. - Czesto.
- Ale nie zadzwonites$. Zniechgcona do ciebie, zakochatam si¢ w kim$ innym.

I to jest najzabawniejsze: nawet si¢ nie domyslalem, co ona czuje. Jednym z powodow, dla
ktorego nie zadzwonitem, byta obawa, ze uzna mnie za dziwaka, usitujacego zmieni¢ przyjazn w cos
wiecej. Nastolatki potrafig tak pokrzyzowac¢ swoje plany, ze umozliwiajg romantyczne tragedie.

W nastepnych latach znalaztem mito$¢ glebsza 1 przywigzanie mocniejsze niz cokolwiek, co
moglem sobie wtedy wyobrazi¢. Ale kiedy rozwazatem ide¢ podrézy w czasie, pomyslalem o
ironicznej historii dwojga ludzi zupelnie sobie nieznanych, ktorzy - nie wiedzac o tym - podrézujg w
przesztos$¢, by spedzi¢ razem cudowng noc. Moje mysli, oczywiscie, wrocily do tej chwili bezsilnej
frustracji, kiedy uswiadomitem sobie, ze gdybySmy - ta mtoda dama 1 ja -zachowali si¢ troche
inaczej, mogliSmy zy¢ razem. Poniewaz o wiele tatwiej jest wykorzystywac¢ prawdziwe zdarzenia,
niz wymysla¢ nowe, wykradtem ten fakt z wlasnego zycia z nadziejg na znalezienie tych gorzko-
stodkich wspomnien, ktore sg kluczem dla filmowych romanséw.

PIESER

Cyberpunk byt u szczytu, gdy wracatlem do domu z ArmadilloConu, konwentu science fiction w
Austin, gdzie spotkatem biskupa cyberpunku, Bruce'a Sterlinga. Dlugo zywitem wobec tego nurtu
uczucia dos¢ ambiwalentne. Wizje cyberpunku Bruce'a Sterlinga zafascynowaty mnie, pewnie
dlatego, ze on jeden mowit o science fiction w terminach, ktore nie byly odgrzewanym Jamesem
Blishem czy Damonem Knightem ani nie zostaty wykradzione gnijagcym zwlokom modernizmu, ktore
wcigz cuchng pod niebo na wydziatach literatury amerykanskich uniwersytetow. Krotko méwiac,
Sterling miat idee, nie tylko echa.

Jednocze$nie nie mogltem pozby¢ si¢ pewnego wrazenia niesmaku na mysl o tym, co si¢ robi
pod nazwg cyberpunku. William Gibson, cho¢ catkiem utalentowany, wydawatl si¢ pisa¢ raz po raz tg
samg historie. Co wigcej, byta to wciaz t¢ sama samoobstugowa historia obracana na kazdym kursie
pisarskim w Ameryce 1 przynajmniej raz na numer publikowana w kazdym pisemku literackim:
cierpiacy artysta, wyalienowany ze spoteczenstwa i walczacy, by znalez¢ cel zycia. Moja odpowiedz
jest prosta. Artysta wyalienowany ze swego spoteczenstwa nie ma w zyciu zadnego celu.
Przynajmniej jako artysta. Czlowiek tylko wtedy moze zy¢ jako artysta, jesli jest Scisle powigzany ze
spoteczenstwem, ktoremu prezentuje swoja sztuke.

Jednak najgorsza w cyberpunku byta ptytkos¢ tych, ktorzy go nasladowali. Wystarczy sypnac
troche narkotykow na sprzeg mézgowo-chipowy, wymiesza¢ z luznymi nawigzaniami do kontrkultury
lat sze§¢dziesiatych, dotozy¢ sztuczny, afektowany jezyk 1 dostaniemy cyberpunk. Mniejsza z tym, ze
opowiadane historie to klisze rownie glupie 1 wtorne jak najgorsze teksty, przeciwko ktérym Bruce
Sterling si¢ poczatkowo buntowal. Nawet gdyby historie byly wysoce oryginalne, stylistyczna



imitacja 1 afektacja sg przestepstwami tak cigzkimi, ze czynig ruch literacki godnym kary Smierci.

Tak wigc, bedac dzieckiem przewrotnym 1 ztos§liwym, rzucitem sobie wyzwanie: czy wtornos¢
cyberpunku jest zrodlem czy symptomem jego pustki? Czy mozna napisa¢ dobre opowiadanie, ktore
wykorzystuje wszystkie cyberpunkowe klisze? Sprzeg mozgowo-chipowy, podrabiany slang, prochy,
kontrkultura... Czy ja, porzadny mormonski chtopiec, ktdéry obserwowal lata sze$¢dziesigte z
odwrotnego konca lornetki, potrafie napisa¢ przekonujace opowiadanie w tym stylu, a takze
opowiedzie¢ historig, ktora mnie osobiscie usatysfakcjonuje jako dobre opowiadanie?

Jedno bylo pewne: nie moglem nasladowa¢ cudzych pomystow. To tylko jezyk, styl chciatem
imitowac, musiatem wigc naruszy¢ wtasne przyzwyczajenia i zacza¢ nie od fabuly, lecz od gtosu. Od
monologu. Pierwsze dwa akapity Piesera to pierwsze dwa, jakie napisatem, wtasciwie juz w takiej
formie, jakie sg teraz. Fabuta przyszta pdzniej, kiedy miatem juz w miar¢ dobrze ustalony glos 1
postac narratora.

Skonczytem tekst wkrotce po powrocie do domu i wystatlem do Gardnera Dozois w Asimovie.
Spodziewatem si¢, ze je odrzuca. Wyobrazalem sobie Gardnera, jak zataczajac si¢ ze Smiechu
wchodzi do holu Davis Publications, krztusi si¢ 1 dusi, trzymajac mdj maszynopis jak worek
ptonacego nawozu. “Patrzcie tylko, teraz Card probuje pisa¢ cyberpunk". Zamiast tego Gardner
przystat mi umowe. Troche zepsut tym moje plany; chcialem wykorzysta¢ opowiadanie podczas
warsztatow w Sycamore Hill tego lata, a poniewaz zostalo sprzedane, nie moglem tego zrobi¢. W
rezultacie podczas warsztatow napisatem nowelg Pageant Wagon, wiec tak zupetnie nie przegratem.

Tymczasem jednak Gardner nie opublikowat Piesera. Trzymat go dwa i1 po6t roku, zanim
wystatem liscik przypominajacy, ze nasza umowa dobiega konca i jesli nie zamierzaja drukowac
mojego opowiadania, to chce je z powrotem, zeby sprzeda¢ komus innemu. Wtedy jakby nagle sobie
o nim przypomnieli 1 wstawili do numeru w ostatniej chwili, zebym zdazyt dotaczy¢ je do tej ksigzki.

W pewnym jednak sensie Gardner zrobil mi przystuge - by¢ moze celowo. Zatrzymujac
opowiadanie na tak dtugo, sprawil, ze Pieser wyszedt drukiem juz po szczytowej fali nasladownictw
cyberpunku. Opowiadanie nie zostato tak wyraznie uznane za wtoérne. I wprawdzie z pozoru nie bylo
“typowym Cardem", mogto jednak by¢ odebrane jako moje dzieto, a nie blada imitacja Gibsona. I tak
zaoszczedzono mi losu zaprezentowania si¢ tak zatos$nie, jak - powiedzmy - Barbra Streisand
Spiewajaca disco z Bee Gees.

STARAMY SIE TEGO NIE OKAZYWAC

Przez krotki czas ulubiong restauracjg moja 1 Kristine w Salt Lake City byl Savoy, restauracja
jakoby angielska, ktora jednak serwowata znakomite jedzenie. SprowadzaliSmy tam przyjaciot,
chodzilismy sami, robilismy wszystko, zeby im si¢ udato. W dodatku zawsze byl tam ttok. W sze$¢
miesigecy pozniej wlasciciele zwingli interes.

Takie rzeczy zdarzaja si¢ bez przerwy. Programy telewizyjne, ktore lubig¢, s3 skazane na



spadnigcie z raméwki. Autorzy, ktorych kocham, przestajg pisa¢ ksigzki, jakie kochalem. (Dalej,
Mortimer 1 Rendell! Dla Rumpole'a 1 Wexforda przyszliscie na $§wiat! Co do ciebie, Gregory
McDoladzie, pisz Fletchera albo gin!) Trendy w science fiction i fantasy, ktore podziwiam, szybko
si¢ koncza; te, od ktérych dostaje mdtosci, trzymajg si¢ jak hemoroidy. Z tego czy innego powodu,
swiat realny nie chce odzwierciedla¢ moich gustow.

Stad wzieto sie to opowiadanie. Niestety, nie potrafitem wznie$¢ si¢ ponad jego zrédto. Od
tego czasu nauczylem si¢, ze nie powinienem pisa¢ opowiadan startujagcych od pojedynczego
pomystu, a raczej czeka¢ na drugi, nie zwigzany z pierwszym, tak zeby z ich zetknigcia powstato cos
naprawde zywego. W rezultacie opowiadanie jest obcigzone klatwa wiekszosci tekstow science
fiction - mowi raczej o idei niz o postaciach, co oznacza, ze jest w koncowym efekcie do
zapomnienia. To jednak nie znaczy, ze jest bez warto§ci. Mam nadzieje¢, ze przyjemnie wam bylo
przeczyta¢ je raz. Nic nie zyskacie, czytajac je po raz drugi. Po pierwszej lekturze otrzymaliscie juz
wszystko, co moze wam ofiarowac.

GENOTOPIA

Jim Baen napisal kiedys do magazynu Galaxy artykul wstepny, w ktorym wzywat pisarzy
science fiction, aby przestali pisa¢ o tych samych znanych “przysztosciach" 1 spojrzeli na to, czym
nauka zajmuje si¢ teraz. Gdzie na przyktad sa opowiadania przewidujace skutki obecnych badan nad
rekombinacjami DNA?

Pracowalem wtedy w magazynie The Ensign, wiec Jay, Lane 1 ja uznaliSmy to za osobiste
wyzwanie. Naturalnie, zgodnie z tradycja mtodych pisarzy SF, mechanicznie wzigtem pomyst
manipulacji genetycznych (jako grzeczny chtopczyk czytatem Scientific American, wiec mogltem
catkiem nieglupio to wymysli¢), doprowadzitem go do ekstremum 1 dodatem stereotypowg fabute o
dwoch narodach zajetych walka na $§mier¢ 1 zycie. W dodatku jeden z nich nie zdaje sobie sprawy, ze
ten drugi juz dawno nie istnieje, a prawdziwa walka toczy si¢ teraz przeciwko S$wiatu, ktory
zniszczyli. Mysle, ze jako polemika na temat “przestanmy naraza¢ naszg planete", opowiadanie nadal
pelni swojg rolg. Jako literatura jest jednak wyraznie dzietem mojej mtodosci. Temat rekombinacji
DNA zostal opisany przez ten czas o wiele lepiej, zarowno w moich wtasnych opowiesciach
(Glizdawce, Mowca Umartych), jak i pracach pisarzy, ktorzy oddali mu wieksza sprawiedliwos¢ (w
szczegolnosci mysle tu o wspaniatych dokonaniach Octavii Butier: Dawn, Adulthood Rites 1 Imago).
Jesli chcecie dowodu, ze byla to tylko niedojrzata, mtodziefcza proba science fiction, wystarczy
popatrze¢ na oryginalny tytut - I Put My Blue Genes on - marna gra stow z zabawnej, ale glupiej
piosenki, napisanej - o ile pami¢tam - do reklamy dzinsow.

Dzisiaj jednak dostrzegam, ze pewne moje poOzniejsze zainteresowania sg juz widoczne w
Genotopii. Przede wszystkim wystalem w kosmos Brazylijczykéw. Nie bytem pierwszym, ktéry tego
dokonat, ale niewatpliwie jest to moja pierwsza §wiadoma proba pokazania amerykanskim pisarzom
SF, Zze przysztos¢ prawdopodobnie nie nalezy do Ameryki. W science fiction przed pierwsza wojng
swiatowg w kosmos zawsze latali Francuzi 1 Anglicy. Teraz, w §wiecie postimperialnym, uwazamy



to za dos¢ dziwaczng ide¢. Osobiscie gteboko wierze, ze za pigcdziesiagt lat pomyst, by Amerykanie
prowadzili $wiat dokadkolwiek, wyda si¢ rownie anachroniczny. Tylko ci z nas, ktorzy wysla w
przestrzen Brazylijczykow, Tajow, Chinczykoéw 1 Meksykandéw, beda mogli uwazaé si¢ za ludz
przewidujacych.

Oczywiscie, moge si¢ myli¢ w tej szczegodlnej przepowiedni, jaka glosze. Jest jednak 1 inny
powad, by otworzy¢ science fiction dla innych kultur - taki, Zze science fiction to jedyny trwaty wktad
Ameryki w literature. Na kazdym innym polu jestesmy wtdrni do... no, moze nie do gtebi, poniewaz
na tych polach nie mamy Zadnej gtebi. Nikt w innych krajach nie probuje pisa¢ westernow, nikt w
Rosji, Niemczech czy Japonii nie oglada si¢ na Updike'a czy Bellowa, Zeby nauczyli go pisac
“powazng" beletrystyke. Majg juz tradycje literackie starsze i1 lepsze od naszych tak zwanych
szczytowych osiggni¢¢. Ale w science fiction wszyscy ogladaja si¢ na nas. Takze chca tworzy¢
fantastyke, poniewaz wszyscy, ktorzy ja czytaja, we wszystkich krajach, widzg w niej literature
mozliwosci, literaturg¢ niezwyktosci. To jedyny istniejgcy gatunek, ktory pozwala pisarzowi tworzy¢
satyre, nie rozpoznawang natychmiast jako satyra, tworzy¢ powies¢ metafizyczng, nie uznawang za
filozoficzny czy religijny prozelityzm. Krotko mowiac, jest to najbardziej swobodna, najbardziej
otwarta literatura dnia dzisiejszego, 1 jedyna, ktdrej inni pisarze uczg si¢ gtownie 1 przede wszystkim
od Amerykanow.

Dlaczego zatem autorzy science fiction z uporem opisujg wytacznie amerykanska przyszto§c¢?
Nasza publiczno$¢ siega szerzej niz ten kontynent. Istniejg kraje, gdzie nasze stowa traktuja z wicksza
powaga niz tutaj. Jesli naprawde chcemy naszym pisarstwem zmieni¢ $wiat - a nie umiem wymysli¢
innego powodu, by w ogole dotyka¢ piorem papieru - to powinni§my przemawia¢ do §wiata. A
jedyny sposob, by pokaza¢ swiatu, ze do niego méwimy, to umiescic¢ ich - obywateli innych krajow -
w naszych przyszto$ciach. Zachowac¢ si¢ inaczej to jakby ich spoliczkowaé, jakby powiedzied:
“Widziatem przysztos¢ 1 was tam nie byto". No c6z, ja tez widziatem przyszto$¢, 1 oni tam sg - w
wielkiej liczbie, z wielkg potega. I chee, zeby mdj glos stat si¢ jednym z tych, ktorych stuchali w
drodze na szczyt. W Genotopii zrobitem pierwszy krok na tej drodze.

W PSIEJ BUDZIE (Z JAYEM A. PARRYM)

Co by byto, gdyby obcy przybyli do nas nie w obcym ksztatcie? Gdyby przybyli w postaci,
ktorg juz znamy, o ktorej sadzimy juz, ze rozumiemy? Jay Parry i1 ja rozwazaliSmy pomyst innego
rozegrania tej historii - z obcymi pojawiajgcymi si¢ w postaci jakiejs uciskanej mniejszosci, na
przyktad Indian albo Murzynow. Jednak problemy wowczas wydawaly si¢ nie do pokonania - w
szczegolnosci problemy polityczne. Dla bialego pisarza wielka sztuka jest proba wyrazenia punktu
widzenia Czarnych bez wpadania w polityczng niepoprawnos¢. Myslatem wtedy, ze o pewnych
sprawach mogg w imieniu Czarnych mowi¢ czarni pisarze, ale nie biali, ktorych przekaz bytby Zle
zrozumiany. W ciggu lat, jakie mingty, przekonatem si¢, ze pisarz dowolnej rasy, pici czy religii
moze pisac o kazdej innej rasie, ptci 1 religii; musi tylko:

1. Doktadnie przestudiowac temat, zeby nie zrobi¢ z siebie durnia.



2. Przekaza¢ prawde tak, jak sam j3 widzi, nie obrazajac ani nie pogardzajac zadng grupa.

3. Mie¢ skore tak grubg, zeby pogodzi¢ si¢ ze §miercig tysigca ostrzy, czekajaca go niezaleznie
od tego, jak dobrze zrealizuje punkty I 1 2.

Troche niesmiali, Jay 1 ja opracowaliSmy fabule, wykorzystujac zwierzeta rGwnie mocno
zakorzenione w naszych uprzedzeniach jak dowolna grupa ludzka. Wierne, kochane psy. Najlepsi
przyjaciele cztowieka. OsiggneliSmy takie same potencjalne mozliwosci: Brzemi¢ Bialego
Cztowieka, pogardliwa sympatia (kilku moich najlepszych przyjaciot jest psami), a przede wszystkim
sztywna determinacja, by utrzymac je na dotychczasowych miejscach.

ORIGINISTA

W mojej rubryce recenzji w The Magazine of Fantasy and Science Fiction napisatem kiedys
diatrybe potepiajaca czgsta w latach osiemdziesigtych mode, by prywatne §wiaty autorow zmieniac
w $wiaty firmowe, ogolnodostepne, po ktdérych mogg buszowac¢ inni pisarze. Wszystko to zaczeto sig
od Star Treka 1 nie bylo Zadnym wielkim spiskiem. Byli sobie, widzicie, fani Star Treka,
zniecierpliwieni tym, ze Paramount zaniedbuje ich bohaterow. Zaczgli wiec pisaé wlasne
opowiadania o zalodze statku “Enterprise" (w pewnym sensie bylo to wyjatkowo adekwatne:
scenariusze 1 wykonawstwo w oryginalnym serialu przypominato czyja$ produkcje garazowa, wiec
czemu by nie kontynuowac tej tradycji?). Legenda glosi, ze Paramount zamierzal najpierw ich
zaskarzy¢. Ale szybko przyszto im do glowy, Zze mozna zrobi¢ pienigdze na publikacji nie
sfilmowanych opowiastek o Kirku, Spocku i1 innych czlonkach zatogi Dylizansu ws$rdd tanich
mi¢dzyplanetarnych dekoracji. Mieli racje co do liczby czytelnikdw 1 liczby dolarow. I tak narodzit
si¢ nowy przemyst: science fiction pisana w cudzym, mamie sobie wyobrazanym, ale z pasja
studiowanym universum.

Przypuszczam, ze to bylo nieuniknione. Wydawcy, ktorzy nie zarabiali tych startrekowych
dolaréw, musieli sprobowac¢ zamieni¢ inne sprawnie wyobrazone przysztosct w rownie lukratywne
przedsiewziecia, w ktorych dzieto jednego pisarza jest rownie dobre jak innych. Pod koniec lat
osiemdziesigtych pojawity sie¢ liczne powiesci umieszczone “w Swiecie ....", gdzie terminujgcy
autorzy, czgsto nie majgcy pojecia o wewnetrznej prawdzie, jaka sklonita Starego Mistrza do
stworzenia danego swiata, umieszczali w nim akcje swoich opowiesci. W rezultacie powstawaty
teksty, z ktorych nikt nie byt dumny 1 ktorych nikt nie pamietat.

Niewypowiedzianym (mam nadziej¢) zalozeniem wszystkich tych §wiatow jako tytutow serii
byto: Czytelnicy nie zauwaza roznicy. Ale wydawcy przekonali sig, ze wigkszo$¢ czytelnikow
science fiction - w przeciwienstwie do publicznosci Star Treka - widzi te rdznice 1 przejmuje si¢ nig.
Czytelnicy science fiction przywigzani sg do autorow. Prawdziwi czytelnicy science fiction nie chca
czyta¢ powiesci Johna Varleya o Diunie, Lisy Goldstein o Lensmanie czy Hwarda Waldropa o Pernie
(osobiscie z rozkosza przeczytalbym powies¢ Howarda Waldropa o Pernie, ale nie z powodow,
jakimi chciatbym si¢ chwalic).



Dlatego tez sformutowatem w swojej rubryce pewne prawo: Pisarze nie powinni marnowac
czasu ani talentu, probujgc opowiadac historie dziejgce si¢ w cudzym universum. Co wigcej, znani
autorzy nie powinni - udostgpniajgc swoje swiaty - wspotdziata¢c w marnowaniu talentu mtodszych
tworcow.

Gdy tylko moj artykut trafit do druku, Martin Harry Greenberg wspomniat mi, ze przygotowuje
antologi¢ upamigtniajacg pig¢cdziesigta rocznicg pracy twoércze] Isaaca Asimova, ksigzke
zatytutowang Foundation's Friends. Dla tej jednej antologii dr Asimov pozwolit uczestnikom
przedsiewzi¢cia napisa¢ opowiadania umiejscowione w jego S$cisSle powigzanych fikcyjnych
Swiatach, z wykorzystaniem stworzonych przez niego postaci. Naprawde mogliSmy pisa¢ o trzech
prawach robotyki, pozytronowych moézgach 1 Susan Calvin. MogliSmy pisa¢ o Fundacji,
wykorzystujac Hariego Seldona, Trantora, Terminusa i Muta.

I nagle zndbw miatem szesnascie lat 1 przypomniatem sobie historig, ktorg tak strasznie chcialem
przeczytaC, ale Asimov nigdy jej nie napisal - histori¢ powstania Drugiej Fundacji w bibliotece na
Trantorze.

Czy zapomnialem, ze wlasnie po wsze czasy zakazatem udostepniania swoich §wiatow? Nie.
Po prostu tkwi we mnie przewrotne przekonanie, ze kiedy tylko kto$ ustali jakie§ prawo, prawo to
powinno by¢ ztamane - nawet jesli ja sam jestem prawodawcg. Dlatego napisatem Originiste jako
hotd, a moze 1 uzupetnienie arcydzieta Asimova.

Nie znaczy to, ze opisane przeze mnie prawo uwazam za niestuszne. Wrecz przeciwnie, jestem
do niego absolutnie przekonany. Tyle ze - jak wiekszo$¢ praw - mozna je oming¢, jesli cztowiek
wtozy w to dostatecznie wiele pracy. Wypozyczone Swiaty zwykle nie odnoszg sukcesu, poniewaz
mtodzi pisarze na ogét nie rozumiejg dobrze oryginalu, nie wiedza, co w nim jest takiego, ze
opowiadania pierwszego autora jakos si¢ udaja, a takze nie czujg si¢ wystarczajgco odpowiedziami,
by w tych okoliczno$ciach da¢ z siebie wszystko. C6z, w swojej arogancji uznatem, ze dostatecznie
dobrze znam universum Fundacji - nie w trywialnych szczegétach, ale w caloSciowym zasiegu
opowiesci, w tym, co ona znaczy (owszem, czytatem Decline and Fali, ale to nie jest fundament
Fundacji). Zdawato mu si¢ takze, ze wiem, na czym polega urok tych opowiesci: na rozkoszy
odkrycia, ze niewazne, ile zaston si¢ zerwie, nigdy nie dotrze si¢ do tej ostatniej, nigdy nie odkryje
si¢ prawdziwego cziowieka za Asimovskim Ozem. Zawsze istniejg plany ukryte pod planami,
przyczyny ukryte pod wiarygodnymi przyczynami.

I wreszcie miatem wtasng histori¢ do opowiedzenia. Sprobowatem juz czegos w jej stylu we
fragmencie powiesci, ktora miata nosi¢ tytut Genesis - by¢ moze jeszcze jg napisze. Chciatem w niej
pokaza¢ granicg¢ miedzy cztowiekiem a zwierzeciem, doktadny przecinek w interpunkcyjnym modelu
ewolucji, znaczacy przejscie od nieludzkiego do ludzkiego. Dla mnie granicg tg jest uniwersalne
ludzkie powtarzanie opowiesci - to wlasnie lagczy ze sobag spotecznosci, to przechowuje ludzka
tozsamos$¢ po Smierci 1 okresla jg w zyciu. Bez opowiesci nie jesteSmy ludzmi; z nimi jestesmy. Ale
Genesis okazata si¢ niemozliwa do napisania, po czesci dlatego, ze aby zrobi¢ to jak nalezy,
powinienem odwiedzi¢ Kaszmir 1 Etiopi¢ - miejsca ostatnio niezbyt bezpieczne.



Ale podobne tematy moglem rozwing¢ - cho¢ z wigkszego dystansu - w opowiadaniu
Originista. Co wigcej, zblizong kwesti¢ poruszyl w Fundacji sam Asimov - przedstawil postac,
badajaca biblioteki w poszukiwaniu planety, na ktorej wzieta poczatek ludzka rasa. Udalo mi si¢
podjac¢ czysto Asimovski temat - daremnos¢ wtornych studiow - 1 polaczy¢ go z wilasng kwestig -
fundamentalng rolg opowiesci w ksztattowaniu indywiduow 1 spotecznosci.

Posunglem si¢ nawet dalej w uczynieniu z Originisty prawdziwe] opowiesci ze $wiata
Fundacji - wykorzystatem forme, jaka Asimov udoskonalit, a ktoérej sam nigdy nie uzywatem: to
historia, w ktorej nic si¢ wlasciwie nie dzieje oprocz dialogow. Asimovowi udaje si¢ to dzieki
przenikliwej wyrazisto$ci jego prozy 1 wysublimowanej inteligencji pomystéw - czytelnik nigdy si¢
nie nudzi, stuchajac, jak jego postacie dyskutujg o ideach, poniewaz nie traci watku, a idee warte sa
wystuchania. Wyzwanie polegato na tym, zeby jak najbardziej zblizy¢ si¢ do niego wyrazistoscia;
mogtem tylko mie¢ nadziej¢, Zze inni uznaja moje idee za rOwnie interesujace, jak ja idee Asimova.

I chociaz wiedziatem, ze Originista nigdy nie zostanie uznany za samodzielny tekst, wtozytem
w niego tyle pracy i1 uczucia, co w pelng powies¢. Wihasciwie udowodnitem wilasne prawo -
napisalem opowiadanie kosztem czysto Cardowskiej powiesci, ktora prawdopodobnie nigdy nie
powstanie. Mysle jednak, ze warto bylo - jeden raz. Po czgsci dla wykazania, ze mozna to zrobic
dobrze (jesli w istocie zrobitem to dobrze), a po czesci dlatego, ze jestem dumny z samego
opowiadania - z jego powstania, z tego, co mowi, 1 dlatego, ze jest hotdem dla pisarza, ktorego
uwazam za najlepszego amerykanskiego prozaika naszych czaséw, bez zadnych wyjatkow.
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